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Chambre des Eeprésentants.
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Séaxce pu 7 Aven. 1910.

Projet de loi organique des Conseils de prud’hommes ("),

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION (2) PAR M. P. WAUWERMANS,

Mgssigors,

La législation sur les Conseils de prud’hommes a subi, dans la plupart des pays
qui onl organisé cette juridiciion, des remaniemenls nombreux, de véritables
refontes.

En France. La loi organique ful soumise neuf fois & revision.

En Belgique. Elle ful revisée en 1842 et en 18359.

Au cours de la discussion du projet de loi relalif & Uinstitution des Conseils de
I'Industric et du Travail, la nécessité de la revision de cette loi de 1859 fut
reconnue.

Le Sénat fut alors saisi d’un projet de loi de vingt-sept articles.

Il fournit la matiére de la loi du 31 juillet 4889, dont les propositions de revi-
sion ne tardérent gueére.

En effet, a peine la revision de 1889 se trouvait-elle achevée, que, dés le
200 novembre 1900, surgissaient des propositions de revision nouvelle et la
Chambre se trouva successivement saisie :

20 novembre 1900. Proposition Verheyen, Fréd. Delvaux, Nolf, Vandewalle,
Buyl (ne 7).

14 décembre 1900. Proposition Defnet, Berloz, Troclet, Modeste Terwagne,
Malempré (ne 45).

27 février 1901. Proposition Denis, Antoine Delporte, Berirand, Defnet,
Vandervelde (n° 103).

B juillet 190 1. Proposition Tibbaut, Carton de Wiart (n° 242).

Plus tard, M. le Ministre de I'Industrie et du Travail déposa, a la séance du
26 novembre 1908, un projet de loi modifiant dix~huit articles de la loi orga-
nique de 1889.

Ces diverses propositions furent, par une commission spéciale, fondues en un
texte proposé & la Chambre le 2 décembre 1908.

{1) Projet de loi, n° 445.
(2) La commission était composée de MM. Heynen, président, Borboux, Delporte Aut.,
Lambiliotle, Lelehvre, Polet, Wauwermans,
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Signalons que ces multiples modifications ne touchaient encore en rien a tout
le chapitre de la loi concernant les opérations éleclorales.

Le rapport sur le projet de loi ajournant 8 1910 les éleetions pour les Conseils
de prud’hommes (séance du 17 février 1904, ne 99) qualifiait ces disposilions de
« nombreuses, compliquées, enchevétrées, et qu’il serait assurément souhaitable
de voir remanier dans une pensée d’ensemble el de concordance avec les aulres
textes qui réglent les matiéres analogues ».

(Vest dans ces conditions que le texte, voté par la Chambre le 10 février 1909
par 100 voix et 10 absientions, fut soumis au Sénat.

Celui-ci se trouva, lors de l'ouverture de la discussion, saisi de deux proposi-
tions bien distinetes :

1o Le projet de loi voté par la Chambre, modifiant les articles 1%, 2, 3, 4, 5,
6, 7,99, 42, 44, 52, b8, 65, 69, 73, 76, 77, 81, 86, 94, 108, 128 de la loi du
31 juiller 1889, apporiant des compléments 4 la méme loi par des arlicles inter-
calés 2%, 42M: 58" el B8, 86" et 86", abrogeant Yalinéa 3 de Particle 125.

9> Un projet nouveau de la Comm:ssion de Ulndustrie et du Travail qui, ainsi
que le constatait M. le Président du Sénal, «constitue unc refonte de la lo1 orga-
nique cl un projet complet dans lequel sont insérées les modifications adoptées
par Ja Lhambre. »

C'est ce projel nouveau, proposition émanant de linitiative de la Commission
de I'Industrie et du Travail, agissant d’accord et avec la collaboration du
Gouvernement, que le Sénat a discutée.

« C’est en réalité un nouveau projet de loi qui nous a été présenté. Cest une
vérilable proposition de loi qui nous est faile. Je crois que le Sénat sera d’accord
avec moi pour considérer, comme je Iai fail, la proposition de loi issue des (ra-
vaux de la Commission », déclara M. Wiener.

L’bonorable Ministre de I'Industric et du Travail manifesta son completaccord.

« Le projet actuel de la Commission, formulé d’accord avec le Gouvernement,
constilue un nouveau projet », confirma M. le Président (1).

Lors du vote définitf, M. le Président du Sénat déclara encore :

« Je vous rappelle, messieurs, qu’avant d'ouvrir la discussion générale, je
vous ai fait remarquer que, conformément a la jurisprudence constante, tant a
la Chambre qu’au Sénat, les proposilions de la commission, admises par le
gouvernement, devenaient le texle original. Cest sur ce texte-la qu’a porté la
discussion et seules les modificalions qui y ont été apportées sont considérées
comme des amendements (2).

Le projet transmis par la Chambre ne peut done étre considéré comme ayant
fourni aux délibératiens du Sénat un autre élément que celui d’indications.

Le rapport au Sénal invoque, a appui de cette protédure, un précédent : lors
de la revision de 1889, la Commission de I'Agricalture, de I'Industrie el du
Travail, frappée de la difficulté qu’il y avait de coordonner la loi organique de
1859 avec le projet transmis au Scénat, proposa de remplacer cclte loi organique
et d’y substituer un texte complet.

(1) Séance du 1er féyrier 1940, Ann, parl., p. 125,
(2) Séance du 8 mars 1940, Ann, parl., p, 329.
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Bien que le message dn Sénat porle que celui-ci renvoie & la Chambre le texte
amendé, voté par celle-ci, il faul considérer ce texte comme une ccuvre nouvelle.

Les tableaux de coneordance ci-aprés annexés indiqueront 1’étendue de la revi-
sion, dans laquelle disparail, quant i la forme, le travail fourni par la Cham-
bre en 1908 et 1909.

L’ensemble du projet élaboré par la Commission du Sénat a été adoplé par
H8 voix contre 2 et 11 abstentions dans la séance du 9 mars.

Si Yon examme I'ensemble des textes qui ont été votés par le Sénat, aprés que
Ja Chambre P'etit saisi de son projet, on constate des améliorations notables.

Les innovations apportées a la Joi de 1889 se rapportent :

a Iextension de la juridiction des prod’hommes, notamment aux cmployés et
aux ouvriers dépendant d’une entreprise commerciale ;

a la suppression de certaines condilions restrictives de P’électorat;

a Pélectorat et a I'éligibilité des femmes ;

a la présidence des conseils ;

a la eréation de chambres spéciales ;

a I'organisation de chambres d’appel ;

au vole obligatoire et a la représentation proportionnelle ;

& Pamélioration des régles de revision des listes et du fonetionnement des opé-
rations éleclorales.

Sur tous ces points Vezuvre de la Chambre a éié améliorée par le concours du
Gouverncment et de la Commission dont I'honorable sénateur Claeys-Botiart fut
le rapporteur ct le conseil éclairé.

Nous ne croyons pouvoir micux éclairer U'étendue des réformes admiscs et
des résultals acquis qu'en analysant Ja loi nouvelle en un commentaire, article
par arlicle.

COMMENTAIRE DES ARTICLES.

TITRE PREMIER.

De la mission et de I'institution des Conseils de prud’hommes.

ARTICLE PREMIER.

[.es Conseils de prud’hommes sont institués dans le but de vider, par voie de
conciliation, ou, & défaut de conciliation, par voic de jugement, les contestations
relatives au travail qui s’élévent :

soit entre les chefs d’entreprise, d'une part, el leurs ouvriers ou employés,
d’autre parl;

soit entre les ouvriers ou employés.

in dehors de leur mission principale, les Conseils de prud’hommes sont char-
gés des mesures conservatrices de la propriélé des dessins el modeles industriels.
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TIs peuvent aussi étre appelés par le Gouvernement a donner leur avis sur des
questions ou prejets relatifs au travail.

Projet de fa Commission du Sémal.

ARTICLE PREMIER.

(Mémetexte.)

Loi orzanique.

ARTICLE PREMIER.-

l.es Consctls de prud’hom-
mes sont institués dans le but
de vider, par voie de coneilia-
tion, ou, a défaut de concilia-
tion, par voie de jugement,
tes différends qui s'élévent
soit entre les chefs dindus-
tric ¢t les ouvriers, soit entre
les ouvriers eux-mémes, dans
les limites et sclon le mode
tracé par la présente loi.

lis exercent, en outre, cer-
taines attributions qui leur
sont spéciafement conférées
par la loi.

Anrr. 8.

Alinéa ler — Les Consetls
de prud’hommes connaissent
des contestations, soit entre
chefs d'industrie et leurs ou-
vriers, des denx sexes, pour
tout fait d'ouvrage, de tra-
vail et de salaire concernant
la branche d'industrie exercée
par les justiciables.

Art. 39.

Les dispdsilions qui régis-
sent actueliement les attribu-
tions des Coaseils de prud'-
hommes sur les dessins de
fabrique demeureront en vi-
gueur jusqu'd ce quiil soit
autrement statue.

Art. 90.

L.e Gouvernement peut tou-
jours, lorsqu'il le juge conve-
pable, réunir les Conseils de
prud’hommes pour les appeler
a donner leur avis sur les
questions qui leur seront po-
56¢s.

Testes transmis ar la Chawbre.

ARTICLE PREMIER.

Alinéa ter, — Les Conseils
de prud’hommes sont insti-
tués dans le bhut de vider,
jprar voie de conciliation, ou,
A défaut de conciliation, par
voic de jugement, les diffé-
rends qui s'élévent :

soit entre les chefs d'entre-
prise d’une part, et leurs ou-
vriers ou employés d'autre
part;

soit entrc les ouvriers ovu
employés cux-mémes duns
fes limites ct selon le mode
tracés par la présente loi.

]. — MisS10N PRINCIPALE DES CONSEILS : JURIDIGFION.

L’article 1" déterminc d’abord I'extension de la juridiction prud’hommale, en
indiquant en lermes généraux sa mission el sa compétence ratione persone ct

ratione malerie,
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I’arlicle 44 préeisera eette compélence.

La juridiction des prud’hommes est basée sur une pensée coneilialrice (articles
51, 55, b6, 58). Le but essentiel de la loi, c’est fa concibation, sans frais, des
différends qui naissent entre employeur et 'employé, par des juges choisis parmi
les pairs des parties en litige, vivant de leur vie économique et sociale, pourvus
dc connaissances techniques.

Lorsque la conciliation ne peut aboutir, la juridiclion doit encore poursuivre
sa misston conciliatrice en fournissant une scnlence avee la plus grande économie
de temps ct dargent.

La loi nouvelle étend la juridiction des conseils de prud’hommes & de nouvelles
calégories de patrons et de salariés qui s'en trouvaient auparavant exclues. Toules
les entrepriscs inspirées par un esprit de lucre, toutes les industries, a I'exclusion
de I'industrie agricole, doivent en élre désormais justiciables: tous ceux qui four-
nissent Jeur travail & ces entreprises sont fondés & réclamer le bénéfice de cetie
juridiction.

Ce sont les chefs d’entreprise, les employés inférieurs — travailleurs intellee-
tuels —, les ouvriers ~— travailleurs manuels — au serviee de ces enlreprises.

Les articles 2 a 5 sont des articles de « principe » ou de définition.

Ils indiquent ceux qui doivent étre rangés parmi les justiciables des Conseils de
prud’hommes; ils déterminent dans laquelle des trois catégories ils sont rangés :
chefs d’entreprise, ouvriers ou employés.

1l fandra s’en rapporter & ces définitions lorsqu’il s’agira de fixer la compélence
ratione persone.

La classification qu’ils opérent devra étre respectée lors du travail d’établis-
sement des listes ou de ia séparation en chambres spéciales.

Mais ces articles ne décident pas que toutes ces personnes seront nécessaire~
ment électeurs ou éligibles, ou qu'il n’y en aura point d’autres.

C'est{ainsi que les débilants de boissons, bien que justiciables, ne sont pas éli-
gibles; (art. 18) que les administrateurs délégués de sociétés, bien que non-
justiciables, sont électcurs comme organes du chef d’entreprise : la sociélé;
(art. 413) que d’anciens ouvriers sont éligibles; (art. 16) que les ouvriers,
employés, patrons, ne possédant pas la nationalité belge (ou non naturalisés),
n’ayant pas alleint Vage d’électoral ou d’éligibilité, ou encore, n’ayant pas
accompli le temps de travail requis, sont justiciables sans étre ¢lecteurs ni
éligibles, ele,

La juridiction des prud’hommes ne pourra s'exercer que dans les ressorts ou
unc Joi aura institué des conscils. :

En dchors de ces ressorts les juridictions ordinaires— tribunauxde commeree,
juges de paix, iribunaux de premiére instance conserveront leur compétence.

D’autre part, aux termes de Parlicle 1003 du Code de procédure, « loutes per-
sonnes peuvent compromelire sur les droits dont elles ont la libre disposition ».

Si la compétenee des prud hommes est d’ordre publiec en ce sens qu’elle exelut
celle des juges de paix et des tribunaux de commerce en ce qui concerne les
matiéres délerminées par Varticle 44, rien ne s'opposerail cependant & ce que le
contrat de travail ou de louage de services conlient unc clause compromis-
soire et ne soustraie ainsi certains litiges & la juridiction des prud’hommes.
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On a de méme signalé que les pécheurs sont régis par la loi maritime du
21 juin 1849. Or, cette loi admet lc role d’équipage. contrat passé eatre V'arma-
cur et le pécheur ol figurent notamment ces deux clauses :

« 3° Tous les différends qui pourraient surgir entre les parties seront jugés en
dermier ressort., dans les huit jours, par trois arbitres qui décideront sans appel ni
recours en revision ou cassation ;

« 40 Lies arbitres seront nommés par le tribunal de commerce du ressort ou
par le Conseil de prud’hommes dans la juridiction duquel est le port d’armement.»

Il en résulte que si une des parties, et spéeialement le propriétaire ou 'arma-
teur du hateau Pexige, on ne peut recourir a la juridiction Jdes prud’hommes (1).

L’article 26 de la loi du 24 décembre 1903 sur les accidents du travail, accor-
dant compélence exclusive au juge de paix, et exceptionnellement a des commis-
sions d’arbilrage, a fixé une régle différente, destructive de l'article 4003 du
Code de procédure.

« Les intéressés ne peuvent, par un accord, déroger & la disposition instiluant
cetic compélence cxclusive, »

C'est dans le méme ordre de disposilions que la loi allemande sur les Prud’~
hommes commerciaux porte, ¢n son article 6 :

« Les conventions, en vertu desquelies des litiges seraient désormais soustraits
a la décision des Conseils de prud’hommes commerciaux de la compétence des-
quels ils dépendent, sont nulles et non avenues. »

Nous ne trouvons ici rien de semblable.

IlI. — MISSION SECONDAIRE DBES CONSEILS.

En dehors de leur mission principale, essentielle, les Prud’hommes exercent
certaines autres altributions que déterminent les alinéas 3 et 4 de larticle 1.

A. Mesures relatives d la propriété des dessins et modéles industriels.

Il ne serait pas exacl de dire quc les Conseils de prud’hommes sont chargés des
mesures conservaloires de la propriété des dessins el des modeéles industriels, si
Pon enlendait par Ia qu’aucun de ces dessins ct modéles ne peut étre protégé
sans I'intervention de ces conseils.

La législation qui existait au 18 mars 1806 s’est complétée, et I'on peut affirmer
que I'arrété royal du 10 décembre 1884 esl, a toul le moins, particllement abrogé
par la loi du 22 mars 1886.

Il st certain que tous les dessins et toutes les ceuvres qui appartiennent au
domaine des beaux-arls sont protégés par celte derniére loi, quels qu’en soicnt le
mérile et la deslination.

Le législatcur belge a été des premiers & accorder cette satisfaction a 1’art
appliqué & l'industric. Un dessin, une sculpture — cc sont toujours des ceuvres
du domaine des beaux-arts — se {rouvent protégés sans aucune formalité ni
dépot. Cette protection a une durée de eingquante années, a partir de Ja mort de
Pauteur.

(1) Cf. Séance du Sénat, Séance du 8 mars 1910, p. 331 et 332.
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Le bénéfice de cette loi peut élre invoqué par tous auteurs de dessins ou
modéles. sans que les tribunaux aient a leur demander s'ils sont ou non fabri-
cants : il suffira que le dessin ou modcéle constitue véritablement une créalion.

Cette protection de la loi de 1886 existe dans lc régime conventionnel interna-
tional tel que Ja Convention de Berne, revisée a Berlin, I'organise.

On pourrait donc se demander s’il y a encore intérél a laisser coexister la pro-
tection de la loi du 18 mars 1806, entrainant des frais et des formalités, avec
celle de 4886 sur le droit d'auteur, de permettre une prolection cumultative,

La question s’est posée en France 4 la saite du vole de la loi du {1 mars 1902
et la réponse fut aflirmative pour les motifs suivants :

1° Il est une séric d’objels qui constituent des modéles industriels sans appar-
tenir au domaine de l'art (1) ;

2> Les tribunaux s’érigeant en jurys d’art, pourraient considérer cerlains
dessins eomme ne constituant pas unc oeuvre d’'art;

3¢ Le dépot permet d’obienir une preuve facile de création et de priorité, les
moyens de droit pouvant parfois éire insuffisants ;

4° La loi de 1806 permct d’assurer la protection perpéluelle, au lieu de la pro-
tection temporaire.

Quelque restreint que doive élre ie domaine d'application de la loi du 18 mars
1800, il convient done de la laisser subsisler, el sous le bénéfice de ces observa-

lions et dans ces limiles, il n’y a pas d'inconvénient & reproduire ici le texte de
Yarticle 14 de cette loi, maintenu provisoirement par la loi de 1889 (art. 1,
alinéa 2).

B. Avis sur des questions et projets relatifs an travail,

Les questions et projets sur lesquels les conseils peuvent étre invités a donner
.cur avis sont ceux relatifs au travail, tant des employés quc des ouvriers.

Les conseils de prud’hommes commerciaux en Allemagne, sont de méme
tenus de donner des avis sur les queslions qui concernent le confrat de services
ou d’apprentissage commercial. (Art. 18 de la loi du 6 juilict 1904.)

Celte disposition y fut reprise de la loi sur les conscils de prud’hommes
industriels.

Lors de la discussion devant le Reichstag, des oralcurs auraient voulu étendre
cette faculté d’avis & toutes les questions commerciales (Handelsgewerbliche
Fragen) ct les transformer cn chambres de travail commereial.

Cetle proposition fut écartée. Dans le méme ordre de déeision le texte nouveau
de Varticle 1 précise : Les avis ne peavent éire demandés que sur des points
déterminds. Jls ne peuvent Pétre par d’autres que par le Gouvernement.

Unreglement spécial devra organiser le mode derépondreaux questions posées.
Il pourra décider Vinstitution de comumissions dans le sein du conseil, prévoir

(4) La jurisprudence frangaise a déeidé qu’'un obus en chocolat, une guirlande de
Jampe, une chemise pour bicycliste, pouvaient conslituer des modéles de fabrique. U n'y
avait cependant la ni dessin ni seulpture nouvelle. (Cf. G. MamLrane, Jurisprudence sur la
loi de 1902, pp. 20 ¢l 24.)
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que les chambres intéressées répondront aux questions de leur compétence
spéciale.

Les conscils de prud’ hommes peuvent émettre des veeux et adresser des péli-
tions en nom collectif comme aulorités constituées. (Art. 21 de la Consti-
tution.)

f—

Arr. 2.

Par chefs d'entreprise, on entend ceux qui, dans Fexerciece d’une profession
industrielle, commerciale ou d’art industricl ou bien en qualité de pharmaciens,
d’horticulteurs ou de coifleurs, oceupent habituellement au Lravail un ou plusicurs
ouvriers ou employés.

Doivent également élre considérés comme des chefs d’enlreprise. les proprié-
taires et armateurs de bateaux de péche maritime et, en général, tous ccux qui
font profession de céder A des ouvriers, moyennant un prix fixé en monnaie on
en nature, Vusage de locaux ou d'instruments de travail ou bien la foree motrice.

Prajel de fa Commission du Newal,

Anrt. 2.

Méme texte,

Lol oreavique

ArT. 2.

Alinéa 17, — Par chefs
d'industrie, on entend : les
fabricants, les potrons, les
directeurs-gérants et lesadmi-
nistrateurs  d'établissements
industricls ou d'art indus-
triel, les entrepreneurs qui

Textes Gransuis par Ta Chambre,

Arr. 2.

Alinéa 1. — Les chefs
d’enlreprise sont ceux (ui,
dans Vexercice d'une profes-
sion industrielle ou commer-
ciale, occupenl au moins un
ouvrier ou un employc ; ainsi
que les armateurs ou pro-

emploient leurs ouvriers &
un travail industricl, les ex-
ploitants, ingénicurs, direc-
teurs ou sous-directeurs des
travaux de mines, minidres,
carricres et usines minéral-
lurgiques, et les armaleurs
et propriétaires de bateaux
de péche maritime,

prictaires de bateaux de pé-
che maritime.

Le terme chef d’entreprise a un sens plus général que celui de chef d’industrie,

employé par la loi de 1889 : il se rapporte & toutes les professions industrielles et
commerciales.

Le chef d’entreprise peut étre une personne morale, une société.

Daprés la foi, il n'y a qu'une regle - Est considéré comme chef d’entreprise
cclui qui, dans Pexercice d'une profession industriclle, commerciale ou d’art
industriel occupe habituellement au travail un ou plusicurs ouvriers ou employés,
ceux~-ci n’élant pas membres de sa famille habitant avee lui.

Cette disposition a soulevé des eriliques : ne fallait-il pas dislingucr entre les
cliefs d’entreprisc industrielle cl les chefs d'entreprise commerciale? En ee qui
concerne les premiers, Fon a proposé d’adopler le principe de laloi sur les acci-
dents du travail el de ne considérer comme chef d'entreprise industrielle que les
maitres possédant cing ouvriers, tandis que 'on cstimait que la subordination
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d'un seul employé pouvait suffire pour conférer la qualité de chef d’entreprise
commerciale.

Un amendement fut déposé en ce sens.

11 fut signalé que cette distinetion et celte obligation de posséder cing ouvriers
auraient eu pour résultat de fermer les conseils a tous les ouvriers isolés, ou n’ayant
que deux ou trois compagnons de travail : le patron n’aurait point figuré parmi
les chefs d’entreprise ; on n'aurait pu le classer davantage parmi les ouvriers (1).

Celui qui fait travailler quelqu’un sous ses ordres est un chef, et ce sont sur-
tout les petites entreprises qui fournissent le plus grand nombre de contestations.

Si le patron occupe exclusivement un ou des membres de sa famille habitant
avee lui, on doit considérer que les liens familiaux sont plus forts que I'autorité
patronale; qu’il n’existe pas de chef et de subordonné ; qu’il y a lieu de recourir,
dans les conflits. aux juridictions de droit commun.

D’autre part, si Iarticle 2 n’avait pas conienu cetle restriction relative au lien
familial, unc foulc de cabaretiers auraient été considérés eomme chefsd’entreprise.

La loi détermine certaines professions dont le caractére industriel ou commer-
cial avait é1é contesté :

1° Les professions d art industriel. — Ce terme figurait dans Particle 2 de la
loi de 188Y. Ce sont principalement les photographes qui sont visés.

2° Les pharmaciens. — Mais c’est a la condition qu’ils puissent étre considérés
comme des commercants a raison de la facon dont ils exercent leur profes-
sion. Il faut que le pharmacien ait des ouvriers ou des employés, s¢ livre a la
venle des spécialités, d'accessoires, bandages, ete. Si le caractére commercial fait
complétement défaut, le pharmacien ne peut éire inscrit parmi les chefs d’en-
treprise.

Les mémes considérations s’appliquent aux dentistes.

Il y aura done licu d’examiner si le pharmacicn, le dentiste, se confine exelu-
sivement dans ’exercice scientifique de l'art de guérir.

3° Les horticulteurs.

4> Les coiffeurs. ,

5° Les propriétaives el armateurs de bateaux de péche maritime. — La
mention spéciale au Sénat étail nécessaire, dit le rapport, parce que « les proprié-
laires et armateurs sont liés vis--vis des palrons et pécheurs inscrits au role
d’équipage, non par le contrat de travail, mais par une espéce de coniral dasso-
ciation »,

Que doit-on décider des propriétaires et armateurs de batcaux autres que ceux
de péche maritime ?

Ces propriétaires et armateurs de bateaux doivent étre rangés parmi les chefs
d’entreprise : ils se livrent & des entreprises de transports.

Une disposition spéciale (art. 5, 3°, du projet de la Commission du Sénat) les

(1) Le recensement industricl de 1896 indique que sur 249,000 entreprises dirigées ou
mises en @uvre par des petits bourgeois, il en est 54,500 occupant un ou deux ouvriers, ct
165,000 artisans, homines et femmes, travaillaut seuls ou assistés uniquement de membres
de leur famille.
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excluait formellement de la juridiction des prud’hommes, non pour une raison
de principe, mais pour des raisons spéciales.

Il avait semblé preférable. 3 la Commission, de les laisser assujettis 2 une
législation leur permeltant de s’adresser 4 une juridiction spéciale, dés escale
dans un port queleongue, plutot que de les obliger 4 attendre le retour au pays.

Le Sénat a repoussé le projet de la Commission.

Les principes généraux sont done maintenus : L’équipage d’un navire de mer
— & la seule exception des passagers — participe A une cntreprise de transports.
L’armateur est dans la situation d’un chef d’entreprise quelconque, sans qu’il faille
une mention spéciale en ce qui le concerne.

Toute entreprisc de transporls, terrestre, fluviale, maritime, est de la com-
pélence des prud’hommes.

6 Les fournisseurs profrssionnels de locaua ow de force motrice.—Lanotion
de chef d’entreprise implique I’exercice habitucl de la profession, la répétition
d’actes de commerce ou d'industric de nature i eréer la qualilé de commercant.

Le second paragraphe de I’article 2 ne vise pas les eas isolés : il faut la profes-
ston de eéder des locaux les instruments de lravail ou la force motrice a des
ouvriers — qu'ils soient ou non sous la dépendance du propriétaire.

Ce sera, dans la plupart des cas, une siluation analogue & celle des proprié-
taires et armaleurs des bateaux de péche marilime qui n’occupent pas les patrons
el pécheurs, mais sont intéressés aux résultats du travail.

Le propriélaire qui se bornerail & mettre un atelier a la disposition d'un artisan
ne tomberait donc pas sous Uapplicalion de cet article.

Mais il en sera autrement des propriélaires de cerlaines lailleries de dia-
mants, louant les meules a des ouvriers travaillant pour leur propre comple.

Dans celte énumération des justiciables, ne sont évidemment pas compris
comme chefs d’entreprise, les direcleurs-gérants, directeurs, sous-directeurs,
ingénicurs des entreprises et les administrateurs investis de la gestion journaliére.

On peut les assimiler aux chefs d’entreprise au point de vue du droil a ’élec~
torat et & Péligibilité, parce qu’il est utile que la sociélé industrielle ou commer-
ciale (car 1l s’agit ici de la grande industric), ayant une individualité juridique,
puisse étre représenlée par une ou des personnes participant a la direction. Mais il
n’en résulle pas qu'ils soient personncllement justiciables des conseils de
prud’hommes.

Si un conflit s’éléve avee un ouvrier ou un employé, ce ne sera pas un conflit
personnel avec ces représentants ou mandalaires de la société, ce sera un conflit
avee la société, et e'est la soeiété elle-méme qui devra en répondre devant le
conseil.

Art. 3.

Par ouvricrs, on centend ceux qui effectucnt habitucllement, pour le compte
d'un chef d’entreprise, un travail manuel.

Aux ouvriers sont assimilés :

1o Les apprentis;

2. Les chefs d'alelier, chefs d’équipe, chefs-ouvriers, contremaiires, porions
ct surveillanls ;
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3° Les serveurs, concierges, encaisseurs, commissionnaires, gardiens et autres

gens de service ;

4° Les arlisans et, en général, tous ccux qui exercent pour leur propre compte
une profession industrielle ou d'art industriel, soit seuls, soit assistés sculement
de membres de leur famille habitant avec eux ;
5° Les gardes, chefs-gardes, receveurs et controlenrs en service dans les entre-
prises de chemins de fer et canaux concédés, chemins de fer vicinaux, omnibus

ct tramways ;

° Les patrons et pécheurs inscrits au role d'équipage d’un navire de péehe.
Et, en général. lous ceux qui, dans V'exercice d’une profession industriclle on
d’art industricl travaillent manuellement pour compte commun.

Projet de fa Commission du Stnat.

ArT. 2.
(Méme texte.)

Lot organique,

Arrt. 2.

Alinéa 2. — Par ouvriers,
on ¢ntend : les artisans, les
contremaltres, les ouvriers
travaillant dans les ateliers
ou pour lc compte des chefs
d’industrie, et les patrons et
pécheurs inscrits au  role
d'équipuge d'un navire de
ptche.

Textes {ransmis par la Chambee,

ART. 2.

Alinda 2. — Les ouvriers
sont ceux qui effectuent,
pour un chef d’entreprise, un
travail dans les conditions du
paragraphe précédent, fus-
sent-ifs qualifiés artisans,
contremaitres, porions. Sont
aussi considérés comme ou-
vricrs les patrons ct pécheurs

inserits au role d'équipage
d'un navire de péche.

Larticle 3 indique dans son premier alinéa, d'unc facon générale, ce qu'il faut
enlendre par ouvriers : ee sont ceux qui effcctuent habituellement, pour lc compte
d'un chel d’entreprise un travail manuel. Cestici la différence avee Ja législation
ancienne. Elle ne s’appliquait q'aux ouvriers transformant la maliére pour
Faccommoder aux besoins de Phomme : oceupés par leurs palrons & un travail
industricl.

Dans une explication donnée & la Chambre des représentants, M. De Brayn,
alors Ministre de I’Agriculture, de Vindastric et des Travanx publics, avait
déclar¢ qu’il fallait entendre par I « un travail de fabrication, de transformation
des produits ou marchandises ». Cest en se basant sur eelle interprétation que les
cours d-appel éeartérent de I’électorat, non sculement les ouvriers agricoles et les
ouvriers des commergants, mais cucore les ouvriers occupés dans les entreprises
de transport, les ouvriers des docks, et méme les ouvriers qui, lout en élant au
service d’un fabricant, ne participent pas directement & la production.,

Dorénavant tous ces ouvriers sonl justiciables des conseils de prudhommes.

Toul travailleur manucl cst considéré comme rentrant parmi les ouvriers visés
par la loi, a la scule condition qu’il travaille au profit d’une entreprise commer-
ciale, industriclle ou d’art industriel.

En vertu de cetle définition, ne sont point considérés comme ouvriers, dans le
sens de la présente loi, les ouvriers agricoles : une cntreprise agricole ne rentre
pas dans la catégorie des entreprises industrielles ou commerciales.
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Un amendement de M. Troclet, qui tendait & étendre & leur profit les termes de
la loi, fut repoussé par la Chambre par 53 voix contre 42 et 1 abstention.

Les gens de service, les domestiques, seront, ou ne seront pas considérés
comme ouvriers, selon quils exécuteront, ou non, leur travail manuel
comme atlachés a I'entreprise commerciale ou industrielle.

Un chef d’entreprise quelcongue emploie des netloyeuscs dans les bureaux
affectés a l'entreprise : celles-ci seront justiciables des conseils. Il en sera de
méme du cocher payé par I'entreprise, conduisant les camions, cte.

Mais il en serait autrement de domestiques, de servantes, d’un cocher
travaillant pour le compte personnel, privé, du chel d’entreprise, alors qu'ils
effectucraient, a titre occasionnel, quelque travail pour lentreprise.
L’article 5, 20, précisera ce point, bien que ce ne soit pas indispensable.

Ce principe étant posé, article 3 continue en assimilant aux ouvriers
certaines catégories de personnes qui, sinon, auraient pu étre considérées
comme ne renirant pas sous Papplication de ce principe.

Il assimile aussi aux ouvriers diverses calégories au sujet desquelles des
difficultés auraient pu étre soulevées. De l1a 'utilité de Iénumération.

1° Les apprentis : L’apprenti n’clfectue pas, dans nombre de cas, un
travail maunuel pour le compte d’'un maitre, et moyennant salaire : P'élément
de travail utile et de rémunération font parlois défaut,

Le contrat Q’apprentissage a pour but essenticl |'enseignement du métier.

9 Les chefs dateliers, chefs d’équipe, chefs ounvriers, contremaitres,
porions et surveillunis. Les conlremailres ont é1¢ rangés par la loi de 1889
parmi les ouvriers, bien que leur travail soit plutdt de surveillance ct qu’ils
paraitraient devoir rentrer de préférence dans la catégorie des empbloyés : le
chiffre 2¢ énumeérc toute une catégoric de salariés qui sont en réalité des
contremaitres. Celle énumération n’est qu’cxemplalive.

3 Les scrveurs, concierges, encaissenrs, commissionnaires, qardiens et
aulres gens de service. — La prestation fournie par ces personnes est souvent
d'ordre intellectuel.

On doit assimiler aux concierges les veilleurs de nuit et gardiens.

Quant aux « serveurs », on entend par la des garcons de café, ou des salariés
fournissant un travail analogue dans un restaurant, et non des domestiques d’oc-
casion ou de renfort, qui — rangés ou non en corporation — fournissent leurs
services dans des maisons parliculiéres.

Au surplus, ceux-ci ne pourraient invoquer la juridiclion prud’hommale,
puisque, dans tels cas, Uemployeur n’est pas un chef d’entreprise. Mais des
« extras » de cafés, accomplissant habitucllement ce mélier, seraient, évidem-
ment, justiciables des prud’hommes alors qu’ils se lrouveraient engagés, méme
occasionnellement, & raison d’un banquet ou d'une féte organisée par son
restaurateur.

4o Les arlisans. — Les artisans peuvent élre a la fois patrons et ouvriers.

Ils sont ouvriers lorsqu'ils travaillent pour le comple d’autrui et sonl soumis
aux régles du contrat de travail.

Il sont palrons, méme s’ils iravaillent pour autrui, lorsqu’ils ont des ouvriers
occupés sous leurs ordres direets,
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La loi les range iei dans la catégorie des ouvriers, 4 moins qu’ils n'occupent
plus de quatre ouvriers (art. 14).

Elle classe de méme dans la catégoric des ouvriers lous ceux qui exercent
pour leur propre compte une profession industrietle ou d’art industriel, soit seuls,
soil assistés sculement de membres de leur famille habitant avee eux.

5o Les gardes, chefs-gardes, recevenrs et contréleurs dans les entreprises
des chemins de [er concédés, chemins de fer vicinawr, omnibus, ete. — Il
faut y assimiler également ceux qui exercent les mémes fonctions dans les
entreprises des transports fluviaux et maritimes.

i omission provient de ce que Pindustrie des transporls maritimes était
primitivement exelue de la juridiction prud’hommale. (Art. 5, 3° du projet de
la Commission du Sénat.)

60 Les patrons el pécheurs inserits av réle d’équipuge d’un navire de péche.

L'article 2 eonlient une mention spéciale en ce qui concerne les proprié-
taires de ces bateaux. La situation des patrons et pécheurs d’'un navire de
péche est également de nature particuliére. Ce ne sont pas des ouvriers dans
le sens juridique du mot. Ils sent liés vis-a-vis des armateurs non par le
contrat de travail, mais par un contrat de nature spéciale; ils ne regoivent
pas de salaire, trait caractéristique pour [ouvrier; leur rémunération se
réalise pour les uns comme pour les autres, par une part dans le produit
de la péche.

Iis n’ont pas ét¢ maintenus dans le régime d’exception, qui peut leur
étre opposé dans 'application de la loi sur les accidents du travail.

Enfin Particle se termine par une déelaration d’assimilation qui reprend le
principe initial, mais en visant une autre forme du travail : celui pour
« compte commun ».

Cette mention vise le cas analogue d'une convention d’association ou
toute aunire.

Lorsque des ouvriers s'associent pour I'exéeution d’un travail 4 la tache
ou a forfait I'élément d’autorité ou de subvrdination n’existe pas.

La jurisprudence fournit dans cet ordre d'idées le {ait d’ouvriers associés
pour abattre des arbres (Limoges 19 décembre 1900).

Ces associés de travail seront des ouvriers et non des chefs d'entreprise.
Il en serait de méme d’une équipe sassocianl pour le déchargement d’un
navire, 'exécution d’un travail de terrassement, ete.

ArT. 4.

Sont considérés comme cmployés, ceux qui effectuent habituellement, pour le
compte d’un chef d’enteeprise, un travail intellectuel, a Pexclusion

{o de ceux qui, en qualité d'administraleur-délégué, gérant, dirceteur, ou a
un liire analogue, sont placés & la téte de la gestion journalitre d’une entre-
prise ;

2° des directeurs techniques et des directeurs commerciaux ;
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3° de tous agents dont la rémunération est supérieure a 6,000 franes
par an.

Projel de la Commission du Seual Lot orianique. Texles Gransmis par la Chambre.
Ant. 4. ArTt. 2.

Sont  considérés comme Alinéa 3. — Les employés
employés, ceux qui effec- sont les agents qui, en qualité
tuent habituellemeat, pour de commis, vendeurs, cais-
le compte d'un chel d’entre- Siers, vovageurs, ou en toute
prise, un travail intellectuel, autre gualitéanalogue, sontau
3 exclusion des administra- service d’unchefl d'entreprise
teurs - déléguds, des direc- nwyennant unse rémunération
teurs-gérants, des directeurs fixc ou variabie.
technigues, ainsi que tous Ces définitions pe s'appli-
agents dont les appointements quent  pas aux  persenncs
sont supérieurs a4 5,000 fr. faisunt partic de 'équipage
par an. des navires de commerce.

[’article 4 indique ccux qui, au regard de la loi, doivent étre considérés comme
employés. Ce sont ceux qui effecluent

1o habituellement ;

2° pour le compte d’'un chef d’entreprise (voir arl, 2 el 5);

3° un lravail intellectuel,

Telle est la triple condition a remplir. Ce criterium remplace la définition
quavait fournie le projet de loi voté par Ja Chambre : « Les employés sont les
agents qui, cn qualité de commis, vendeurs, caissiers, voyageurs, ou cn toute
autre qualité analogue, sont au service d’'un chef d’entreprise moyennanl une
rémunération fixe ou variable. »

It vise toutes ces calégories d’employés. Il s’applique & toutes les personnes
qui consacrent, dans les liens d'un contrat d’emploi, leur fravail intellectuel a une
entreprise renfrant elle-méme dans les termes de Particle 2.

Si le travail intellectuel se combine avee le travail manuel, ¢’est le travail
principal qui fixera la qualité d’employé ou d’ouvrier.

Il n’existe d’autres dérogations au criterium de l'article 4 que celle relative aux
emplois formellement visés dans ledit article 4 ct celles résultant de larticle 3,
qui assimile aux ouvriers diverses calégories de travailleurs, tels les surveillants
(art. 3-20), concierges, encaisseurs, gardiens (art. 3-3°), gardes, chefs-
gardes, receveurs et controleurs d’entreprises de transport, ete. (art. 3-4°).

Faut-il répéter & nouveau cette déclaration que les artistes dramatiques
et lyriques, les musiciens, le personnel de la salle ct de la scéne des entre-
prises de spectacle, ressort désormais des conseils de prud’hommes? En géné-
ral, les artistes peuvent éire considérés comme les employés des directeurs
de théatre. Toutcfois cette qualification ne pouvait convenir aux premicrs
sujets, aux étoiles, etc., dont les traitements sont parfois trés élevés. La
limite {ixée plus loin, et tragant une ligne de demarcation entre cerlaines
catégories d'employés, leur est applicable.

S’ils n’ont pas Ie traitement indiqué a Farticle 4-30, ils seront justiciables
des conseils au méme titre que les maitres d’hotels de restaurants, les inspec-
teurs des grands magasins, etc.
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Les termes de Particle 4 sont, en effet, si généraux et impératils, qu'ils
auraient da s’appliquer méme aux administratenrs-délégués, aux directeurs-
gérants,aux directeurs techniques, bien qu’ils forment une catégorie spéciale
d’agents plus rapprochés du mandataire que de Pemployé.

Aussi le texte de l'artiele 4 contenait-il dés I'origine une cxception for-
melle en ce qui les concerne.

Mais il est d’autres personnes, lices par le contrat de travail intellectuel,
qui,a raison de leurs capacités professionnelles spéciales, de la nature de lear
participation a 'entreprise, du chiffre élevé de lear traitement, paraissaient
également devoir échapper a la juridiction prod’hommale.

On avait signalé le danger de faire juger par des ouvriers les comptables
des grandes banques, les premiers sujets des entreprises dramatiques, etc.

Pour satisfaire a ces eritiques, le projet de la Commission du Sénat avait
adopté le systéme de la loi allemande du G juin 1904 sur les prud’hommes
comcreiaux, aux termes de laquelle la compétence était déterminée par le
traitement de l'employé, ce traitement étant Pindice de son rang. Larticle 4
de cette loi porte, en elfet :

« Les dispositions de la présente loi ne sont ni applicables aux employés
» dont le traitement ou le salaire annuel excéde cing mille marks, ni aux
» employés ou éléves dans les pharmacies. »

L’on chercha a tracer une méme ligne de démarcation entre employés de
rang supérieur et de rang nférieur. ‘

Certains organismes d’employés demandaient que la limite fit fixée a
3,000 francs. La loi sur I'incessibilité des salaires admet comme limite d’ap-
plication le chiffre de 1,200 francs. Dans la loi sur les accidents du travail,
la sépavation se fait an deld de 2,400 francs.

La Commission da Sénat proposa le chiffre de 5,000 francs pour éviter
Panomalie bizarre qui se fat présentée si dans une entreprise on avait ren-
contré de nombreux employés de méme genre, mais ayant un traitement
différent, les uns justiciables des Conseils de prud’hommes, les autres,
pas : le nombre des employés dépassant 5,000 [rancs est, en elffct, relative-
ment peu élevé.

Ce systéme fut repoussé par le Sénat, lors de la premiére discussion. 1l y
substitua celui de la limitation de la compétence au montant du litige.

Le Sénat est revenu sur ce vole pour se rallier ala proposition de la
Commission, mais en majorant de. mille franes le chiffre primitivement
indique.

Les employés qui ne touchent pas plas de 6,000 francs par an seront seuls
justiciables des Conseils de prud’hommes.

Devront étre comptés pour caleuler ce chiffre les traitements, émoluments
et gratifications de loute natare, pourva qu'ils soient habituels, a 'exclusion
des remboursements de frais proprement dits.

Le mot rémunération comprend lous les éléments. C'est ce qui fut déclaré
Jors de la discussion de la loi de 1903 sur les accidents du travail (art.5 et 8),
a laquelle renvoient les discussions du Sénat relatives au présent article.
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C’est tout ce qui, d’apreés le contrat de travail, comprend la récompense,
Péquivalent du travail, toutes les formes du loyer, tout avantage di en
échange du travail. Peu tnporte en quoi consistera cet avantage, pourvu
qu’il soit un élément du contrat.

Si nous nous en rapportons aux discussions de la loi de 1903, 'on tiendra
done compte, non pas de ce que employé a effectivement regu, mais de ce
qui lui a été promis expressément ou tacitement, principalement ou acces-
soirement, en vertu du contrat ou des usages. On w’écartera que ce qui n’a
pomt de lien avee Pexécution du travail : les gratifications, soit en nature,
soit en argent, constituent des eléments du salaire, lorsq’elles résultent de
Pusage ou du contrat qu'elles sont dues juridiquement. [Cf. Pano. Ber.
Ve Commis des négocianis el part., n° 46. Laovrent, XVII, n° 60.]

Il est fait mention ici de rémanération — et non d’appointements,
comme dans la loi sur la saisie des salaires, ot sculs les appointements fixes
sont visés.

Déja la loi hypothécaire du 16 décembre 1851 (art. 19 4°) et 1a loi du
26 avril 1896 assimilent au salaire des gens de serviee et des ouvricrs, les
appointements, remises ou commissions. Les indemnités dues pour services
supplémentaires, voyages et écritures extraordinaires, doivent étre com-
prises dans le calcul du chiffre de la rémunération (Comm. Gand, 29 oct.
1902. Jur. comn. des Flandres, 1905, 110, note), mais non les payements,
qui constituent un simple remboursement de dépenses.

Si une part de traitement est accordée sous forme de vétements, feu,
lumiére, logement ou autres aflocations en nature, ces éléments devront
étre évalués.

Tout dépend du point de savoir ce qui est prévu par le contrat de travail :
primes, participation aux bénélices, commissions. Mais le texte ne s’explique
pas et n’avajt pas a s’expliquer sur le mode de calculer la rémunération
lorsque le chiffre de la rémunération est fixé par des éléments déterminés
dans leur base, mais non dans leurs résultats.

Supposens un employé engagé depuis moins d'une année et dont les
appointements consistent en un prix majoré de commissions.

On évaluera donc les commissions ¢n se basant sur la moyenne de situa-
tions semblables, sur les résultats déja acquis : la difficulté ne sera pas hlus
grande que s'il s'agissait de fixer, dans les mémes conditions, indemnité
du chef de rupture.

Supposons a présent un employé qui ne s'occupe chez un chel d’entre-
prise que pendant une partie de la journée ou une partie de Fannée.

On a renoncé au systéme basé sur importance du litige pour tracer la
ligne de démarcation entre employés & raison de leur condition plus ou
moins élevée. « Le but de la loi est de donner satisfaction au petit employé,
au voyageur de commerce ; quand on touche plus de 6,000 francs, a estimé
le Sénat, on n'est plus un petit employé. »

C'est donc le montant de la rémunération, du revenu — par le travail —,
qui sert de base, sans quil soil nécessaire qu'il provienne d’une méme
source.
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On pourra évaluer Ja rémunération annuelle d’aprés ce qui a ¢té alloué
pendant la période écoulée.

Lorsqu'il s’agira d’'une entreprise saisonniére, telle unc exploitation théa-
trale, il faudra tenir compte du gain susceptible d’étre réalisé pendant le
reste de 'année.

La ligne de démarcation n’existe qu'a I'égard des employés, et non des
ouvriers. Si un ouvrier recevait un salaire annuel de plus de six mille franes,
il resterait justiciable des prud’hommes.

La juridiction des prud’hommes est une juridiction d’cxception. Les
tribunaux civils sont la juridiction ordinaire.

En cas de contestation, ce sera au demandeur & établir le bien-fondé de
son action, y compris I'élément de compétence.

Il devra prouver, le cas échéant, que la rémunération de 'employé est infé-
ricure 4 6,000 francs. Sans doute, U'inscription sur les listes des prud’hommes
employés constituera une forte présomption, mais rien au dela, car on peut
figurer sur les listes alors que I'on a cessé d’étre chef d’entreprise, employé
ou ouvrier, ou étre justiciable sans y étre inserit.

Arr. 5.

La définition du terme « chefs d’entreprise » ne s’applique pas aux pou-
voirs publics qui exploitent des régies.
Les termes « ouvriers et employés » ne comprennent pas :

1° Les personnes occupées pour le comple d'un membre de leur famille
et habitant avec lui; '

20 Les domestiques et autres gens de maison, au service de la personne
du chef d’entreprise ou de son ménage. '

Projel de la Commission du Sénat. Loi organique. Texles transnis par la Chambee,

AxrT, 3.

La définition du terme
« chefs d'entreprise » ne s’ap-
plique pas aux pouvoirs pu-
blics qui exploitentdes régies.

Celle des termes « ouvriers
et employés» nccomprenncnt
pas :

{° Les personnes occupces
pour le compte d’'un membre
de leur famille ct habitant
avee lui

20 Tes domesliques, gens
demaison et aulres personnes
qui ne sont pas atlachées a
Fentreprise ;

3* Les personnes qui font
partie de 'équipagede navires
servilnt au transport par mer
des voyageurs ou des mar-
chandises.
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Larticle § déelare que le terme chefs d’entreprise ne s’applique pas aux
pouvoirs publics qui exploitent des régies. Cette déclaration ne fait quex-
primer Ja conséquence certaine des principes déja affirmés : Pentreprise
suppose, dans le sens de Varticle 2, Pexercice d’une profession industrielle
ou commerciale: le but de lacre; or, les pouvoirs publics ne peuvent étre
considérés comme des commercants; la raison d’étre de leur exploitation
est l'intérét publie, et non Vesprit de spéculation.

Les ouvriers, les employés des régies de I'Ltat, des provinces, des com-
munes, des organismes publics, ne sont donc pas justiciables des conseils de
prud’hommes.

Les autres alinéas de l'article 5 interdisent de ranger parmi les justiciables
des Conseils de prud’hommes certaines personnes auxquelles on edt pu
reconnaitre cette qualité. Une personnc travaillant pour un membre
de sa famille peut étre considérée comme un ouvrier ou un employé de
celui-ci, aux termes du premier alinéa de Particle 3 ou de lacticle 4, silon
considére exclusivement fe travail manuel ou intellectuel qu’clle fournit.

Mais si cette qualité existe, lexception d’exclusion se justifie dans le cas
ou le parent cohabite avec celui qui lui contie le travail. On peut, en effet,
attribuer a ces relations une autre cause qu’un contrat de travail,

Le terme « membre de¢ la famille » est emprunté a la loi sur le repos
dominical et a celle sur les réglements d'atelier. Il vise donc la parenté au
degré successible. Une des conséquences de I'exception est que, par combi-
naison de cet alinéa 4° avee larticle 2, le chef ou patron employant unique-~
ment un ou des membres de sa famille et leur fournissant Uhabitation chez
lni, ne réunit pas les conditions requises pour étre chef d’entreprise :
posséder un ouvricr ou un employé au moins.

Mais les deux conditions exigées par I'article sont requises au méme litre.
Travailler pour un membre de la famille, quel que soit le degré de parenté,
ne justifierait pas 'exception, s'il n’y avait pas la circonstance de la eohabi~
tation continue.

Nous avons déja indiqué que les domestiques ct autres gens de service ne
dépendant pas de P'entreprise ne rentraient pas dansla catégorie desouvriers.

La définition de l'article 3, alinéa 4or, eat pu suffire. On a voulu écarter
sans doute, ¢t pour micux préciser encore, la distinction entre personnes
rétribuées du chef de services particuliers rendus an chef de Pentreprise et
personnes au service de entreprise : il a été meutionné « au service de la
personne du chef d’entreprise ou de son ménage ».

Mais peu importe que ces personnes seient rélribuées sur la cassette par-
ticuliere d'un chef d’entreprise ou par Pentreprise elle~-méme. Clest Ja
nature des services qui doit étre envisagée, et non le contrat particulier qui
peut exister entre celui qui est débiteur du salaire au regard de 'employé,
et celui qui peut devoir le rembourser. Siune société s'engage a fournir un
cocher, un domeslique de maison, un concierge a son directeur en méme
temps que Phabitation, le feu, la lumiére, ce concierge, cc cocher, nc seront
pas justiciables des conseils.
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Il ne peut y avoir de difficulté en ce qui concerne les ouvriers horticul-
tears, ni pour les aides-coiffeurs, ni pour les aides-pharmaciens, puisque
leurs chefs ou patrons sont assimilés aux chefs d’entreprise; ni, en sens
contraire, pour les ouvriers agricoles, puisqu’ils ne travaillent pas dans une
cotreprise indusiriclle on commerciale et que les agriculteurs ne sont pas
compris parmti les chefs d’entreprise.

Art. 6.

« Aucun Conseil de prud’hommes ne peuat étre établi que par une loi.

Cette loi en détermine le ressort et, s'il y a lieu, en limite la juridiction a
une ou plusieurs professions industrielles ou commerciales.

Pour le surplus, Porganisation de chaque Conseil de prud’hommes est
réglée par arrété royal.

Seront entendus, au préalable, les conseils communaux des communes du
ressort et la Députation permanente du conseil provincial. »

Aux termes de l'article 94 de la Constitution, nul tribunal, nulle juridie-
tion contentieuse, ne peut étre établi qu'en vertu d'une loi.

Le projet de Loi maintient les régles anciennes :

Les Conseils de prud’hommes doivent étre établis par la loi, et la loi en
détermine le ressort. L'organisation ¢n est réglée par arrété royal.

Proje di b Commission du Séral. Lot axganique. Textes transmis par f Phambre,
Art. 6. Ant. 3.
(Mtme texte.) Alinéa Y&, — Aucun Con-

seil de prud’hommes ne peut
dtre dtabli que par une loi.

Alinéa 2. — Celte loi en dé-
termine le ressort.

Alinéa 5. — Le nombre des
membres et la composition
de chaque Conseil et des
chambres sont réglds par ar-
rété royal.

Seront entendus, au préa-
lable, les Conseils commu-
naux des communes du res-
sort et fa Députation perma-
nente du Conseil piovincial.

1l existe actuellement trente-trois ressorts de Conseils de prud’hommes.

La loi ne erée pas de nouveaux Conseils de prad’hommes; mais le désir
manifesté par le Parlement, dans chacune des deux Chambres, au cours de la
discussion de la loi, a été de voir instituer des Conscils partout ou des inté-
resscs le solliciteront et ot le développement de I'industrie ou le commerce
le justifient.

Des conseils nouveaux devront étre établis, des localités industrielles
devront ¢tre ratlachiées aux ressorts existants, des anomalies devront
disparaitre.

Ainsi pour le ressort d’'Ixelles. Uccle, eommune principalement agricole,
est rattachée & un Conscil de prud’hommes, tandis que Forest, localité trés
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industrielle, ne Pest pas. La Commission du Sénat a constaté que le Gouver-
nement se verradans la nécessité de développerl'institation desprud’hommes
d’aprés lu législation nouvelle qui consacre une extension trés considérable.

Il est a remarquer que le droit d’initiative des membres des Chambres
peut s’exercer en cette matiére.

Art. 7.

Tout Conseil de prud’hommes peut étre divisé en denx chambres : I'une
pour ouvriers et Iautre pour employés.
Il peut également étre établi au sein d’un Conseil de prud’hommes des
chambres spéciales avee compétence limitée & une ou plusieurs professions
industrielles on commerciales.

Projed e la Commission du Sénal.

Art. 7.

(Méme texte.)

Lol organigue,

Anrt. 3.

Alinéa 3. — 1 peut étre
établi, dans un méme res-
sort, des Conseils de prud'-
hommes spéciaux pour cer-
tains méticrs ou industries,
ou certains groupes d’'indus-~

Toxles {ransmis par Ia Chambre,

ArT. 3.

Alinéa 5. — La division
d'un conseil en chambres
ainsi que le nombredes mem-
bres et la composition du
Conseil et de chaque chambre
sont régiés par arrdté roval.

trics ou de métiers exercés
dans ce ressort et présentant
une importance  suflisante
pour justifier [I'institution
d'une juridiction distincte,
Alinga 4. — 1l peut étre
établi dans un méme Conseil
de prud’hommes diverses
chambres spéciales,

I’arrété royal d’organisalion régle 'organisation dc chaque conseil, la
division en chambres (art. 6).

La loi de 1889 prévoyait I'institution de chambres spéciales ct, en outre,
de conseils spéciaux pour certaines industries.

Depuis cette époque, il a été créé deux chambres spéciales, une pour les
diamantaires, a Anvers, une autre pour les industries textiles, & Renaix.

Cette faculté subsiste en ce qui concerne linstitation de nouvelles
chambres spéciales pour des industries déterminées.

Mais celte faculté suflit ct la création de conseils spéciaux w'est done plus
maintenue par la loi.

La loi ne prévoit pas comme obligatoire la eréation de chambres pour
employés. Mais pour se conformer & Pesprit de la loi, érection de deux
chambres sera la régle. L'une des chambres s composera de chefs d’entre-
prise et d’ouvriers; Pautre chambre, de chefs d’entreprise et d’employés. On
ne dérogera & cette régle que dans des cas exceptionnels ot le nombre des
affaires ou des employés serait si réduit qu'il faudrait prévoir que la chambre
pour employés ne devrait jamais siéger.
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Dans les conseils a chambre unique les ouvriers et les employés siégeront
ensemble ; mais, méme dans ce cas, les intéréts des uns et des autres seront
sauvegardés dans une certaine mesure, en ce sens que, lorsqu’il s’agira de
vider une contestation entre un patron et un ouvrier, il faudra toujours
la présence d’au moins un prud’homme ouvrier et que, s'il s'agit d’une con-
testation intéressant un employé, il faudra la présence d’un prud’homme
employé. (Art. 32.)

En outre, pour que, aux élections, les employés ne soient pas en quelque
sorte noyés dans la multitude des ouvriers, le Gouvernement réunira les
premiers dans un collége électoral distinct.

TITRE [1.

De la composition des Conseils de prud’hommes.

CHAPITRE PREMIER.

DES CONSEILLERS PRUD'HOMMES,

Axt. 8.

Un Conseil de prud’hommes comprend au moins six membres; chaque
chambre en comprend au moins quatre.

Dans ces nombres ne sont compris ni le président ni le vice-président,
lorsqu’ils sont nommés hors du Conseil, ni ["assesseur appelé a siéger dans le -
cas prévu par l'article 27.

Le Conseil et chaque chambre comprennent, en outre, des membres sup-
pléants. Ceux~cisont au nombre de quatre an moins par Conseil et de deux
au moins par chambre.

Lot organique.

Textes {ransmis par la Chambee.

Projet de ta Commission du Sénat.

ART. 8,

(Méme texte.)

ART. 4,

Alinda 4. — Les Conseils
de prud’hommes sont formés,
non compris le président et
le vice-président, s’ils sont
nommés cn dehors du Con-
seil, de six membres au
moins.

Alinéa 2. — Le nombre des
membres des chambres spé-
ciales ne pourra &tre inférieur
a quatre.

Arr. 5.

Il est sommé prés de
chaque Conseil quatre sup-
pléants au moins, choisis
comme il est dit & Particle 4.

Anr, B,

il est nommé quatre sup~
pléants aw moins prés de
chaque Conseil et deux sup-
pléants au moins prés de
chaque chambyre,

l.es suppléanls sont choisis
d'aprés les mémes régles que
les effectils.



[ Ne149. ] (22)

L’article 4 de la loi de 1889 disposait que les Conseils de prud’hommes
sont formés, non compris le président et le vice-président, s’ils sont nommés
en dehors du Conseil, de six membres effectifs an moins.

L’article 8 maintient celie disposition.

Tout Conseil de prud’hommes comprendra donc au moins six membres
elfectifs et un assesseur (plus le greffier).

Le nombre des membres a été porté, pour certains Conseils, a seize,
dix-huit, vingt (Namur) et méme a quarante-huit membres effectifs (Liége).

(Voir annexe B du rapport au Sénat).

Le nombre des membres des chambres spéciales ne pouvait étre inférieur
a quatre, sans limitation de maximum.

Il n’a pas été innové sous ce rapport.

L’article 5 de la loi de 1889 exigeait prés de chaque Conseil quatre sup-
pléants au moins, sans limitation de maximum. Ce nombre a été porté
jusque six et méme trente pour certains Conseils.

Mais s’il y a plusieurs chambres la loi exige deux suppléants au moins pour
chaque chambre avec un minimum de quatre par Conseil.

Le nombre des suppléants chefs d’entreprise ct des suppléants ouvriers ou
employés doit étre réglé comme pour les conseillers effectifs. (Art. 10.)

La loi exige la convocation extraordinaire des électeurs lorsque le nombre
des membres est réduit de plus de moitié.

Art. 9.

Les siéges de conseillers effectifs et de conseillers suppléants sont répartis
entre les diverses industries ct les divers commerces exercés dans le ressort,
A cet effet, Parrété qui régle la composition du Conseil groupe ces industries
et ces commerces en catégories et fixe le nombre des siéges attribués a
chacune d’elles.

Prjel de Ta Commission du Senat. Lol organigue. Textes transmis par la Chambre,

Agrr. 9.

(Méme texte.)

Cette disposition est nouvelle. Elle était nécessaire par suite de 'adjonction
des employés.

Le nombre des membres esl établi par I'arrété royal d’organisation. Il
peut étre modifié suivant les nécessités reconnues par un nouvel arrété
royal subséquent.

Arxt. 10.

Les conseillers prud’hommes sont nommés par voic d’élection.

Ils sont choisis pour moitié parmi les chels d’entreprise et pour moitié
parmi les ouvriers et Jes employés.

Lorsque le Conseil est divisé en deux chambres ayant respectivement
compétence pouar vider les conlestations des ouvriers et celles des employés,
J'une se compose cn nombre égal de chefs d’entreprise et d’ouvriers, 'autre
de chefs d’entreprise et d’employés.
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Dans ce cas, l'arréte royal prévu a l'article précédent détermine, d’aprés
fes industries et les commerces exercés, les mandats de membres chefs d’en-
treprise qui sont conununs aux deux chambres et ceux qui sont propres a

chacune delles.

Les ehambres spéciales, dont la compétence est limitée & une ou plusicurs
professions industrielles ou commerciales, se composent, en dehors des
membres chefs d’entreprise, soit d’ouvriers soit d’employés, soit d’ouvriers

et d’employés.
Projet de Ja Commission di Sémat.

Anrr. 10.

(Méme texte.)

Lat erganique.

Ant. 4.

Alinéa 3. — Les membres
du Conseil el ceux des cham-
bres spéciales seront choisis
pour moitié parmi les chefs
dlindastrie et pour moili¢

Texte transmis par la Chambre,

Art. 4.

Alin¢éa 3. — Les membres
du Censcil et ceux des cham-
bres spéciales seront  choisis
pour moitié parmi les chefls
d'entreprise et pour moitié

parni les onsriers. parmi les ouvriers et em-
ployés.
“Alinéa 4. — Toutefois,

lorsque le Conseil est divisé
en deux chambres ayant res-
pectivement pour mission de
vider les contestations entre
les ouvriers et les chefs
d’entreprise et les diftérends
entre ccux-ci ct lesemployés,
la premiére se compose, en
nombre ¢gal, de chefs d'en-
treprise et d’employés.
Alinda 5. — Danps ce cas,
Varrété royal prévu a Particle
précédent détermine, d'aprés
les industries ot les com-
merces exercés, les mandats
de membres chefs d’entre-
prise gui sont communs aux
deux chambres et ceux qui
sont propres achacune d’elles,

Les conseillers prud’hommes ont une origine élective.

La durée du mandat est de six ans. 1l est immédiatement renou-
velable, sauf [c cas prévu a l'article 19.

Le prud’homme élu dans une élection extraordinaire achéve le mandat
de cclui auquel il succéde.

Les prud’hommes sont élus par des colléges ¢lectoraux composés respecti-
vement des électeurs chefs d’entreprise, des électeurs ouvriers et des élec-
teurs employés.

Les membres tant du Conseil que ceux des chambres spéciales doivent
étre choisis pour une moitié parmi les chefs d’entreprise et pour lautre
moilié parmi les ouvricrs et employés. Sile Conscil n’a qu’une chambre,
les ¢lecteurs ouvriers el les électeurs employés sont réunis en un seul
collége.
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Si le Conseil est divisé en deux chambres, 'une pour les ouvriers, I'autre
pour les employés, la seconde moitié se compose respectivement d’ouvriers

ou d’employés.

Des chefs d’entreprise peavent avoir le droit de siéger dans Fune comme
dans I'autre chambre. Ils ont dans ce cas un mandat commun dont 'exercice
devra étre réglé par arrété royal.

ArT. 11.

Sont éligibles, les électeurs des deux sexes agés de 30 ans accomplis, au

jour fixé pour le serutin.

lis sont éligibles dans la catégorie d’industrie ou de commerce a laquelle
ils appartiennent ou ont appartenu.

Projot de la Commission du Sénat.

Art. A1,

Sont ¢ligibles, les électeurs
des deux sexes fgés de 30 ans
accomplis.

Loi organique.

ARrt. 38.

Sont éligibles les électeurs
Agés de 30 ans’accomplis.

Textes iransmis par la Chambre.

Art. 42 bis,

Les femmes sont admises 2
I'électorat et a I'éligibilité aux

mémes conditions que les
e AnT. 9. :
Hs sont éligibles dans la hommes,
catégoric d'industrie ou de} . . . . , . . . .
commerce dont ils relévent Alinda 2. — La condition

Ja date & laquelic expire le

d'indigénat doit exister avant
délai utile pour la présenta-

la eloture défivitive des listes;

tion des candidats. la condition d'dge, avant
L’dge requis doit ¢tre at- | Pépoque o elles servent aux
teint A la date du 4° mars | élections.

de 'année de l'élection. i

Cet article concerne les conditions d’éligibilite.
Pour étre éligible il faut :

1° Etre électeur (Paricle 12 indiquera les conditions de I'électorat),

1l suffit de signaler ici que les électeurs des deux sexes sont éligibles.

La Chambre des représentants a volé 'amendement de la Commission
spéciale, qui conférait I'électorat et I'éligibilité aux femmes, par 67 voix
contre 29 et 3 abstentions. Le Sénat s’est rallié & celte réforme;

2> Avoir I'dge de 30 ans.

L’age de trente ans a ét¢ fixé en vae d’assurer certaines garanties d’expé-
rience de la part des conseillers. Les prud’hommes constitaent une juridic-
tion spéciale dont le but principal est de concilier. Or, un conciliateur doit
présenter de l'autorité. Une proposition tendant a abaisser I'dge & vingt-cing
ans n'a pas été adoptée.

On avait également suggéré d’exiger la condition du savoir lire et éerire.
Mais cette proposition a él¢ repoussée, non point parce que cette connaissance
ne fal considérée comme indispensable en fait, mais parce que les électeurs
doivent rester libres de choisir; qu'il ne suffirait pas d'ailleurs d'exiger ces
seules connaissances, mais aussi certaines autres aptitudes; que I'expérience
professionnelle et esprit pratique peuvent exisler chiez ceux a qui les exi-
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gences du métier ont fait perdre les notions d'instruction primaire et qu’en-
fin il serait fort mal aisé d’organiser la constatation de ces connaissances.

L'dge de 30 ans doit étre accompli au jour du scrutin. Cet amendement
introduit au cours de la discussion met le texte en corcordance avee celui
des autres lois électorales;

3° Appartenir ou avoir appartenu 4 la catégorie d’industrie dans laquelle
le candidat se présente aux suffrages des électeurs.

Cette condition doit exister au jour fixé pour le scrutin : le texte du
projet de la commission du Sénat disait : « La date a laquelle expire le délai
utile pour la présentation des candidats. »

On a voulu empécher que les ouvriers appartenant a certaines industries
saisonniéres, lels les briquetiers. les sucriers, ne se trouvent écartes, alors
que les anciens ouvriers ayant abandenné leur mélier seraient éligibles
(art. 16).

Mais le candidat doit cependant figurer sur la liste des électeurs du ressort.

Un ouvricr ayant changé d'industrie jouira donc d’une certaine latitude.

De méme rien n’empéchera, aux termes de cet article, qu’un ouvrier
devenu employé et inscrit dans cette catégorie, ne se présente comme can-
didat dans la catégorie des ouvriers, et réciproquement.

Ils ne devront méme pas avoir relevé, dans le ressort du Conseil, de la
catégorie dans laquelle ils se présentent. Un ouvrier de filature, & Verviers,
pourra se présenter dans cette catégorie a Gand, méme s'il était devenu
métallurgiste ou comptable.

La loi a entendu laisser la liberté du choix la plus large possible.

L’article ne s’explique pas sur le point de la preuvea fournir par celui qui
prétend avoir appartenu a la méme catégorie de commerce ou d’industrie
que celle dans laquelle il se présente.

S'il a été inscrit comme électeur sur la liste d’un ressort quelconque,
cette preuve sera faite.

Mais devra-t-on 'écarter s'il a apparlenu & ce commerce ou a cette indus-
trie dans un ressort o il n’existait pas de Conseil de prad’hommes?
. La condilion de relever d’'une catégorie doit exister seulement au jour du
scrutin,avons-nous dit : ¢’est done une situation de fait & apprécier ence qui
concerne les ouvriers ou employés appartenant a une catégorie. Ce sera de

méme une question de fait & trancher que celle de savoir §'ils ont appartenu
a cette catégorie.

Art, 12.

Pour étre électeur, il faut :

1° Posséder la qualité de chef d’entreprise, d’ouvrier ou d’employé, sui-
vant les délinitions données ci-dessus :

2 Ltre Belge ou avoir obtenu la naturalisation ordinaire;;

3° Litre 4gé de 23 ans accomplis ;

4° Avoir exercé dans le ressort, depuis une année au moins, une industrie,
un commerce ou un méticr ou bien avoir ét¢ atlaché pendant le méme laps
de temps & unc entreprisc ayant son siege dans le ressort.
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Conservent, toutefois, le droit a 'électorat, les ouvriers et les employés
qui, pour cause de maladie, accident, gréve, lock-out ou chomage involon-
taire, cessent temporairement d’éire attachés a une entreprise établie

dans le ressort.

Projet de la Commission du Seénal.

Ant. 12
(Méme texte.)

loi organique

Art. 7.

Pour d&tre porlé sur la liste
des électeurs, il faut :

1o Appartenir & V'une des
catégories énumérées d l'ar-
ticle 2;

20 Litre Belge;

3o Litre Agé de 25 ans
accomplis;

fo Yitre domicilié dans le
ressort du Conseil depuis un
an au moins et y exercer
effectivement son industrie
ou son métier depuis quatre
ans au moins ;

Néanmoins, pourrontd leur
demande é&tre portés sur la
liste électorale de fa com-
mune du siége de leur indus-
trie ou de leur métier, quoi-
que non domiciliés dans le
ressort, ceux qui justifieront
de Yexercice de leur indus-
trie ou de leur métier dans ce
ressort depuis quatre ans au
moins,

Testes {ransinis par la Chambre,

Ant. 7.

Pour étre porté sur la liste
des électeurs, il faut :

1° Appartenir & l'une des
catégories énumérées a l'ar-
ticte 2;

20 Jitre Belge ou avoir ob-
tenu la naturalisation ordi-
naire ;

30 Bitre 4g¢ de 25 ans
accomplis ;

ko Ytre domicilié dans le
ressort du counseil depuis un
an au moins et exercer effec-
tivement son industrie, son
commerce, sa prafession ou
son méticr depuis quatre ans
au moins.

Pourront, néanmoins, hicn
que ne remplissant pas la
condilion de domicile énon-
céo ci-dessus, éire portés, A
leur demande, sur la listedes
¢lecteurs de la commune du
sitgge de leur entreprise ou
de leur travail, ceux Jjui jus-
tifieront de l'exercice de leur
industrie, de leur conimerce,
de leur profession ou de lour
métier, pendant quatre ans
au moios, dans,le ressort.

L’article 12 soccupe des conditions exigées pour posséder la qualite
gees p p

d’électeur. Les articles suivants régleront la procédure d’inseription.

La condition d'age ne doit exister qu'au 1 mars de T'année pendant

8 1

laquelle auront lieu les élections ordinaires. Mais il a fallu une disposition
spéciale pour permettre acecomplissement de cette condition & une date
postérieure a la cloture provisoire des listes (14 février) et a lear affichage

(15 fevrier).

Les listes n’entrent en vigueur que le 1% mars de Pannée qui suit celle de
la revision. Cest a cc moment que L'on exerce les droits d'électeur. Mais nul
ne soutiendra qu'il suffit pour étre électeur de posséder a ce moment les
conditions autres que celles d’age et qu'a défaut de les posséder encore a
ce moment on n’est pas électeur
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Tel n’est pas le sens de la disposition et il faut interpréter le texte nou-
veau comme n'ayant pas innové.

Pour étre électeur, il faut que la qualité d’électeur soit constatée par I'in-
scription sur les listes électorales. Pour étre inserit, il faut justifier, dans Jes
délais requis, des conditions d’inseription.

Pour &tre électeur, il faut réunir les conditions suivantes :

1° Posséder la qualité de chef d’entreprise, d’ouvrier ou d’ employe, sui-
vant les définitions des articles 2 et suivants.

20 Etre Belge ou avoir obtenu la naturalisation ordinaire.

La loi de 41889 ne visait que la qualité de Belge. 1l était opportun d’y join-
dre les naturalisés.

3° Etee agé de 25 ans aceomplis.

L’age de 21 ans proposé au lieu de celui de 23 ans n’a pas été admis par le
Sénat.

[’age de 25 ans est celni des élections ordinaires.

L’électeur prud’homme remplit une fonction qui a son importancespéeiale,
puisqu’il est appelé & nommer ceux qui jugeront les contestations survenues
enire patrons, ouvriers et employés.

4o Avoir exercé son industrie, son commerce, sa profession ou son métier
depuis une année au moins dans le ressort.

Une double modification importante a été introduitc a ce sujet par le pro-
jet de la Commission du Sénat.

A) La loi de 1889, de méme que le projet voté par la Chambre des repré-
sentants, exigeait un an de domicile dans le ressort.

II arrive souvent que le chef d’entreprise, 'ouvrier ou Uemployé n’est pas
domicilié dans l¢ ressort o il exerce son travail. Ce qui doit étre pris surtout
en considération pour I'électorat, ce n'est pas le lieu du domicile, mais bien
celui ou s’effectue le travail. Cest bien dans ce dernier licu que l'ouvrier ou
'employé pourra avoir des contestations, qui devront étre soumises au
Conseil de prud’hommes : ce n’est pas 1a ot il est domicilié, mais la ou il
travaille. C’est le Conseil du siége de son travail et non pas le Conseil de son
domicile qui éventucllement devra le juger. C'est done la composition du
premier Conseil, et non celle du second qui 'intéresse,

D'autre part, dés que lintéressé est domicilié, 'administation communale
le connait et peut faire instruction voulue en ce qui le concerne, quel que
soit le temps depuis lequel il cst fixé dans la commune : il sera inscrit
d’office. Nous verrons quelles mesures sont prises pour assurer Iinscription
des non domiciliés.

La Commission du Sénat a donc rétabli la condition de I'exercice de I'in-
dustrie, elc., dans le ressort, que le projet de la Chambre des représentants
avait supprimée,

B) La loi de 1889 demandait au moins quatre ans d’exercice de l'industrie
ou du métier dans le ressort. Ce terme de quatre ans avait été maintenu,
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mais 'exercice ne devait plus avoir eu lieu duns le ressort, d’aprés le projet
voié par la Chambre des représentants.

Le projet de la Commission du Senat, qui avait déja supprimé la condition
du domicile, n’a plus, suivant un amendement du -Gouvernement, exigé
gu'une année d’exercice dans le ressort. au lieu de quatre années.

Le Sénat a réalisé en cela le désir déja exprimé par de nombreux mem-
bres de la Chambre, qui ont manifesté leur désir de voir rendre plus facile
I'accession a I'électorat. On peut admettre qu'aprés avoir exercé son métier
pendant une année dan le ressort, un ouvrier est suffisamment au courant
du miliea industriel local pour pouvoir fixer son choix électoral et pouvoir,
le cas échéant juger comme conseiller prud’homme.

Les ouvriers et employés conserveront le droit a 'électorat, aprés avoir
cessé temporairement d’étre attachés a une entreprise établie dans le ressort,
si la cause de cette cessation temporaire est la maladie, un accident, une
greve ou un lock-out.

Le Gouvernement s’est préoccupé, en outre,de la situation assez fréquente
qui résulte de ce qu'une agglomération est divisée en plusieurs ressorts,
tandis qu. les usages sont les mémes. Actuellement, il suffit qu'un ouvrier
occupé a Bruxelles aille travailler dans un faubourg pour perdre son droit
a l'électorat.

C’est pourquoi, par une disposition additionnelle (art. 179), laggloméra-
tion bruxelloise a été considérée comme conslituant un ressort unique.

Arr. 13.

Les entreprises cxploitées par des sociétés sont représcntées, au point de
vue du droit a Pélectorat :

e Sil s'agit d’une société en nom collectif, par chacun des associés ;

2° 8'il s'agit d'une société en commandite, par chacun des associés com-
mandités ;

3 S'il s’agit de sociétés anonymes, par ceux qui, en qualité d’administra-
teur délégué, gérant, directeur, ou & un autre titce analogue, sont placés a la
téte de la gestion journaliére de I'entreprise, ainsi que par les directeurs
techniques et les directeurs commerciaux ;

4o S'il s'agit de sociétés coopératives ou de toutes autres associations,
par les gérants ou autres personnes chargées de la gestion.

En ce qui concerne les entreprises de chemins de fer et canaux concédés,
le drott & 'électorat est exercé a la fois par l'agent préposé a la direction
journaliére de l'exploitation et par les chefs de station.
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Projet de Ja Commission da Sézat. Lol organique. Textes trausmis par la Chambre.

Arrt. 13. ART. 2bis.

Les entreprises exploitées
par des sociétés sont repré-
sentées, au point de vue du
droit & Vélectorat :

4o 8'il s'agit d’une société
en nom collectif, par le plus
Agé des associés;

20 §'il s'agit d’une société
en commandite, par le plus
dgé des associés comman-
dités ;

30 &'l s'agit d’une société
anonyme ou coopdérative, par
la personne placée a la téte
de la gestion journaliére de
Ventreprise.

En ce qui concerne les
entreprises de chemins de fer
concédés, le droit & 'dlectorat
est exerce & la fois par 'agent
préposé & la direction jour-
naliere de Vexploitation et
par les chefs de station.

En dehors de ces’catégories
de personnes, sont assimilés
aux chefs d’entreprise, rela-
tivement aux conditions de
Petigibitité et de Pélectorat
conférés par la présente loi,
les directeurs-gérants, direc-
teurs, sous-directevrs, ingeé-
picurs des cnireprises et les
administrateurs investis de
la gestion journaliere.

11 était nécessaire de délerminer comment les sociétés interviendront dans
le choix des juges.

Le droit d’étre électeur au Conscil de prud’hommes constitue un droit
politique. Or, la personnalité civile dont jouissent les sociétés commerciales
ne confére pas les droits politiques. Dans ces conditions, il était indispen-
sable de déterminer les personnes physiques qui seront appelées a P'électorat
aux lieu et place de la société commerciale.

1électorat sera exercé dans les sociétés en nom collectif par chacun des
associés, — dans les sociélés en commandite simple ou par actions, par cha-
cun des associés commandités, — dans les sociétés anonymes, par les per-
sonnes placées A la téte de la gestion journaliére de entreprise—dans toutes
Jes autres sociétés, par les gérants.

Pour les entreprises de chemins de fer concédés et canaux, seront elec-
teurs Pagent préposé a la gestion journaliére de Pexploitation et les chefs de
station.

La représentation d'électorat se trouvera ainsi ncttement délimitée.

Le nombre des ¢lecteurs a été augmenté.

Nombreux scront les cas ol les personnes énumérées a larticle 43 ne
péuniront pas en elles-mémes les caractéres du chel d’entreprise, ne seront
méme pas des commergants, ne seront pas personnellement justiciables des
Conseils de prud’hommes.

On ne peut dire que l'administrateur délégué d’une société anonyme
oceupe des ouvriers dans l'exercice d’une profession commerciale ou indus-
triclle ; qu'il appartient & une industric : il fait travailler pour compte de son
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mandant; ¢’est son mandant qui appartient & une catégorie d’industrie ou
de commerce. Lorsque son mandat aura cessé, on ne pourra le considérer
comme un chel d’entreprise retiré, éligible aux termes de article 16.

Les sociélés, personnes morales doivent étre représentées par des manda-
taires; le législatear a désigné ces mandataires dans Particle 13.

Cet article n'indique pas expressément (ue ces mandataires doivent réunir
les conditions requises des autres électeurs a titre personnel.

On ne pourrait cependant en déduire une dispense d’4ge ou de natio-
nalité.

Le 40 de larticle 12 s’explique sur la durée des fonctions : « avoir été
attaché pendant le méme laps de temps (une année) a une entreprise ayant
son siége dans le ressort ».

Un administratenr délégué ne pourra représenler la société comme élec-
teur ou éhgible dés le jour de son entrée en charge, a moins qu'il n’ait géré
une aulre entreprise pendant un an dans le méme ressort. S'il remplit cette
eondition, peu importera que Pentreprise nouvelle a laquelle il est attaché
n’ait pas fouctionné un an dans ce ressort,

En d’autres termes, la possession d'une des qualités reprises a U'article 43
supplée sculement & la condition reprise au 1° de larticle 12. .

Toutes ces personnes sont assimilées a des chefs d’entreprise : le mandant

saisit le mandataire.
Art. 14,

Ceux qui, pour le compte d’un chef d’entreprise, ouvrent a fagon des
matiéres premieres ou des produits partiellement achevés qu'il leur a
confiés et occupent eux-mémes un ou plusieurs ouvriers, seront, au point
de vue de I'électorat et de I'éligibilité, considérés comme chefs d’entreprise,

si le nombre de leurs ouvriers est supérieur & quatre, et comme ouvriers,
dans le cas contraire.

Projet do la Commission du Sénat. Loi organigue. Textes transmis par la Chambre

Art. 14,

Ceux qui, pour le compte
d'un chef d'entreprise, ou-
vrent & facon des matiéres
premiéres ou des produits
particlement achevés qu'il
leur a confiés, et occupent
ecux-mémes un ou plusieurs
ouvriers, seront, au point de
vue de Vélectorat, considérés
conime chefs d’entreprise, si
le nombre de leurs ouvriers
est supcricur { qualre, et
comme ouvriers, dans le cas
contraire,

Cet article ne tranche pas la question de savoir si certaines personnes qui
travaillent pour le compte d’'un patron, tout en ayant elles-mémes des
ouvriers et possédent dés lors un caractéce mixte, sont ou des chefs d’en-

treprise ou des ouvriers.
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1l supprime la difficulté d’apprécier chaque cas et de décider s'il convient
de les inscrire comme électeurs et éligibles parmi les ouvriers ou les chefs
d’entreprise. .

L'artiele 14 tranche la difficulté au point de vue électoral : Partisan devra
avoir an moins quatre ouvriers sous ses ordres pour étre inserit comme
électear patron. A défaut de cette -condition, il reste assimilé aux ouvriers
par la régle de I’art. 3, 4°.

Que la régle soit ou non arbitraire,etle constitue un régime d’uniformité.
Elle n’a aucune conséquence facheuse en ce qui concerne la compétence,
puisque, en tous cas, les litiges o ces justiciables se trouveront engagés
seront soumis & des chels d’entreprise et a des ouvriers.

Anr. 15.

Les dispositions des articles 20 a 23 du Code électoral, qui déterminent
les cas d’exclusion de I'électorat et de suspension des droits électoraux en
matiére d’élections législatives, sont applicables aux élections pour les Con-
scils de prud’hommes.

Projet do fa Conuission du Sénat Loi- organique, Tosles (ransnds par Ta Chambre,

ART. 15, ART- 8.

(Méme texte.) Ne peuvent étre électeurs

ni en exercer les droits :

Geux qui sont privés du
droit de vote par condamna-
tion ;

Geux qui sont cn état de
faillite déclarée ou d’interdic-
tion judiciaire, ou quiont fail
cession de leurs biens, aussi
longtemps qu’ils n'ont pas
payé intégralement leurs
créanciers ;

Ceux qui sont notoirement
connus comme tenant maison
de débauche ou de prostitu-
tion ;

Ceux qui ont ét¢ condam-
nés soil & une peine erimi-
nelle, soit pour vol, escro-
querie, abus de confiance ou
altentat aux mceurs.

Linterdiction dans ce der-
nier cas sera de vingt ans, a
partir du jour ot le condamné
aura subi ou prescrit sa
peine, s'il s'agit d'une peine
criminelle ; de dix ans, si
s'agit d'une peine correction-
neile,

Le présent article n'est
applicable, en aucun cas, a
ceux qui ont obtenu ou ob-
tiendront un concordat pré-
ventif de la faillite.
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Les dispositions des articles 20 a 23 du Code électoral sont plus rigoureu-
ses que celles de Pancien article 8. Le renvoi & ces articles constitue une

mesure d’unification.

Ces articles visent exclusion ou la suspension de I'électorat. L’article 20
ci-ap-és régle la matiére de P'éligibilité.

Art. 16.

Les chefs d’entreprise retirés et les anciens ouvriers ou employés peuvent
étre appelés a faire partic des Conseils de prud’hommes, pourvu qu’ils
réunissent les autres conditions de capacité.

Projet de I Commission du Séna.

ART. 16.

Peuvent étreappelés a faire
également partie des Conseils
de prud’hommes, pourvu
qu'ils réunissent les autres
conditions de¢ capacité :

f* Les directeurs techni-
ques des entreprises indus-
trielles et commerciales;

2 Lesassociés en nom col-
lectif et ies associés comman-
dités qui sont privés du droit
a T'électorat par application
des principes de Varticle 13;

30 Les chefs d'entreprise
retirgs ct les anciens ouvriers
ou cmploycs,

Loi organique.
Art, 39.

Peuvent étre appelés a
faire également partic des
Conseils de prud’hommes, les
chefs d’industrie retirés et les
anciens ouvriers, pourvu
qu'ils réunissent les autres
conditions de capacité. Toule-
fois, les membres de cette
catégoric ne pourront jamais
former plus du quart du
nombre total des membres
du Conseil.

Toste transmis par fa Chambre.

Arr. 39,

Alinéa 1o, — Peuvent étre
appelés & faire dgalcment
partie des Conseils de prud'-
hommes, les chefs d'entre-
prise relirés et les anciens
ouvriers ou employés, pourva
qu'ils réunissent les autres
conditions de capacité. Toute-
fois, ils ne pourront jamais,
soit dans un conseil, soit dans
une chambre, former plus du
quart des membres.

Axnr. 2bis,

En dehors de ces catégories
de persennes, sont assimilés
aux chefs d’entreprise, rela-
tivement aux conditions de
I'éligibilité et dc 1'électorat
conférés par la présente loi,
les directeurs gérants, direc-
teurs, sous-directeurs, ingé-
nieurs des entreprises et les
administrateurs investis de la
geslion journaliére.

Déja la loi de 1889 admettait les anciens chefs d’industrie et les anciens

ouvriers & siéger dans les conseils de prud’hommes. Pour laisser le choix
s'exercer librement, le projet de la Commission du Sénat avait ajouté des
catégories nouvelles a l'article 16, tout en limitant, dans 'acticle 17, la pro-
portion pour les chefs d’entreprise retirés comme pour les anciens ouvriers
et anciens employés.

Mais le Sénat a supprimé I'énumération de ces nouvelles catégories. Il ne
s'en svit pas cependant que les entreprises exploitées par des sociélés ne se
trouveront plus représentées au point de vue de Pélectorat.

La volonté du législateur a été de considérer également comme éligibles
tous ceux qui possedent I'électorat comme mandataires des sociétés, aux
termes de l'article 13.

Ce sont tous les associés en nom collectif, tous les associés commandités,
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tous les adminisirateurs délégués, directeurs-gérants, techniques ou autres
personnes chargées de la direetion d’une société anonyme, les gérants ou
autres personnes chargées de la gestion d'une société coopérative, les chels
de station et les agents préposés a la direction journali¢re de Pexploitation
soit de chemins de fer, soit de canaux concédés.

Lors des discussions au Sénat, et aux fins de rédaction du texte définilif,
les articles 13 el 16 furent réservés, a raison de la concordance & établir, les
représentants des sociétés devant éire les mémes en ce qui concerne l'élec-
torat et I'éligibilité.

Il a donc semblé inutile de reprendre cette énnmération dans le texte,
puisque Yarticle 11 porte que « sont éligibles, les électeurs des deux sexes
agés de 30 ans accomplis au jour fixé pour le scrutin ».

It n’y aura pas de doute, si'on admet que ces personnes doivent figurer sur
fa liste des électeurs, qu'ils sont pleinement et complétement assimilés aux
chefs d’entreprise. (Voir observations a Part. 13.)

L’omission de cette mention a-t-elle cette conséquence que nulle prohibi-
tion n’existerait dans la loi quant a la limitation du nombre des ces éligibles
i titre spécial qui peuvent étre admis dans un Conseil?

L’article 21 prévoit que deux chefs d’entreprise exploitant un ou des éta-
blissements réunis ne peuvent étre membres du méme Conseil, 5 moins qu’ils
ne fassent partie de chambres différentes.

Il y a licu dappliquer tei la conséquence de I'assimilation aux chefs
d’entreprise.

Art. 17.

Les chefs d’entreprise retirés ne pourront jamais, soit dans un Conseil, soit
dans une chambre, former plus du quart des membres chefs dentreprise.
Cette proportion est appliquée séparément aux prud’hommes effectifs et aux
suppléants.

Sont soumises a la méme limite :

1° La proportion des anciens ouvriers par rapport aux membres ouvriers
et celle des anciens employés par rapport aux membres employés;

% La proportion des contremaitres et autres agents énumércs a ['ar-
ticle 3, 2°, ainsi que des patrons inscrits au réle d’équipage d’un navire de
péche par rapport au nombre des membres ouvriers.

Un arrété royal déterminera les régles d'aprés lesquelles le nombre des
¢lus appartenant a l'une des catégories visées ci-dessus sera ramené, le cas
échéant, a la quotité voulue.

Projel de la Commission du Sénat Lai- organique, Tovtes ransmis par la Chambee
Art. 17, Art. 39.
Les chefs d'entreprise reli- Alinéa 2. — Cette propor- Alinéa 2. — Cette propor-

rés me powrront jamais, soit | tion sera appliguce sépuré- tion sera appliquée séparé-
dans un conscil, soit dans une | ment aus patrons ct aux| ment aux patrons ct aux ou-
chambre, former plus du | ouvriers taot pour les prud'-| vriers ou employcs et, pour
quart des membres chefs | hommes effectifs que pour chacune de ces deux caté-
d'entreprise. Celte propottion | les suppléants, gm'ics-, aux  prud’hommes
est appliquée séparément aux effectifs et aux suppléaats,
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Projet de la Commission du Sénat.

prud’hommes effectifs et aux
suppiéants.

Sont soumises 4 la limite :

{eLaproportiondes anciens
ouvriers par rapport aux
membres  ouvriers et celle
des anciens employés par rap-
port aux membres emplayés;

20 La proportion des contre-
maitres et autres agents énu-
mérés A l'article bis, 40, ainsi
que des patrons inscrits au
réle d'équipage d’'un navire
de péche par rapport au
nombre des membres ou-
vriers.

Un arrétéroyatdéterminera
les régles d’apres lesquelles
le nombre des élus apparte-
nant 4 Vune des calégories
visées ci-dessus sera ramens,
le cas échéant, & la quotité
voulue.

(34)
Loi organique.

les contremalires et les
patrons inscrits  au  rodle
d’équipage d’un navire de
péche ne pourront jamais for-
mer plus du quart des mem-
du Conseil.

Tecles transmis par Ia Cha-bre

e

La ot les Conseils de prud’hommes comprennent trois conseillers patrons,
trois conscillers employés'et trois conscillers ouvriers, la disposition de
Particle 17 sera sans application : les anciens ouvriers ne peuvent former
que le quart des conseillers,

On a contesté qu’il [t bon que dans un conseil ot il ne peut y avoir que
trois ouvriers, il n’y ait que deux ouvriers en exercice et un ancien ouvrier,
que la proportion soit supérieure au quart.

L’esprit de laloi veut plutot qu’il y ait dans chaque conseil au moins trois

ouvriers en exercice.

Art. 18.

Ne sont pas éligibles ceux qui exercent la profession de débitants de

boissons.

L'inéligibilité s’étend en outre a leur conjoint.

Texte de 1a Commission du Seénat

ArT. 18.

Ne sont pas éligibles ceux
gui exercent la profession
d'aubergistes ou de débitants
de boissons.

L'inéligibilité  g'étend en
oulre 4 leur conjoint.

)

|

Jai organique.

ART. §0.

Ne sont pas €ligibles ceux
qui exercent la  profession
d’aubergiste ou de débilant
de boissons.

I'établisscment tenu parla
femme de I'électeur sera con-
sidéré comme étant tenu par
le mari, pour l'application de
cette disposition,

Textes transmis yar Ta Chambre,

Queclle est done la raison qui a décidé le législateur a introduire dans la
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loi de 1889 un article excluant les aubergistes ou débitants de boissons? On a
pensé que certains débitants de boissons, membres des conseils de
prud’hommes, pourraient profiter de leur situation pour attirer les clients
cn leur promettant de les appuyer en cas de contestation,

Cet article n’avait pas pour but d’exclure les hoteliers et les restaurateurs.
C’est précisément pour cette raison que le projet de [a Commission ne parlait
que des aubergistes. Par le mot «aubergistes », il visait des personnes
n’cxercant pas un commerce important.

« Si le Sénat eslimait que semblable disposition ne trouvit plus actuelle-
ment sa justification, je ne m’opposerais pas 4 son abolition, » avait déclaré
cependant le Ministre de PIndustrie et du Travail.

Le Sénat a maintenu I'éligibilité pour I'aubergiste, mais I’a supprimée pour
les débitants de boissons.

La loi de 1819 ne distingue pas entre le cabaretier et 'exploitant de cafés
et tavernes, sinon dans la classification d’importance. (Cour Brux., 28 avril
1883, Scheyven, V, p. 138.)

Le débitant de boissons est le cabaretier. C’est celui qui débite au verre
les boissons, telles que les biéres, vins, liqueurs.

Le terme « cabaret » s'applique ct vise la elasse inférieure des lieux publics
ot se débitent les boissons.

Le débit de boissons peut n’étre qu’'un accessoire d’une profession ou d’un
commerce principal, donnant lieu & patente spéciale : industrie d’hotclier
qui tire profit de la location de chambres meublécs, de restaurateur qui fait
subir & des denrées la préparation, la transformalion nécessaires pour les
rendre propres 4 la consommation en spéculantsur le travail de ses ouvriers.

Aussi la disposition de larticle 18 a-t-elle fourni matiére a critiques.

Le débitant de boissons n’était pas — sous Pempire de la loi de 4889 —
justiciable comme tel des Conseils de prud’hommes.

La disposition de Particle 40 ancien constituait bien une cause d’exclu-
sion, de quasi indignité, a charge des éligibles a raison de 'exercice d'une
autre profession — industrielle, celle-[a.

Dés lors, le maintien de la disposilion a cette conséquence que si un
hotelier, un aubergiste est en méme temps débitant de boissons, I'exercice
de cetie prolession accessoire le privera de I'éligibilité.

N'est-ce pas excessif, alors que les débitants de boissons, les cotisables au
droit de licence sont €ligibles dans les Chambres législatives, les conseils
provinciaux et communaux, les tribunaux de commerce ?

La disposition a-t-elle encore sa raison d’étre alors que la composition des
Conseils esl élargie et que — ce qui v’existait pas en 1889 — les débitants
de boissons sont justiciables des Conseils?

Et a appliquer la loi qui a élargi les ressorts, voici qu’un employé, un
ouvrier dont la femme scra débitante de boissons dans une localité du pays,
bien loin du centre ot s'opérera I'élection, cessera d'élre éligible, quelle
que soit sa capacité personnelle?

Art. 19.

Tout prud’homme qui sera déclaré démissionuaire en vertu des disposi-
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tion des articles 23, 2¢ et 3°, et 41 de la présente loi, ne pourra étre investi
d’un wouveau mandat avant I'expiration d’un délai de trois ans a partir de
sa déchéance.

Projel de Ja Commission du Sénat Loi oroique.
ArT. 19.

Tout prud’homme qui sera
déclaré  démissionnaire  en
vertn des dispositions de la
présente loi ne pourra étre
investi d'un nouveau mandat
avant Pexpiration d'un délai
de trois ans & partir de sa
déchéance.

Textes transmis par la Chambre,

L’article 19 concerne les conseillers prud’hommes qui sont déchus de leur
mandat. L’article 20 réglera la situation de ceux qui brigucnt un mandat.

La démission visée par 'article 19 est celle rendue obligatoire par la faute
du démissionnaire : un ouvrier devenu patron et obligé comme tel de
démissionner peat étre réélu immédiatement en cette qualité — de méme
Fouvrier devenant employé.

A premiére vue il semble y avoir une contradiction entre Particle 19 et
Particle 20 de la présente loi. L'article 20 prive du droit de faire partie
d’un Conseil toute personune condamnée a plus d’un mois d’emprisonnement.
Les articles 20 a 23 du Code électoral, auquel rcuvoie Particle 23-2° de la
présente loi, visent, a coté d’autres causes d’exclusion ou de suspension du
droit de vote, des cas plasgraves. S'en suivrait-il qu’un condamué a une peine
criminelle pourrait, aux termes du présent article, étre rééligible apres nne
suspension de trois ans?

Non pas : ce sont ceux qui ne sont pas compris dans [article 20 ci-aprés
qui peuvent étre réélus, de méme que ceux suspendus pour des causcs autres
que Pemprisonnement : interdits, aliénés, ete.

Arr. 20.

Toute condamnation a une peine d’emprisonnement dépassant un mois
emporte privation du droit de faire partie ¢’un Conseil de prud’hommes.

Textes transmis par 1 Chambre.

Projel e 1a Counission du Stual Lai organique.

Ant. 20. ART. %1,

Toule condamnation & une
peine criminelle ou & unc
peine d’emprisonnement dé-
passant un mois, emporte
privation du droit de faire
parlic d’un Conscil de prud'-
hommes,

Toute condamnation 4 une
peine criminelle ou & une
peine d'emprisonnement dé-
passant six mois, emporte
privation du droit de faire
partie d’un Conseil de prud'-
hommes.

Les articles 20 & 23 du Code électoral, auquel I'articled) se rélére, déter-
minent déja les cas d’exclusion de I'électorat.
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Comme [éligibilité suppose P'électorat (art. f1), nous trouvons dans
ces articles des dispositions qui, par voie de conséquenceindirecte, indiquent
ceux qui sont privés du droit de faire partic d’un Conseil de prud’hommes.

Mais il est une calégorie de personnes qui sont éligibles sans ¢étre élee-
teurs (art. 16), et 'on peat se trouver en présence d’électeurs frappés d’une
condamnation aprés 'iseription.

Toute condamnation de plus d’un mois d’emprisonnement entraine priva-
tion du droit d’éligibilité.

La loi ne fixe pas de terme a cette inéligibilité. De méme clle ne distingue
pas la raison nila nature des faits qui ont entrainé la condamnation,

Le prud’homme déchu ne pourra plus faire partic du Conseil ni d'un
Conseil.

Seule, la réhabilitation pourra relever de cette déchéance.

Si la condamnation a été prononcée avec sursis, par application de la lot
du 31 mai 1888, clle sortira cejendant ses effels au regard de la présente
disposition. La condamnation est prononcée et il est seulement accordé qu'il
sera « sursis & Pexécution du jugement ». La condamnation n'est « considé-
réc comme non avenue quwa lexpiration du délai du sursis » (art. 9). La
loi de 1888 est une loi de libération conditionnelle et de condamnation avee
sursis, et non de condamnation conditionnelle.

Arr. 21.

Deux chefs d’entreprisc exploitant soit un méme établissement, soit deux
élablisscments réunis sous la méme dénomination sociale ainsi que deux
ouvriers ou employés attachés & la méme entreprise ne peuvent étre mem-
bres du méme Conseil de prud’hommes, & moins qu’ils ne fassent partie de

chambres différentes.

Sous la méme restriction, les membres du Conseil ne peuvent étre ni
parents, ni aliiés jusqu’au deuxiéme degre inclusivement.
Un arrété royal réglera Vexécution de ces dispositions.

Projet do la Commission du Sénat.

ART. 21,

Deux chefs d'entreprise du
méme éablissement ou de la
mdme raison sociale ainsi que
deux ouvriers ou employés
attiuchés & Ja méme exploi-
tation ne peavent élre mem-
bres du méme Conscil de
prud’hemmes, i moins qu'ils
ae fagsent partie de chambies
dilférentes.

Sous laméme restriction,
les membres du Consetl ne
peuvent étre ni parents o
allies jusqu’au deuxiéme de-
cre tclusivement .

Un arrété royal rdglera

Lai organique.

ART, 42,

Deux chefs dindustrie du
méme établissement ou de la
meéme  riison  sociile, ainsi
fue. deux ouvriers attacheés
aw méme atelier, ne peuvent
faire pautic du méme Conseil
de prodhommes.

Les membres du Conseil ne
peavent ¢lre ni purents ni
allics jusqu’an deusieme de-
aré inclusivement.

Sides candidats se (rou-
vant dans les comlditions pre-
vies aux 3§ 17 et 2 du pré-
sent article, sont élus au
meme tour de serating celui

Textes ransmis par la Chambre,

ArT. 42,

Deux chefs d'entreprise du
méme établissement ou de la -
méme raison sociale ainsi que
deux ouvriers ou cmployds
attachds & la méme exploita-
tion ne peuvent étre meor-
bres du méme  Conseil de
prud’hommes, & moins qu'ils
ne fassent partic de chawm-
bres différentes.

Sous fa méme restriclion,
les membres du Conseil ne
peasent étre uio parents ni
allics jusqu'an deuxiéme de-
gré inclusivement.,

Si des candidats, dont Fad-
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Projet de la Commission du Sépaf.

Fexdécution de ces disposi-
lions.

(58)

Ioi organique.

qui a obtcou ke pius de voix
#st seul admis; en cas de
parité de suffrages, le plus

Texles fransmis par la Chanibre

mission simultanée est inter~
dite por les dispositions qui
précédent, sont élus au méme

age est prefire. tour de scrutin, celui qui a
obtenu le plus de voix ost
seul admis comme membre
du Conseil; en cas de parité
de voix, la préférence  cst
donnée au plus dgé.

On avait proposé au Sénat d’étendre la prohibition :

« Un ou plusieurs chefs d’entrepise du méme établissement ou de la méme
raison sociale et un ou plusieurs ouvriers on employés attachés a la méme
exploitation ne peuvent étre membres du méme conseil, & moins qu'ils ne
fassent partic de chambres différentes.»

Cet amendement a été retiré par son auteur. C’ent été aller trop loin et on
aurait pu se trouver dans I'impossibilité de constituer certains conseils de
prud’hommes. Soit une région industrielle ot il n”’existe qu’un scul établisse-
ment d’'une certaine catégorie, un scul charbonnages parexemple.Cet éta-
blissement occupe un grand nombre d’ouvriers. Des contestations surgissent;;
elles doivent étre vidées par la juridiction des prud’hommes. S'il 0’y a qu’un
seul charbonnage, comment former le siége si on ne peu prendre en
méme temps un ouvrier et un patron attachés au méme établissement ?

En ce qui concerne la parenté, la prohibition est générale : Il n’y a pas a
distinguer entre les titulaires, les suppléants, les patrons, les employés, les
ouvriers.

Arr. 22,

Tout prud’homme qui, an cours de son mandat, perd celle des qualités
énoncées a larticle 12 en Jaquelle il a été élu, est déclaré démissionnaire
par la cour d'appel dans le;ressort de laquelle le Conseil de prud’hommes
est situé.

La démission pourra étre provoquée soit par une délibération du Conseil
qui en transmettra le procés-verbal au procureur général, soit par Pune
des parties en instance devant le Conseil, qui observera les formalités pres-
crites par les articles 38 et 39, sauf les modifications résultant du préscnt
article.

Dans le cas o la démission est provoquée par une délibération du Con-
seil, avis en est donné par huissier au prud’homme en cause.

Celui-ci, s'il le juge a propos, fera parvenir son opposition au procureur
geénéral, dans les deux jours de la signification de I'avis du Conseil.

La Cour d'appel statuera dans la huitaine. L’arrét sera communiqué
au prud’homme en cause, au président du Conseil et au gouverneur de la
province.
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Le recours en cassation est ouvert au procureur général prés la cour
d’appel et aux parties en cause.
La décision sera communiquée par le greffier de la cour aux parties,
au président du Conseil de prud’hommes et au gouverneur de la provinee.
Les décisions auxquelles le prud’homme déclaré démissionnaire aurait
participé ne pourront étre attaquées de ce chef, s’il n’a pas été récusé par

une des parties en cause.

Projet de la Comnuission du Sénad

ART. 22,

(Méme texte.)

Lot organique.
Art. 67.

Alinéa 5. — La démission
pourra étre provoquée soil
par une délibération du Con-
seil, qqui en transmettra le
procés-verbal au procureur
général, soit par l'une des
parties en instance devant le
Conseil, qut observera les
formalités preserites par les
articles 100 ct 140, sauf les

modifications résultant du
présent article.
Alinéa 6. — Dans le cas

oht la démission est provo-
quée par une délibération du
Conseil, avis en est donné
par huissier au prud’homme
en cause.

Alinéa 7. — Celui-ci, §'il le
juge & propos, fera parvenir
son opposition au procureur
général, dans les deux jours
de la signification de 'avis du
Conseil.

Alinéa 8. — La Cour d'ap-
pel statuera dans la huitaine,
L'arrdt sera communiqué au
prud’homme en cause, au
president du Conseil et au
gouverneur de la province.

Alinéa 3. — Le recours en
cassalion est ouvert au pro-
cureur général pres la Cour
d'appel et aux parties en
cause.

Alinéa 10. — La décision
sera communiquée par le
greflier de Ja Cour aux par-

ties, au preésident du Conseil |

de prud’hommes et au gou-
verneur de la provinee.

Alinéa 4. — Toutcfois, les
décisions auxquelles il aurait
participé ne pourront étre
attaquées de ce chef, s'il 0’
pas €té récusé par une des
parties en cause.

Toxtes fransmis par la Chambre.
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La Cour saisie doit prononcer la déchéance si le motif invoqué est établi.
Elle est saisie soit par le Conseil, soit par une partie en instance, s’étant vu
désigner pour juge celui dont la déchéance est poursuivie.

Arr. 23.

Les dispositions de l'article précédent sont également applicables

{° Lorsqu'un prud’homme perd la qualité de Belge;

20 Lorsqu'un prud’homme est condamné & une peine d’emprisonnement
ou perd le droit a I'électorat pour unc des causes énumérées aux articles 20
a 23 du Code électoral ;

3 Lorsque, en dchors des cas d’excuse prévus a larticle 35, un pru-
d’homme s’absente des séances pendant deux mois consécutifs.

Projet de la Commission du Sénat, Lol organique. Testes fransmis par Ja Chambre.
Arr. 23. Ant. 67.
(Méme texte.) Alinéa 3. — Tout prud'-

homme qui sabsente des
géances pendant deux mois
conséculifs, sans autorisation
du Conscil ou sans motif
légitime, ou qui, pendant le
cours de son mandat, cesse
de posséder les conditions
voulues pour o&tre éligible,
scra déclaré démissionnaire
par la Gour d'appel dapns le
ressort de laquelle le Conseil
de prud’nommes est situé.

L’article 22 regle la procédure de déchéance du mandat et certains cas qu
la motivent. L'article 23 indique d’autres causes.

Toute peine d’emprisonnement, si légére soit-elle, doit-elle entrainer la
déchéance ? Il faut que 'emprisonnement soit prononcé pour une des causes
prévues par les articles 20 4 23 du Code électoral, et atteigne le taux indiqué
par ces articles.

L’article 41 prévoit un autre cas d’exclusion.

Le terme prud’hommes ne comprend ni le président, ni le vice-président,
ni le greflier.

Arr. 24.

A chaque renouvellement, les conseillers sortants restent en fonctions
jusqu’a I'installation de leurs successeurs.

Tout membre élu en remplacement d’un autre membre ne demeure en
fonetions que pendant la durée du mandat confié a son prédécesseur.



(4) | N° 149. ]

Projet de la Commission du Sénat. Loi organique. Textes transmis par la Chambre.

Anr. 2%. Anr. 67.

Méme teate, L
( ) Alinéa 2. — Tout membre

¢lu en remplacement d'un
autre membre ne demeure en
fonctions que pendant la
durée du mandat confié 2
son prédécesseur.

Par application du principe que les pouvoirs publics ne peavent cesser de
fonctionner, on devait décider que les membres d’an Conseil sont tenus de
continuer leurs fonctions jusquw’a linstallation de leurs successeurs.

Il a semblé préférable d’éviter toute controverse par l'insertion d’'un texte
précis.

Cette disposition s’appliquera donc aux cas de renouvellement ordinaire,
comme & ceux de dissolution, ou, si pour une cause quelconque, des élec-
tions étaient ajournées.

Il pourrait s’appliquer dans la situation transitoire visée par article 158,

Arr. 25.

Les prud’hommes et leurs suppléants prétent le serment suivant :

« Je jure d’observer la Constitution et les lois du peuple belge; de juger
avee impartialité et sans prévention. »

Ou bien :

« Ik zweer de Grondwet en de wetten van het Belgische volk na te leven;
uitspraak te doen mel onpartijdighcid en zonder vooroordeel. »

Le doyen d’age qui préside la réunion préparatoire préte ce serment entre
les mains du gouverneur de la province ou de son délégué; les autres
membres, titulaires ou suppléants, entre les mains du doyen d’ige.

Aprés la réception du serment, le Conseil de prud’hommes est déclaré
installé. Tout prud’homme qui, sans motif 1égitime, n’aura pas prété serment
dans le mois de la séance d’installation sera considéré comme démissionnaire.

Projet de Ja Coamission du Scnad. Loi organique Textes transmis par la Chambre,
Art. 24, Art. (8.
(Méme texte.) Les prudhommes et leurs

suppléants prétent le serment
prescrit par le décret du Con-
arés en date du 20 juillet
1831, savoir : le doyen d'dge
qui préside la réunion prépa-
ratoire du Coaseil, entre les
mains du gouverneut ou de
sondélégué ; les autres mem-
bres, litulaires ou suppléants,
eontre les mains du  doyen
d'age.

Aprés la réception du ser-
meunl, le Conseil de prad’hom-
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Projet de la Commission du Sénat. Loi organique. Textes {ransmis par la Chambre.

mes est déciaré instalié, Tout
prud’homme qui sabstient de
préter serment est considérc
comme démissionnaire.

La prestation du serment imprime au citoyen chargé d’un ministére ou
d’un service public le caractére de son office, forme témoignage solennel de
Pacceplation, par I'élu, du mandat quilui a été conféré et tient lieu de prise
de possession effective. Tous les actes accomplis par un élu avant d'avoir
préié le serment requis seraient frappés d’une nullité absolue, Tonte restric-
tion ou réserve a la formule doit étre considérée comme un refus de serment.
Cass ., 4 avril 1892. B. J., 1892, p. 774.)

Sans doute, il n’est pas interdit au candidat d’aspirer a un avenir politique
qu'il juge meilleur; mais, en attendant que ses souhaits se réalisent, il ne

peut se soustraire i la promesse de demeurer fidéle aux institutions du temps
présent.

CHAPITRE IL.

DgS PRESIDENTS, VICE-PRESIDENTS, ASSESSEURS ET GREFFIERS
pES CONSEILS DE PRUD HOMMES.

Arr. 26.

Le président est nommé par le Roi, soit sur ane liste de deux candidats
présentés par le Conscil, soit d’office, a défaut de présentation.

Pour procéder i la présentation des candidats, le Conseil se divise en deux
assemblées, composées respectivement des membres chefs dentreprise et
des membres ouvriers et employés.

Chaque assemblée est présidée par le plus agé des membres présents.

Les candidats doivent recueillir la majorité des suffrages dans chacunc de
ces assemblées.

Lorsque le président est nommé d'office, il doit étre docteur en droit.

En cas de nomination sur présentation, les candidats peuvent étre clioisis,
soit dans le sein du Conseil, soit en dehors.

Dans un et I'autre cas, le président doit étre Belge et agé de 30 ans
accomplis.

Ces regles sont également applicables au vice-président.

Lorsque le président et le vice-président sont nommés dans le sein du
Conseil, ils ne peuvent étre choisis parmi les membres d'un méme groupe.

La durée des fonctions du président et du vice-président est de trois ans.
Leur mandat peut étre renouvelé.

Le viee-président choisi en dehors du Conseil ne siége qu’en absence
du président.



Projet do 1 Commission du Sonal.
A u’r~.- 26.

(Mémc texte.)

(43)

Ioi organique.
Ant, 69,

Le président el le vice-
président sonl nommés par

[ Ne 149. 1

Textes transmis par Ia Chanibre,
Arr. 69.
Alinéa 1¢*. — Le président
et le vice-président sont nom-

arrdté royal, soit dans le sein
du Conseil, soil en dehors sur
une liste double de candidals
choisis, les uns par les prud'-
hommes chefs d'industrie, les
autres par les prud’hemmes
ouvriers.

Le président et le vice-
président ne peuvent étre
choisis parmi les caadidats
d'une méme liste. La durde
de leurs fonctions est de trots
ans. Ils sont rééligibics.

Le président el le vice-
président, avant Jeur entrée
en fonctions, prétent le ser-
ment prescrit par  larticle
précédent, le président du
Conseil cntre les mains du
gouverneurou de son délégué,
le vice-président entre les
mains du président.

Lorsqu'unConseil de prud’-
hommes comprend plusieurs
chambres spéciales, celles-ci
nomment dans leur sein un
président cL un vice-prési-
dent, conformément au régle-
ment d'ordre iatéricur du
Censeil.

més par arrété roval, soit
dans le sein du Conseil, soit
on dehors, surune liste double
de candidats choisis les uns
par les prod’hommes chefs
d'entreprise, les autres par
les prud’hommes ouvriers et
employcs.

Sous I'empire de la loi de 1889, la liste des candidats & la présidence et
viec-présidence est faite, d’'une part par les prud’hommes, chefs d'indus-
trie, de Pautre par fes prud’hommes ouvriers.

Le systéme de la loi de 1889 a été eritiqué : 1° parce qu’il donnait souvent
la prépondérance aux patrons, le président ¢tant habituellement choisi
parmi eux et le vice-président parmi les ouvriers; 2° paree qu’en cas de
partage le président avait (art. 70) double voix.

Le projet de la commission du Sénat, conserve au Roi la nomination du
président, soit dans le sein da Conseil, soit en dehors, sur une liste double
de candidats.

Le projet de la Chambre donnait aux chefs d'entreprise le droit de former
une liste, aux ouvriers ct cmployés celai de former Pautre liste.

La Chambre des Représentants, pour remédier & la prépondérance trop
grande dua président, avail rendu la présidence alternative, tant au burean
de conciliation qu'au bureau de jugement : le président pourrait exercer ses
fonctions pendant un mois, le vice-président présiderait le mois suivant et
ainsi de suile, de mois en mois.
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Cette alternance obligatoire de la présidence a été eritiquée parce que
10 le président ou le vice-président qui a entamé I'examen d’une affaire, soit
au burcau de conciliation, soit au tribunal méme, doit la suivre jusqu’a sa
terminaison, méme aprés le mois, sinon il y aurait lien de tont recom-
mencer; 2° le réglement d’ordre intéricar des Conseils de prud’hommes,
composés réguliérement de deux chambres, ne mettra pas sans doute, les
président et vice-président dans la méme chambre ; 3° le président et le vice-
président devant suivre les affaires commencées, il élait 4 craindre que les
patrons fissent venir les différends, qui les intéressent, durant le mois pen-
dant lequel le Conseil serait présidé par uun chefl d’entreprise et que les
ouvriers ou employés fissent précisément le contraire.

Le Gouvernement a proposé un autre systéme pour faire disparaitre les
critiques relatives a Pinfluence de la présidence, pour supprimer le privilége
de la double voix.

Il a soumis un systéme nouveau pour le cas de partage des voix, qui
peul se présenter assez souvent puisque les conseillers prud’hommes
doivent siéger en nombre égal, donc toujours en nombre pair.

Il a de méme poursuivi Vintroduction de P'élément juridique dans le
Conseil.

Le Roi continue & choisir le président, soit sur une liste double de candi-
dats proposant des personnes prises dans le Conseil ou en dehors, soit d’office.

Le candidat peut étre choisi dans le sein du Conseil ou en dehors. Le
choix des conseillers prud’hommes n’est pas limité. Mais la présentation
des candidats ne peut plus étre faite, comme précédemment, par un seul
groupe.

Il o'y aura plus deux listes de candidats, présentées 'une par les patrons,
Pautre par les ouvriers.

Pour étre valablement présentés, les candidats devront réunir la majo-
rité des sullrages dans chacune des deux assemblécs.

De cette manicre ils seront les candidats des ouvriers aussi bien que des
patrons et leur nomination n’avantagera plus aucun des deux groupes.

Les candidats du Conseil pourront étre considérés comme hommes de
confiance du Conseil. :

Si le Roi nomme le président parmi les candidats du Conseil, les conseillers
de chaque groupe siégeront en nombre égal, le président compris.

Le cas échéant, il faudra que les voix puissent éire départagées. Pour
obvier a la difficulté, l'article 27 dispose que si le président a é1é choisi
parmi les membres, le Roi nommera un assesseur qui devra étre docteur en
droit.

De cette fagon, I’élément juridique, dont Putilité a été reconnue de toutes
parts, se rencontrera dans le Consell.

Si les conscillers prud’iommes ne parviennent pas a se mettre d’accord
sur uh nom qui obtienne la confiance commune, le Roi choisira alors d'office,
faate de présentation de candidats, le président en dehors du Conseil.

Le ehoix du Roi devra alors se 'po_rter sur un docteur en droit, personne
indépendante, qui ne peut étre considérée comme inféodée soit aux chefs
d’entreprise, soit aux ouvricrs et employés.
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Ce docleur en droit présidera avec un nombre égal de chefs d’entreprise
d’une part, d'ouvriers ou d’employés d’autre part.

1l w’est donc plus nécessaire de recourir & expédient de la double voix.

Fidéle au principe qui recherehe I'égalité pour les divers groupes, le texte
dispose que les présidents et vice-présidents nommés dans le sein du Con-
seil, ne peuvent étre choisis parmi les membres d'un méme groupe. Si le
président cst un chef d’entreprise, le vice-président devra étre un ouvrier
ou un employé, et vice-versa si le président est un ouvrier ou un employé,
le vice-président devra étre un chef d’entreprise.

Les régles applicables & la présidence sont également applicables a la vice-
présidence.

Le président et le vice-président doivent, dans tous les cas, étre Belge et
agé de 30 ans accomplis.

Sile vice-président est choisi dans le Conseil, il peut siéger en méme

temps que le président. S'il est choisi en dehors da Conseil, il ne siégera
qu’en I'absence du président.

La durée des fonctions est de trois années pour ’'un comme pour l'autre,
mais le mandat peut étre renouvelé.

Arz. 27.

Lorsque le président a été choisi parmi les membres, le Roi nommera
auprés du Conseil un docteur en droit en qualité d’assesseur.

L’assesseur doit étre Belge et dgé de 23 ans accomplis,

Il sicge au Conseil et, en cas de partage des voix, prend part au jugement.

Le Roi nommera, dans les mémes conditions, un assesseur suppléant.

La durée des mandats de P’assesseur et de son suppléant est de trois ans;
ces mandats peuvent étre renouvelés.

Projet de la Commission du Snat, loi organie. Textas {ransnis par la Chambre.

Art. 27, Awt. 70. Ant. 69,

A , i<
(Méme texte.) Dans toule délibération, en Alinga 1bis. — Au bureau

cas de parlage, la voix du | do conciliation, comme au
président est prépondérante. | burcau de jugement, ils ont
alterpativementla présidence
mensuclle, suivant un roule-
ment établi par le réglement
d’ordee intéricur du Conseil.

Aux yeux d’un grand nombre, il y avait nécessité d’introduire dans les
Conseils de prud’hommes un élément juridique, surtout depuis 'extension
considérable donnée tant au champ d’action de ces Conscils qua leur
compétence.

De 14 la premiére idée de nommer des assesseurs docteurs en droit.

Mais la présence d’un assesseur n’est plus nécessaire, sile président cst
choisi en dehors du Conseil, ear dans ce cas il doit lui-méme étre doctear
en droit.
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[’¢lément juridique sera done toujours représenté. Cest le premier
résultat heureux de "amendement du Gouvernement. Un autre résultat dent
il y a également lieu de se féliciter sera la disparition de influence prépon-
dérante d’'un groupe. Si le président a été choisi parmi les membres, ¢’est-a-
dire parmi les candidats du Conseil, une nouvelle garantie sera donnée par
la présence d’un assesseur docleur en droit, indépendant de tout groupe.

L’assesseur doit étre Belge et agé de 25 ans accomplis.

I siége an Conseil des prud’hommes comme le juge civil siége au Conseil
de guerre. Il a voix consultative et délibérative en cas de partage.

L’assesseur peut se trouver dans;'impossibilité de siéger; il est donc
nécessaire de nommer un assesseur suppléant qui devra réunir les mémes
conditions que le titulaire.

La durée des mandats de Passesseur et du suppléant est de trois ans, mais
leur mandat, comme ceiui du président et du vice-président, peut étre
renouvelé.

Aux termes des articles 96/107 il peut étre alloué au président et a
I'assesseur des Conseils de prud’hommes de premiére instance, et au prési-
dent des Conseils d'appel, une indemnité fixe «pour devoirs accomplis en
dehors des séances en ce qui concerne le premier ».

Le président nommé d’office doit étre docteur en droit (art. 26), de méme
que Passesseur (art. 27) ou le président de prad’hommes d’appel (art. 104).

Pour que ces personnes puissent remplir leur mandat avec toute la com-
pétence qu’on doit attendre d’elles, il ne suffit pas qu’elles aient un diplome
de docteur en droit : il faudrait la pratique da droit. Combien le choix sera
difficile a raison de Ja modicité des avantages qui seront attachés a ces fonc-
Lions, si 'on doit écarter tous les magistrats ou avocats pratiquants inserits
dans un Barreau. Cependant, I'article 174 de la loi du 48 juin 1869 interdit
aux magistrats le cumul des fonctions judiciaires, et Parrété royal du
10 aout 1889 déclare la prolession d'avocat incompatible avec toutes les
fonctions de I'ordre judiciaire et de P'ordre administratif qui ne sont pas
gratuites.

Or, les fonctions de président et d’assesseur ne seront pas entiérement
gratuites. Ils recevront toujours des jetons de présence, et le Roi peut pres-
crire P'allocation d’une indemnité en leur faveur.

Ne conviendrait-il pas de faire disparaitre 'incompatibilité, comme on I'a
fait en ce qui concerne les députés permanents?

Déja l'incompalibilité existe en ee qui concerne les greffiers des Conseils
et ici 'on n’a pas estimé nécessaire de solliciter & cet égard une modification
de la législation existante.

Arr. 28,

Le président, le vice-président, ['assesseur et son suppléant exercent leurs
fonctions aupres du Conseil et auprés de chacane des chambres.

Avant lear cutrée en lonctions, le président et le vice-président choisis en
dehors du Conseil ainsi que 'assesseur et son suppléant prétent le serment
prescrit par larticle 25, le premier entre les mains du gouverneur de la
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province ou de son délégué, les autres entre les mains du président du
Conseil.

Celui qui, sans motifs légitimes, n'aura pas prété serment dans le mois de
la publication de sa nomination au Moniteur sera considéré comme démis-
sionnaire.

Projet de 1 (ommission dn Sénat. Lot organique. Texies transwis par la Chambre.

Ant. 28.

Le président, le vice-prési-
dent, Yassesseur et son sup-
pléant exercent leurs fonc-
tions auprés du conseil et
aupreés de chacune des cham-
bres.

Celui qui, sans motifs iégi-
limes, n'aura pas prété ser-
ment dans le mois de Ja
publication de sa nomination
au Moriteur, sera considéré
comme démissionnaire,

Arr. 29.

Un greflier est attaché a chaque Conseil de prud’hommes; il est nommé

par arrété royal.
Le greffier doit étre Belge et 4gé de 25 ans accomplis. Il exerce ses fone-

tions auprés du Conseil et des diverses chambres.

Lorsque les besoins du serviee I'exigent, le greffier peut désigner un ou
plusieurs commis grefliers, avec mission de assister et de le suppléer dans
ses fonctions. Les commis grelliers doivent étre agréés par le Ministre de I'In-
dustrie et du Travail.

A délaut de commis greffiers, le greffier est remplacé, en cas d’empéche-
ment, par une personne de nationalité belge et de 25 aunnées d'age au
moins, assumée par le Conseil.

Projet de la Commission du Sénat. Lo} organique. Textes transmis par la Chambee.
Ant. 29, Art. 74,
(Méme texte.) Un greffier est attaché 2

chaque Conseil de prud'hom-
mes; il est nommé par arrété
royal, sur la présentation
d'une liste double de candi-
dats dressée par le Conseil
de prud’hommes.

En cas d’empéchement du
greffier, le Conscil de prud'-
hommes assume un commis-
greflier.

Par mesure trassitoire, les
greffiers et commis-greflers
des  Conseils  actucllement
existants  rempliront  les
mémes fonctions auprés de
tous les Conseils de prud-
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Projet de 1a Commission du Stnaf Loi organique. Textes transmis par 12 Chambre,

hommes cqui viendraient
tire établis dans le méme
ressort.

A mesure des décts ou de
fla démission de ces agents,
Ja régle précédente redevien-
dra applicable.

A chague Conseil de prad’hommes est atlaché un greffier, nomné par le
Roi.

Le grelfier reste en fonctions jusque décés, démission ou révocation.

Aucune disposition ne l'astreint i la résidence.

Le greffier remplit ses fonctions prés des diverses chambres du conseil.

La division en chambres devenant la régle, il faut prévoir le cas oi le
greflier devra étre suppléé dans ses fonctions.

Le projet voté par la Chambre n’avait pas modifié larticle 71 de la loi
organique confiant au Conseil le soin d’assumer un commis-greffier en rem-
placement du grefficr empéché.

Auregard de la loi, ces personnes étaient assumées 2 titre temporaire.

Ce w’étaicnt pas des commis-greffiers chargés d'assister le greffier d’une
maniére permanente a Pinstar de ce qui existe dans les autres juridictions.

La compétence des prad’hommes se trouvant considérablement étendue,
il a fallu prévoir que le greffier ne pourrait plus suffire aux devoirs de sa
charge.

Comme il sagitd’uncollaborateur permancnt, il était convenable de laisser
au choix du greffier celui qui doit étre pour lui unc persoune de confiance,
et que le projet du Sénat a voulu étre rétribué par le greffier.

D’autre part, comme le Gouvernement peut intervenir dans la rémunéra-
tion de ces commis-greffiers également, et que cette intervention doit devenir
larégle; comme, dans la marche ordinaire des choses, le commis-greflier sera
appelé & recueillir la succession du greffier, il y avait lieu de prévoir
Pagréation par le Ministre de I'Industrie et du Travail.

De méme, les commis-greffiers des tribunaux de commerce sont agréés
par le Ministre de la Justice.

Si le grelfier ct le commis-greflier sont empéchés, ils seront remplacés,
mais a titre temporaire,par une personne qui sera désignée par le Conseil, et
qui devra étre de nationalité belge ct agée de 25 ans au moins.

Faut-il entendre par le Conseil,le Conscil en entier? Le cours de la justice
serait en tel cas souvent suspendu, notamment si 'empéchement se produi-
sait au cours d’une audience.

L’article 207 de la loi d’organisation judiciaire permet au juge d’assumer,
lorsque le greftier, tous les grefliers adjoints ou commis-greftiers se trou-
vent empéchés, ou lorsquiil y aurait péril & altendre, telle personne qu'il
trouve convenable, pourva qu’elle soit Belge, dgée de 21 ans au moins et
préte préalablement, entre ses mains, le serment imposé.

Cette régle devra ére appliquée ici par analogie.
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Arr. 30.

Avant d’entrer en fonctions, le greffier préte, entre les mains du gouver-
neur de la provinee ou de son délégué, le serment prescrit par le déeret du
20 juillet 1831. Les commis grefliers et la personne assumée en cas d'empé-
chement du greffier prélent le méme serment entre les mains du président
du Conseil.

Projet de la Commission du Sénat.

Art. 30.

Avant d'entrer en fonc-
tions, le greffier préte le ser-

Loi organique.

Arnr. 72,

Le greffier et le commis-
greffier, avant d'entrer en

Textes fransmis par la Chambee.

ment prévu a larticle 25
entre les mains du gouver-
neur de Ja province ouw dc
son délégué. Les commis-
greffiers et la personne assu-
méc en cas d'empéchement
du greffier prétentle serment
entre les mains du président
du Conseil.

Celui qui, sans motif légi-
lime, n'aura pas prété ser-
ment dans le mois de la
publication de sa nomination
au Moniteur, sera considéré
comme (émissionnaire.

fonctions, prétent, entre les
mains du président du Con-
seil, le serment prescrit par
I'article 68.

Arr. 3.

Dans les régions flamandes, le président et le vice-président, lorsqu'ils ont
été choisis hors du Conseil, 'assesseur ct son suppléant, le greffier et les
commis grefliers doivent justifier quils sont a méme de se servir de la
langue {lamande dans l'exercice de leurs fonctions.

Cette justification sera faite selon le mode prescrit par article 49 de la loi
du 10 avril 1890-3 juillet 1891. Le jury sera nommé par le Ministre de
PIndustrie et du Travail.

ARTICLE NOUVEAU.
Projet de la Commission du Sénat, art. 31 : méme lexte.

Toutes les personnes, nommeées par le Roi en dehors du Conseil ou agréées
par le Ministre de I'lndustrie et du Travail, savoir les presidents et vice-
présidents, les assesseurs et leurs suppléants, les grefliers et commis grefliers
devront justifier, dans les régions flamandes, qu’ils seront a2 méme de se
servir de la langue flammande.

Se servir de la langue flamande, ¢’est la posséder au méme degré que les
magistrats appelés & siéger au répressif dans les parties {lamandes du pays,
ainsi que la loi du 3 mai 1889 Vorganise. 1l faut pouvoir interroger en
flamand, rédiger et consigner cn flamand les dépositions, rendre jugement
en cette langue.
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(50 )

Cette justification se fera suivant le mode prescrit par article 49 de la loi
du 10 avril 1890, c’est-a-dire devant un jury. Mais il ne parait pas possible
~de snivre les régles de laloi de 4890 pour la composition de ce jury; il con-
vient d’en laisser la nomination au Ministre de U'Industrie et du Travail.

L’article 104 est moins rigoureux en ce qui concerne les greffiers d'appel
dans la partie non flamande du pays: ils doivent seulement connailre la

langue flamande.

CHAPITRE TII.

Du REGLEMENT DU SIEGE.

Arr. 32.

Le Conseil ne peut siéger que moyennant la présence d’un nombre égal
de prud’hommes chefs d’entreprise et de prud’hommes ouvriers ou employés.
Lorsque la contestation & vider concerne un ouvrier, 'un des membres au
moins doit étre ouvrier; si 'une des parties est un emplové, il faut la
présence d’'un prud’homme employé.

Les membres présents doivent étre au nombre de quatre au moins.

Le président ou le vice-président, lorsqu’ils ont été nommés hors du
Conseil, ni I'assesseur ou son suppléant ne sont comptés pour former le
nombre minimum de présences requises. |

Ces régles s'appliquent également lorsque le Conseil est divisé en chambres.

Projod, de la Commission du Séal,

(Méme texte.)

Lol organigue,

AR, 76.

Le Conseil ne peut siéger
que moyennant la présence
d’'un nombre égal de prud-
hommes patrons ct de prud’-
hommes ouvriers Ce nombre
est au moins de deux prad’-
hommes patrons et de deux
prud’hommes ouvriers. Le
président ctle vice-président,
s'ils ont été choisis hors du
Conseil, ne sont pas comptés
pour former ce nombre mini-
mum.

La présence du président
ou du viee-président et tou-
fours requise.

Depuis  V'installation du
Conseil jusqu’a Pentrée en
jonctions du président ou du
vice-président, le Conseil sera
présidé par le plus Agé des
membres présents.

Texles {ransmis par la Chambre,

ARt, 76.

Alinéa fer. — Le Conseil et
les chambres spéciales ne
peuvent siéger que moyen-
nant la présence d’'un nombre
égal de prud’hommes patrons
et de prud’hommes ouvriers
ou employés. Ce nombre est
au moins de deux membres
de chaque catégorie. Le pré-
sident et le vice-président,
s'ils sont choisis hors du Con-
seil, ne sont pas comptés
pour former ce nombre mini-
mum,

Alinéa 1bis. ~~ En oulre,
pour que le Conseil ou une
chambre spéciale puisse ifiter-
venir dans les différends con-
cernant des ouvriers, il faut
la présence d'au moins un
prud’homme ouvrier et, s'il
s'agit de contestations inté-
ressant les employés, la pré-
sence d'au moins un prud’-
homme de cette catégorie,
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Les principes généraux sont restés les mémes en ce qui concerne la déter-
mination des conseillers qui ont le droit de sieger.

L’article 32 indique la marche a suivre d’aprés les divers cas qui peuvent
se présenter.

La régle fondamentale est I’égalité a maintenir entre les diverses catégo-
ries, de maniére qu'aucun groupe n’ait, comme tel, la prépondérance sur un
autre.

S'it y a, au siége, trois chefs d’entreprise, il faudra trois ouvriers ou trois
employés, etc.

Dans le nombre ne sont jamais compris les président ou vice-président,
nommeés hors du Conseil, ni I'assesseur ou son suppléant.

Premiére hypothése. Le Conseil est composé d’une seule chambre.

Doivent siézer au moins deux prud’hommes de chaque catégorie, soit
chefs d’industrie, soit ouvriers ou employés.

De plus, s’il s’agit d’une contestation coneernant un ouvrier, il faut au
moins la présence d’un prad’homme ouvrier. S'il s’agit d’une contestation
concernant un employé, il faudra au moins un prad’homme employé.

Dans le cas d’une chambre spéciale d’industrie ou de commerce, la méme
disposition est applicable.

Deuxieme hypothése. Le Conseil comprend deux chambres, une pour
ouvriers, une pour employés.

Il faudra respectivement dans chacune d’elles, en nombre égal, au moins
deux chefs d’entreprise et deux ouvriers, ou bien deux chefs d’entreprise et
deux employés.

Si la contestation se débat entre ouvriers et employés, les deux chambres
devront étre réunies. (Art. 43.)

Arr. 53.

Chaque fois que les prud’hemmes d’'une des catégories se présenteront en
nombre plus considérable que les prudhommes de I'autre catégorie, le
Conseil, pour rétablic I'égalité, désignera, de commun accord, les membres
de la catégorie la plus nombreuse qui n’auront pas voix délibérative.

En cas de désaccord, les mewmbres les moins 4gés de cette méme catégorie
n‘auront pas le droit de prendre part & la décision.

Toutefois, lorsque la présence d’un de ces membres est réclamée parla
disposition du deuxiéme alinéa de Particle précédent, il participe anx juge-
“ments au licu et place du prud’homme qui dans sa catégorie le précéde
immeédiatement au point de vue de I'dge.

Prajel de b Commission du Sénal,

AnRT. 33,

Chague lois que les prud'-
hommes d'une des catégories
se présenteront en nombre
plus considérable que les
prud’hommes de Pautre caté-
gorie, le Conseil, pour réta-
Bliv I'égaiité, désignera, de

ol organique.
Ant. 77,

Chaque fois que les prud'-
hommes d’une des catégories
s¢ préscunteront en uvombre
supéricur aux prud’hommes
de autre catégorie, le Con-
seil désignera, de commun
accord, les membres de fa

Tesles transmis par fa Chambre,

Arr, 77,

Chaque fois que les prud’-
hommes d’une des catégorics
se présenteront en nombre
supérieur a celui des prud’-
hommes de l'autre catégorie,
le Conseil désignera, de com-
mun aceord, les membres de
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Projel de 1a Comnission dn Séaat.

commun accord, les membres
de la catégorie la plus nom-
breuse qui nepourront siéger.

En cas de désaccord, les
membres les moins 3gés de
celte méme calégerie n'auront
pas le droit de prendre part
i la décision.

Toutefois, lorsque la pré-
sence du membre le plus
jeune de la catégorie fa plus
nombreuse est réclamée par
la disposition du deuxiéme
alinéa de Varlicle précédent,
il participe au jugement aux
licu et place du prud’homme
qui, dans sa calégoric, le
précede immédiatement an
point de vue de l'age.

(52)
[oi organique.

catégorie la plus nombreuse
qui devront se retirer afin
d’établir i'égalits.

En cas de désaccord, les
membres les plus jeunes ne
prendront point part au juge-
ment.

Tostes transmis par 1 Chambre,
la catégorie la plus nombreuse
qui devront se retirer, afin
d’établir I'égolité.

En cas de désaccord, les
membres les plus jeunes de
la catégorie laplus nombreuse
ne prendront point part au
jugement,

Toutefois, lorsque la pré-
sence du membre le plus
jeunec de la cotégorie la plus
nombreuse est réclamée par
la disposition du deuxitme
alinéa de Particle précédent,
il participe au jugement aux
lieu et place du prud’homme
qui, dans sa catégorie, le
précéde immédiatement au
point de vue de Vage.

Tous les prud’hommes réguliérement convoqués ont le droit d’assister a la

séance et d’y siéger. lis ont tous le droit de donner au moins leur avis.
Si les conseillers d’un groupe se présentent en nombre plus considérable
que celui d'un autre groupe (par exemple, plus d’ouvriers que de chefs d’en- -
treprise), il faut rétablir Iégalité. Le groupe le plus nombreux doit étre
réduit.

Ce résultat est obtenu par décision du Conseil, si 'on se met d’aceord,
par le privilége de 'age, en cas de désaccord : les plus jeunes doivent céder
le pas aux ainés.

A remarquer que le mot calégorie est pris dans le projet, tantot comme
se rapportant & une catégoric générale, chefs d’entreprise, ouvriers,
employés, tantot comme se rapportant a une catégorie spéciale d'industries
ou de commerce, 1l peut se présenter que le membre le plus jeune soit le
seul de sa catégorie présent a I'audience et ne puisse & raison de ce fait
prendre part a la décision. Mais son avis pourra étre pris en considération
el aura une importance dont il sera certainement tenu compte & raison de la
compétenee particulicre.

Le projet primitif soumls au Sénat disait que certains membres convoqués
ne pourraieut siéger : le texte leur accorde a tous la voix consultative; mais -
ils n’ont pas voix délibérative.

Tous les membres convoqués ont droit au jeton de présence.

Anr. 54.

Aucune audicnee ne peut étre tenue sans la présence du président ou du

vice-président ni, le cas échéant, sans Passistance de I'assesseur ou-de son
suppléant,

ARTICLE NOUVEAD.

Projet de la Commission du Sénat, art. 34 : Méme texte.
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Le siége doit comprendre en tous cas un président ou un vice-président,
qu’ils soient nommés dans le Conseil ou au dehors, et, s'ils sont nommés
dans le Conseil, en outre un assesseur ou son suppléant.

Art. 35.

A chaque audience, oen ne convoquera que jes membres représentant les
catégories d’industries ou de commerees auxquelles appartiennent les parties
engagées dans les diverses contestations incrites au role.

Toutefois, le président peut en outre convoquer les prud’hommes d’une
autre catégoric si cela est nécessaire pour que le Conseil puisse siéger
valablement.

Projet de b Commission du Séual Lo orzanique. Textes transmis par la (hambre.

Arr. 3.

A chaque audience, on ne
convocuera que les membres
représentant les catégories
d’industries ou de commerce
auxquelies appartiennent les
partics engagées dans les
diverses contestations ins-
crites au réle.

Toutefois, s'il y a licu pour
que le Conseil puisse siéger
valablement, le président
peat en oulre convoquer les
prud’hommes d'une autre
catégorie.

Les membres du Conseil de prud’hommes sont généralement divisés en
catégories relatives a certaines indusiries ou a certains commerces. Ces
catégories sont représentées par le nombre de membres déterminé par
Farrété royal d’'organisation.

Actucllement tous les membres effectifs sont convoqués & toutes les
séances. Ces membres sont parfois au nombre de 20, 30, 40 et davantage
encore. Ainsi a Bruxclles, il y a huit catégories, représentées chacune par
deux membres effectifs et deux membres suppléants. A Liége, il y a huit
catégories dont quatre sont représentées par six membres elfectifs et six
membres suppléants; et quatre par six membres effectifs seulement. 11 en
résulte des frais considérables : tous les membres convoqués ont droit
leur jeton de présence. D’un autre coté une si nombreuse assistance convient
plutdt & une assemblée délibérante qu’a un tribunal.

L'article dispose qu’il ne faut convoquer que les membres représentant
les catégories d'industries ou de commerce auxquelles se référent les contes-
talions engagées. Soient deux affaires inscrites au role du Conseil, I'une
concernant un ouvrier charbonnicr, l'autre un ouvrier métallurgiste. On ne
convoquera que les patrons et les ouvriers de la catégorie de l'industrie
métallurgique etceux de la catégorie de I'industrie charbonuiére, Les autres
conseillers n'ayant pas la compétence technique voulue, leur présence n’est
pas nécessaire. Pourquoi, par exemple, faire venir un boulanger quand il
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s’agit de juger une contestation entre un directeur de charbonnage et ses
ouvriers?

Si les catégories ne comportent pas le minimum exigé (art. 32), le prési-
dent du Conseil doit convoquer une autre catégorie, en prenant de préférence
une catégorie similaire, s'il en existe.

Arr. 36.

Un membre cffectif ou un membre suppléant convoqué en liea et place
d’un membre effectif ne peut se dispenser d’assister  la séance qu’avec l'au-
torisation du président du Conscil, & moins d’étre 1égitimement empéché.

Dans ce dernier cas, il est tenu d’en avertir le président du Conseil vingt-
quatre heures au moins avant la séance.

ARTICLE NOUVEAU.
Projet de la Commission du Sénat article 13.

Les membres effectifs ¢t les membres suppléants convoqués devront,
sauf autorisation du président, ou molif légitime d’empéchement; assister
a la séance. Dans le dernier cas, avis doit étre donné au président, en temps
utile, au plus tard un jour avant la séance.

Les motifs légitimes d’empéchement seront appréciés en dernier ressort
par la Cour d’appel (cf. 41, § 5).

Citons parmi [es motifs légitimes d’empéchement, la maladie, les motils
de récusation prévus a larticle 37, lignorance de la langue (loi du 4 sep-
tembre 1891, art. 3), ete.

Art, 37.

Les membres des Conseils de prud’hommes pourront étre récusés :

{* Sils ont un intérét pevsonnel a la contestation;

2° Sils sont parents ou alliés d’une des parties, jusqu’au degré de cousin
germain inclusivement ;

3° Si, dans 'année qui a précédé la récusation, il y a eu procés criminel
entre eux et 'une des parties, ou son conjoint, ou ses parents et alliés en
ligne directe;

4° S'il y a procés civil existant entre eux et I'une des parties ou son con-
joint;

5° S’ils ont donné un avis écrit dans laffaire;

6° S'ils sont patrons, ouvriers ou employés de Pune des parties en cause.

Pcut en outre éire récusé, en cas de contestation entre ouvriers, entre
employés ou entre ouvriers et employés, le membre du Conseil de prad’-
hommes qui,en qualité d’ouvrier ou d’employé, est attaché a la méme entre-
prise que les parties en cause ou est au service du patron de 'une d’elles:



Projet de ta Commissien du Séoat.

Arr. 37.
(Méme texte.)

(55)

Lol organiqus,

Art. 108

Les membres des Conseils
de prud’hommes pourront
étre récusds :

1o S'ils ont un intérét per-
sonnel 4 la contestation;

9v S'ils sont parents ou
alliés d'une des parties, jus-
quau degré de cousin ger-
main inclusivement ;

30 8i, daps V'année qui a
précédé Ja récusation, il y a
eu proces criminel entre cux
et 'une des parties, ou son
coojoint, on ses parents et
alliés en ligne dircete;

ko Sl y a procés civil
existant entre eux et l'une
des parties ou son conjoint;

Be S'ils ont donné un avis
écrit dans Uaffaire;

6o S'ils sont patrons ou
ouvriers dc Vune des partics
en cause, ou s'ils sont comme
contremaitres au service du
patron de l'une des parties.

[ Ne 149. ]

Textes transmis par la Chambre,

ART. 108.

[.es membres des Conseils
de prud’hommes pourront
dire récusés :

6° S'ils sont patrons, ou-
vriers ou employés de [Lune
des parties en cause, ou sils
sont contremaitres an service
du patron del'une desparties.

Les articles 37 a 39 de la loi de 1889 précisent les eas de récusation des

les membres du Consetl.

Le texte de Iarticle 37 a modifié le n° 6° de I'article 108 en conséquence

de adjonction des employés.
Auctn autre changement n’a été apporté i ces dispositions ni par le Gou-

vernement, ni par le Sénat.

Arr. 38.

La partie qui voudra récuser un membre du Conseil sera tenue de former

la récusation el d’en exposer les motifs par un acte qu’elle fera signifier par
huissier au greffier du Conseil, qui visera Uoriginal.

e membre récusé sera tenu de donner, au bas de cet acle, dans le délai
de deux jours, sa déclaration par écrit portant, ou son acquicscement a la
récusation ou son refus de s’abstenir, avec ses réponses aux moyens de
récusation.

Lol organigue,

Anrr. 109,

La partie qui voudra récu-
ser un membre du Conseil
sera tenuc de former la récu-
sation et d’en exposer les mo-
tifs par un acte qu'clle fera
signifier par huissier ou gref-

" Projel de la Commission i Sénal, Textes {ransmis jar & Chambea,

Arr. 38.
(Méme texte.)
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Prajet di J2 Fomnission du Sénat.

Loi organique, Texte teansmis par fa Chamhee,

fier du Conseil, qui viscra
Poriginal.

Le membre récusé sera
tenu de donner, au bas de cet
acte, daps le délai de deux
jours, sa déclaration par écrit
portant, ouson acquiescement
a la recusation ou son refus
de s’abstenir, avec ses ré-
ponses aux moyens de récu-
sation. .

Arr. 39.

Dans les trois jours de la réponse du membre qui refusera de s’abstenir,
ou faute par lui de répondre, expédition de I'acte de récusation et de la
déclaration du membre, g'il Y en a, sera envoyée par le greffier, sur la réqui-
sition de la partic la plus diligente, au procureur du roi prés le tribunal de
premiére instance dans le ressort duquel le Conseil des prud’hommes est

établi. La récusation scra jugée par ce tribunal dans la huitaine, sur les con-

clusions du procureur du roi, sans qu’il soit besoin d’appeler les parties.

Projet de Ja Connnission du Sénat,
AmTSQ.

Dans les trois jours de la
réponse du membre qui re-
fusera de s’abstenir, ou faute
par lui de répondre, expédi-
tion de l'acte de récusation et
de la déclaration du membre,
sily ena, sera envoyée par
le greffier, sur la réquisition
de la partie la plus diligente,
au procureur du roi prés le
tribupal de premiéreinstance
dans le ressort duquel le Con-
scil de prad’hommes est situg.
Lu récusation y sera jugée
dans la huitaine, sur les con-
clusions du procureur du roi,
sans qu’ilsoitbesoin d’appeler
les parties.

Lot erganique,
Arr. 140.

Dans les trois jours de la
réponse du membre qui refu-
sera de s'abstenir, ou fante
par lui de répondre, expédi-
tion de l'acte de récusation et
de fa déclaration du membre,
sl y en a, sera envoyée par
le greflier, sur la réquisition
de la partic fa plus diligente,
au procureur du roi prés le
tribunal de premiére instance
dans le ressort duguet le Con-
seil des prudhommes est
situé. La récusation y sera
Jugde dans la huitaine, sur les
conclusions du proeureur du
roi, saps qu'il soit besoin
d’appeler les parties.

Art. 40,

Textes transmis par la Chambre,

Tout membre d’un Conseil de prud’hommes qui aura connaissance d’une
cause de récusation en sa personne, sera tenu de
décidera s'il doit s'abstenir.

Projel e Ta Commission du Snal.

ART_.— 40,

(Méme texte.)

Loi organique.

Anr. 141,

Tout membre d'un Conseil
de prudhommes qui aura
connaissance d’une cause de
récusation en sa personne,
sera tenu de la déclarer au
Conseil, qui décidera s'il doit
s'abstenir.

la déclarer au Conseil, qui

Textes transwis par la Chambee,
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Art. 41.

[ N° 449, ]

8i, au jour de I'audience, les prud’hommes présents ne s¢ trouvent point
dans les eonditions requises pour siéger, les affaires seront remises a une
prochaine audience.

Si, a cette seconde audience, la méme circonstanee se reproduit, les
prud’hommes présents dressent un procés-verbal déclarant que le Conseil
n'a pu siéger et indiquant les noms des membres absents aux deux audiences.
Ce procés-verbal est transmis sur I'heure au procureur général prés la Cour

d’appel dans le ressort de laquelle le Conseil des prud’hommes est établi.
Les prud’hommes absents seront cités devant la Cour d’appel qui, 8'ils ne
pcuvent juslifier leur absence, les condamnera a une amende de 26 a

200 francs.

Les conseillers ainsi condamnés seront déclarés démissionnaires.
Aprés la seconde audience, chacune des parties en cause sera libre de
porter la contestation devant les tribunaux ordinaires.

Projet de la Commission du Sénai,

ARt 31,

Si, au jour de Vaudicnce,
les prud’hommes présents ne
se trouvent point dans les
conditions  requises  pour
siéger, les affaires seront
remises d une prochaine au-
dience.

Si,acette secondeaudience,
la méme circonstance sc re-
produit, des prud’hommes
présents dressent un procés-
verbal déclarant que le Conseil
n'a pu siéger et indiguant les
noms des membres absents
aux deux audiences. Ce pro-
cis-verbal est transmis sur
'heurc au procureur général.

Les prud’hommes absents
seront traduilsdevant la cour
d'appel, qui, s'ils ne peuvent
justifier leur absence par des
raisons valables, les condam-
nera @ une amende de 26 2
2040 francs.,

Les conseillers ainsi con-
damnés scront réputés démis-
sionnaires.

Jai organique.

Ant, 78.

Si, au jour de Paudience,
les membres présents ne se
trouvent point dans les con-
ditiens requises pour siéger,
aux termes de Varticle 76, les
affaires seront remises 4 une
prochaine audience.

Si, a cette secende au-
dience, la méme circonstance
se reproduit, les prud’hom-
mes présents dressent un
preces-verbal déclarant que
le Conseil n'a pu siéger et in-
diquant les nomsdes membres
absents aux deux avdiences.
Ce procés-verbal est transmis
sur -I'heure au procureur
général.

Les prud’hommes absents
seront traduits devant la Cour
d'appel du ressort, qui, s'ils
ne peuvent justifier leur ab-
sence par des raisons valables,
les condamnerad une amende
de 26 & 200 francs et & un
cmprisonoement de trois A
huit jours ou & l'une de ces
peines seulement,

Les prudhommes ainst
condamnés seront réputés
démissionnaires.

Apres la seconde audience,
chacune des parties en cause
sera libre de porter la contes-
tation devant le juge de paix.

Texles transmis par la Chambre.
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Projet do la (o rniission du Ninak Loi organique. Textes transmis par Ja Chambre

La compétence du juge de
paix au point de vue du res-
sort et sa compétence terri-
toriale, tant pour la demande
principale que pour la de-
mande reconventionnelle ou
en compensation, sont fixées
conformément & la présente
loi.

L’appel sera porté devant
le tribunal de commerce ou
devant le tribunal civil, sui-
vant les distinctions établies
a l'article 86.

Tout prud’homme convoqué doit répondre a la convocation et, en cas
d’empéchement, avertir de cet empéchement (art. 36).

Le cas prévu par Particle est celui oii— 4 raison d’absence non justifiée de
prud’hommes diment convoqués — le Conseil se trouve dans U'impossibilité
de siéger. }

Nous avons déja signalé a TParticle 23 que le terme prud’hommes
ne vise pas le président ni le vice-président : ils sont nommés par le Roi.
Iis ne pourraient éire déclarés démissionnaires que si le pouvoir royal
avait accepté ou lear avait imposé lear démission.

L'absence avec récidive constitue une infraction : entre les diverses juri-
dictions qui auraient pu en connaitre, la loi désigne celle du lieu ou cette
infraction a été commise.

L'infraction est punie par 'amende et par fa déchéance qui en est la consé-
quence obligatoire. La peine d'emprisonnement a été supprimeée.

On peut, en vue de la seeconde audience, convoquer les prud’hommes sup-
pléants ou ccux d’une autre catégorie (art. 35). Mais on ne peut faire appel
aux membres d’une autre chambre.

Si aprés la convocation de la seconde audience la juridiction exception-
nelle {ait défaut, les tribunaux ordinaires peuvent étre réclamés et deviennent
compétents.

Ce seront les juges de paix; les tribunaux civils cu ceux de commerce,
avecou sans appel.

Les litiges seront jugés eomme si Ia juridiction des prud’hommes n'exis-
lait pas dans le ressort.

* Le dernier paragraphe de Parlicle 78 ancien a, en effet, été supprimé.

Art. 42.

Dans le cas de l'article préeédent, aprés la premiére audience, le greffier
convoquera les prud’homines, par écrit et 3 domicile, pour 'audience sui-
vante. Le bulletin de convocation devra étre remis au moins trois jours
francs avant celui de la réunion. Il fera mention de impossibilité ou s'est
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trouvé le- Conseil de se conslituer et rappellera les dispositions de Iarticle
précédent.

Projet de 1a Commission du Sénal. Lof organigne. Textes transmis par la Chambre.

ART. 42, AgT. 79,
(Méme texte.) Dans lc cas de l'article preé-
cédent, aprés la premitre
audience, le greffier convo-
quera les prud’hommes, par
écrit et & domicile, pour l'au-
dience suivante. Le bulletin
de convocation devra éire
remis au moins (rois jours
francs avant celui de la réu-
nion. Il fera mention de 'im-
possibilité ol s'est trouvé le
Conscil de se constituer et
rappellera les disposilions des
quatre premiers paragraphes
de larticle 78.

Arr. 43.

Lorsquc le Conseil de prud’hommes comprend une chambre pour ouvriers
et une chambre pour employés, les contestations cntre les ouvriers et les
employés sont jugées par les deux chambres réunies.

Article nouveau.
Projet de la Commission du Sénat, article 43 méme texte.

Lorsque le litige mettra en présence a la fois des chefs d'entreprise, des
employés et des ouvriers, les deux chambres réunies devront étre saisies de
méme que lorsqu’il s'agit d’un litige entre ouvriers d’'une part, employés de
I'autre. A

TITRE III.
De la compstence des Conseils de prud’hommes,
Anr. 44.

Les Conseils de prud’hommes connaissent :

1° Des contestations relatives 4 Papprentissage, an contrat de travail et
a tout autre lonage de services & I'exclusion des actions en réparation des
dommages occasionnés par des aceidents du travail ;

2¢ Des demandes en restilution de cautiounements, certificats, actes,
outils, vétements ou autres objels remis en cxécution des contrats susvisés ;

3° Des contestations relatives aux livrets d’ouvriers s '

4° Des actions basées sur les clauses de non-concurrence insérées dans un
contrat ; _

§° Des contestations enlre ouvriers, entre employés ou entre ouvriers et
employés, nées a Poceasion de I'exercice du métier ou de la profession;
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( 60)

6° Des contestations entre des ouvriers ou des employés qui ont entrepris
pour leur compte un travail en commun. '

Projet do la Commission du Sénal,

Ant, &k,
{Méme texte,)

Lo organique.

Ant, 81,

Alinéa 1.— Les Conseils de
prud’hommes connaissent des
contestations, soit entre chefs
d'industrie et lcurs ouvriers,
des deux sexes, pour tout fait
d’ouvrage, de travail et de
salaire, concernant la branche
d’industrie exercée par les
justiciables. '

Textes fransmis par 1a Chambre,

ArT. 84,

Les Conseils de prud’hom-
mes connaissent des contes-
tations, soit entre ouvriers
ou entre employés, ou entre
ouvriers et employés, soit
entre chefs d'entreprise et
leurs ouvriers ou employés
des deux scxes, pour tout
fait douvrage, de travail et

de salaire concernant la
branche dindustrie ou de
commerce exercée par les
justiciables.

La juridiction des prud’hommes n’étant pas organisée partout, mais Ia
ot importance de lindustrie ou du commerce en a démontré la nécessité,
il s’ensuit que, & défant de Conseils de prud’hommes, les différends entre
chefs d’entreprise et salariés ressortissent a la juridiction compétente pour
en connaitre d’apres les régles du droit commun, c’est-a-dire :

1° Les juges de paix, qui, aux termes des articles 2 et 3-5° de la loi du
23 mars 1876, connaissent en dernier ressort jusqu’a la valeur de 100 franes,
et, en premier ressort, & quelque valeur que la demande puisse s’élever, des
contestations relalives aux engagements respectifs des gens de travail et de
ceux qui les emploient;

2° Les tribunaux de commerce, qui,d’aprés Uarticle 12 de la méme loi, con-
naissent des contestations dirigées contre les commergants a raison des actes
réputés commerciaux ;

3° Les tribunaux de premiére inslance, qui ont la plénitude de juridiction
en matiéres non réservées aux juges de paix, tribunaux de commerce et
conseils de prud’hommes (méme loi, article 8). '

Mais la juridiction des prud’hommes, une fois organisée, est compé-
tente pour juger les différends entre chels d'entreprise et employés, méme
si une chambre spéciale n'a pas été organisée a ces fins.

La Chambre des représentants s’élait bornée a intercaler dans le texte de
I'article 81 ancien les mots « employés » et & substituer ceux de « chefs d’en-
treprise » a « chefs d’industrie ». C’élait une mise au point de la loi ancienne.
Rien n’était innové quant aux principes réglant la compétence ratione mate-
rie: elle était seulement étendue ratione persone.

Les Conseils sont compétents pour « tout fait d’ouvrage, de travail et de
salaire councernant la branche d'industrie ou de commerce exercée par les
justiciables ».

L’honorable Ministre de I'Industrie et du Travail a, & de nombreuses
reprises, rappelé cetle régle au cours de la discussion devant la Chambre,
Mais I'application de cette régle, la question de savoir si un litige qui surgit
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enlre justiciables eonstitue ou non un fait d’ouvrage, de travail ou de salaire,
est de nature a susciter des difficultés d’appréciation. Les opinions contra-
dictoires manifestées au cours de la discussion, de méme que les décisions
de la jurisprudence aniérieure, rendaient utile 'inscription de régles plus
preécises.

Ces regles, le texte nouveau les formule ; et 'énumération a laquelle il se
livre démontre qu’il entend appliquer la régle de compétence dans le seus
le plus large : Pétendre a tout litige né d’un contrat de lovage de services,
de travail, d’industrie, trouvant son origine dans les rapports — plutot que
dans les faits — d’ouvrage, d’industrie et de salaire entre employeurs et
employés ou salariés, sous la réserve évidemment que les parties rentrent
dans la catégorie des justiciables.

L’énumération n’est pas limitative. Les divers cas sont cilés a titre exem-
platif,

La compétence nait dua contrat de travail, de la subordination, et cesse avec
les eflets de celui-ci.

Un conseil est incompétent pour statuer sur une contestalion née eutre
un patron et un ouvrier au sujet d'une convention intervenue entre eux
avant que Pouvrier travaillat pour compte de ce patron. (Aix, 11 juin 1840.
Rec. jur., 1840, 11, 69.)

Une convention passée entre un fabricant et son ouvrier pour le casol
celui-ci deviendrait fabricant lui-méme rentre dans la compétence du tri-
bunal de commerce, si le litige nait & un moment odi il n'existe plus de rap-
ports de subordination entre parties. (Caen, 28 juin 1842. Pand. chr., 1842,
I, 399.)

De méme encore, les prud’hommes ne sont pas compélents pour connaitre
des contestations entre deux chefs d’entreprise, méme au sujet de cette
entreprise. I importerait peu que celte contestation fat connexe a une
demande de la compétence du Conscil. Ainsi, un fabricanl ne peat étre
assigué par un autre fabricant pour avoir pris a son service un ouvrier de
sou concurrent, méme si louvrier se trouve partic au procés. (Cass.,
23 juillet 1839. Pas., I, 1859, p. 268.)

C’est le tribunal de commerce qui serait en pareil cas compétent en ce qui
concerne le chef d'entreprise.

Il w’a point été innové i cet égard au régime de 1889.

La jurisprudence avait refusé d’attribuer au contrat d’apprentissagc le
caractére d’un contrat de travail. (Cf. J.-P. Limbourg, 19 nov. 1886. Cr. et B.,
XXXV, p. 56. Gand, 4 fév. 1896, Pas., 281.) Elle avait, ailleurs,
apprécié que I'apprentissage suppose des rapports de subordination entre
patron et apprenti. Le Conseil des prud’hommes de Verviers, appliquant ce
principe, avait décidé que I'on ne pouvait considérer comme appreati celui
envers lequel le patron s'engage & laisser apprendre la fabrication moyen«
nant payement d'une certaine somnme, sans autre obligation que de ne point
nuire au patron etsuivre ses instructions. (Verviers, 12 fév. 1873. Cr. ¢t B.,
XX, p. 516.)

Ces décisions ne pourraient plus intervenir désormais. L'article 44 vise
en termes généraux les contestations « relatives & Fapprentissage ».
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Le fait que Papprenti sera représenté au procés par son tuteur, ou que les
parents agiront au nom de leur enfant, ne changera rien a la question de
compétence. (Anvers, 13 nov. 1874. B. J., 1873, p. 711.)

L'article 44, 1°, exelut les actions enréparation des dommages occasionnés
par les accidents du travail. La loi du 24 décembre 1903 contenait déja une
semblable exclusion en ce qui concerne ceux qui bénéficient de ses disposi-
tions (art. 26). L'article 44 I'étend aux autres personnes — tels les employés
des entreprises visés a I'article 2 de ladite loi dont le traitement annuel fixé
par engagement dépasse 2.400 francs.

Mais les Conseils connaitraient de la demande d’un ouvrier réclamant le
bénéfice d’une assurance contractée en son nom, ou & son profit, pour le
protéger contre les conséquences des accidents ou de la maladie. L'ouvrier
qui a connu et accepié cetle stipulation a son profit a du tenir comple de
cette circonstance ponr fixer le prix de son travail ; ¢’est une des clauses du
contrat, un élément du salaire. (Liége, 3 mars 1899, P. Per., n° 1356.)

I en serait de méme d'une indemnité de maladie, si Pon avait stipulé
celle-ci dans le contrat d’engagement.

On avait déja considéré que la demande en restitution d’outils et de dom-
mages-intéréis du chefl de chomage était de la compétence des Conseils de
prudhommes (J. P. Borgerhout, 30 sept. 1898. C. et B., 1899, p. 74.)

L’article 44, 2°, consacre cette jurisprudence.

Le 5° de 'article 44 se rapporte & Papplication de Ja loi du 10 juillet 1883
concernant les livrets et portant abrogation de l'article 1781 du Code civil.
Il faut assimiler aux livrets les carnets dont certaines catégories d’ouvriers

doivent étre porteurs aux termes de Iarticle 10 de la loi du 13 décem-
bre 1889,

L’otilité de Vénumération de I'article 44 a été signalée spécialement en ce
qui concerne le n° 4o,

Les actions basées sur les clauses de non-concurrence insérées dans un
contrat de louage de services seront soumises aux Conseils de prud hommes.

Le Sénat s'vst rallié a Uinterprétation fournie dans le premier rapport a la
Charabre et a admis la distinction a faire a propos des conirats de louage de
services : si ce contrat vise la concurrence déloyale, les faits dommageables
reprochés a Vemployé, le Conseil peut en connaitre; mais il en est autrement
si le eoutrat est muet a cet égard et si les refations ont cessé.

Comme un membre avait observé que l'opinion du rapporteur n’aurait
pas eu la méme autorité qu'un texie de loi et qu’il valait mieax éclaircir
cette question de compétence, il a été stipulé a larticle 44, 4°, que les actions

doivent ¢tre basées sur les clauses de non-concurrence insérées dans le
contrat.

Les countestations eutre cmployés, entre ouvriers, entre ouvriers et
employés, sont de la compétence du Conseil, a la condition que le litige
naisse du travail commun, de 'exercice du métier ou de la profession : tel
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sera le cas s'ils sc sont associés pour entreprendre un travail confié a une
équipe. Mais toute contestation étrangére a I'exercice du métier ou de la
profession doit étre sonmise aux tribunaux ordinaires, qui redeviennent com-
pétents du moment ol il n’y a plus en cause une question de difficaltés ou

compétence professionnelle.
Les ouvriers, les employés ne doivent pas appartenir a une industrie

commune. La négative résulte du texte : il suffit quc le travail forme I'objet
d’une entreprise commune.

La disposition de Particle 44, 6°, trouvera surtout son application en
matiére de contrat collectif.

Art. 45.

La compétence, quant au lieu, est fixée par la situation de la fabrique, da
chantier, du bureau, du magasin et, en général, de l'endroit affecté a
Iexploitation, pour toutes lcs contestations concernant :

1° Les employés et ouvriers gui y sont occupés;

20 Les employés et ouvriers qui, tout en élant occupés au dehors,
travaillent néanmoins habituellement dans la circonscription du Conseil
auquel Vexploitation ressortit.

Dans les autres cas, la compétence quant au lien est délerminée confor-
mément aux dispositions du chapitre II de la loi du 25 mars 1876.

Ces régles s’appliquent aux actions intentées par les chefs d’entreprise
comme i celles qui sont introduites par les ouvriers ou employés.

Projet de Ta Conmission du Vénat

ART. 45,

(Méme texte.)

Loi organique.

Anr. 81,

Alinéa 2, — la compéd-
tence, quant au lieu,est fixée
par la situation de la fabrique,
et, pour les ouvriers travail-
lant & domicile, par l'endroit
oli engagenmient a ¢té con-
lracté,

’

Texles transmis par la Chambre.

Arr. 81.

Alinéa 2. — Lacompélence,
quant au lieu, est fixée par la
situation de la fabrique, du
chantier, du bureau, du ma-
gasin et, en général, de 'en-
droit affecté a Pexploitation,
pour loutes les contestations
concernant :

{o Les employés elouvriers
qui y sont occupes ;

20 Lesemployés et ouvriers
qui, tout en étant occupés au
dehors, travaillenl néanmoins
habituellement dans la cir-
conscription du Conseil auquel
I'exploitalion ressorlit,

Dans les autres cas, la com-
pétence quant au licu est dé-
terminée conformément aux
dispositions du chapitre 11 de
la loi du 25 mars 1876.

Ces régles s'appliquent aux
actions intentees parles chefs
d'entreprise comme & celles
qui sont introduites par les
ouvriers ou employés, '



| Ne 449. 1 ( 64 )

Le texte voté par la Chambre des représentants (article 81) avait amendé
le deuxiéme alinéa de Particle 81 de la loi de 1889.

D’aprés la loi de 1889, la compétence se déterminait par la situation de la
fabrique; il n’était pas tenu compte du domicile des parties.

Le principe a éLé maintenu; mais, par suite de l'adjonction des employés et
pour mieux préciser endroit ou le travail est exécuté, il y avait lien
d’ajoater au mot « fabrique » les mots "« chantier, bureau, magasin ».

Pour les ouvriers travaillant & domicile, la loi de 1889 fixait la compé-
tence d’aprés endroit ot Pengagement avait été contracté.

L’article 81bis volé par la Chambre des représentants assimilait, au point
de vae dela compétence, aux ouvriers et employés occupés a la fabrique, ete.,
les ouvriers et employés gui n’y sont pas occupés, mais travaillent habituel-
lement dans la circonscription du Conseil anquel Pexploitation ressortit.

- Ces régles suftivont pour la trés grande généralité des cas.

Mais il faut prévoir des cas exceptionnels ou la compétence ratione loci ne
pourra étre établic par la situation de la fabrique, ete. Pour ces cas, la
Cbambre a juridiquement décidé de déterminer la compétence d’aprés
toutes les régles prévues au chapitre I de {a loi du 25 mars 1876. (Art. 45.)

Art. 40.

Les Conseils de prud’hommes cobnaissent des demandes de leur compé-
tence jusqu’a 400 francs, sans appel, et, & charge d’appel, au dela de cette

somme.

Il 0’y aura lieu & I'appel des sentences préparatoires ou interlocutoires
quaprés les sentences définitives et conjointement avec lappel de ces

derniéres.
Projet de la Commission du Snat.

Agr. 46,
" (Mdme texle.)

Loi organique.

Anrt, 86.

Les Conseils de prud-
hommes connaissent des de-
mandes de leur compélence
Jusgu’a 200 francs,sansappel,
et, & charge d'appel, 4 quel-
que valeur que la demande
puisse monter,

I n’y aura lieu & Vappel
des sentences préparatoires
ou interlocutoires qu'aprésles
sentences définitives et con-
ointement avee l'appel de ces
derniéres.

Textes transmis par Ja Chambre,

Arnr. 86,

Les  Conscils de  prud'’-
hommes connaissent des de-
mandes de leur compétence
jusqu’d 400 francs, sans appel,
el, & charge d’appel, 4 quel-
que valeur que la demande
puisse monter,

Il n'y aura lieu & l'appel
des sentences préparatoire ou
interlocutoires «qu'aprés les
suntences définitives et con-
jointement avec lappel de ces
derniéres.

Le taux du dernier ressort a été disenté. Certains organismes auraieut
voulu le réduire., Mais d’autres demandaient a I'élever. La Commission du
Sénat a été d’avis de maintenir le ehiffre voté par la Chambre des repré-

sentants.

Sagit-il dans le § 2 de décisions mettant définitivement fin au proceés?
S'agit-il, au contraire, de déeisions tranchant un point de principe?
Le texte nouveau n’apporte aucune modification au texte ancien (art. 86).
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Ily a lieu d’éclairer cet article par les articles 481 et 452 du Code de pro-

cédure civile. :
Anr. 47.

Lorsqu’a la demande principale il est opposé une demande reconvention-
nelle ou ¢n compensation, et que chacune d’elles est susceptible d’étre jugée
en dernier ressort, le Conseil des prud’hommes prononce sur tontes sans
appel. Si l'une des demandes n'est susceptible d’étre jugée qu'a charge
d’appel, il ne sera prononcé sur toutes qu'en premier ressort.

Projet de o Commission du Sénal, Lai organiue Textes transmis par la Chambrg,

Art. 47,
(Méme texte.)

Art. 87.
(Méme texte.)

Pour qu’une demande soit recevable devant le Conseil, il faut qu'elle ait
été au préalable Pobjet d’une convocation devant le bureau de conciliation,
ou qu'clle soit une véritable défense a l'action principale. C’est la le carac-
tere de P'action reconventionnelle.

Il faut, pour apprécier le caractére de celle-ci, s’en rapporter aux
principes généraux.

I’action reconventionnelle ne doit pas dériver du méme contrat, mais
de la méme cause.

Anr. 48.

Sans préjudice des poursuites devant les tribunaunx ordinaires, les Con~
seils de prud’hommes pourront réprimer, par voie disciplinaire, toat acte
d'infidélité, tout manquement grave et tout fait tendant a troubler ordre et
la discipline de I'atelier. '

La peine ne pourra excéder 25 franes d’amende.

Les infractions prévues au présent article se prescrivent par quinze jours.
Ce délai court, pour les faits commis & bord des batlcaux de péche, du jour
de la rentrée du bateau au port.

Projet de la Commission du Sénat, Loi organigue. Toxtas {ransuis par la Chambre
Anrr. 48, Arr. 82,
(Méme texte.) Sans préjudice des pour-

suites devant les tribunaux
ordinaires, les Conseils de
prud’hommes pourront répri-
mer, par voie disciplinaire,
1 tout acte d'infidélité, tout
manquement grave et toul
fait tendant & troubler l'ordre
et la discipline dans I'atelier.

La peine ne pourra excédor

vingt-cinq francs d'amende.
Arr. 84.

Les infractions prévues 2
larticle 82 se prescrivent
par quinze jours. Ce délai
court, pour les faits comrmis
A bord des baleaux de péche,
du jour de la rentrée du
bateau au port.




[N 149. ] ( 66)

La juridiction dite disciplinaire des prud’hommes est presque contempo-
raine de linstitution. ,

Elle permet de réprimer tout « acte d’infidélité, tout manquement grave »
et tout fait tendant a troubler Pordre et la discipline de l'atelier constituant
une faute de discipline.

1l n’y a pas a distinguer si ces actes ont été posé, par Femployé, 'ouvrier
ou le patron. Mais les prud’hommes ne seraient pas compétents si Pordre
de Patelier avail été troublé par des personnes qui y étaient étrangéres.

Le terme « l'atelier » doit étre entendu dans le sens de « les locaux de
l'entreprise, les bureaux», depuis que la compétence des prud’hommes a été
étendue aux employés.

Les pénalités disciplinaires — au contraire des peines en matiére répres-
sive — constiluent la répression de faits insaisissables par une détermina-
tion précise, variables & I'infini, dont I'appréciation dépend de la conseience
de ceux qui sont appelés a juger.

Elles seront principalement intentées a la suite de violation des réglements
d’atelier dont la loi du 418 juin 1896 enjoint I'envoi aux Conseils de
prud’hommes. (Art. 7, al. 6.)

L’action disciplinaire est indépendante de I'action publique, et réciprogue-
ment (1).

Mais il convient, lorsque I'action répressive est intentée, d’arréter ou de
suspendre I'action disciplinaire, de peur de créer un préjugé et d’entraver
inutilement I’action du ministére public.

L’amende prononcée est une amende qui participe plutét du caractére
civil que pénal. Elle ne peut étre remplacée par un emprisonnement subsi-
diaire.

Son produit est attribué a la commune du domicile du condamné, si
’amende est inférieure & 15 francs. Si elle est supérieure, elle est attribuée a
I’Etat (arr. royal 25 oct. 1861, art. 1*).

Il est de principe que la prescription n’est pas admise contre 'action dis-
ciplinaire, « le temps ne doit pas relever des forfaitures a 'honneur ».

Cependant la loi de 1889 contenait une dérogation & ce principe. Elle a
¢été maintenue.

La loi ne trace pas de formes spéciales pour les poursuites disciplinaires.
Elles seront donc introduites dans les mémes formes que les autres contes-
tations et instruites par les mémes moyens.

Les poursuites ne devront pas étre instruites et jugées par le Couseil en
assemblée pléniére, mais devant la chambre spéciale. L’article 33 ne vise pas
ce cas, et la session en chambres réunies est exceptionnelle (art. 101.)

(1) Cass. 7 nov. 1871 et 7 juillet 1886. Voir B. J., 1872, p. 75, et Panp. B., v° Disci-
pline judiciaire, n° 269.
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Les sentences rendues en verlu de larticle précédent sont susceptibles

d’opposition et d'appel.
Projet de Ja Commession du Sénat
Am: 49.

I'appel des sentences qui
prononceront Vamende scra
porté devant le Consedl des
prud’hommes  dappel  dont
I'institution est prévue par
larticle 102. Il devra étre
formé, sous peine de  dé-
chéance, par une déclaration
faite, au greffc du Conseil,
dans le délai de huil jours &
dater de fa pronoaciation, ou
de la signification du juge-
ment, sl est par défaut,

La personne condamnée
par défaut par ie Conseil de
prud’hommes pourra s'oppo-
ser i Vexéeuation du jugement
par déclaration au bas de
Vacte de signification ou par
déclaration faite au greffe du
Conseil, dans les trois jours
de la signification. L'opposi-
tion emportera, de droit, cita-
tion & la premiére audience.

Elle sera non avenue si
Popposant n'y comparait pas,
et le jugement quc le Conseil
aura rendu sur Fopposition
ne pourra ftre atlaqué par la
partie qui Yaura formeée, si
cc n'est par appel, ainsi qu'il
a été dit ci-dessus.

Loi organique.
Arr. 83.

Liappel des senlences qui
prononceront 'amende sera
porté devant le tribunal civil
de premiere instance de Var-
rondissement du  sicge du
Conseil de prud'hommes. 1)
devra étre formé, sous peine
de déchéance, par une décla-
ration  faite, au greffe du
Conseil, duns le délai de huit
jours & dater de la pronon-
ciation, ou de la signification
du jugement, s'il est por
défaut.

La personnc condamnée
par défaut par le Conseil des
prud’hommes pourra s'oppo-
ser a Fexéeutivn du jugement
par déclaration au  bas de
acte de signilication ou par
déclarstion faite au greffe du
Conscell, duns les trois jours
de la signification. L'opposi-
tion emportera de droit cita-
tion a la premiére audience.

lilie sera non avenuc si
Popposant n'y comparait pas,
et ie jugement que le Conseil
aura rendu sur lopposition
ne pourra étre atlaqué par la
partie gui Faurd formée, si ce
n'est par appel, sinsi qu’il a
¢té dil ci-dessus.

Texles {ransmis par la Chambre.

L'article 83 de la loi de 1889 portait appel de ces condamnations devant
le tribunal civil de premiére instance de 'arrondissement.

Cette disposition se comprenait sous I'ancien régime, mais une chambre
d'appel étant iustituée pour les Conseils de prud’hommes, il convient de lui
attribuer, en degré d’appel, Pexamen de ces infractions. Cest I'objet de
Particle 49,

L'article 85 fixe les délais pour Pappel de toute sentence. 1l faudra done
se conformer & la régle qu'il trace. A défaut d’autre rigle il faudra s'en
reférer a Pavticle 78 pour la procédure d’oppositiou.

Arr. 50.
Les parties peuvent loujours, de commun accord, se présenter devant

les pru’hommes pour étre conciliées par eux, méme sur les différends qui

ne sont pas de la compétence du Conseil, en déclarant qu’clles recourent a ses
bons oflices.
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Cette déclaration est signée par les intéressés, on mention est faite qu'ils

ne savent pas signer.

La disposition qui précéde est également applicable aux contestations des
chefs d’entreprise entre eux.

Projet de la Commission du Sénat

AnT. 50.

Les parties peuvent tou-
jours, de commun accord, se
présenter devant les prud-
hommes pour &tre conciliées
par eux, méme sur les diffé-
rends en dehors de la compé-
tence du Conseil; dans ce
cas, elles sont tenues de
déclarer qu'elles demandent
leurs bons offices.

Cette déclaration est signée
par les intéressés, ou mention
en est faite, s'ils ne savent ou
ne peuvent pas signer.

La disposition qui précede
est également applicable aux
contestations des chefs d'in-
dustric entre eux.

loi organique.
Arr, 85.

Les parties peuvent tou-
jours, de commun accord, se
présenter devant les prud’-
hommes pour é8tre conciliées
par eux, méme sur les diffé-
rends en dehors de la compé-
tence du Consecil ; dans ce
cas, elles sont tenues de
déclarer qu'elles demandent
leurs bons offices.

Gette déclaration est signée
par les intéressés, ou mention
en est faite, s'lls ne savent ou
e peuvent pas signer.

La disposition qui précede
est également applicable aux
contestations des chefs d'in-
dustrie cntre cux,

Toude transmis par la Chamhre.

L'article 50 permet aux parties d’attribuer aux Conseils un role de eonci-
liateurs.

Ii s’agit de matiéres ou le Conseil serait — a défaut de la volonté des par-
ties — incompétent. Dans toute autre hypothése, I'accord des parties est
inutile, puisque la voie est ouverte par convocation par lettre ou par cita-
tion. ’

Le mot « méme » semble done superflu.

TITRE IV.

Du mode de procéder devant les Conseils de prud’hommes:
Arr. H1.

Chaque Conseil de prud’hommes forme dans son sein un bureau qui a
pour mission de concilier les partics.

Le burcau de conciliation se compose d’un chef d’entreprise, d’'un ouvrier
et d'un employé. Le premier siége dans toutes les affaires ; le second et le
troisiéme interviennent respectivement dans les différends qui intéressent
des ouvriers et dans ceux qui concernent des employés.

Lorsque le Conscil est divisé en chambres, il est formé an sein de chacune
d’elles un bureau de conciliation spécial, composé d’'un chef d’entreprise et
d’un prud’homme appartenant i lautre catégorie.

Dans Pun et Vautre cas, il est adjoint & chacun des conseillers effectifs un
suppléant choisi parmi les prud’hommes suppléants appartenant a la méme
catégorie que lui et chargé de le remplacer, le cas échéant.
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Les prud’hommes siégent au bureau de conciliation, a tour de réle, suivant
un roulement qui les appelle par rang d’age, en commencant par le plus agé.
Cette régle s'applique séparément aux chefs d’entreprise, aux ouvriers et

aux employés.

Le greffier assiste aux séances du bureau de conciliation.

Les séances sont présidées par le président ou le vice-président du Conseil
lorsque le roulement les appelle a siéger;sinon, par celui des deux membres
qui est le plus ancien en fonctions et, en cas d’égalité dans la durée des

fonetions, par le plus 4gé.

Le bureav de conciliation est renouvelé tous les trois mois.

Projot do 1 Commission du Sénat.

Arr. 51.

Chaque Conscil de prud’-
hommes forme dans son sein
un bureau qui a pour mission
de concilier les partics.

Le bureau de conciliation
se compose d'un chef d’entre-
prise, d’'un ouvrier et d’un
employé. Le premier sidge
dans toules les affaires; le
second el le (roisiéme inler-
vicnnent respectivement dans
les différends qui intéressent
des ouvriers et dans ceux qui
concernent des employeés.

Lorsque le conseil est divisé
en chambres, il est formé au
sein de chacune d’elles un
bureau de conciliation spé-
cial, composé d'un chel d’cn-
treprise et d’un prod’homme
apparlenant & Daulre eaié-
govie.

Dans l'un el Pautre cas, il
est adjoint & chacun des effec-
lifs un suppléant choisi dans
la méme calégorie que lui et
chargé de le remplacer, le cas
¢chéant.

Les prud’hommes siégent
au bureau de conciliation, a
tour de réle, suivanl un rou-
lement qui les appelle par
rang d’dge, en commencant
par le plus gé.

Cette régle sapplique sépa-
rément nux chefs d’entreprise,
aux ouvriersci aux employés,

Le greflicr assiste aux séan-
ces du bureau de conciliation,

Les séances sont présidées
par le président ou le vice-
président lorsque le roule-

Loi organique.

Anr. 57.

Alinéa 1°r. — Chaque con-
seil de prad’hommes forme
dans son sein un bureau qui
a pour mission de concilier les
parties.

Alinda 2. — Le bureau de
conciliation se compose de
deux membres,pris’un parini
les chefs d’industrie et Pautre
parini les ouvriers.

Alinéa 3. — Deux membres
suppléants, choisis dans I'une
et 'autre catégorie, sont dési-
gnés pour remplacer, le cas
échéant, les membres effec-
tifs.

Alinéa 4, — Le greflier
assiste aux séances du bureau
de conciliation.

Alinéa 5. — Celui-ci est
renouvelé tous les lrois mois.
Les mémes membres peuvent
étre réclus,

Textes transuis par [ Chambe,

Art. 73.

Alinéa 1. — Chaque con-
seil de prud’hommes forme
dans son sein un bureau qui
a pour mission de concilier
les parties.

Alinéa 2. — Le bureau de
concilialion se compose d'un
chel d’enireprise, d’un ou-
vrier et d’un employé. Le
premicr siége dans toules les
affaires; le second et le troi-
siéme interviennent respecti-
vement dans les différends qui
intéressent des ouvriers et
dans ceux qui concernent des
employés.

Alinéa 2%s, — Lorsque le
Conseil est divisé en chambres,
chacune d'elies forme dans
son sein un bureau de conci-
liation spécial, composé d'un
chef d’entreprise et d’'un mem-
bre appartenant & l'aulre ca-
tégorie,

Alinéa 3. — Dans 'un el
Vautre cas, il est adjoint a
chacun des effectifs un sup-
pléont choisi dans la méme
catégoric que lui et chargé de
le remplacer, l¢ cas échéant,

. . . PR . s -
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Projel de 1a Commission du Sfnat, Lol organiqoe, Texlos transwis par la Chambre

ment les appelle a sidger;
sinon, par celui des deux
membres qui est le plus an-
cien en fonctions, et en cas
d'égalite dans la durée des
fonctions, par le plus dgé.

Le burcau de conciliation
est renouvelé tous les deux
mois.

Les Conseils de prud’hommes sont essentiellement des Conseils de conci-
liation. Le mode de procéder doit donc étre spécialement orienté vers
cette fin.

La procédure se fait d’abord devant le bureau de conciliation, puis, a
défaut d’entente, devant le Conseil de jugement,

Chaque Conseil doit former dans son sein un bureau chargé de faire tous
les efforts possibles pour concilier les parties.

Si le Conseil n’a qu’une chambre, le bureau se compose d’un chef d’en-
treprise et d’un ouvrier ou d’'un employé, suivaut la catégorie des personnes
intéressées.

Si le Conseil est divisé en deux chambres, chacune de celles-ei a un
bureau de conciliation, composé, suivant la mission de la chambre, d’un
chel d’entreprise et d’un ouvrier, ou d’un chef d’entreprise et ’un employé.

Sous I'empire de la loi de 1889, les membres du bureau de conciliation
étaient désignés par le Conseil pour un terme de trois mois.

Cela se concevait fort bien parce que tous les membres du Conseil étaient
convoqués & chaque audience. Tous les trois mois, on profitait de 'une ou
de l'autre audience ordinaire pour procéder a la désignation des membres
du bureau de conciliation.

Mais dorénavant il n’cn sera plus ainsi; on ne convoquera plus a chaque
audience gu’un certain nombre de membres. Pouvait-on laisser 4 quelques
membres le soin de procéder a la désignation dont il s’agit? Cela paraissait
difficile 2 admettre. D’autre part, serait-il raisonnable de convoquer tous
les trois mois une assemblée pléniére pour I'accomplissement d’une simple
formalité? Evidemment non.

Dans ces conditions, il a para expédient de régler la désignation des
membres du bureau dans la loi elle-méme.

Les prud’hommes siégeront au bureau de conciliation a tour de réle,
suivant un roulement qui les appelle par rang d’age, en commencant par le
plus age.

Les prud’hommes appelés & suppléer les membres effectifs du burean de
conciliation devront étre choisis parmi les prud’homines suppléants, afin que
tous les prud’hommes effectifs soient traités sur le méme pied et que les uns
ne soicnt pas désignés comme membres cflectifs du bureau de conciliation,

tandis que les autres ne seraient désignés que comme membres suppléants
de ce bureau.
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Le greffier doit assister aux séances. En cas de conciliation, il importe
d’'acter I'accord des parties; dans le cas contraire, il ¢st dressé un procés-
verbal de non-conciliation. (Art. 53.)

Le greffier n’a aucun pouvoir ni mandat légal pour concilier les parties.
(Il en est de méme du président.) Cependant ses boos offices, ses conseils,
sont de nature a aplanir les différends a l'origine, et I'on a cité au cours de
la discussion devant le Sénat qu’en 1909 l'intervention du greffier a Anvers
a amené la transaction de 129 iitiges; qu'a Charleroi, alors que cing ou six
mille personnes avaient comparu au grefle pour se concilier, deux mille seu-
lement ont intenté ensuite une action.

Jusqu'en 1897, la statistique renseignait dans le nombre des résultats
obtenus par les burcaux de coneiliation, les litiges terminés a I'intervention
du greflier.

Cette procédure est extra-légale. Sans doute, on doit applaudir et encou-
rager les efforts de tous ceux qui emploient leur expérience et leurs conseils
a dissiper les litiges par voie amiable, mais il existe un danger a l'inter-
vention du greffier : si intervention officiense du greffier n’aboutit point,
le justiciable qui se retrouve devant le Conseil ou il siége pourra le soupcon-
ner de peser sur une décision que le greffier a pour unique mission de
consigner.

La loi ne se prononce pas sur la publicité ou fa non-publicité des séances
du bureau de conciliation.

« Il est certain que la conciliation se fait plus aisément hors de la présence
des tiers que dans un prétoire envahi », disait M. Strauss & la Chambre
des députés de France, en suite de la demande d’une délégation des prési-
dents, patrons ct ouvriers des quatre conseils de Paris, réclamant la non-
publicité des séances.

Les Conseils ne connaitront pas des incidents portant sur des questions
d’état : ils devront renvoyer au juge compétent. Cette matiére échappe aux
juridictions d’exception.

Ils devront également prononcer le renvoi au cas d'inscription de faux,
dénégation ou méconnaissance d’écriture. (Art. 76.)

Art. 52.

Le bureau de conciliation tient une séance par semaine, & moins qu’aucune
affaire ne soit inserite au role.

En cas de nécessité on d’urgence, il peut élre convoqué extraordinairement
par le président du Conseil.

Le Président peut aussi, d’aprés la nature des affaires, renvoyer les parties en
conciliation devant deux membres du Conseil ou de la chambre autres que ceux
qui composent le bureau de conciliation. L’un de ces membres doit étre choisi
parmi les chefs d’entreprise et I’autre parmi les ouvriers ou employés.
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Projed de la Commission du Sénat

Apt. 52.
(Méme texte.)

\72)
Loi organigue.

Ant. 74,

Le bureau de conciliation
tient au moins une séance
par semaine,

Le président du Conseil
peut convoquer extraordinai-
rement e bureau de concilia-
tion.

Il peut aussi, d'apres la
nature des affaires ct en se
conformant au § 2 de l'article
73, renvoyer les parties en
conciliation devant deux
membres du Conseil aulres
que ceux qui composent le
bureau de conciliation.

Toxtes transmis yar 1a Chambra.

Larticle 74 de la loi de {889 imposait au bureau de conciliation au moins une

séance par semaine.

Celte disposition se concoit s’il y a une ou des affaires inscrites au réle, mais

non dans le cas contraire.”

Il se peut méme que des mesures spéciales doivent étre prises en cas de néces-
sité ou d’urgence, que la composition du burcau en exercice puisse étre utile-

ment modifice.

Toute faculté est laissée & cel égard au président du Conseil, & condition ‘de
loujours respecler la régie fondamenlale de 1'égalité. {Art. 52.)

Arr. 53.

L’appel des parties devant le bureau de conciliation a lieu par une simple

lettre du greffier,

Cette lettre, qui sera délivrée sans frais, indique les licu, jour et heure de la
comparution, ainsi que les noms, profession et résidence actuelle des parties. En
oulre, elle énonce sommairement objet de la demande. -

Il y aura au moins un jour franc entre la remise de la leltre et la séance

indiquée.

Projed, de la Commission du Sénat.

ART. 53.

L'appel des parties devant
le bureau de conciliation a
lieu par une sinple lettre du
greflier, indiquant les lieu,
jour et heure de la comparu-
Lion.

Cette lettre cst  délivrée
sans frais.

1i 'y aura au moins un jour
franc catre la remise de la
lettre et la séance indiguée.

Lai organique.

Ant. 91

Alinéa t. — Lappel des
parties, soit devant le burcau
de conciliation, soit devantle
Conseil, alicu par une simple
lettre du greflier indiquant le
lieu, le jour et Vheure de la
comparution,

Alinéda 2. — Cette leltre
est délivree sans frais,

Alinéa 3. — Il y aura au
moins un jour franc entre la
remise de la lettre et la séance
indiquée.

Textes {ransmis par la Chambre.



(73) [ No 149. 1

Cet article reproduit les dispositions de Particle 94 de Ja loi de 1889 en les
complétant.

Le texte ancien n’exigeail pas que la letire du greffier indiguit I'objet de la
demande, ni méme le nom du demandeur, de sorte que, lorsque la partie citée se
présentait pour élre conciliée, elle ignorait encore quel était son adversaire et
quels étaient les faits dont elle avait a répondre.

Il y avait la une lacune qu’il importait de combler.

Le deuxiéme alinéa énumére les énonciations que doit contenir la lettre :

Lieu, jour et heure de la comparation; nom, profession et résidence actuelle
des partics ; objet de la demande.

Art. 54,

Le burcau de conciliation peut, en cas d’empéchement 1égitime, autoriser les
parties a se faire représenter indifféremment par un chef d’entreprise, un ouvrier
ou un cmployé.

Projet de la Gommission du Sénat. Toi organique Textes transmis par la Chambre.
Anr. B4, Anr. 91.
Le hurcau de conciliation Alinéa 5. — Le Conseil des

peut, en cas d’empéchement prud’bommes pourra, en cas
Iégitime, autoriser les partics | ('empéchement légitime, au-
i se faire représenter par un | yoriser leos parties & se faire
chef d'entreprise, un ouvrier | yeprésenter par un de leurs
ou un employc. : commis, par un autre chef
d'industric ou un autre com-
mercant, un contre-maitre ou
un ouvrier.

Les chefs d’entreprise ne devront pas nécessaircment éire représentés par un
autre chef d’entreprise, les ouvriers par un ouvrier et les employés par un
employé.

Un chef d’entreprise peut se faire représenter, s'il Ie juge & propos, soit par un
employé, soit par un ouvrier. De méme les employés et les ouvriers peuvent se
faire représenler par un chef d’entreprise. Dans les limites indiquées par le texte,
chacun a pleine liberté de se faire représcnter par un mandataire.

Si une contestation surgit entre un ouvrier et un chef d’entreprise parce que le
salaire parait & 'ouvrier ne pas avoir éLé bien caleulé, celui qui pourra le micux
répondre A la réclamation de I'ouvrier n’est pas le directeur-gérant, par excmple,
qui n’a pas é1é mélé au calcul du salaire, mais le comptable. Dans ces conditions il
se comprend trés bien que le chef d'entreprise sc fasse représenter par le comp-
table, qui est un simple employé.

Il peul s’agir aussi d’'une contestation relative & 'exécution d'un travail. Si
Pexécution de ce travail a été surveillée par un contremaitre, n’est-il pas naturel
que lc conlremailre aille Sexpliquer avee 'ouvrier devant le bureau de concilia-
tion? L'intervention du contremaitre est celle qui aura le plus de poids, parce que
seul il pourra donner lous les renscignements désirables. Or, les contremaitres
sonl assimilés aux ouvriers. 1l faut donc permettre au chef d’entreprise de se faire
représenler par un ouvrier. '
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(74)

Parties ont pleine latitude de se faire représenter indifféremment soit par un
chef d’entreprise. soit par un employé, soit par un ouvrier.
Les avocais ne sont pas admis i représenter les parties devant le bureau de

conciliation,

Celui qui est chargé de représenter une partie prouvera I'exislenee de son man-
dal par les moyens de preuve ordinaires.
Le mandataire établira de la méme maniére sa qualité de chef dentreprise,

d’ouvrier ou d’employé.

Art. B,

Lorsque les parties n’ont pu se concilier, il est dressé un procés-verbal de non-

conciliation.

Toule affaire non conciliée est renvoyée devant le Conseil.

Projet de a Commission du Sénal.

Ant. 55,
(Méme texte.)

Lof organique.

Art. 73.

Alinta 6. — Toute affaire
non conciliée est renvoyée
devant le conseil,

Arr. B6.

Textes (ransmis par la Chambre.

Nulle affaire ne peut étre déférée au Conseil sans que les parlies aient été

appelées au préalable devant le bureaun de conciliation.

Le Conseil ne procéde au jugement quaprés avoir également épuisé la voie de

Ia concilialion.

Projet de fa Commission du Sénal.

Art. 56,

Nulle affaire ne peut étre
déférée au conseil qu’aprés
avoir ¢té soumise au bureau
de conciliation.

Le conseil ne procéde au
jugem ent qu’sprés avoir éga-
lement Spuisé la voie de la
concilialion,

Toi organique.

Arr. 78,

Nulle affaire ne peut étre
déférée au conseil qu’apres
avoir été soumise au bureau
de conciliation.

Le conseil ne procéde au
jugemeut qu’aprés avoir éga-
lement épuisé¢ la voie de la
coneiliation.

Testes transmis par fa Chambre.

Le voeu da législateur étant d’aplanir les différends par la coneiliation. aucune
24 :

affaire ne peut étre déférée au Conseil sans avoir éié appelée préalablement au
bureau de consultation. Méme si les parties ¢taient d’accord pour procéder autre-
ment, il ne peut étre dérogé  cette régle absolue. L’aclion devrait étre déclarée
non recevable.

Toutefois il n'est pas requis qu’un débat se soit engagé devant le bureau de
conciliation avant que l'affaire puisse étre déférée au conseil.

Il suffit que les parties aient été appelées devant le bureau de conciliation.

Les parties qui n’ont pu se concilicr sont renvoyées devant le Conseil. Celui-ei
ne peut procéder direclement & l'instruction et au jugement du litige. La loi
exige qu’il soit fait par le Conscil méme une nouvelle tentative de conciliation .
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Arr. 57.

[ N 149. ]

Le Conseil tient dcux séances par mois, 4 moins qu'aucune affairc ne soit

inserite au role.

En eas de nécessiié ou d'urgence, il peut étre convoqué extraordinairement

par le président.

Ces dispositions s’appliquent & chacune des chambres du Conseil.

Projet de 1a Commission du Stpab

Art. H7.

A moins gw’aucune affaire
ne soit prescrite au role, le
conseil tient deux séances par
mois.

En casde nécessiié ou d’ur-
gence, il pent étre convoqué
extraordinairement parle pré-
sident.

Ces dispositions  s’appli-
quent i chacune des cham-
bres du conseil.

Lo organique,
Arr. 80.

Le conseil tient au moins
deux séances par mois; en
cas d’urgence, il peul étre
convoqué exiraordinairement
par le président.

Testes transmis par la Chambre,

L’article 80 de la loi de 1889 exigeait pour le Conseil au moins deux séances
par mois. Celte disposition fut mainlenue dans le projet de la Commission, mais
sous la réserve qu'une affaire soit inscrite au réle; sinon, il est inutile de convo-

quer les membres.

Si des affaires sont inscrites au role de chacune des chambres, chacune d’elles

devra siéger.

Art. 58.

Les parties sont appelées devant le Conseil par letire du greffier, envoyée trois
jours franes au moins avant l'audicnce, dans les conditions détcrminées au

2¢ alinéa de l'article 53.

Sila partie invilée ne comparait pas, elle est citée par huissier.
Une citation peut &tre donnée directement & toute partie qui n’a pas comparu
devant le bureau de conciliation.

Texie de Ja Commission dn Sénal

ART. B8,
(Méwe texte.)

loi organique.

ART. 91,

Alinéa 1. — L’appel des
parties, soit devant le burecau
de conciliation, soit devant le
Conseil, a lieu par une simple
lettre du greffier, indiguant
le lieu, le jour et Vheure de
la comparution,

Alinéa 2. — Cetle lettre
est délivrée sans frais,

Toxles transmis par la Chanbre
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Projet de la Commission du S¢nat. Loi organique. Testes transmis par la Chambre,

Alinéa 3. — 1l y aura an
moins un jour franc entre ia
rense dela lettre ot aséance
indiquée.

Alinés 4. — Si e justicia-
bie invité ne se présente pas,
il est cité par huissier.

Actuellement, dans la plupart des Conseils de prud’hommes, une affaire que
le bureau n’a pu concilier est ramenée directement devant le Conseil sur citation
d’huissier sans neuvelle letire du greflier.

La raison en est que si le défendeur convoqué devant le Conseil par cette letire
du greflier ’y comparait pas, lc demandeur doit alors le citer par huissier pour la
séance suivante du Conseil. H se Irouve exposé ainsia des délais qui peuvent
alteindre quinze jours, oufre le nouveau déplacement qui lui est imposé.

Le lexte nouveau maintient cependant fa formalité de la nouvelle invitation et
cn aggrave les cffets en preserivant un délai d’au moins trois jours francs entre
I'envot de la lettre du greflier et le jour de la comparution.

Beaucoup de conseils ont leurs séances de conciliation le lundi de chaque
semaine ct leurs séances publiques le jeudi, deux fois par mois. Sous le régime
actucl, si une affaire n’est pas conciliée le lundi, elle peut étre appelée encore le
jeudi suivant devant le Conseil. Sous le régime de Particle 58, la comparution
devant le Conseil sur lettre du greflier sera nécessairement dilférée de dix a dix-
sept jours, selon P'échéanee des séanees du Conseil, et si alors la partic appelée
ne comparail pas, une nouvelle attente de quinze jours ou frois scmaines est
impoesée au demandeur.

Le désir de réduire les frais au minimum est-il suflisant pour enlever au
demandeur le choix de porter son affaire devant le Conseil,soit par lettre du gref-
fier, soit par exploil d’huissicr, lorsque le burcau n'a pu amener la conciliation?

Ne suflirait-il pas de laisser au Conseil la faculté de mettre i charge du deman-
deur les frais de citation si le juge acquiert par la suite la conviction que la
lettre de convocalion du greffier eut pu suppléer a intervention d’huissier ?

Arr. 59.

La citation indique les licu, heure, jour, mois et an de la comparution; elle
mentionne les noms, profession et résidence actuelle des parties ¢t énonce som-
mairement Uobjet et les molifs de la demande.

Projet de la Commission du Sénat. Loi organique. Teales transmis par Ja Chanibre.
AHT:AEN. ART. Y2,
(Méme lexte.) (M¢me texte,)

Tout huissier peul-il valablemeut donner la citalion — ou bien existe-1l-il un
monopole en faveur de Phuissier attaché au Conseil ?

Aucune disposition de la loi ne déroge a 'article 24 du déeret du 14 juin 4813.
(Comm., Liége, 15 mai 1894, P. P., n° 1417.)



(77) [ N° 149, ]

Art.260.

La citation est notifiée a la personne ou a la résidence actuelle du défendeur;
s'il ne se trouve personne a sa résidence, la copic est laissée au bourgmestre ou &
'un des échevins de la commune, qui vise original sans frais. 1I doit y avoir un
jour franc, au moins, enire celui ot la citation a été¢ donnée et le jour indiqué
pour la comparution, si la parlic réside dans le rayon de trois myriamétres; si
elle réside au dela, le délai est augmenté d’un jour par trois myriamétres.

Projel de 12 Commission du Sénal. lioi organique. Teries ivansmis par la Uhambre.
Art. 60. Arr. 93.
(Méme texte.) (Méme iexte.)
Art. 61.

Dans les cas urgents, le président donnera une cédule pour abréger les délais
et pourra permettre d’appeler ou de citer les parlies, méme sur I'heure.

Projet de Ta Connmission du Senai. Lot organique. Textes fransmis par la Chambre.
Anr. 61, Art. 9%,
(Méme texte.) (Méme texte.) l

Art. 602,

Dans le cas ou les délais n’auraient pas été observés, si le défendeur ne compa-
rait point, les prud’hommes ordonneront une nouvelle citation; les frais de la
premiére cilation seront a la charge du demandeur.

Projel de la Commission du Sénat. Loi organique. Testes {ransmis par I2 Chambre.
Art. 62. Art. 93,
{Méme texte.) (Méme texte.)
Anr. 63.

Les parties ont le droit de se faire représenter ou assisier devant le Conseil par
un avocal réguliérement inscrit ; elles peuvent aussi charger de ce soin une per-
sonne agréée par le Conseil.

La comparution personnelle des parties pourra toujours étre ordonnée.

Le mandataire, 8il n’cst pas avocal réguliérement inscrit, doit éire porteur
d’une procuration sur papier libre ; cetle procuration pourra étre donnée au bas

de la lettre de convocation ou au bas de I'assignation, sans distinction entre ori-
ginal et la copie.
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Projet de la Commission dn Sénaf.

ART. 63.

Les parties onl le droit de
se faire représenter ou assis-
ter par un avocat ou par une
personne agréée par le Con-
seil.

La comparution personnclle
des parlies pourra toujours
étre ordonnée.

Le mandataire doit étre
porteur d’une procuration sur
papier libre; cette procura-
tion pourra étre donnée au
basde la lettre de convocation
ou au bas dec lassignation,
sans distinction entre l'origi-
nal et la copie.

L'avocat est dispensé de
présenter unc procuration.

(78)

oi organique.

AnrT. 9Y.

Alinéa 5. — Le Censeil de
prud’hommes pourra, en cas
d’'empéchement |égitime, au-~
toriser les parties & se faire
représenter par un de leurs
commis, par un chef d'indus-
trie ou un autre commergant,
un contre-maijtre ou un ou-
vrier.

Textes transmis par fa Chambre.

Ant. 91.

Alinéa 5. — Le Conseil des
prud’hommes pourra, en cas
d'empéchement légitime, au-
toriser les parties 3 se faire
représenter par un de leurs
commis, par un autre chef
d'industrie ou un autre com-
mercant, un contre maltre ou
un ouvrier.

Alinéa 6, — En ontre,
devant e Conseil, elles aucont
le droit de se faire assister ou
représenter par un avocat ou
par une personne agréée par
fe Conseil.

Alinéa 7. — La comparu-
tion personnelic des parties
pourratoujours étre ordonnée,

Devant le burcau de coneiliation les parties ne peuvent se faire ni représenter
ni assister par un avocat. (Art. 54.)
La comparution personnelle y est la régle : le remplacement ne peut avoir lieu
que pour cause d'empéchement Iégitime.
Devant fa juridiction de jugement Ja représentation est autorisée, de méme que

Fassistance par un avecal.

Le droit de représentation élait réglementé par Varticle 91 de a loi de 4889.
On ne pouvait prendre pour représentant qu'un commis, un chef d’industric,
un contremailre ou un ouvrier, ¢l non un avocat. Le choix était restreint & des
personnes ayant des connaissances techniques,  'exclusion de celles n"ayant que
des connaissances juridiques.
Le texte actuel permetla représentation par toute personne agréée par le Conseil :
la seule garantic de moralil¢, de capacité, dans le chef du représentant, réside dans

celte agréalion.

Si le Conseil refuse d’agréer, un autre mandataire devra éire choisi.

Seuls les avocats ne sont pas soumis a cetle agréation. Ellc s'impose i tous
aulres qui ont droit de représenter devanlt le bureau de conciliation.

Les avocats ont également le droit d’assister la partic.

Par avocal on entend seulement « les avocals régulicrement inserits », paree
qu’un avocat rayé peut cncore toujours s’intituler « avocat ». Mais on comprend
parmi les avocats régnliérement inscrils, les avocats slagiaires.

L’avocat ne doit pas élre porleur de procuration, tandis que toute autre per-
sonne doit I'étre. Ainsi les agents d’affaires devront étre munis d'une procuration
ef, en outre, ¢tre agréés par le Conseil. 11 y aura done de ce eoté deux garantics.

La procuration sera sur papier libre,

Le Conscil peut toujours ordonner la comparulion personnelle des parties.
Celte disposition est imporlante au point de vue de la conciliation.



(79) [ Ne 149. ]
Arz. 64,

Le Conseil de prud’hommes, sur exposé verbal de la partic qui désire obicnir
le Pro Dea et sur la présentalion d’un certificat d’indigence en régle, statue a
Pégard de la demande sans autre formalité.

Projel de 1a Gommission du Sénal. Jai organique. Textes transmis par Ja Chamhre
ArT. 64, Ant, 123,
(Méme texte.) i (Méme texte.)

Larticle 123 de la loi du 31 juillet 1889 dérogeait & la loi sur Iassistance
judiciaire.

Celte dérogation consistait dans linstitution d’'une procédure spéciale pour
I'obtention du Pro Deo ¢t dans Toctroi a tous les justiciables du Consecil de
prud'hommes — quelle que soit leur nationalité — justifiant lear indigence.

Mais clie ne s’étcndait pas aux procédures d'appel. (Carez et De Moor, n° §9.)

La juridiction d’appel — tribunal de commerce — ne rentrait pas dans les
termes « Conseil de prud’hommes ».

Aujourd’hui que les conscils de prud’hommes ont vu s’élargir leur compétence,
et qu'il existe des conseils d’appel, les termes généraux de article 64 sont suscep-
tibles d’étre appliqués & la juridiction d’appel comme 4 la juridiction de premier
degré. ‘

Toutefois le texte de Particle 64 n’indique pas la voie 4 suivre par celui qui,
aprés un vain appel en conciliation, désire oblenir le Pro Deo aux fins de
I'assignation devant le Couseil. Eu ce qui concerne la procédure d'appel, Ia
déeclaration d’appel élant substituée a Vexploit, il 0’y a aueun inconvénient pra~
tique & différer jusqu’a la premiére comparution devant le conscil d'appel, Poetroi
du Pro Deo; mais, pour lc surplus, ne convienl-il pas de s'inspirer de Particle 4
de la loi du 20 décembre 1832, et d’accorder des pouvoirs aux présidents du
Conseil des prud’homimes de premier ressort ?

Axrt. 6.

Toute contestation relative 4 la désignation de la chambre compétente a raison
de la qualité des parties, doit étre produite avant toule autre exeeplion ou moyen
de défense.

Le différend cst tranché par le président du Conscil, assisté de quatre prud’-
hommes, choisis par moiti¢ dans chacune des deux chambres intéressées. Dans
chaque chambre, le président désignera comme assistants un chel d’entreprise ct
un prud’homme ouvricr ou employe.

Au cas de renvoi devant une autre chambre, cclle-ci est saisie de plein droit.

' ' . A : 1
Projet do v Commission du Sénat. Lol organique Tortes franswis par Lo Chambre,
Ant. G35, Anr, 86,

Toute conteslation relative Toule contestation velative
4 la désignation de la'chambre ala désignation de la chambre
compétente 4 raison de o spéciale qui doit eounaitre
qualité des partics doit élre du litige & raison de la qua-
produite avant (oule aulre ' lit¢ des parties doit étre pro-~
exceplion au moyen de dé- duite nvant toule autre excep-
fense. tion ou moyen de défenss.
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Projet de la Commission du Sénat, Lot organique. Textes {ransmis par la Chambre.
Le diflérend est tranché par Le différend est tranché
le président du conseil, assisté par le président du conseil,
de quaire prud’hommes, assisté de quatre membres,
choisis par moiti¢ dans cha- 4 savoir : deux prud’hommes
cune des deux chambres inté- chefs d’entreprise choisis res-
ressées. Dans chaque cham- pectivement daus chacune des
bre, le président désignera deux chambres, un prud’-
comme assistants un chef d’en- homme employé et un prud’-
treprise ¢t un prud’homme homme ouvrier,
apparienant 4 l'autre calé- . Au cas de reavoi devant
gorie, une autre chambre, celle-ci
Au cas de renvoi devant est saisie de plein droit.
une autre chambre, celle-ci
est saisic de plein droit.

L’article 65 indique la marche a suivre dans le cas oit les parties ne sont pas
d’accord sur la désignation de la chambre qui doit connaitre du litige.

Comme ces contestations surgiront non plus entre deux juridictions compléte-
ment indépendantes, mais enltre deux sections de la méme juridiclion, elles
doivent étre aplanies avee le minimum de formalités et de frais.

Le différend doit éire produil avant toute autre exception ou moyen de défense;
il est tranché par le président du Conseil, assisté de quatre prud’hommes, choisis
par moitié dans chacune des deux chambres intéressées.

Mais cette moitié ne pourrait étre composée de deux chefs d’entreprisc ou de
deux ouvriers ou deux employés.

La chambre qui videra l'incident sera donc composée de cing membres : prési-
dent ou vice-président du Conseil, deux chefs d’enireprise, un employé, un
ouvrier.

La méme composition s’imposera lorsque 'une des parties souticndra qu’aux
termes de article 43 le litige doit ¢tre soumis aux chambres réunies : cctte com-
position du siége est de nature 4 offrir toutes garanties de science et d’impartialité.

Pour que Particle 63 trouve son application, il ne faut pas qu’une des chambres
se soit déclarée au préalable incompélente : il suffit que I'exception ail été
soulevée.

Le but de la disposition est de prévenir les conflits.

La décision ainsi prise délermine la chambre qui sera saisic de plein droit.

Il ne pourra étre interjeté appel de ceile décision qu’avec le jugement définitif
(article 83).

Il semblerait plus conforme au principe de l'article 26, de décider que
cette chambre doit étre présidée soit par le président choisi en dehors du
conseil soit par P'assesseur. 1l importe d’éviter la prépondéranoe d’un des
derniers du conseil. Des questions de droit peuvent surgir.

AxT. 66

Le Conseil de prud’homimes peut autoriser la femme maride a esler en juslice,
Il peut aussi nommer au mincur un administrateur ou un tuteur ad hoc pour
remplacer dans F'instance le pére ou le tuteur absent ou empéché.



Prajet de Ja Comprission du Sénal,

Axnr. 66.

Leconseil de prud’hommes,
en cas d'absence ou d'empé-
chement du mari on du tu-
teur, peul autoriser la femme
3 ester en justice, cl nommer
au mincur un tuteur ed hoc
pourremplacer dans l'instance
le tuteur absent ou cmpéché.

(81)

ot organique.

Anr. 88.

Le conseil de prud’hommes,
en cas d’absence ou d'empe-
chement du mari ou du Luleur,
pent autoriser la femme & es-
ler en justice, el nommer au
minewr un tutewr ad koc pour
remplacer dans Vinstance le
tuteur absent on empéche.

[ N 149. ]

Texte transmis par la Chambee,

L’article 41 de la loi du 10 mars 1900 sur le contrat de travail porte :

« Les Conseils de prud’hommes et ie juge de paix, en loules contestalions pour
» fait d’'ouvrage, de travail et de salaire qui sont dc leur compélence, peuvent
» autoriser la femme mariée A ester en juslice el nommer au mincur un luteur
» ad hoc pour remplacer, dans I'inslance, le tuteur absent ou empéehé. »

Cet article subordonne — comme 'article 66 de la loi sur les prud’hommes —
a la constalation de Yabsence ou de Pempéchement du tuleur, la nomination du
tateur ad hoc.

Mais il se montrait plus favorable, en ce qui concerne la femme mariée, que
I'article 88 ancien de la loi organique des prud’hommes : Ia constatation d’absence
n’était plus requise.

La femme mariée, ouvritre, pouvait ester en justice, en vertn de cetle Joi de
1900, sans qu’il fat constaté que le mari est absent ou empécehé.

Aujourd’hui que les prud’hommes sont compélents vis-a-vis de la femme
mariée, employée, il était nécessaire d’étendre au profit de celle-ci la méme dis-
pense de constatation. \

Le texte volé en seconde leciure par le Sénat a supprimé toute différence de
traitement.

Par absence, il ne faut évidemment pas entendre I’absence dans le sens du
titre [V, livre 1, du Code civil (art. 407 et suiv.). Absent signifie ici : non pré-
sencec — ¢éloignement. — Tel est le cas du pére, travaillant & I'étranger, malade.

Le texte ancien, comme celui de 4900, prévoyail seulement Pabsence ou
Pempéchement du mari ou du tuteur, mais nullement 'absence ou I'empéche-
ment du pére.

Supposez un pére de famille qui a abandonné femme et enfants. Les fils habi-
tent avee leur mére et vont travailler a Patelier. Une contesiation surgissait
entre un des (ils, encore mincur, et son patron. Comment introduire la demande?
Le pére ¢lant absent, on était dans I'impossibilité de le faire remplacer. On a
donc prévu ce cas eomme le cas du déeés da pére. On a introduit dans le texte le
mol « pére » aprés le mot « mari ».

(Quand il y a un peére vivant, il nc peut y avoir de tuielle ; on a done inserit
« un administrateur ad hoe ».

C’est une nouvelle amélioration apportée au texle ancien,

I scrait souhaitable de voir simplifier les formalités relatives & I'autorisation
lorsque la femme mariée est demanderesse, et doit comme telle assigner.

Quels retards si elle doit au préalable solliciter Fautorisation du Conseil, réuni
en chambre de jugement!

Le burcau de conciliation parail tout désigné a ces fins.
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(82)
Art. 67.

Si les parties sont conlraires en faits de nature a élre constatés par témoins, et
dont le Conseil des prud’hommes trouve la vérification utile et admissible, il
ordonnera la preuve et en fixera Pobjet

Projel de 1a Commission du Sénat

ARrT. 67.

Si les parties sont con-
traires en faits de nature &
élre constatés par témoins, et
dont le Conscil de prud’hom-
mes trouve la vérification
utile et admissible, i} orden-
nera la preave ct fixers pre-
cisement Yobjet,

Loi organique.

Anrt. 102,

Si les parties sont con-
traires en faits de nature 2
&tre constatés par témoins, et
dont le Conseil de prud’hom-
mes  trouve la vérification
utile et admissible, il ordon-
nera la preuve ct en fixera
précisément Pobjet.

Textes transmis par la Chambre.

Les articles 402 & 107 de la loi de 1889 réglent les dispositions & suivre pour
les enquéles. Ces disposilions sont reproduites dans les articles 67 4 72.

En matiére de contrat de travail, la preuve testimoniale est admise, a défaut
d’éeril, quellc quc soit la valeur du litige. (Loi du 10 mars 1900, art. 4.)

Patrons c1 ouvriers peuvent done prouver la réalité da contral de travail et ses
différentes clauses. par témoins et par présomptions, dans tous les cas ot il n’y a
pas d’acte céerit.

Les mémes modes de preuve seront admis en ce qui eoncerne les cmployés,
méme lorsque fe montant du litige dépassera 150 franes.

Celle preuve pourra se faire par toutes voies de droil. Les tribunaux tiendront
comple des usages propres aux entreprises délerminées. Ils peuvent recourir a
une expertise et a toutes les voies légales. '

La procédure a suivre devant les Conseils de prud’hommes est identique a la
procédure devant Ics justices de paix; Ies articles 102 et suivants de la loi de 1889
étaient, en effet; la reproduction textuelle des articles 3% et suivants du Code de
procédure civile. On pourra done s’en référer a interprétation de ces articles
par la doctrine el la jurisprudence,

C’est ainsi que I'on décidera que les formalités en matiére d’enquétes ne sont
pas substantielles; que le juge peut enlendre séance tenante des témoins, si
Pantre partie n’y fait opposition, ete. (Cf. Comm. Bruxelles, 2% avril 1902,
P. P., 1902, 715.)

Agt. 68.

Lies témoins seront appelés par citation, s’ils ne comparaissent pas volontaire-
ment. Aprés avoir dit leurs noms, profession. dge ct demeure, ils feront serment
de dire la vérilé el déclarcront s'ils sonl parents ou alliés des parlies et & quel
degré, et s’ils sont leurs servileurs ou demesliques.

Projot e la Commigsion du Sémat. Loi organique.

ART. 68. ART. 103.
Les témoins sont appelés Au jour indiqué, les té-
par citation, s'ils ne compa- | moins, aprés avoir dit leurs
raissent pas volontairement. | noms, profession, 4ge et de-

Textes transmis par la Chambre.




Prajel de la Commission du Séual.
Aprés avoir dit leurs poms,
profession, 4ge et demeure,
ils prétent serment de dire
la vérité, et déclareront s'ils
sont parents ou alliés des par-
lies, et & quel degré, ot s'ils
sont leurs serviieurs ou do-
domestigues.

(83)

lioi organique.

meure, feront serment de
dire la vérité, et déclareront
s'ils sonl parents ou alliés des
parties et & quel degré, et s'ils
sont lears serviteurs cu do-
maestiques.

[ N 149. ]

Textes transmis par la Chamhre.

—

Une seule modification a été apportée a I'article 103 de la loi organique par
article 68. Il permet aux parlies d’amener leurs témoins sans citalion.

ArT. 69.

Les témoins seront entendus séparément, en présence des parties, si elles

comparaissent; celles-ci seront tenues de fournir leurs reproches avant la dépo-
sition et de les signer ; si elles ne le savent ou ne le peuvent, if en sera fait men-
tion; les rcproches ne pourront élre recus, aprés la déposition commencée,
qu’autant qu'ils seront juslifiés par éerit.

Projet de la Commission du Stoal. loi- organique, I Testes transmis par la Chambre,

snr. 104,

ART. 69, |
(Méme texte.) (Mé¢me texte.) I
Art. 70.

Les partics winterrompront point les témoins; aprés la déposition, le prési-
dent pourra, sur la réquisition des parties et méme d'office, faire aux témoins les
inlerpellations convenables.

Projel de la Commission dn Sénat.

Lo organiyue.

Toxles {ransmis par la Chambre.

ART. 70, ant, 105,
(Méme texte.) (Méme texle.)
Art. 71,

Dans les causes sujeltes & 'appel, le greffier dressera procés-verbal de audi-
tion des lémoins; cel acle contiendra leurs noms, age, profession ct demeure,
leur serment de dire la vérité, leur déclaration ¢'ils sont parents, alliés, servi-
teurs ou domestiques des parties et les reproches qui auraient élé fournis
contre eux.

Lecture de ce procés-verbal sera faite 4 chague témoin pour la parlie qui le
eoncernc ; il signera sa déposition, ou mention sera faite qu'il ne sait ou ne peut
signer. Le procés-verbal sera, en outre, signé par le président el le greffier. I
sera procédé au jugement immédiatement ou, au plus tard, 4 la premiére
réunion,

Projet de ta Coumission da Sénat. Lioi organique, Textes transmis par fa Chambre

Ant, 106.
(Méme texte.)

ART. 71,
(Méme texte.)
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Axr. 72.

Dans les causes de nature a4 étre jugées en dernier ressorl, il ne sera pas
dressé de procés-verbal; mais la sentence énoncera les noms, age, profession et
demeurc des lémoins, leur serment, leur déclaration s'ils sont parents, alliés,

serviteurs ou domestiques des parties, les reproches el les résultals des dépo-
sitions.

Projel. de la Commission du Sénat. | Loi organique. Textes {ransmis par la (hambre.
ART. 72. ART, 107.
{Méme texte.) (Méme texte.)
AnT. 73.

Les audiences du Conseil sont publiques. Toutefois, si la nature des débals
’exigent, le Conseil peut ordonner ie huis-clos.

Le prononcé des jugements doit toujours avoir lien en audience publique.

Projet de 1a Commission du Sénat. Lot organique. Tesies fransmis par la Chambre.
Ant. 73. -

(Méme texte.)

L’article 96 de la Constitution consacre un principe qui doit éire appliqué a
toutes les juridictions conlenticuses.

L article 73 rappelle que les audiences du Conseil sont publiques. Les séances
du bureau de conciliation ne doivent pas étre considérées comme des auodiences.

La publicité n’est toulefois prescrite que pour les aflaires contentieuses ou dis-
ciplinaires. Les séances du Conseil, lorsqu'il délibére sur des questions qui sont
soumises 4 son avis par le Gouvernement, ne doivent pas étre publiques.

La publicité est une formalité essenticlle de la procédure. L’omission de ceite
formalité entraine la nullité de la procédure et du jugement.

Le jugement doit de méme éire prononcé publ:quement.

Art. T4.

Le Conseil peut commettre un ou plusieurs prud’hommes a U'effet de se trans-
porter sur les licux pour y vérifier les faits allégués et entendre les témeoins s1l y
a Heu ; dans ce cas, le greflier accompagnera les commissaires el dressera, le cas
échéant, procés-verbal de Penquéte.

Projed de fa Conmnission du Séuat. Loi organique. Textes transmis par la Chanihre.
AnT. Th. Art. 101,
(Méme texte.) Le Conseil ou le burcau de

conciliation pcuvent com-
meltre un ou plusieurs prud’-
‘hommes & I'effet de se trans-
porter sur les lieux poury
vérifier les faits allégués ct
entendre les témoins g'ily a

(1) Cf. regloment d’ordre intérieur du Conseil de prud’hommes de Bruxelles, approuvé

par arrété royal du 10 décembre 1894. « L’audience du bureau de conciliation n’est pas
publique » (arlicle 2, § 3).
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—

(88 )

Loi organique.
lien; dans ce cas, le greffier
accompagnera” les commis-
saires et dresscra, le cas
échéant, procés- verbal de
Fenquéte.

Art. 73,

[ Ne 149.

Textes transmis par la Chambre.

Dans les cas urgents, le Conseil peut prescrire telles mesures qu'il juge néces-
saires, 4 Peffet d’empécher que les effels donnant lien & une réclamation ne -
soient enlevés. déplacés ou détériorés.

Projet do la Counvission du Sénat

ARt. 75,
{Méme texte.)

Loi organigue.

Arnt. 100.

Dans les cas urgents, le
Conseil ou le bureau de con-
cilintion peuvent prescrive

telies mesures qu'ils jugent

nécessaires, & 'effet d’'empd-
cher que les cffets donnant
liew & une réclamation nc
soient enlevés, déplacés ou
détériorés,

Toxtes transmis par la Chianibre.

La diminution des pouvoirs du bureau de conciliation résultant de la suppres-
sion des mols « le burcau de coneiliation » dans les articles 74 et 73 n’est pas
expliquée dans le rapport au Sénat. ‘

Il semble qu'au lieu de restreindre I'action de ce bureau, il eit été méme
préférable de le développer.

D'autre part, il peut élre nécessaire, -~ avant comme pendant le litige li¢ —
de prendre certaines mesures conservatoires : Ge ne sont que des décisions pro-
visoires. L’impossibilit¢ de les décréter peut entrainer un bien plus grand
dommage qu’une décision méme insuffisamment motivée.

Art, 76.

Lorsque Fune des parties déclare vouloir s'inscrire en faux, dénic 'écriture ou
déclare ne pas la reconnaitre, le président paraphe les piéces,le Conseil donne acte
de la déclaration et renvoie la cause devant les juges compélents.

Néanmoins, si la piéce n’est relative qu’a un des chefs de la demande, il pourra
¢élre passé oulre au jugement des aulres chefs.

Prajet do la Commission du Sénat.

Arw. 76.

(Ménic texte.)

Lo organique.

Art. 99,

Lorsque l'une des parties

déclare vouloir s'inscrire en |

faux, dénie Pécriture ou dé-
clare ne pas ta reconnaitre, le
président parafe les pieces, le
Conseil donne acte de la dé-
claration et renvoic la cause

Textes transmis par la Chawbre,
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Projet de ki Commission du Sénal.

Loi organique.

Textes transmis par a Chambre.

devant les juges compétents.

Néanmeoins, si Ja pitce n'est
relative qu'd un des chefs de
r demande, il pourrait &tre
passé outre au jugement des
autres chefs.

Arrt, 77.

Si, au jour indiqué par la citation, 'une des parlies ne comparait pas. la cause
sera jugée par défaut, sauf la réassignation dans le cas prévu par ['article 78.

Projet de T Comn ission du Sinal.

Art. 77.

{Méme texte.)

Lot organique.
ARrT. 112,

Si, au jour indiqué par la

Textes transwis par la Chambre

cilation, 'une des parties ne
comparait pas, la cause sere
jugée par défaut, sauf la ré-
assignalion dans le cas préva
dans l'article 113.

Art. 78.

La partie condamnée par défaut peut faire opposition dans les cing jours de la
signification par huissier.

Cette opposition contiendra sommairement les moyens de la partie et assignation
au premier jour de séance, en observant toutefois les délais prescrils pour les
cilations; elle indiquera en méme temps le licu, le jour et 'heure de la compa-
rulion et sera notifiée ainsi qu’il est déterminé a larticle 60.

Projet de 1a Commission du Senal, | Lol organique.

Arr. 38. ArT. 113.
. (Méme texte.) (Méme texte.)

i Textes (ransmis par fa Chambre.

Art. 79.

Si le Conscil de prud’hommes sail que Ie défendeur n’a pu avoir connaissance
de la citation, il peul, cn adjugeant le défaut, fixer pour le délai de I'opposition
le temps qui lui paraitra convenable; ct, dans le cas ol la prorogation n’aurait
été ni accordée d’office, ni demandée, le défaillant pourra étre relevé de la rigucur
du déiai et admis & Uopposition.en juslifiant que, a raison d’absence ou de maladie
grave, il n'a pu élre inform¢ de la citation. |

Projet de la Conmission du Sézat

Ant. 79,
(Méme texte.)

Loi organique. Toxtes fransmis par Ja Chambre.

Ant, 114.
(Méme texte.)
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Awr. 80,

La partie opposanle qui se laisse juger unc seconde fois par défaut n’est plus
admise & formuler une nouvelle opposition.

Projet de fa Commission du Sénal. | Loi organique. Teales transmis par Is Chambre
Anr. 80. Art 115. -
(Méme texte.) I (Méme texte.)
Art. 81.

La scntence doit étre rendue séance tenante ou au plus tard & fa plus pro-
chaine audience ordinaire.

Elle ne peul étre prononcée que par celui qui a présidé la séance dans laquelle
aeu lieu le débat, ou par un des consciliers qui y ont assistié. La présence des
aulres conseillers n’est pas requise.

Projet de la Commission du Sénat, Loi organique. Textes fransmis par la Chambre.

r\ﬂ']'. 81.

La sentence doil élre pro-~
noncée séance tenante ou & la
prochaine audience.

Elle ne peut étre prononcée
que par celui qui a présidé la
séance. La présence des con-
seillers qui ont assisté a celle
séance n’est pas requise.

L’article 81 est un article nouveau. Il fixe le jour ou le jugement doil étre
rendu. Ce jugement doit étre prononcé séance tenantc ou & la plus prochaine
audience. Il n’est pas nécessaire que lous les conseillers présents, lors de 'examen
de I'affaire, soient présents lors du jugement ; sinon, des convocations devraient
éire adressées 2 un Irop grand nombre de conseillers. Mais il faut que le jugement
soit prononcé par celui qui a présidé le débat ou par un des conseillers qui y
ont assisté.

Si la sentence n’est pas prononcée immédiatement et si des affaires urgentes
venant & surgir, nécessitent une convocation extraordinaire du Conseil de prud'-
hommes, les prud’hommes ne sont pas en ce cas en demeure de rendre a celle
. séance la sentence dont le prononcé avait été remis. Le texle dit : « ala plus pro-
chaine séanee ordinaire », mais il ajoute aussi les mots : « au plus tard ». En effet,
il ne faut pas non plus, §'il y a une séance extraordinaire, qu’on soit obligé
d’attendre la séance ordinaire. Il faut le plus de promptitude possible, lout en lais-
santaux juges le temps nécessaire de préparer une sentence enlierement conforme
a la justice.

’article 81 recommande aux juges qui ont siégé de prononcer la sentence
séance tenante ou a la prochaine audience. Mais qu’arriver a~1-il si la sentence
n’est pas prononcée séance tenante ou  la prochaine audience? Il ne peut s’agir de
nullité, sinon, le texte devrait le dire explicilement, sous peine de nullité.
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(88)

L’article 81 contient seculement une régle donnée aux Conseils de prud’hommes
pour étre aussi rapides, aussi prompts que possible.

Art. 82.

Les sentences prononcées par le Conseil de prud’hommes sont signifiées a la
partic qui a succombé. Les expéditions des sentences sont revélues de la formule

exécutoire.

Ces sentences peuvent élre mises & exéeution vingt-quatre heures aprés la

significalion.

Projed de la (ommission du Sénat.

Arnt. 82.
(Méme texle,)

|
-

Lot organique.

Anr. 118.
Méme texte.)
Art. 83.

' Textes fransmis par la Chambe.

L’exéeution provisoire des sentences peut étre ordonnée avec ou sans caution,
jusqu’a concurrence de 400 franes. Au-dessus de 400 francs, ces sentenees ne
peuvent étre déclarées exéeuloires que moyennant caution.

Projet de fa Commission du Sénat.

Aur. 83.

L'exécution provisoire des
sentences peut élre ordonnée
avee ou sans caution, jusqu’a
coneurrence de 200 franes.

Au-dessus de 200 francs, ces |

senlences ne peuvent élre
-déclarées exécutoires que
moyennant caution.

Lol organique.

Anr. 116.

L'exécution provisoire des
sentences peut étre ordonnée
avec ou sans caution, jusqu’'a
concurrence de 200 francs.

Au-dessus de 200 franes, ces .

sentences ne peuvent étre dé-
clardes exécutoires que moyen-
nant caution.

Art. 84.

Texles transmis par Ta Chambre.

Les minutes de toute sentence sont portées par le greffier sur la feuille d’au-
dience ct signées par le président et le greflier.

La rédaction des sentences contiendra les noms des prud’hommes qui ont pris
part au débat, les nems, profession ct demeure des partics, ainsi que Pexposé
sommaire de la demande, de la défense, les molifs el le disposilif,

Projel de la Commission du Sénat

Anr. 84,
(Méme texte,)

Lot organigue

Ant. 117,
(Méme textc.)

Arr. 83.

Texte {ransmis par la Chambre.

I appel de toute sentence rendue en premier ressort est porté devant fe Conscil
de prud’hommes d’appel dont l'institution est prévue par I'article 103.

1l est formé par une déclaration faite au greffe du Conscil et ne sera recevable
i avant les trois jours qui suivent la date du prononcé, ni apres les quinze
;jours qui suivent la signification,



(89)

[ Ne 149. ]

Les parties sont appelées. devant le Conseil de prud’hommes d’appel par une
lettre du greffier de celle juridiction.

Cette lettre est envoyée trois jours franes au moins avant audience, dans les
conditions déterminées au deuxiéme alindéa de Particle 53 ; elle indique 'objet de

lappel.

Projet de la Commission du Séoat

ART. 85.

Alinéa 2. — Lappel des
jugements des Conscils de
prud’hommes n'est recevable
ni avant les trois jours gqui
suivent la date du prononcé,
ni aprés les (uinze jours qui
suivent la signification.

i organique.

ART. 119,

Alinéa 2. — L'appel des
jugements des Conscils d»
prud’hommes ne sera pas re-
cevable aprés les quarante
jours qui suivront la signifi-
cation.

Textas transmis par la Chambre.

L’article 85 substitue & la proeédure d’appel par exploit, celle, plus économique,

d’appel par déclaralion.

C’est la procédure usitée pour Pappel en matiére de simple police ¢t de police

corrcctionnelle.

L’article fixe un délai de réflexion, en vue d’écarter les appels ab irato. Il

réduit T’autre part a quinze jours le délai pendant lequel Pappel peul éire recu :
Le délai de quarante jours, & courir de la signification, élait trop considérable.

Art. 86.

Ne sera pas recevable appel des jugements mal a propos qualitiés en premier
ressort, ou qui, étant en dernier ressort, n'auraicnt pas été qualifiés. Seront
sujels & I'appel les jugements qualifiés en dernier ressort, s'ils ont statué, soit sur
des questions de compétence,soit sur des matiéres dont le Conseil des prud’hommes
ne pouvait connaitre qu’en premier ressort. Néanmoins; si le Conseil s'est déclaré
compétent, l'appel ne pourra éire interjeté qu'apres le jugement définitif et con~

jointement avec 'appel de cc jugement,

Projet de 12 Commission du Sénal.

Anrt. 83.

Alinéa {er. — Ne sera pas
recevable d'appel des juge-
ments mal @ propos qualifiés
en premier ressort, ou qui,
étant en dernier ressort, n'au-
raienl pas été qualifics. Seroat
sujets & appel desjugements
qualifiés cn dernier ressort,
s'lls ont stalué, soit sur des
questions de compétence, soit

Loi orgamique.

Art. 119,

Alinéa 1 — Nc sera_ pas
recevable lappel des juge-
ments mal & propos qualifiés
en premicr ressort, ou qui,
étanten dernicr ressort, n’au-
raient pas été qualifiés. Se-
rout sujets & Pappel les juge-
ments qualifiés en dernier

ressort, s'ils ont slatué, soit |

sur des geustions dc compé-

.

Textes transmis par la Chambre,
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Projet de la Commission du Séual
sur des matiéres dont le con-
seil de prud’homn.es ne pou-
virit conpaitre qu'en premier
ressort. Néanmoins, si le con-
scil s'est déclaré compéient,
Vappel ne pourra érie inter-
jeté quaprés jugement défini-
tif et conjointement avec Pap-
pel de ce jugement.

(90)

Lol organique.

tence, soit sur des matidres
dont le Conseil de prad-
hommes ne pouvait connaltre
qu'en premier ressort. Néan-
moins, sile Conscil s'est dé-
claré compétent, I'appel ne
pourra élre interjeté qu'apres
te jugement définitif et con-
jointement avee I'appel de ce
jugement.

Anr. 87.

Textes trasmis par Ja Chambre

Les senlences qui ne sont pas définitives ne sont point expédiées quand elles
ont é1é rendues contradicloirement et prononcées cn présence des parties.

Dans le cas o la sentence, prononcée comme il est dit ci-dessus, ordonnera
une opération a laquelle les parties devront assister, elle indiquera le licu, le jour
ct I'beure, et la prononciation vaudra citation.

Si le jugcment ordonne une opération par des gens de Vart, le presndent da

Conseil de prud’hommes délivrera a la partie requérante cédule de citation pour
rappeler les experts, si ceux-ci refusent de comparaitre volontairement ; cette
cédule fera mention du lieu, du jour et de I'beure, et contiendra le fait, les
molifs et le dispositif du jugement relatif a 'opération ordonnée.

Si lc jugement ordonne une enquéte, la cédule de citation fera mention de la
date du jugement, du lieu, du jour et de 'heure,.

Projet de la Commission du Sénal.

Loi organique Toxtes transmis par 1 Chambre,

ART 86.
(Méme texte.)

Anrrt. 120.
(Méme texte.)

Art. 88.

Toute partie qui succombe est condamnée aux dépens.

Peuvent néanmoins les dépens étre compensés, en tout ou en parlie, enlre
ascendants, descendants, fréres et sccurs ou alliés au méme degré, ou entre par-
ties qui succombent respectivement sur quelque chef.

Projet do la Gonnission du Sénat. Loi organique.

Texles transmis par la Chambre.

Anr. 124,

Art. 87. (Méme texte.)

Arr. 89,

Le président a la police de 'audience. Les parties sont lenues de s'exprimer
avec modération et de'garder en tout le respect qui est di 4 la justice; si elles y
manquent, le président les rappelle & Vordre, d’abord par un avertissement; en
cas de récidive, clles peuvent étre condamnées & unc amende qui n’excédera pas

la somme de 10 francs, avec affichage du jugemenl dans la localité ot siége le
Conseil.
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Dans le cas d'insulte ou d’irrévérence grave, le président en dresse procés-
verhal et le Conseil peul condamner séance tenante le coupable & un emprisonne-
ment de trois jours au plus,

Projet de la Commission du Sépal. Lot orwaniqe. | Tealis transwis par @ Chambre
Ant, 88. Art. 96,
(Méme texte.) {Méme texte.)
Arr. 90.

Lorsque. 4 Vaudience. 'un ou plusieurs des assistants donnent des signes
publics soit d’approbalion, soit d'improbation. ou cxeilent du tumulte de quclque
maniére que ce soii, le président les fail expulser; s'ils résistent 4 ses ordres, eu
s’ils rentrent, il les fait arréler et conduire 4 la maison d’arvét ; il est fait mention
de cet ordre dans le procés-verbal et. sur I'exhibition qui en scra faite au gardien
de la maison d’arré(, les perturbateurs y seront recus ct retenus pendanl vingl-
quatre heures. i

Lorsque le tumulte a été accompagné d'injures ou de voies de fait donnant lieu
a Tapplication ultéricure de peines de simple police, ces peines peuvent élve
prononcées séance tenante et immédiatement aprés que les faits ont été constatés ;
quand il s’agit d’un crime ou d'un délit commis a Paudience, le président, aprés
avorr fait arréter le délinquant el aprés avoir dressé proeés-verbal des faits,
cnvoie. ces picees el le prévenu devant les juges compétents.

Projet de ba Commission du Sénat, Loi ergamique. Texes trausmis par a Chambre.

Anrnr. 89, Ant. 97.

(Méme texte.) i (Mémetexte)

Art. 91.

Les sentences rendues en verlu des deux articles qui préeédent sont exéeu-
loires par provision.

Projet de fa Commission du Sépat i orgasique. Textes transmis yar la Chambre,
ArT. 90. Art. 98. .
(Meéme texte.) {Méme texte.)
TITRE V.

Dispositions diverses.
Arr. 92.

Sont exemptés des formalités et droits de timbre ct des droits d’enregistrement,
les actes, jugements et aulres piéces relatifs aux poursuites ou actions devant les
Conseils de prud’hommes cxclusivement, ainsi que les registres tenus par les
prud’hommes et les exiraits ou certificals desdits registres qui peuvent étre déli-
vrés par cux aux inléressés.

Ces actes et picees de toute nature sont parveillement exemptés des formalités
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de 'enregistrement, excepté les citations, jugements et certificats, lesquels sont

enregistrés gralis.
Projet do ta Commission du Sénal.
Ant. 94,

Sont exemptés des forma-
lités et droits dc timbre et des
droits d'enrvegistrement, les
actes, jugements ot autres
pitces relatifs aux poursuites
ou actionsdevant les Conseils
de prud’bommes exclusive-
inent, ainsi que les registres
tenus par fes prud’hommes et
les extraits ou certificats des
dits registres qui  peuvent
tlre délivrés par eux
mtéresseés.

Ces actes el pidees quel-
congues' sent pareillement
exemptés des formalités de

aux

L1 organique.
ART. 422,

Sont exemptés des forma-
lités et droits de timbre ctdes
droits d’enregistrement, les
actes, jugements et autres
pieces relatifs aux poursuites
ou actions devant les Conseils
de prud’hommes exclusive-
ment, ainsi que les registres
tenus par les prud’hommes
et les extraits ou certificats
des dits registres qui peuvent
étre délivrés par cux aux
intéresseés.

Ces actes et pieces quel-
conques sont  pareillement
exemptés des formalités de

Textes (ransmis par la Chambre,

{'enregistrement, excepté les
citations, jugements et certi-
ficats, lesquels sont enregis-
lrés gratis.

Penregistrement, excepté Jes
citations, jugements et certi-
ficats, lesquels sont enregis-
trés gratis.

Sous Pempire de la Iégislation de 1889 (art. 122), les cxemptions cessaient
d’élre applicables dés que les parties se présentaient en appel. (Circ. fin,
10 mai 1861, n° 629.)

Il en sera désormais autrement. Les conseils d’appel renirent dans les termes
généraux de Conseils de prud’hommes.

L'exemplion ne s’applique pas aux actes d’exccution ct i tous ceux qui les
suivent. (Doc. 1¢" aott 41863 ; J. enr., no 9510; Bec. gén., n° 8819; Mon. not.,
no 877.)

Les piéces et titres produits devant les Conscils bénéficient-ils de Uexemption ?
Les Conscils ne peavent, dit-on, rendre leur sentence sur un acte écrit sans qu'il
soil enregisiré.

La loi du 10 juillet 1883, sur les livrets ouvriers, a tranché la question cn ce
qui concerne les constatations entre patrons ¢t ouvriers. Larticle 9 stipule :

« Sont cxemptés des formalités et des droits de timbre, ainsi que des droits
» d’cnregistrement, les acles de procédure, les jugements et toules les piéces
» concernant les contestations entre palrons et ouvricrs... poriées devant... les
» Conseils de prud’hommes et qui sont relatives a application de la présente loi
» ainsi qu'aux salaires ct aux faits d’ouvrage et de travail. »

I’honorable Ministre de PIndustrie a déclaré au Sénat (séance du 11 février
1910) : « Nous voulons exempter de I'enregisirement toutes les piéces produites.»

I7article 92 abroge Particle 61, 80 du Code du timbre qui prévoyait I'enregistre-
menl en debet des acles de procédure de la partie admise au Pra Deo, en cas
d’appel ou de recours en cassation : ils devront dtre enregistrés gralis. On n’aper-
coil pas bien le motif de cette faveur. Elle parait injustiliée lorsqu’unc des partics
solvables, défenderesse dans une instance engagée en Pro Deo, succombe dans

'action,
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Arr, 93.

Un arrété royal détermine les droits et émoluments du greffier, les salaires et
indemnités des huissiers, ainsi que les sommes allouces aux experts el aux
témoins entendus dans les enquétes.

Projet de Ja Conmission du Rénat. | Lot organique, Textes transuis par Ja Chambre.

Arr. 92, Art. 126. {Méme texte.)
(Méme texte.)

Arr. 94.

Tout greffier, tout huissier, convaincu d’avoir exigé des parties une rétribution
ou laxe plus forle que celle a laquelle il a droit, aux termes de P'arlicle 92, est
puni conformément & ce que prescrivent les arlicles 243 et 244 du Code pénal.

Projet de la Commission du Sénat, Loi organique. Textes {ransmis par la Chambre.
Art. 93, Art, 127.
(Méme texte.) Tout greflier, tout huissier.

convaincu d'avoir exigé des
parties unc rétribution ou
taxe plus forte que celie
a laquelle il a droit aux ter-
mes de f'artivle 126, est puni
couformément & ce que pres-
crivent les articles 243 et 244
du Gade pénal.

Axr. 95.

Les prud’hommes ont droit & des jetons de présence.

La quolité de ces jelons sera déterminée par la Dépulation permanente do
conseil provincial, en prenant comme base la moyenne de la rémunération jour-
naliére des ouvriers et des employés occupés dans la circonseription du Consell

Ces jetons s’éléveront au moins & cing francs par séance.

Il est alloué, en outre, aux prud’hommes des frais de déplacement lorsque le
licu de leur domicile est situé & une distance de plus de cinq kilométres du lieu
de la réunion. Ces frais de déplacement seront déterminés par arrété royal.

Projel de la Commission du Sénal. Lot organique, Texte fransmis par la Chambre,
Anr. 94, Ant, 124,
{(Méme texte.) Les prud’hommes ont droit

i des jetons de présence. La
quotité de ces jetons sera
délerminée, dans chaque pro-
vinee, par la députation per-
manente du Conseil provin-
cial, en prenant comme base
la moyenne d'une journée
~d’ouvrier.

1l est allouge, en outre, aux
prudhommes des frais de
déplacement, lorsque le lieu
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Projet de Ja Commission du Sénat, Lo organique, Textes transmis par la Chambee.

de leur domicile est situé a
une distance de plus de cing
kiloruetres de la localité ou
siege le Conseil. Ces frais de
déplacement seront déter-
minés par un arrété royal.

Les fonctionnaires touchent des appointements fixes, mais ils ont aussi une
besogne fixe. Les conseillers prud’hommes w’ayant qu'une besogne intermit-
tente, ne sont payés que lorsqu’ils siégent.

L’article 95 prévoit, outre la rémunération que toucheront les conseillers
prud’hommes, Pallocation de frais de déplacement lorsque le lieu de leur
domicile est situé a une distance de plus de B kilométres du lieu de la
réunion. |

Il importait de préciser ce qu'on entend par déplacement. La loi applique
ici ce qui est de régle générale en cette maliére. Partout on le cas
se présente, lorsque des fonctionnaires ou des magistrats doivent se
déplacer, ils n'ont droit & une indemnité que lorsqu’ils doivent aller au
moins & 8 kilométres de distance. C’est une régle uniforme.

Le jeton de présence prévu daus le texte ne constitue qu’un minimum. La
députation permanente peut preserire l'allocation d’un jeton de présence
plus élevé. Ainsi les membres du Conseil de prud’hommes de Bruxelles
touchent un jeton de 8 francs.

Art, 96.

Le président ou, a son défaut, le vice-président recevront un double jeton de
présence. Il en sera de méme de 'assesseur ou de son suppléant.

Le Roi peut prescrire I'allocation au président, ainsi qu’a I'assesseur, d’une
indemnité fixe pour devoirs accomplis en dehors des séances; il détermine en
méme temps le montant de cette indemnité, qui sera imputée sur le budget du
Conseil.

ARTICLE NOUVEAU.

Projet de la Commission du Sénat : art. 93, méme lexte.

Les prud’hommes n’ont droit qu’au jeton de présence. Pour les présidents et
assesseurs ou pour ceux qui les remplacent, le jeton est doublé. Si celle allocation
est insuflisante & cause des devoirs & accomplir en dehors des séances, il pourra
éwre alloué par le pouvoir exéculif une indemnité fixe, 4 délermincr d’aprés
les cas.

Arr. 97.

1l est alloué au greffier du Conseil, & charge de I’Etat, un trailement dont le
taux est fixé par arrété royal. La rémunération des commis-greffiers est 4 la
charge du greffier. Toutefois, le Gouvernement peut accorder au greffier une
indemnité pour le couvrir des frais résultant de la rémunération des commis
greffiers. Le greffier rendra compte, par la produciion d’états réguliers, de



(95)

[ Ne 149. ]

Yemploi de celte indemnité, qui sera consacrée exelusivement au paiement de la

rémunération prévue.

La personne assumée pour remplacer le greffier empéché recevra, sur le
budget du Conseil, une indemnité qui sera fixée par le Minisire de I'Industrie ct

du Travail.

Projet e la Commission du Sénat.

ArT. 96.

1l est alloué au greffier du
Conseil, 4 charge de I'Etat, un
traitement, dont le taux est
fixé par arrété royal. La ré-
munération des commis-gref-
fiersest a la charge du greffier.
Toutefois, le gouvernement

Loi organiqne.
AnT. 125.

1l est alloué au grefier une
indemnité annuelle, 4 fixer par
I'arrété qui constitue le Con-
seil de prud’hommes.

Cetrailement est 4 Ja charge
de I'Etat.

Les frais de papier, des

Testes (ransmis par la Chambre,

Anr. 96.

Article 5du projet de loi, —
L’alinéa 3 de I'article 125 est
abrogé.

peut accorder une indemnité
pour le couvrir des frais résul-
tant de la rémundration des
commis-greffiers. Le greffier
rendra compte, par la pro-
duction d’états réguliers, de
Femploi de cette indemnité,
qui sera consscrée exclusive-
ment au paiement de la rému-
nération prévue.

La personne assumée pour
remplacer le greflier empéché
recevra, sur le budget du
Conseil, une indemnité, qui
sera fixée par le Ministre de
YIndustrie et du Travail.

registres et d’écritures, ainsi
que lesmenues fraisde bureau,
sont supportés par le greffier.

Les greffiers ont un traitement dont le taux est fixé par arrété royal. Iis
doivent rémunérer les commis grefliers, mais une indemnilé peut, le cas échéant,
feur étre allouée pour couvrir les frais de cette rémunération.

I.a Chambre des représentants avait, lors du premier vote de la revision de la
loi, déchargé les greffiers de tous les frais et avait mis ces frais, a concurrence
de deux tiers, & charge des communes el, a concurrence d’un tiers, & charge
des provinces.

On devait comprendre dans ces frais la rémunération des commis-grefliers.

Le projet présenté par la Commission sénatoriale met formellement a charge des
greflicrs le salaire du commis-greffier.

Au cours de la discussion devant le Sénat, il a été assuré que le Gouvernement

est décidé 4 agir avee grande générosité dans loclroi des indemnités aux
greffiers pour les indemniser de celte charge.

Les commis-greffiers doivent étre agréés par le Ministre de 'Industrie et du
Travail et, dans les régions {lamandes, doivent justifier par un examen & passer

devant un jury, qu’ils sont & méme de se servir de la langue flamande dans
I'exercice de leurs fonelions.
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S'ils ne sont pas rémunérés convenablement, leur recrutement lajssera & désirer
et ce sera au détriment de 'accomplissement de la mission des canseils de pru-
d’hommes qui ont besoin de se faire ass;sler d’auxiliaires dévouds, laborieux,
probes et intelligents.

11 imporie donc_de permeltre aux greffiers d’assurer ce bon reerulement.

Art. 98.

Les frais de chaque Conseil de prud’hommes, y compris les frais de papier,
registres, éeritures, sont supporiés & concurrence de deux liers par les diverses
communes comprises dans le ressort ; chacune d’elles intervient en proportion du
nombre des ouvriers et employés altachés aux enlrepnses industrielles ou com-

merciales établies sur son territoire.
La province intervient dans ces frais & concurrence d’un tiers.
La répartition sera élablie par la Députation permanente du Conseil provincial
et approuvée par arrété royal.

Projet e I Commission du Sénal.

Ant. 97.
(Méme texte.)

Lioi organique.
ART. 128.

A partir du 1% janvier de
lannée qui suivra la date de
la mise & exécution de la pré-
sente loi, les frais des Conseils
de prud’hommes seront sup-
portés respeclivement par
loutes les communes com-
prises dans le ressort du
Conseil, en proportion du
nombre des ouvriers indus-
triels occupés dans chaque
commune du ressort,

l.a répartition sera établi
par la Députation perma-
nente du Conseil provincial.

Art. 99,

Tevles iransmis par T Chaoihre.

Ant. 128.

Alinéa 1*r, — Les frais de
chaque Conseil de prud'hom-
mes, y compris les frais de
papier, registres, écritures,
sont supportés par les diver-
ses conrmunes comprises dans
le ressort; chacune d'elles
intervient en proportion du
nombre des ouvriers et em-
ployés occupés sur son terri-
toire et, pour les voyageurs,
proportionnellement au nom-
bre de ceux qui y sont domi-
cilids,

Alinéa 1bis.— La province
intervient dans ces Irais. &
concurrencs d'un tiers.

La commune du sidge fournit les locaux nécessaires pour la lenue des séances
et pour le service du greffe. L'amcublement et I'entretien en sont également & sa

charge.

Elle procure en outre des locaux pour les mises aux arréis.

Projed de la Commission du Sénal.

Art. 98.
(Méme texte.)

-pour
‘sunt fournis par les commu-

Lol organique.

Arr. 129.

les lecaux nécessaires

la tenue des séances

nes du siége de Vinstitution.

Il en est de méme des
locaux pour les mises aux
arréts.

Textes transmis par la Chambre,
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Un réglement d’administration publique arréte Femploi des fonds alloués, par
les communes intéressées, aux Conseils de prud’hommes, ainsi que 'ordre de
comptabilité & suivre par ces Conseils.

Projet de fa Connission do §énat

ArT. 99,
(Méme texte.)

Loi organique.
Ant. 130,
(Méme texte.)

Art. 101.

Teste fransmis par la Chambre.

Aprés son installation, chaque conseil de prud’hommes se réunit en assemblée
pléniére aux fins de rédiger son réglement d’ordre intérieur.
Les disposilions des deux premiers alinéas de ’article 33 sont applicables dans

¢e cas.

Le réglement d’ordre intérieur n’entre en vigueur quaprés avoir été approuvé

par arrété royal.

Projet de la Coun issian du S¢nal,

Art. 100.
(Méme texte.)

Loi organique.
Art, 131,

Chaque Conseil de prud™
hommes rédige son réglement
d'ordre intéricur.

Ce réglement est approuve
pav arrété royal avant d'éure
mis en vigueur.

Arr. 102.

Testes ranswis par la Chamhre

Les dispositions des deux premiers alinéas de l'article 33 sont également appli-
cables lorsque le Conscil de prud’hommes cst appelé par le Gouvernement &
donner son avis sur des questions ou projets relatifs au travail.

Projet. de la Cownvission du Sénat

Ant. 101,

Les dispositions des deux
premiers alinéas de l'article
&1 sont égalementapplicables,
lorsque le Censeil de prud'-
hommes est appelé par le
Gouvernement & donner son
avis sur des cuestions ou
projets relatifs au travail.

Loi organique.

TITRE VL

Testes transmis par la Chamhre,

Des Conseils de prud’hommes d’appel.

Art. 103.

Des Conseils de prud’hommes d’appel seront constitués.
La loi qui établit un Conseil d’appel en délermine le ressort.
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Tout Conseil appel comprend une chambre pour ouvriers, composée en
nomhre égal de chefs d’entreprise et d’ouvriers et une chambre pour employés,
composée en nombre égal de chefs d’entreprise et d’employés.

Pour chaque |chambre, les conseillers sont au nombre de douze, dont six
effectifs et six suppléants.

Les dispositions de l'article 17, qui limitent Padmission de certaines catégories
d’¢ligibles au sein des Conscils de premicre instance, sont également applicables
aux Conscils d’appel, Toutefois, pour I'exécution de ces disposilions, les membres

cffectifs et les suppléants sont comptés ensemble.

La chambre d'appei comprend en outre un président, un président adjoint et

un greffier.

Projet de la Commission du Sénal.

Anrt. 402,

(Méme texte.)

L0i organique.

Anrr. 86.

Alinéa 3. — L'appel sera
porté devant le tribunal de
commerce, sauf pour les
affaires de mines, dont con-
naltra le tribunal civil de pre-
miére inslance,

Textes {ransmis par la Chambre.

Arr. 86bis.

Des chambres d’appel se-
ront constituées conformé-
ment aux dispositions sui-
vantes :

La loi qui établit une
chambre d’appel endélermine

le ressort. )

Chaque chambre d’appel
est composée d'un président,
d'un président adjoint, de six
membres effectifs, de quatre
membres suppléants et d'un
greffier.

La loi institue une juridiction d’appel pour les jugements rendus par les
conseils de prud’hommes. La compétence des Conseils d’appel commence au-
dessus du taux du dernier ressort : 400 franes.

Un grand nombre d’amendements ont été soumis 4 la Chambre des représen-
tants etavaient abouti au systéme de 'article 864is du projet voté par la Chambre
desreprésentants, que le Sénat arepris et perfectionné dans les articles 102 a 106.

L’article 102 pose le principe de constitution de Conseils de prud’hommes
d’appel. C’est 1a loi qui les élablit et en détermine le ressort. L'organisation est
laissée & un arrété royal.

Un méme ressort de Conseil d’appel pourra comprendre des communes situées
dans plus d’une provinee. Le groupement devra se faire d’aprés les nécessités de
Iinduslric ou du commerce, et aussi de manicre 2 occasionner aux conseillers
d’appel et aux intéressés le moins de déplacements possible.

« 11 est difficile de déterminer, dit le rapport au Sénat, quel sera le nombre
» des Conseils d’appel. Certains organismes ont demandé qu'il en soil eréé deux
» par provinee, Ce chiflre est arbitraire et cn tout cas trop élevé.

~

» Le ressort d’unc cour d’appel cst trop étendu ; le ressort provincial se justilie
» mieux, mais il ne parait pas indispensable que chaque province ait un Conseil
» d’appel. »
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Le dénomination adoplée par la Chambre des représentants était celle de
Chambres d’'appel. Le mot chambre élant appliqué tant aux chambres pour
ouvriers et pour cmployés qu’aux chambres spéeiales d'industrie ou de com-
merce, il a paru prélérable de prendre une autre terminologie, d’autant plus que
le Conseil d’appel comprend toujours deux chambres : Dans 'une siégent, en
nombre égal, des chefs d’entreprise et des ouvriers; dans l'autre, en nombre
égal, des chefs d’entreprise et des employés.

Les conseillers effectifs et les conseillers suppléants sont au nombre de six.
L'article 86bis volé par la Chambre des représentants ne demandait que quatre
suppléants, mais cc nombre est insuffisant et doit étre porlé & six par suite des
incompatibilités de siéger prévues aux arlicles 103 et 1035.

Plus il y aura de suppléants et plus il sera aisé de composer le sidge d’'aprés
les régles légales.

Arr. 104,

Le président, le président adjoint et le greffier du Conseil de prud’hommes
d’appel sont nommés par le Roi.

Le président et le président adjoint doivent étre Belges, dgés de 50 ans accom-
plis ct porteurs du dipiéme de docteur en droit.

Le greffier doit étre Belge et Agé de 25 ans accomplis.

Il est tenu de connailre les langues flamande el francaise.

Auprés des chambres d'appel dont la eirconscription comprend des com-
munes appartenant aux cantons d’Arlon, Fauvillers, Messaney, Aubel ct Lim-
bourg, il doit en ouire connailre la langue allemande.

Un arrété royal délerminera le mode d’aprés lequel les greffiers justifieront de
Ja connaissance de ces langues.

Il n'est d'ailleurs porté aucun préjudice au droit des parties de demander des
traduclions el des interprétes. ' '

Le président, le président adjoint et le greffier remplissent leurs fonctions prés
chacune des deux chambres.

Le président adjoint a pour mission de remplacer le président lorsque celui-ei
est empécehé.,

Projel de 1a Commission du Snat. Loi organigue. Textes fransmis par la (hambre,
Art. 103. Ant. 86bis.

Le président, le président Alinéa 4. — Le président,
adjoint et le greflier du con- le président adjoint et legref-
scil de prud’hommes d'appel fier sont nommés par le Roi.
sout nommés par le Roi. Alinga 5. — Le président

Le présidentet le président’ et le président adjoint doi-
adjoint doivent étre Belges, vent dlre Belges et porteurs
4gés de 30 ans accomplis et duo dipléme de docteur en
porteurs du dipléme de doc- droit.
teur en droit, Alinéa 6. — Dans les ré-

Le greffier doit étre Belge gions flamandes, le président,
et Agé de 25 ans accomplis. ' le président adjoint et le

1 est. lenu de connaltre les greflier doivent justifier, selon
langues flamandes et fran- le mode presérit par l'arti-
caises. cle 49 de la loi du 10 avril
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Projet de la Commissicn du Sénal. Loi organique. Textes fransmis par la Chambre.
Auprés des chambres d'ap- 1890-3 juillet 1891 qu'ils
pel dont la circonscription sont & méme de se servir de
comprend des communes op- la langue- flamande dans
partenant aux cantons d’Ar- Fexercice de leurs fonctions.
lon, VFauvillers, Messancy, Aliena 7. — Le greffier
Aubel et Limbourg, il doit en doit étre Belge et dzé de
outre connaitre la fangue alle- 25 ans.
mande. Alinéa 8. — Il doit connai-
Un arrété roval détermi- tre les langues flamande et
nera le mode d'apres lequel le fraucaise.
greflier justifiera de la con- Alinéa 9. — Dans la cir-
naissance de ces langues. conscription d'appel compre-
It nest dhailleurs porté nantla rrondisscmemde Ver-
aucun préjudice au droit des viersetdans celle comprenant
parties de demander des tra- larrondissement d’Arlon, i
ductions et des interprétes, doit en outre connaitre Ia
Le président, le président langue allemande.
adjoint et le greffiier rem- Alinéa 10. — Il n'est porté
plissent leurs fonctions prés aucun préjudice au droit des
chacune des deux chambres. parties de demander des tra-
Le président adjointa pour ductions ou des interprates.
mission de remplacea le pré- Alinéa 1. — Le président
sident lorsque celui-ci  est adjoint a pour mission de
empéché. remplacer fe président, lors-
En cas d'empéchement du . que ccelui ci est empéché. En
greffier, e conseil d'appel cas d’empéchement du gref-
assume un commis-grellier fier, la chambre d'appel as-
sume un commis-greffier.

Outre les conseillers, la chambre d’appel comprend un président, un président
adjoint et un greflicr, tous nommés par le Roi.

Les premiers doivent étre Belges, agés de 50 ans et docteurs en droit.

Le président du Conseil de prud’hommes d’appel représente la connaissance du
droit, de la loi, qui est la méme pour tous, ouvricrs ou industriels, commercants
ou employés de commerce. Les assesscurs, pris au contraire parmi les justiciables
cux-mémes, représentent la connaissance des usages particulicrs a Pindustrie, au
commerce, aux lecalités.

L’élément conseiller doit étre spécialisé & raison de la diversité des usages, lan-
dis que le président peut étre toujours le méme.

Les présidents, présidents adjoints et greffiers siégent dans chacune des deux
chambres formant le Conseil dappel.

A Tencontre de ce qui se passe dans les Conseils de premitre instance, ot le
vice-président peut siéger & chaque audicnce, & colé du président, le président
adjoint ne peut siéger que pour remplacer le président absent ou empéché. Le
terme de président adjoint a été choisi pour mieux marquer cetle différence.

Les présidents ct présidents adjoints sont toujours nommés en dehors du Con-
seil. ls doivent avoir le diplome de docleur en droit. L’élément juridique étant

ainsi représenté, il étail inutile d’exiger des connaissances juridiques dans le chef
des greffiers,

Une longue el trés vive discussion s'cst produite, & la Chambre des Représcn~
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tants, lors de la premiére discussion, au sujet de la conmaissance du flamand
exigée pour les présidents, présidents adjoints et greffiers des Conseils d’appel.

Un amendement (de M. Wauwermans). exigeant la connaissance du flamand
dans tout le pays pour les présidents et les greffiers, a été rejeté par assis et levé.

Une autre proposition (présentée par M. Anseele) demandait également la
connaissance du flamand dans tout le pays, mais non cumulativement, ¢’est-a-
dire pour le président, pour le président adjoint ou pour le greflier. Elle a été
rejetée par 73 voix contre 54 et 5 abstentions.

Un amendement de Phonorable Ministre de I'Industrie et du Travail, sous-
amendé par MM. Verhaegen et consorts, cxigeait

10 que dans les régions flamandes, les présidents, présidents adjoints et gref-
fiers fussent & méme de se serrér de la Jangue flamande, ¢’est-d-dirc de parler la
langue et de se faire bien comprendre des parties ;

Ze que pour toul le pays, les grefliers eussent la connaissance des langues
flamande et francaise, c’est-d-dire fussent & méme de comprendre ces deux
langues, et de plus, pour certaines circonscriptions, la langue allemande.

Cette solution transactionnelle fut, en ce qui concerne la premiére partie de
Famendement, adoptée par assis ¢t levé, el en ce qui concerne la deuxiéme par-
tie. par 74 voix contre 30 et 3 abstentions.

Au Sénat. M. Van der Molen déposa 'amendement suivant, qui était la repro-
duction de celui introduit par M. Wauwermans & Ja Chambre :

« II. Rédiger ainsi le quatriéme paragraphe :

« Le président, le président adjoint et le greffier sont tenus de connaitre les
langues flamande et frangaise. »

» 111, Au paragraphe 3. metire « ils doivenl ». au licu de « il doit ».

» V. Rédiger le paragraphe 6 en ces termes :

« Un arrété royal délerminera le mode d’aprés lequel le président, le président
adjoint et le greflier justifieront de¢ la connaissance de ces langues. »

Dans le sens opposé, MM. Dupont et consorls proposérent de substituer au
quatricme alinéa de I'article 103 le texte suivant :

« Dans les régions flamandes, le greffier est lenu de juslifier qu'il est 3 méme
de se servir de la langue flamande dans I'exercice de ses fonctions. »

Ces textes fournirent matiére & de longs débats au cours des séances du Sénat,
les 15 et 16 février.

[.e Sénat a d’abord écarté a parité de voix (37 voix contre 37)le systéme
admis par la Chambre en rejetant le § 4 de P'article 103 (ancien).

in conséquence de ce vote, le greffier du Conseil d’appel dans la partie wallonne
du pays ne devait pas connaitre les langues flamande et francaise,

Mais, en seconde lecture, le Sénat revint sur ce vote el rétablit le texte primi-
tif transmis par Ja Chambre, a la majorité de 46 voix contre 25 el 5 abstentions
(séance du 9 mars 1940).

Le greffier du Conseil d’appel doit done connaitre — connaitre signifiant d’aprés
les discussions du Sénat, non parler, mais seulement comprendre ~— les langues
flamande cl frangaise, — et en outre 'allemand dans le ressort du Conseil d’appel
de certains cantons déterminés.

Il y a lieu de remarquer qu’en cc qui concerne la partie flamande du pays,
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Iarlicle 107 rend applicable aux Conseils d’appel I'article 34 de la loi. Or celui-ci
prévoit que :

« Dans les régions flamandes, le président et le vice-président, lorsqu’ils ont
été choisis hors du Conseil, I'assesseur et son suppléant, le greffier et les commis-
greffiers doivent juslifier qu’ils sont 3 méme de sc servir de la langue flamande
dans I'exercice de leurs fonctions. »

En outre, les partics conservent toujours le droit de demander soit des tradue-
teurs, coit des interprétes.

Arr. 405.

Les conseillers effectifs et les conseillers suppléants d’appel sont choisis respee-
tivement parmi les membres effectifs et les membres suppléants des Conseils de
premiére instance dont le si¢ge est situ¢ dans le ressort du Conseil d’appel.

Des colléges électoraux spéeiaux sont formés pour I'élection des conseillers
chefs d’entreprise, des conseillers ouvriers et des conscillers employés. Ces
colléges comprennent respectivement les chefs d'entreprise, les ouvriers et les
employés qui composent les Conscils de prud’homnes sur lesquels le Conseil
d’appel élend sa juridiction.

1l ne pourra étre ehoisi au scin d’'un méme Conseil de premiére instance plus
d’un conseiller chef d’entreprise ni plus d’un conseiller ouvrier ou employé. Celte
régle s’applique séparément aux conseillers effectifs et aux suppléants.

Le mandat des conseillers d’appel est de trois ans; il peut étre renouvelé.

La perte du mandat de prud homme de premicre instance met fin aux fonc-
tions de conseiller d’'appel.

Nul ne peul siéger en degré d’appel dans une affaire au jugement de laquelle
il a participé comme prud’homme de premiére instance.

Projet do lo Commission du Sénal Lot organique, Tesles transmis par la Chambre,
ArT, 104, ART. 86bis.
{(Méme texte.) Alinéa 12, — Les conseil-

lers effectifs et les conseillers
suppldéants d'appel doivent
réunir les conditions exigées
pour pouvoir éire conseillers
prud’hommes de premiére
instance. Ils sont choisis pour
moitié parmi les consetllers
prud hommesdu ressort de la
Cour d’appel représentant les
chefs d'entreprise et pour
moitié parmi ceux représen-
tant les ouvriers et les em-
ployés. :

Alinéa 13. — Deuxcolléges
¢lectoraux spéciaux sont for-
més pourl'élection de chacune
de ces deux catégories de
conseillers d'appel. Ges col-
leges sont composés respecti-
vement 'un des conseillers
prud’hommes du ressort de la
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Projet de la Commission du Sinat, Lol arganique. Textes transmis par la (hambre.
Cour d'appel représentant les
chefs d'entreprise, l'antre de
ceuxreprésentant les ouvriers
et les ecmployés.

Les conseillers d’appel, effectifs ou suppléants, doivent étre choisis par et parmi
les membres des Conseils de prud’hommes fonctionnant dans le ressort du
Conseil d’appel.

Des colléges électoraux spéeiaux sont formés pour cetle éleclion : un collége
pour les chefs d’entreprise, un college pour les ouvricrs, un collége pour les
employés. Chaque collége élit le nombre de conseillers effectifs ¢t suppléants qui
composent respectivement le Conseil d’appel.

Il importait de poser des régles d’incompatibilités, de facon a prévenir des
difficultés ou des abus.

Il ne peut étre choisi dans le méme Conseil de premiére instance plus d'un
conseiller d’appel, chef d’entreprise, ni plus d’un conseiller d’appel, ouvrier ou
employé. La régle s’applique séparément aux conseillers cffectifs et aux sup-
pléants.

D’antre part, il n’est pas admissible que le prondhomme qui a siégé en
premiére instance vienne siéger dans Ja méme affaire comme conseiller en degré
d’appel.

L.e mandat des conseillers d’appel a la méme durée que celui des prud’hommes
de premiére instance. Il peuat &tre renouvelé, mais la perte de la qualité de prud’-
homme dc premiére instance ne permet pas de conserver les fonctions de
conseiller d’appel.

Arr. 106.

Chaque chambre do Conseil de prud’hommes d’appel tient une séance par
mois, & moins qu’aucune affaire ne soit inscrite au role,

En cas de nécessité ou d’urgence, elle peut en oulre &tre convoquée extraordi-
nairement par le président. '

Aucune audienec ne peuat étre tenue que moyennant la présence du président
ou du président adjoint, ainsi que de six conseillers. choisis comme il est dit au
troisicme alinéa de I'article 103.

ARTICLE NOUVEAU.
Projet de la Commission du Sénat, article 103, méme texte.

Le Conseil d'appel devra siéger au moins une fois par mois, sauf le cas ou
aucune affaire ne figure au role.

La présence du président ou du président adjoint est toujours requise.

Six conseillers eficetifs ou suppléants doivent siéger, c'est-a-dire respeclive-
ment, suivant les chambres, lrois chefs d'enlreprise et trois ouvriers ou trois chefs
d’catreprise et trois employés.
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Arx. 107.

Aprts son installation, le Conseil d'appel se réunit ¢n assemblée pléniére aux
fins de rédiger son reglement d’ordre intérieur. Cetle assemblée comprend les
membres effectifs et les suppléants.

Si a cette réunion les membres chefs d’entreprise se présentent en nombre
plus considérable que les membres ouvriers et employés on réciproguement,
Yégalité est rétablie conformément aux dispositions des deux premiers alinéas de
Iarticle 33.

Le réglement d’ordre intérieur n’entre en vigueur qu'aprés avoir €i¢ approuvé
par arréié royal.

Le Roi détermine la quolité des jetons de présence et des indemnités pour frais
de déplacement qui seront alloués aux prud’hommes dappel.

Il peut en outre allouer au président, & charge du Trésor public, une indemnité
fixe, dont le montant est déterminé dans chaque cas.

Le traitement du greffier est 4 la charge de I’Etal. Son montant est fixé par
arrété royal.

Les autres frais de chaque Conseil d’appel sont supportés par la provinee.
Si le ressort comprend des communes qui ne sonl pas situées dans la méme
province que la localité o le Conseil d’appel a son siége, chacune des provinces
intéressées intervient en proportion du nombre des ouvriers et employés altachés
aux enlreprises industriclles ou commerciales situées sur son territoire, La
répartition est établie par arrété royal.

Le Roi arréte Pemploi des fonds alloués par les provinces aux Conseils
d’appel ainsi que P'ordre de comptabililé & suivre par ces Conseils.

Sont applicables aux Conseils d’appel les dispositions des articles 19, 21, 22,
24, 25, 28, 29 alinéas 2 4 4,30, 31, 35, 56 a 45, 58 4 63, 67 2 70, 73, 78 4 82,
84, 87, 88, 92 4 94, 96 alinéa v, 97, 99 et 144.

Pour le surplus, I'organisalion des Conseils d’appel est déterminée par uu
arréié royal. '

Projet de la Commission du Stnal, Loi. organique. Texles transmis par la Chambre.
Arr. 106. Art. 86bis.

Aprés son inslallation, le Alinda 1%, — Un arrdété
Conseil d’appel se réunit en royal détermine la quotité
assecmblée plénitre aux fins des jelons de présence el des
de védiger son réglement d’or- ‘ indemnités pour frais de dé-
dre intéricur, Cetle assemblée placement qui seront alloués
comprend les membres effec- aux membres.
1ifs et les suppléants, Alinéa 13. — Le Roi peul

Si & cetle réunion les mem- en oulre allouer au président,
bres chefs d'entreprisc se & charge du Trésor public,
présentent cn nombre plus une iodemnité fixe, domt le
considérable que les membres montant est déterminé dans
ouvriers el employés, ou ré- chaque cas.
ciproquement, Pdgalité est Alinéa 16, — Le traitement
rétablic, conformément aux du greflier cst & la charge de
dispositions des deux pre- PEtat. Son montant est fixé
miers alinéas de l'article 33, par arrélé royal.

Le réglement d’ordre inté- Alinga 17, — Les aulres
rieur n'enlre cn  vigueur frais de chaque chambre d’ap-




Projet de fa Commission du Sénal.

guaprés avoir élé approuvé
par aryété royal.

Le Roi délermine la guotité
des jetons de présence et des
indemnilés pounr frais de dé-
placement qui seront alloués
aux prud’hommes d’appel.

Il peut en oulre alfcuerau
président, & charge du Tresor
public, une indemniié fixe,
donl e montant est déterminé
dans chaque cas.

Le traitement du greffier
est & la charge de V'Etai. Son
montant est fix¢ par arrété
royal,

Les autres frais de chaque
Conseil d’appel sontsupportés
par la province. Si le ressort
comprend des communes qui
ne sont pas situées dans la
méme province que la localité
ot le Conseil d'appel a son
sicge, chacune des provinces
intéressées intervient en pro-
portion du nombre des ou-
vriers et employés atlachés
aux entreprises industrielies
ou commerciales siludes sur
son terrviloire. La répartition
cst élablie par arrété royal.

Le Roi arréte Pemploi des
fonds alloués parles provinces
aux Conseils d’appel, ainsi
gue Pordre de comptabilité 3
ces Conseils.

Sont applicables aux con-
seils d’appel, les dispositions
des articles19, 21, 22,24, 25,
28, 29, aiinéas 2 & 4, 50, 51,
33,564 45, 38a6%,67 a 70,
73, 78 &4 82, 84, 86, 87, 94
a 93, 95, alinéa 1er, 96, 98
el 167.

Pour Ic surplus, P'organi-
sation des conseils d’appel
est déterminée par un arrélé
royal.

[ Ne 149. ]

Textes {ransmis par 1a Chambre.

pel sont supportés par la pro-
vince. Si le ressort comprend
des communes qui ne sont
pas situées dans la méme
province que la localité o la
chambre d’appel a son siége,
chacune des provineces inté-
ressées intervient en propor-
tion du nombre des ouvriers
et employés occupés dans les
communes du ressorl siluées
sur sen lerritoire et, pour les
voyageurs, proportionnelie-
ment au nombre de ceux qui
y sont domiciliés. La réparti-
tion est établie par arrété
royal.

Alinéa 18. — Le Roi arréte
'emploi des fonds alloués par
les provinces aux chambres
d’appel.

Alinéa 19. — Les disposi-
tions des articles 122, 123,
126, 127 et 129 sont appli-
cables aux chambres d’appel.

Pour le surpius, l'organi-
salion des chambres d’appel
est délerminée par un arrdlé
royal.

Le pouvoir exéculif détermine le montant des jetons de présence et des indem-
nités & allouer aux prud’hommes d’appel, les indemnilés supplémentaires 4 fixer,
suivanl les cas, pour les présidents, ainsi que les traitements des grefficrs.

Les frais de chaque Conseil d’appel autres que Pindemnité fixe éventuelle du
président et le traitement du greflier sont mis a charge de la provinee.
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Si le ressort du Conseil d’'appel comprend des communes siluées dans plus
d’une provinee, la répartition devra se faire entre les provinces inléressées,
d’aprés le nombre des ouvriers et employés attachés aux entreprises situées dans
chaque province.

En ce qui concernc les voyageurs. le calcul se fera pour ces derniers propor-
tionnellement non au nombre des domiciliés dans chaque province, mais des
entreprises auxquelles ils sont atlachés, sans faire de dislinction entre les
voyageurs et les aulres employés de ces entreprises.

L’emploi des fonds alloués par les provinces, pour cct objet, est réglé par
Iexécutif.

Le texte énumére les articles dont les dispositions seront communes aux deux
degrés de juridiction.

TITRE VII.
Des élections des Conseils de prud’hommes.
CHAPITRE I=.
PE LA FORMATION DE LA LISTE DES ELECTEURS.

Cette seconde partie de la loi comprend tout ce qui concerne les élections,
la formation et la revision des listes, ainsi que les opérations électorales. Ce
titre cst divisé en trois chapitres.

Cuapirre 17, — Formation de la liste des électeurs.

Cuamrre II. — Opérations électorales.

Cuaririe 11, — Attributions des mandats.

Cette matiére était réglée par les articles 7267 de la loi organique de 1889.

Art. 108.

La liste des électeurs est permanente, sauf les radiations et inscriptions
qui peuvent avoir lieu lors de la revision triennale.
La revision est faite conformément aux dispositions suivantes.

Projet do la Commission du Sépat. |- oi organigue. Textes {ransmis par la Chambre.
ArT. 407. Aer. 10,
(Méme texte.) (Méme texte.)

La formation de la liste est confiée au collége des bourgmestre et échevins
des differentes communes du ressort. La revision se fait tous les trois aus,
d’aprés les régles fixdes aux articles 108 et suivants.

Les listes doivent entrer en vigueur le 1° mars de 'année qui suit la
revision. Les opérations du collége commencent en réalité dés 'année qui
précéde [a resision (1 novembre), tandis qu'antérieurement elles commen-
caient au cours de cette année (1 [éveier).

L’année de revision est celle qui précéde les élections ordinaires.

Cet avis sera donc publié dans anuée qui suit des élections.
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La liste étant permanente, il est enjoint aux colléges des bourgmestres et
échevins de faire publier, dans la seconde quinzaine d'octobre de I'année
qui préeéde celle fixée pour la revision, un avis portant invitation 4 tout
citoyen de produire, avant le 1°* novembre suivant, les titres des citoyens
ayaut droit a I'électorat et n’étant pas inserits sur les listes.

Arr. 109.

Tous les trois ans, dans la sezonde quinzaine du mois d’octobre, le collége
des bourgmestre et échevins des différentes communes du ressort (fait
publier, dans la forme ordinairve des publications officielles, un avis portant
invitation a tout citoyen de preduire avant le ¢ novembre, contre récépissé,
les titres de ceux qui, n’étant pas inscrits sur les listes en vigueur, ont droit
a I’¢lectorat. Les requérants devront joindre a la demande d’inscription les
piéces justifiant que l'intéressé remplit les conditions requises.

Projet de la Commassion du Sénal : méme texte.

ARTICLE NOUVEAU.
Arr. 140.

Du 1¢ novembre au 14 février, le collége des bourgmestre et échevins
procéde a la revision des listes des personnes qui, réunissant a la premiére
de ces dates les conditions prescrites, sont appelées i participer & I'élection
des membres des Conseils de prud’hommcs.

Toutefois, I'dge requis ne devra étre atteint qu'a la date du {* mars de
Iannée pendant laquelle auront lieu les élections ordinaires.

Projet de la Commission du Snat. Lol organique. Textes transmis par la Chambre.
ArT. 109, Art. 14,
(Méme texte.) Tous les trois ans, du 1<ran

{4 feévrier, le Collége des
bourgmestre et échevins pro-
céde & [a revision des listes
des citoyens qui, réunissant a
la premitre de ces dates les
conditions requises, sont ap-
pelés & participer & 1'élection
des membres des conseils de
prud’homroes.

Toutes les conditions énumeérées par 'avticle 12 pour étre électeur doivent
exister au 1 novembre de 'année ot commence la revision, soit seize mois
avant celui de mars ou les listes entrent en vigueur,

H n'est fait exception qu’en ec qui concerne la condition d’age. On devra
donc inscrire sur les listes les personnes qui n’auront que 23 ans el 8 mois
au moment ol 'on commence la revision.

L’article 61 du Code électoral suspend le droit de vote des sous-officiers,
caporaux et soldats. Ils ne peuvent étre inscrits sur les listes de I'électorat
politique. '
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Cet article s’inspire de la considération que « l'intérét public exige que
la politique n’entre pas a |a caserne ».

Les élections aux Conseils de prud’hommes n’ont pas ce caractére. On
inserira done méme ceux qui, au moment de la revision, sont sous les dra-
peaux.

Art. 111.

L’accomplissement de la derniére condition énoncée i larticle 12 est
vérifié, en ce quiconcerne les ouvriers et les employés, soit au moyen de
documeunts fournis par les chefls d’entreprise a administration communale
ou aux intéressés, soit, le cas échéant, au moyen d’autres altestations ou
déclarations.

Un arrété royal réglera Pexécution de cette disposition.

Le chef d’entreprise qui n’aura pas remis en temps voulu les documents
visés ci-dessus pourra étre condamné i une amende de 4 & 28 franes par
ouvrier ou employé lésé.

Les fausses atlestations ou déclarations seront punies d’une amende de
26 a 4100 francs et d’'un emprisonnement de huait jours & un mois ou a 'une
de ces peines senlement.

ARTICLE NOUVEAU.
Projet de la Commission du Sénat, article 110, méme texte.

L’accomplissement de la condition de I'exercice de 'industrie ou du métier
dans le ressort est presqu'impossible a vérifier désormais par les seuls
moyens dont disposent les administrations communales.

Dorénavant les chefs d’entreprise seront obligés de fournir aux admi-
nistrations communales la liste de leur personnel, on tout av moins la liste
des ouvriers et des employés qui auront été engagés par eux ou auront
quitté lear établissement dans le courant de la derniére année.

Grace a ces renseignements, dont la remise est imposée sous peine
d’amende, les administrations communales auront enfin une base précise et
sire pour la formation et la revision des listes des électeurs ouvriers.

Quiconque demandera a étre inscrit sur les listes devra justifier qu’il réunit
les conditions requises.

Le cas échéant, les tribunaux apprécieront quelles seront les preuves a
{ournir.

Le reviscur ¢lectoral n’aura pas le droit de demander la preuve par pro-
duetion des livres, puisque la preuve se fait par certificat ; mais si lon doute
de la sincérité d’un certificat, le parquet-pourra intervenir et faire faire la
preave du faux par les moyens qu’il jugera nécessaires.

Tout patron qui fournit des indications erronées tombe en cflet sous le
coup de la loi pénale et s’expose & étre condamné.

M. le Ministre de Plndusirie et du Travail a constaté (Séance du Sénat,
16 février 1910, Ann. Parl., p. 234) que des doutes se sont élevés au
sujet de I'interprétation de I'article 141 en ce qui concerne les obligations
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imposées aux chefs d’entreprise. Cet article n’a d’autre but que d’établir
pour le chef d’entreprise Pobligation de fournir aux administrations com-
munales tous les renseignements nécessaires pour permettre de dresser les
listes électorales.

Lorsqu’une administration communale s’adressera & un chef d’entreprise
pour savoir si tel ouvrier est attaché 4 son établissement et depuis quelle
date, ces renseignements ne pourront pas étre refusés. Si le chef d'entre-
prise ne fournit pas les indications qui lui sont demandées ou donne des ren-
seignements erronés, il tombe sous l'application des pénalités comminées
contre les chefs d’entreprise qui n’auront pas remis les documents en temps
voulu et contre ceux qui font de fausses déclarations.

Ces derniers termes ne distinguent pas cntre patrons, ouvriers ou
employés.

Le rapporteur au Sénat s'est déclaré d’accord avec I'honorable ministre :
« Il est certain que beaucoup d’administrations communales seront assez
embarrassées pour dresser les listes électorales pour les Conseils de
prud’hommes. 1l est donc sage de stipuler que les chefs d’entreprise sont
obligés de fournir les renseignements nécessaires a cet égard. Déja sous le
régime de la loi de 1889, la confection des listes offrait certaines difficultés.
Ces difficultés ne feront que grandir. Il importe, cependant, que tous les
ouvriers qui ont le droit d’y figurer soient inscrits sur les listes et que ceux
qui n’ont pas ce droit n’y figurent pas. » _

(Ces renseignements sont tous de nature a constater, ou a permettre [a
vérification d’existence, de la condition reprise sub articulo 12-4°.

Un arrété royal réglementera la matiére.

La juridiction compétente pour prononcer ces pénalités sera le juge de
paix en ce qui concerne la contravention de larticle 111, § 3, et le tribunal
correctionnel en ce qui concerne les auatres délits. (Art. 114, § 4.)

L'institution des prud’hommes n’est pas un organisme politique : le jury
ne peut donc connaitre des fraudes dans les élections a ce Conseil.

Axrr. 112,

Les chefs d’entreprise, les ouvriers et les employés qui remplissent les
conditions énumérées & I'article 12 seront inscrits d’office comme électeurs
s'ils sont domiciliés dans le ressort du Conseil a la date a laquelle s'ouvre la
revision des listes électorales.

L’inseription est faite par les soins de I'administration communale de la
localité du domicile.

Ceux qui remplissent les condiiions requises pour étre électeurs, mais ne
sont pas domiciliés dans le ressort, doivent, pour étre inscrits, en faire la
demande & l'administration communale de la localité ol se troave le siége de
Pentreprise qu'ils exploitent ou & laquelle ils sont attachés. La demande

d’inscription doit étre introduite avant la date & laquelle commence la
revision des listes.
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ARTICLE NOUVEAU.

Projet de la Commission du Sénat, article 111, méme texte.

Tous les ayants droit doivent étre inscrits d’office, s'ils sont domiciliés
dans le ressort da Conseil, lors de la revision. S'ils ne sont pas domiciliés,
ils doivent faire leur demande d’inseription au collége des bourgmestre et
échevins avant le 4" avril. Toutefois leur inscription peut étre requise par les
personnes qui ont droit d’exercer un recours aux termes de l'article 123,§ 2.

L’ouvrier, Femplové, le chef d’entreprise doivent étre inscrits dans le
ressort ow ils travaillent ou font travailler,

Les ouvriers 4 domicile seront mnscrits au lien de ce domicile : des
ouvriéres dentelliéres exergant leur industrie dans une ville de province
pour un atelier de la capitale, méme sans intermédiaire, seront inscrites
dans cette ville de province.

D’autre part, des ouvriersde charbonnages, se déplacant chaque jour seront
inserits dans la région ot s’exécute leur travail.

Le licu ou s’exécutele travail et oli peut, dés lors, naitre la contestation, est
une (uestion de fait : un employé voyageur sera inscrit dans le ressort du
siége de I'établissement; un employé gérant une succursale, dans le ressort
de la succursale.

Des ouvriers travaillant une partie de Pannée chez eux et une autre
partic de I'année dans une usine établie dans une autre jocalité que celle
qu’ils habitent, seront inserits la ol s’exerce le travail principal.

Art. 113.

Les listes électorales sont dressées par ordre alphabétique.

Elles mentionnent, en regard du nom de chaque électeur, le lieu et la
date de sa naissance, son sexe, son domicile, I'industrie, le commerce, la
profession pu le métier qu'il exerce, la catégorie d’industries ou de commer-
ces a laquelle il appartient et, s'il y a lieu, la date & laquelle il a acquis la
qualité de Belge par naturalisation ou autrement,

Projet de la Commission du Sémab Lo organique. Tostes transmis par la Chambrs,
Art. 112, Ant. 12,
(Méme texte ) Les listes électorales sont

dressées par catégorie d'in-
dustries et, dans chaque caté-~
gorie, par ordre aiphabétique.

Elles mentionnent, en re-
gard du nom de chaque élec-
teur, le nom et la dale de
naissance, son domicile, 1'in-
dustrie ou le métier qu'il
exerce et, §'il y a lieu, la date
de sa naturalisation oula date
4 laquelle il a réclamé la
qualité de Belge.
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Les listes électorales sont dressées par ordre alphabétique général, et
non plus par catégories d’industrie et par ordre alphabélique dans chaque
catégorie.

Les dispositions de la loi de 1889 (art. 42) indiquant les mentions & insé-
rer dans la liste sont maintenues dans l'arlicle 113 et complélées par suite
des changements introduits dans la nouvelle loi organique.

Arr. 114.

Les listes sont provisoirement arrétées le 14 février de 'année de la revi-
sion ; clles sont affichées le 43 février, envoyées en copie au commissaire
d’arrondissewent le méme jour et restent affichées jusqu’au 34 mars incla-
sivement.

Elles contiennent invitation aux citoyens. domiciliés dans le ressort du
Conseil, qui croiraient avoir des observations a faire, d’adresser ces obser-
vations au collége des bourgmestre et échevins.

Les réclamations doivent étre adressées au collége des bourgmestre et
échevins avant le 4 avril.

Projet do la Commission du Sépat. Lai organique Textes Lransmis par la Chambre
Ant. 413, Arr. 15.
(Méme texte.) Les listes sont provisoire-

ment arrétées le 14 février de
I'aunéde de la revision ; elles
sont affichées le 415 février,
envoyées en copie au com-
missaire d’arrondissement le
méme jour et restent affichées
jusqu'au dernier jour du mois
de févrierinclusivement.

Elles contiennent invita-
lion aux citoyens domiciliés
dauns le ressort du Conseil qui
croiraicnt avoir des observa-
tions a faire, d’adresser ces
observations au Uollége des
bourgmestre et échevins.

Les réelamations doivent
étre adressées au Collége des
bourgmestre ct échevins avant
le 1er mars,

L’article 13 de la lo1 de 1889 exigeait I'affichage du 1§ février & fin
février ; les réclamations devaient étre produites avant le {¢r mars. L’ar-
ticle 114 demande I'affichage depuis le 45 février jusqu’au 31 mars et per-
et les réclamations jusqu’au 4* avril ce jour non compris.

CArt. 41D,

Les listes sont cloturées délinitivemncent le 4% mai,
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_Elles ne peuvent modifier les listes provisoires que sur les points qui ont
donné lieu 4 des observations.

Projet de la Commission du Sénat.

Art. 114.
(Méme texte.)

Tai organiqus.
Ant. 14.

Les listes sont cléturdes dé-
finitivement le 53 mars.
" Elles ne peuvent modifier
les listes provisoires que sur
les points qui ont donné lieu
a des observations.

Art. 116.

Toxtes transmis par la Chambre.

Les résolutions du collége des bourgmestre et échevins sont motivées.

Projet de la Commission du Sénat,

Ary. 115,
- (Méme texte.)

Lol organique.

Arr. 13,
(Méme texte.)

Ant. 117.

Textes {ransmis par 12 Chambre.

Les noms des citoyens inserits ou rayés sont affichés a partir du 2 jusqu’au

17 mai.

Projet do la Commission du Sénat

Art. 116,
(Méme texte.)

Loi organique.

Art. 16.

Les noms des citoyens
inscrits ou rayés sont affichés
4 partirdu 4 jusqu’au 12mars.

Art. 118.

Textes transmis par la Chambra,

Lorsque, en procédant &-la revision proviseire ou définitive des listes, le Col-

lége des bourgmestre et échevins raye les noms d’électenrs portés sur les dernieres
listes en vigueur ou sur les listes provisoires arrétées le 14 février, il est tenu d’en
averlir ces électeurs par écrit et & domicile, au plus tard dans les quarante-huit
heures du jour ou les listes ont été affichées, en les informant des molifs de cette
radiation,

Proje} de 1a Commission du Stnat. Jioi organique. Teales transmis par fa Chambre

Art. 17.

Lorsque, cn procédant a la
revision provisoire ou défini-
tive des listes, le Collége des
bourgmestre el échevins raye
les noms d'électeurs portés
sur les derniéres listes en
vigueur ou sur les listes pro-
visoires arrétées le { 4 [évrier,
il est tenu d'en avertir ces
électeurs par écrit etd domi-
cile, au plus tard dans les

Ant, 117,
(Méme texte.)
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Projet de Ia Couission du Sénat. Loi organique, Textes transnis par Ja Chanbre.

quarante-huit heures du jour
ol les listes ont été aflichées,
en les informant des motifs de
cette radiation.

Arr. 119.

La radiation estnotifiée sans frais par un agent dcla police communale, qui retire
récépissé de la notification ou, & défaut de récépissé, constate celle-ci par une
déclaration faisant foi jusqu’a preuve contraire.

La notification est faile au domicile de Pélecteur rayé.

Toutcfois, 4 défaut de domicile dans la localité, elle peut avoir lieu au si¢ge de
Pindustrie, du commerce ou du travail de I'élecicur rayé, lorsque ce siége se
trouve établi dans la commune.

Projet de la Commission du Sénat Lol organique, Textes transwis par 1a Chanibre
Art. 118, ART. 18,
(Méme texle.) Ces notifications sont faites

sans frais par un agent de la
police communale, qui ¢n
retire récépissé, constate la
notification par une déclara-
tion qui fait foijusqu’a preuve
contraire.

L’article 119 tend & préciser ou doit se faire la notification dans le cas de radia-
tion d'un électeur : ¢’est audomicile de ce dernier et, s'il n’est pas domicili¢ dans
la commune, au siége d’entreprise ou du travail qui est élabli dans la commune.

Cette mesure est pralique : I'électeur ne peut élre maintenu que s'il travaille
dans le ressort ou siége désigné; de deux hypothéses I'une : Ou il y travaille
encore, ¢l la radialion est indue : en tel cas, la notification P'alteindra certaine-
ment, Ou bien il a disparu, et le fait que la notification n'a pu I'atteindre confir-
mera le bien-fondé de la radiation.

Art. 120.

Dans les vingt-quatre heures de la cloture des listes, ’administration commu-
nale envoie au commissaire d’arrondissement deux exemplaires de ces listes,
toules les”réclamations, suivies ou non deffet, qu'elle a recues et toutes les
piéces au moven desquelles les citoyens inscrits auront justiti¢ de leurs droits ou
par suite desquelles les radiations auront été opérées.

Un double des listes est retenu au secrétariat de la commune; un autre double
cst adressé au gouverneur.

Dans les vingt-quatre heures de Parrivée des Jistes et des piéces au comnmissa-
riat, le commissaire adresse un récépissé au collége des bourgmestre et échevins.
11 en est immédiatement fait mention dans un registre spécial coté et paraphé par

le greflier provincial.
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Projet de 1a Commission dn Sénal.

AnT. 119,

(Méme texte,)

(114 )

Lai organique.

Ant. 19,

Dans les vingt-quatre heu-
res de la cldture des listes,
Fadministration  communale
envoie au commissaire d'ar-
rondissement  deux exem-
plaires de ces listes, toutes les
réclamations, suivies ou non
d'effet, qu'elle a recues et
toutes les pidces au moyen
desquelles les citoyens ins-
crits auront justifié de leurs
droits ou par suite desquelles
les radiations auront ¢té
opérées.

Un doubic des listes est
retena au secrétariat de la
commune; un autre double
est adressé au gouverneur,

Dans les vingt-quatre heu-
res de larrivée des listes
et des piécesaucommissariat,
le commissaire adresse un
récépissé au College des
bourgmestres et échevins. Il
en est immédiatement fait
meotion dans un registre
spécial coté et paraphé par le
greflier provincial.

Art. 121.

Textes transmis par la Chambre.

Dans les communes ot les listes éleciorales sont imprimées ou anlographices,
il en est délivre des exemplaires, dés le 13 février, a loute personne qui en fait la
demande avant le 1¢ févricr.

Le prix est fixé par I'administration communale, sans qu'il puisse dépasser
un franc par exemplaire, lorsque la liste ne comprend pas plus de 1000 électeurs ;
lorsqu’clle en eomprend un plus grand nombre, le prix peut éire augmenté de
50 centimes par 1000 inscrits.

L’administration communale est tenue de faire imprimer ou aulographier la
liste électorale si 23 exemplaires au moins sont demandés.

Projed de I Commission du S¢nat.

Art. 120.

Dans les communes ou les
listes électorales sont impri-
mées ou aulographides, 1l en
cst déliveé des exemplaires,
dés le 15 février, & toute per-
sonne qui en fait la demande
avaunt le 1 féyrier.

Lai organique.

Art. 20

Dans les communes ou les
listes électorales sont impri-
mées ou autographides, il en
est délivré des cxemplaives,
dés le 15 février, & loute per-
sonne qui en fait la demande
avant le 1 février,

Tostes transmis par la Chambrs.
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Le prix est fixé par Padmi-
nistration communale, sans
qu’il puisse dépasser | franc
par exemplaire lorsque la
liste ne comprend pas plus de
1000 électeurs; lorsqu’elle en
comprend un plos grand
nombre, le prix pent étre ang-
menté de 30 cenlimes par
1000 inserits.

[’administration comm u-
nale est tenve de faire impri-
mer ou autographier la liste
électorale si 50 exemplaires
au moins sont demandés

(113
Lai organique

Le prix fixé est pav PPadmi-
nistration communale, sans
qu'il puisse dépasser 1 Ifranc
parexemplaire, lorsque laliste
ne comprend pas plusde 1000
électeurs; lorsqu'elle en com-
prend un plus grand nombre,
le prix pent étre augmenté de
I frane par 1000 inscrils,

L’administration commu-
nale est lenuede fire imprimer
ou aulogeaphicr Ia liste élec-
torale si 100 exemplaires au
moins sont demandés.

[ N 149. ]

Toxtes transmis par la Chambre.

Tout le monde peut consuller gratuitement les listes a4 la maison communale
ou au commissariat d’arrondissement. Chacun peut en prendre copie.

Toute personne peut obtenir copie de la liste le 13 février :

{o Si ¢lle en a fait Ia demande avant le 4er février.

2° Si ces listes sont imprimées ou autographides.

Celte impression est obligatoire si vingt-cing excmplaires de la liste sont
demandées par une ou plusieurs personnes.

5° Si elle acquitte le prix maximum fixé par Particle 121.

Larticle 20 de la loi de 1889 fixait & un franc le prix d’'un exemplaire de la
-iste des électeurs jusque mille inscrits, plus un. franc par mille inscrits supplé-

mentaires.

Pour les autres élections,ce dernier chiflre n’est que de 50 centimes. 1l n’exis-
tait pas de motif de majoration pour les élections de prud’hommes.

I1'y aura une liste séparée pour les employés, une pour les ouvriers, une pour
les chefs d'entreprise ; mais ces listes doivent étre considérés comme des compar-
timents d’'unc méme liste (déelaration de M. le rapporteur, séance du 16 février
1910, p. 237) et le coiit devra étre caleulé sur 'ensemble.

Art. 122.

Chacun peut prendre inspection el copie des listes, tant au secrétariat de la
commune quau commissariat de I'arrondissement. Chacun peut aussi prendre
inspection et copie des autres piéces qui s’y trouvenl déposées et qui concernent

ces listes.

Projot, de Ta Commission du Snad.

Ant. 121,

(Méme texte.)

Loi organique.
Ant. 21,

Chacun peut prendre ins-
pection et copie des listes
lant au secrétariat de la com-
murne qu'au commissariat de
I'arrondissement.Chacun peut
ausst prendre inspection et
copie des autres pidces men-
tionnées ci-dessus,

Textes ransmis par Ia Chambre.
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Arr. 123.

Toute personne indiment inscrite, omise ou rayée sur les listes, peut exercer
un recours devant la cour d’appel du_ressort.

Toute personne jouissant des droits civils et politiques peut, quant aux listes
des électeurs pour le Conseil de prud’hommes, exercer un recours eontre les
inscriptions, radiations ou omissions de noms d’électeurs dans le ressort ou elle
est domiciliée.

Toulefois, aucune demande d’inscriplion ou de radialion relative aux listes
électorales des prud’hommes ne sera regue par la Cour si elle n’a fait préalable-
ment V'objet d’'une réclamation réguliére, appuyée de loutes les pitees dont les
requérants cntendent faire usage. Cette réclamation doit aveir été produite devant

le collége des bourgmestre et échevins, qui est tenu d’en donner réeépissé. -

Projet de Ia Commission du Sénal.

AnT. 122.

Tout individu inddunent
inscrit, omis ou rayé sur les
listes, peut exercer un recours
devant la cour d'uppel du res-
sort.

Tout individu jouissant des
droitscivilsel politiques peut,
quant aux listes des éiecteurs
pour le conseil de prud'-
hommes, exercer un recours
contre les inscriplions, radia-
tions ou omissions de noms
d'éiecteurs dans le ressort ol
il est domicilié.

Toutefois, aucune demande
d'inscription ou de radintion
relative aux listes électorales
des prud’hommes ne sera
recuc par la cour sielle n'a
foit  préalablement  T'objet
d'une réclamation régulitre,
appuyce de toules ies piéces
dont les requérants eatendent
faire usage devant le college
des bourgmestre et échevins,
qui est tenu d'en donner récé-
pisse.

Lot organique.
Ant. 22,

Tout individu indiment
inseril, omis ou rayé sur les
listes, peut exercer un recours
devant la cour d'sppel du res-
sort.

Tout individu jouissant des
droits civils et politiques peut.
(uant aux listes des electeurs
pour le conseil de prud’-
hommes, exercer un recours
contre les inscriptions, radia-
tions ou omissions de noms
d'¢lectenrs dans le ressort ou
il est"domicilié.

Touteflois, aucune demande
d'inscription ou de radiation
relative aux listes électorales
des prud’hommes ne secra
recuc par la cour si elle na
fait  préaiablement  Vobjet
d'une réclamation régulitre,
appuyée de toutes les pieces
dont les requérants entendent
faire usage devant le collége
des bourgnicstre et échevins,
qui est tenu d'en donner réce-
pissé.

Textes {rausmis par la Chanbre

—

Autre chose est exercer un recours; autre chose, inlervenir dans une con-
Lestation.

C’est pour ce molif que Particle 96, alinéa 1, des lois électorales a été modifié
par un lexte nouveau, portant : « Tout citoyen jouissant des droits civils et poli-
tiques ale droit d’intervenir dans les contestations tendant & Vinseription d'élec-
teurs ou & 'indication de conditions nouvelles d’altribution de voles supplémen-
taires relatives aux listes de Parrondissement électoral ot il est domicilié. »

Un amendement tendant 4 introduire ici la méme disposition a !été rejeté par le
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Sénat, Ce n’était pas, semble-~t-il, sa place : 'arlicle 427 prévoit I'intervention,
L article 423 correspond a Yarticle 90 des lois électorales.

Arr. 124.

Si le tiers réclamant dans le cas prévu par I'article précédent vient & décéder
avant qu'il ait été définitivement statué sur Paffaire, tout individu jouissant des
mémes droits peut, en tout état de cause, adhérer au recours formé devant la
Cour d’appel.

Les actes de procédure accomplis et les décisions rendues reslent acquis
I'inslance qui est continuée au nom de I'adhérent.

L’acte d’adhésion doit, a peine de nullité, élre déposé dans les dix jours de la
date du décés du tiers réclamant, |

Si le décés survient avant le ¢ septembre, le dépot aura lieu au commissa-
riat de Varrondissement ;- dans le cas contraire, il sera fait au greffe de la Cour
d’appel.

Le fonctionnaire qui le recoit doit en donner réeépisse.

L’acte d’adhésion doit éire nolifié dans les cing jours aux parlies.

Projet de la Commission du Sépal, Lai organique. Toxtes transmis par la Chawbre.
ArT, 123. Arr. 23,
(Méme texte.) Si le tiers réclamant dans

le cas prévu par Varticle pré-
cédent vient d décéder avant
quil ait été définitivement

statué sur V'affaire, tout indi-
| vidu jouissant des mémes
droits peut, en toul état de
cause, adhérer au recours
formé devant la Cour d’appel.

Les actes de procédure
accomplis ot les décisions
rendues restent acquis a l'in-
stance qui est continuée au
nom de 'adhérent.

L'acte d'adhésion doit, 2
peine de nullité, élre dépose
dans les dix jours dela date
du décés du tiers réclamant.

Si le décés survient avant
le 25 juin, le dépdt aura lieu
au commissariat de l'arron-
dissement; dans le cas con-
traire, il sera fait au greffe
de la Cour d'appel.

Le fonctionnaire qui le
regoit doit en donner récé-
pissé.

{’acte d'adhésion doit étre
notifié dans les cing jours aux
parties. '
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Art, 125.

Le recours doit étre fait ou remis au commissariat d’arrondissement.

Il est fait par requéte ou par déclaration, soit en personne, soit par fondé de
pouvoirs ; il est, s'il y a lieu, dénoncé par exploit d’huissier & la personne inté-
ressée, le tout au plus tard le B juin, & peine de nullité.

Il est inscrit 4 sa date dans un registre spéeial; le fonctionnaire qui le regoit
doit en donner récépissé.

Si la notification prévue par l'article 118 est faitc tardivement, le recours du

chef de radiation sera encore recevable dans les dix jours & dater de cette notifi-
calion.

La déchéance ne peut étre opposée si aucune notification de 'espéce n’a été
faite par le Collége des bourgmestre et échevins.

Projet de la Commission du Sénal. Loi organiqee. Textes fransmis par Ja Chambre.

Ant. 124, ART. 2%.

Méme texte. . .
@ ) Le recours doit étre fait ou

remis au commissariat d'ar-
rondissement,

Il est fait par requéte ou
par déclaration, soit en per-
sonne, soit par fondé de pou-
voirs; il est, s'il y a lieu,
dénouncé parexploit d’huissier
A la personne intéressée, le
tout au plus tard le 34 mars,
a peine de nullité.

1l estinscrit & sa date dans
un registre spécial; le fonc-
tionnaire qui le regoit doit en
donner récépisse.

Si la notification prévue
par V'article 17 est faite tardi-
vement, le recours du chef de
radiation sera encore receva-
ble dans les dix jours & dater
de cette notification,

La déchéance ne peulélre
opposée si aucune notification
de I'espce n'a é1¢ faite par le
College des bourgmestre e,

échevins,

Art. 1926.

Immédiatement aprés I'expiration du délai fixé & l'article préeédent, le
commissaire d’arrondissement dressera, par commune, les listes des recours
tendant & inscription ou & radiation d'¢lecteurs en mentionnant, s'il y a lieu,
les noms et domiciles des tiers réclamants et la date de la réclamation devant
le collége échevinal. ' |

Il transmettra ces listes aux administrations communales et en alfichera en
méme temps un double au commissariat.
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Les listes transmises aux administrations communales seront, par les soins
de celles-ci, affichées immédiatement aprés réception ct demeureront affi-
chées pendant dix jours.

Si la demande en est faite, ces listes seront imprimées ou autographiées. 11
en sera délivré des exemplaires, dés le 14 juin, & toute personne qui en aura
fait la demande avant le 7 juin, '

Le prix en est fixé par le Gouverncment, sans qu’il puisse dépasser 3 francs
par chaque millier de recours.

Projet de 1a Commission du Snat Loi organique. Textes transmis par la Chawbre

ArT. 125, Art. 25.

(Méme texte.) Immédiaterment aprés l'ex-

piration du délai fixé & Var-
ticle précédent, le commis-
saire d’arrondissement dres-
sera, par commune, les listes
des recours tendant & inscrip-
tion ou a radiation d’électeurs,
en mentionnant, s’il y a lieu,
les noms et domiciles des
tiers réclamants ct la date de
la réclamation devant le Col-
1&ge échevinal.

Il transmettra ces” listes
aux adminis(rations commu-
nales et en affichera en mémé
temps un double au commis-
sariat.

Les listes transmises aux
administrations communales
seront, par les soins de celles-
ci, affichées immédiatement
aprés réception et demeure-
ront affichées pendant dix
jours,

Si la demande en est faite,
ces listes seront imprimées
ou autographees. 1l en sera
délivré des exemplaires, dés
le 8 avril, & toute personne
fqui en aura fait la demande
avant le 1ot avril,

Le prix en est fixé parle
Gouvernement, sans qu'il
puissc dépasser 5 francs par
chaque millier de recours,

Art. 127.

Toute personne jouissant des droils civils et poliliques peut, dans les dix jours
de cet affichage, intervenir dans les conlestations relatives a inscription ou &
radiation d’électeurs sur les listes électorales pour le Conseil de prud’hommes,
dans le ressort de son domicile.

L’intervention se fait par requéte i la Cour d’appel, remise au commissariat
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d’arrondissement. Elle est notifiée dans le méme délai a Vintéressé et, s'il y a
licu, au tiers requérant, ¢t la preuve de la nolification est jointe 2 la requéte;
le tout a peine de nullité.
Elle estinscrite 4 sa date au regisire mentionné & larticle 125 de la pré-
sente loi.
Projet de la Commission dn Sénat, i organique. Textes (ransmis par la Chanbre.

AnT. 126, Anr. 26.

(Méme texte.) ’Ijoul.irfdividu jqqissant des
droits civils et politiques pent
dans les dix jours de cet affi-
chage, intervenir dans les
contestalions relalives & in-
seription ou aradiation d*¢lec-
teurs sur les listes électorales
pour le Conseil de prud’hom-
mes, dans le ressort de son
domicile.

L’inlervention se fait par
requéte & la Cour d’appel,
remise au commissarial d’ar-
rendissement. Elle est nolifie
dans le méme déloi 3 Tinté-
ressé el, s'il y g liew, au tiers
requérant, et la preuve de la
notification est jointe & la
requéle; le tout & peine de
nutlité,

Elle est inscrite & sa date au
registre mentionné a Parti-
cle 24 de la présente loi.

Art. 1928.

Le commissaire d’arrondissement, agissant d’office, pourra exercer les droits
de recours et d’intervention mentionnés aux articles 123 et 127 de la présente

loi.

Tl inscrira ces recours et interventions A leurs dates au registre a ce destiné et
les notifiera A loutes les parties intéressées, a peine de nullité.

Ce registre pourra étre consullé par les parties en cause.

Projet de 1a Gommission du Sénat. 1ot organique. Textes transmis yar la Chambre.
Ant. 127, fArT, 27,
(Méme texte.) Le commissaire d’arrondis-

sement, agissant d’office,
pourra exercer les droits de
recours el d”intervention
mentionnés aux articles 22 et
26 de la présente loi.

Il inscrira ses rccours et
intervention a leurs dates au
registre & ce desliné et les
notifiera & loules les parlies
intéressées, a peine de nul-
lité.

Ce regisire pourra élre con-
sulté par les parties en cause,
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Art. 129.

Les requérants et ceux dont Vinscription est demandée devront déposer leurs
écrits de conclusions au plus tard le 5 juillet.

Les défendeurs sur une demande de radiation et les intervenants produiront
leurs piéces et conclusions en répense au plus tard le 5 aoit.

Les parties qui auront usé du droit de conclure avant le 5 juillet auront, du 6
au 21 aout, un nouveau délai pour répliquer par production de piéces et de con-
clusions. _

Celles qui auront usé du droit de conclure avantle 3 aout auront, aux mémes
fins, un nouveau délai da 21 aolt au 5 septembre.

Toute personne dont I'inscription sur les listes éleclorales est demandée sera
présumée Belge si elle est née en Belgique d’un pére né lni-méme en Belgique ;
la preuve contraire est réservée aux intervenants.

Projet de la Commission du Sénat. | Loi organique. Testes transmis par Ia Chanibre.
Art. 128, Arr. 28.
(Méme texte.) Les requérants el ecux dont

Pinsceription est  demandée
devront déposer leurs écrits
de conclusions au plus tard le
30 avril.

Les défendeurs, sur une
demande de radiation, et fes
intervenants produiront leurs
pi¢ces et conclusions en ré-
ponse au plus tard le 51 maj.

Les parties qui auront usé
du droit de conclure avant le
30 ayril auront, du 1¢t an
13 juin, un nouveau délai
pour répliquer par production
de piéces et de conclusions.

Celles qui auront usé du
droit dec conclure avant le
31 mai auront & mémes fins
un nouveau délai du 16 an
30 juin.

Toute personne dont I'in-
scriplion sur les listes électo-
rales est demandce sera pré-
suméc Belge si elle est née en
Belgique d'un pére né lui-
méme cn Belgique ; la preuve
contraire est réservée aux
intervenants.

Art. 130.

Le commissaire classera en dossiers séparés toutes les réclamations avee les
picces qui s’y rapportent. Toutes les picees seront, dés leur réception, par lui
paraphées, datées et numérotées.
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Elles seront inscrites avec leur numéro d’ordre, dans I'inventaire qui sera

joint a chaque dossier.

Les piéces et conclusions produites ne pourront plus étre retirées.

Les dossiers seront, tous les jours et pendant les heures de bureau, soumis a
Pexamen des parties; ceux qui sont relatifs aux causes pouvan! donner lieu &
intervention resleront, en outre, & I'examen de tous les tiers jusqu’a U'expira-
tion des délais d’intervention.

Projet. do la Commission du Sénat.

Anrr. 129,
(Méme texte.)

Joi organique.

ArT. 29,

Le commissaire classera
toutes les réclamations avee
les pigces qui s’y rapportent
en dossiers séparés. Toules
les pigces seront, dés leur
réception, par lui parafées,
datées et numérotées,

Elles seront inscriles, avec
leur numéro d’ordre, dans
Pinventaire qui sera joint &
chaque dossier.

Les piéces et conclusions
produites ne pourront plus
élre retirées.

Les dossiers seront tous les
jours et pendant les heures de
bureau soumis 4 ’examen des
parlies; ceux vrelatifs aux
causes pouvant donner lieu 3
intervention resteront, en ou-
ire, & l'examen de lous les
tiers jusqu’a Pexpiration des
délais d’intervention.

Art. 131.

Textes transnis par la Chandhoe.

Toutes les affaires donl les parties reconnaitront de commun accord ct par
déclaration écrite, au plus lard le 13 aotit, que Pinstruction est terminée, seront,
dés celte datle, envoyées par le commissaire d'arrondissement au greffe de la

cour d’appel,

Ce fonctionnaire joindra A cet envoi un exemplaire des listes électorales tant

provisoires que définilives.

Projet de Is Commission du Séuat,

Anr, 130.
(Méme texte.)

Loi organique.

Arr. 30.

Toutes les affaires dont les
parties reconnaitront de com-
mun accord et par déclaration
écrite, au plus tard le 10 juin,
que Pinstruction estlerminde,
seront, dés celte date, en-
voyées par le commissaire

Toxtes transmis par la Chambre.
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Projet de 1a Commission du Sénat, Lot organique. Textes transiis par I3 Chambre.

d’arrondissement au greffe de
la Cour d'appel.

Ce fonctionnaire joindra &
cet envoi un exemplaire des
listes clectorales, tant provi-
soires que définitives.

Anr, 132.

Le 10 septembre, tous les dossiers demeurés au commissariat d’arrondissement

seront transférés au greffe de la cour d’appel, & la diligence du commissaire qui
les aura classés par communes et cantons de justice de paix.

Projet de 1a Commission du Sénat. ol organigue. Textes transmis par la Chambre,
Arr. 131, ART. 31,
(Méme texte.) Le 5 juillet,tousles dossiers

demeurés au commissariat
d’arrondissementseront trans-
férés au greffe de la Cour
dappel, a la diligence du
commissaire qui les aura
classés par communes et can-
tons de justice de paix.

Arr. 133.

Aprés le § septembre, toute production de pidces ou conclusions nouvelles, a
Pexception des simples mémoires, est interdile.

Toutefois, la cour d’appel pourra autoriser une partic a produire de nouvelles
picces el conclusions si celte produclion est nécessilée par le dépot tardivement
opéré par Fadversaire et & condition que cetle partie spécifie les documents qu'elle
entend verser au proces.

Dans ce cas, si la Cour estime qu'il y a faute ou négligence de la part du
plaideur qui a tardivement déposé ses documents, elle pourra, a litre de pénalité,
le condamner & tout ou partie des dépens, quelle que soit Iissue du procds.

La Cour pourra aussi d'office ordonner, si elle le juge convenable, Ia produc-
tion de telles piéees qu’elle indiguera.

Projet e la Commission du Sénat, Jai- organique Textes {ransmis par la Chambre
Anr, 132, ART: 32,
[Méme texte.) Aprésle 30 juin, toute pro-

duction de piéces ou conclu-
sions nouvelles, & 'exception
des simples mémoires, est
interdite.

Toutefois, la Cour d'appel
pourra autoriser une partie
a produire de nouvelles pisces
et conclusions si cette pro-
duction est nécessitée par le
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Projet de Ja Commission du Séal. 0i organique. Textes transmis par Ja Chawbre.

dépot tardivement opéré par

'adversaire et 3 condition)
que cette partie spécifie les

documents qu'elle entend
verser au proceés.

Dans ce cas, sila Cour es-
time qu'il'y a faule ou négli-
gence de la part du plsideur
gui a tardivement déposé ses
documents, elle pourra, a
titre de pénalité, le condam-
nera toutou partiedesdépens,
quelle que soit Vissue du pro-
ces.

La Courpourra aussi d’office
ordonner, si elle le juge con-
venable, la production de
telles pitcesqu'elleindiquera.

Anr. 154.

La Cour d’appel juge conformément aux dispositions des articles 103 a
113 du Code électoral.

Projet de la Comnwission du Stnat, - Loi organique, Textes transmis par Ts Chambre.
Art, 1335, ArT. 53.
(Méme texte.) La Cour d’appel juge con-

formément aux disposilions
des no* 9,72, 73, 74, 75, 76,
79 et 80 des lois électorales
coordonnées.

Larticle 33 deTa loi de 1889 stipulait que la Cour d’appel doil juger
conformément aux dispositions des n* 9 ¢t 72 a 80 des lois électorales
coordonnées. Les dispositions & suivre sont celles des articles 103 a 113
du Code électoral.

Larticle 110 s’est trouvé modifié dans le projet voté par la Chambre le
24 novembre 1909, par I'insertion entre les alinéas 3 et 4 de la disposition
sulvante, concernant les enquétes :

« Eu outre, les parties peuvent, dans lears conclusions, désigner un
mandataire au nom et au domicile duquel ces informations doivent étre
également adressées. »

Cette disposition n’étant pas passée en force de loi lors du vote par le
Sénat, il faudra s’en tenir au texte ancien. (Voir méme remarque, articles

140 et 152.)

Art. 135.

Le recours est suspensifl de tout changement a la derniére liste en vigueur.
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Projet do I Conmission du Sénat -~ Loi orgavique. Teales teansmis par la Chambre
AR, 134, Anv. 34.
{Méme texte,) Le recours est suspensif de
tout changement & la derniére
liste en vigueur.

Art. 136.

Lerecours en cassation se fait conformément aux dispositions des articles 115
a 126 du Code électoral.

Projet de la Commission du Sénat Loi organique Textes transmis par la Chambre
Arr, 135, Art. 35.
(Méme texte.) Le recours en cassation se

fait conformément aux dispo-
sitions des n* 82, 83, 84, 85,
86, 87, 88, 89, 90, 92 el 93
des lois électorales coordon-
nées.

Ce ne sont plus les dispositions marquées dans Particle 35 de la loi de 1889
qui doiventétre invoquées, maiscelles des articles 113 4 126 du Code électoral.

Art. 137.

Le greflier de la Cour de cassation informe les greffiers des Cours d’appel
de I'admission ou du rejet des pourvois contre les arréts de leurs cours.

Au plus tard le 20 décembre de chaque année, les greffiers des Cours
d'appel transmeltent au gouverneur un état des arréts passés en force de
chose jugée, a défaut ou par rejet de pourvoi, avee les indications nécessaires
pour faire les changements ordonnés par les arréls.

Projet 48 la Commission dn Sénat Loi organique. Textes transmis par la Chambrs
Ans. 136. Art. 56.
(Méme texte.) Le greffier de la Cour de

cassalion informe les greffiers
des Cours d’appel de Padmis-
sion ou du rejet des pourvois
contrelesarréls de leurs cours.

Au plus tard le 45 octobre
de chaque année, les greffiers
des Cours d’appel transmet-
tent au gouverneur un élat
des arréls passés cn force de
chose jugée, & défaut ou par
rejet de pourvoi, avee lesindi-
calions nécessaires pour faire
les changements ordonnés par
les arréts,
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Arr. 138.

Le gouverncur arréte les listes électorales de chaque commune ou des
communes réunies pour le vote par application de I’article 144, conformé-
ment aux arréts passés en force de chose jugée et aux indications données.

Il les fait mettre & exécution le 1* mars qui suit Pannée de la revision.

Projet de 1a Commission du Sénat,

Art, 137,
(Méme texle.)

 Loi onganique.

ART. 37.

Le gouverneur arréle les
listes électorales de chaque
commune ou des communes
réuniespour le vote par appli-
cation de Varlicle 43, confor-
mémenlt aux arréls passés en
force de chose jugée el aux
indications données.

Il les fait mettre & exécu-
tion avant le 1¢° mars qui suit
’année de 1a revision.

Toxtes fransmis par la Chambre.

La disposition de I'article 37 de la loi de 1889, d’aprés laquelle le gouver-
neur arréte les listes électorales et les fait mettre 4 exécution le 1 mars
qui suit 'année de la revision, est maintenue.
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RESUME DES DELAIS ANCIENS ET NOUVEAUX POUR LA REVISION

DES LISTES.

Loi organique de 1889.

Lol revisée.

Année précédant celle de la revision.

Revision par le Collége au commencement

Année de la revision.

Revision par le College

Arrét provisoire des listes. .

Aflichage.

Expiration du délai pour adresser les récla-
mations au Collége des bourgmestre et
échevins . . . . . . . . .

Cl6ture définitive des listes.

Affichage des inscriptions et radiations
opérées en suite des réclamations au
Collége

Expiration du délai de recours.

de demande de listes .

Affichage des recours .
Délai d’intervention dans les recours .

Expiration du premier délai pour dépot des
conclusions des demandeurs.

— des délais pour production des
défendeurs e

Second délai pour les demandeurs.

défendeurs .

Envol an greffe de la cour d'appel des
dossiers dont Uinstruction est terminée.

Envoi au greffe de la cour des autres
dossiers . . . ,

Transmission par les greffiers des cours
d’appel des résuliats des recours.

1ec-44 fév. (tous les trois ans)
(avt. 44).
14 février
(art. 43).

Du 43 février au fin février
(art. 13).

Avant le 1¢ mars
(art. 13).
3 mars
{art. 14),

Du 4-12 mars
(art. 16).
31 mars
(art. 24).,
31 mars
(art. 2B).
Immédiatement aprés arrété
(rt. 28).
10 jours de I'affichage
(art. 26).

30 avril
(art. 28).

31 mai
(art. 28).

Du 1¢ au 15 juin
{art. 28).

Du 16 au 30 juin
art. 28).

10 juin
(art. 30).

5 juillet
{art. 31).

15 octobre

(art. 36).

Année suivant celle de la revition,

Mise en vigueur des listes .

ier mars
(art. 37).

1¢r povembre
{art. 109).

Jusqw’an 14 février
{art. 109).
14 février
(art. 114).
Du 15 février.au 31 mars
(art. 414).

Avant [e 4ot avpil
(art. 114).
1er mai
(art. 118).

Du 2 au 47 mai
(art. 447).
5 juin
(art. 125).
6 juin
{art. 126).
Immédiatement aprés arvété
(art. 126).
10 jours de I'affichage
(art. 12).

5 juillet
(art. 129).

5 aolt
(art. 129).
Du6 au 21 aoplt
(art. 129).
Du 21 aolt au B septembre
{art. 129).

15 aoit
{art. 431).

10 septembre
(art. 132) .

20 décembre
(art. 137).

1¢ mars
(art. 437},
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CHAPITRE 1II.

Des opérations électorales,

CHAPITRE II.
DES OPERATIONS ELECTORALES.

Arr. 139.

Tous les trois ans, au mois de mars, les mandats des prud’hommes et de
leurs suppléants sont renouvelés par moitié.

L’élection ne peut avoir lieu yu’un dimanche; la date en est fixée par
arrété royal.

Les sorties ont lieu par séries composées en nombre égal de chefs d’entre-
prise et douvriers et employés.

Lorsque le Conseil comprend une chambre pour ouvriers et une chambre
pour employés, le renouvellement par moitié porte séparément sur les
mandats des chefs d’entreprise; sur ceux des ouvriers et sur ceux des
employés.

Lors du premier renouvellement, 'ordre de sortie est déterminé par
le sort. '

Les prud’hommes sortants peuvent étre réélus.

Lorsque, par suite de décés ou de démission, le nombre des membres de
I'une ou 'autre catégorie du Conseil ou d’une chambre, y compris celui des
suppléants, se trouvera réduit de plus de moitié, les électeurs seront
convoqués extraordinairement par arrété royal pour pourvoir aux siéges

vacants.

Projet de Ja Commmission du Sénat.

Anr. 138,

Tous les trois ans, au mois
de mars, les mandats des
prud’hommes et deleurs sup-
pléants sont renouvelés par
moitie.

L'élection pe peut avoir
licu qu'un dimanche; la date
en est fixée par arrété royal,

Les sorties ont lien par
séries, composces en nombre
égal de chefs d'entreprise et
d’ouvriers et employés.,

Lorsque le Conseil com-
prend une chambre pour ou-
vriers el une chambre pour
employds, e renouvellement
par moiti¢ porte séparément
sur les mandats des chefs
d'entreprise, sur ceux des
ouvriers et sur ceux des
omployés,

o organique,

ARrt. 65.

Alinga ter. — Tous les trois
ans, au mois de mars, les
mandats des prud’hommes et
de leurs suppléants sont
renouvelés par moitié.

Les sorties ont licu par
séries composées en nombre
égal de chefs d’'industries et
d'ouvricrs.

Lors du premier renouvel-
lement, I'ordire de sortie est
déterminé par le sort.

ArT. 66,

11 est procédé pour lerenou-
veliement du Conscil d’aprés
le mode prescrit aux articles
&3 et suivants.

ART. 67.

Lorsque, par suite de décés
ou de démission, le nombre

Textes transmis par ls Chambre.

Ant. 65.

Tous les trois ans, au mois
de mars, les prud’hommes et
leurs suppléants sont renou-
velés par moilié,

Alinéa 2. — Les sorties ont
lieu par séries composées en
nombre égal de chefs d’entre-
prise et d'ouvriers employés.

Alinéa 2bis. — Dans le cas
prévu a larticle 4, alinéa &,
le renouvellement par moitié
porte séparément sur Jes
mandats des chefs dentre-
prise, sur ceux des ouvriers
et sur ceux des employés.



Projet e la Commission dn Snat,
Lors du premier renouvel-
lemem, Yordre de sortic est
déterminé par le sorl.
Les prud’hommes sortants
peuvent étre réclus.
Lorsque, par suile de
démission, le nombre des
membres de 'une ou l'autre
catégoric du Conseil, y com-
pris eelui des suppléants, se
trouvera réduit de plus de
moitié, les ¢électeurs seront
convequés  extraordinaire-
ment par arrélé royal pour
pourvolr aux sicges vacants.

Le vote est obligatoire.

(129 )

Lot organigue,

des membres de I'une ou de
Fautre catégorie du Conseil,
y compris celui des sup-
pléants, s¢ trouvera réduit
de plus de moitié, les dlec-
teurs seront convoqués extra-
ordipairement pour complé-
ter le Conscil,

Axt. 140.

[ N 149. |

Testes teansmis par la Chambre.

Les dispositions des articles 220 4 223 du Code électoral, relatives a la
sanction de lobligation du vote pour les élections législatives, sont égale-
ment applicables aux élections pour les Conseils de prud’hommes.

Il en est de méme des dispositions des articles 196 & 249 du méme Code,
qui ont pour objet d’assurer la sineérité des votes et Ja régularité des opéra-

tions électorales.

Prajet de Ja Commission du Snat.

—_—

ART, 138his.
(Mdme iexte.)

Lot organique.

Textes fransmis par la Chambre.
Ant. 58.

Le vote esl obligatoire.

Les dispositions des articles
220 4 225 de laloi du 28 juin
1894, relatives & la sanction
de Vobligation du vote pour
les élections législatives, sont
également  applicables aux
élections pour les Conseils de
prud’hommes.

Il en est de méme des dis-
positions des articles 196 a
219 de la méme loi, qui ont
pour objet d'assurer la sincé-
rilé des voles et la régularité
des opéralions électorales.

Le vote obligatoire est un corollaire de la représentation proportionnelle.
La Chambre des représentants P'a adopté, a la séance du 19 décem-
bre 1908, par assis ct levé, sans appel nominal, parce qu’il avait été entendu
que I'adoption du vote obligatoire dépendait de celle de la représentation

proportionnelle.

Les électeurs devront voter la oil ils sont inscrits, méme si ce n’est pas

leur domicile.

La sanction de lobligation du vote pour les élections législatives est
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établie par les articles 220 a 223 du Code électoral. L'article 140 rend ces
dispositions applicables pour les élections pour les Conseils de prud’hommes.
Il en est de méme pour les dispositions des articles 196 a 249 du Code
électoral, qui ont pour objet d’assurer la sincérité du vote et la régularité
des opérations électorales.

Le projet de loi revisant le Code électoral contient deux articles nonveaux,
240bis et 210ter (ce dernier modifié par le Sénat). Ils sont ainsi congus :

« Art. 210bis. Toute personne chargée, a un titre quelconque, de la
préparation ou de la confection des listes électorales provisoires, qui, dans
le but de faire rayer un électeur ou de réduire le nombre de ses votes, aura
sciemment fait usage, dans ce travail, de piéces ou documents, soit falsifiés
par altération, suppression ou addition, soit fabriqués, on qui volontairement
aura, dans le méme but, reproduit inexactement, sur les listes électorales,
par altération, addition ou omission, les données fournies par les picces ou
documents qui peuvent étre utilisés pour la confection des listes, sera punie
d’une amende de 26 a 200 franes et d’'un emprisonnement de huit a quinze
jours. Si ce délit a été commis dans le but de procurer & un citoyen l'élec-
torat ou des votes supplémentaires, 'amende scra de 50 a 500 francs et
'emprisonnement de huit jours 3 un mois.

» La prescription de six mois établie par I'article 217 ne commencera 4
courir, en ce qui concerne les infractions prévues au présent article, qua
partir du jour ot les listes électorales définitives et les piéees y relatives
auront été envoyées au commissariat d’arrondissement.

» Art. 210ter. Tout membre d’un collége échevinal, tout conseiller com-
munal, qui, dans 'exercice de la juridiction électorale, aura, sur son rapport,
fait indament soit rejeter une demande d'inseription sur les listes, soil
ordouner linseription ou la radiation d’an électeur, la majoration ou la
réduction du nombre de ses votes, en invoquant ou en utilisant, i cet effet,
des pieces ou documents qu’il savait étre soit falsiliés par altération, sup-
pression ou addition, soit fabriqués, soit fictifs, sera puni d’un emprison-
nement de trois mois & deux ans.

» Toutelois la poursuite ne pourra avoir lieu que dans le cas ou le recours
en inscription ou en radiation de ['électeur, en augmentation ou en réduc-
tion du nombre de ses votes, aura fait 'objet d’une décision devenue déli-
nitive et motivée sur des faits impliquant la fraude.

» La prescription établie par 'article 217 commencera & courir 4 partir
de cette déeision. »

Ces articles constituent des dispositions pénales de stricte interprétation.
Pour les appliquer, une mention spéciale est nécessaire. Celle-ci n’existe pas
dans l'espéce.

Art. 141.

Le vote a lieu & la commune.

Toutefois, les communes qui comptent moins de 30 électeurs pourront étre
réunies & unc ou plusieurs communes contigués pour former une section
de vote.
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Le groupement de ces communes est opéré par arrété royal, la députation
permanente entendue.
L'arrété indique la commune oii il est procédé au vote.

Projet e la Commission du Semt. Loi- orzanique. Textes (ransimis par Ja Chambre,
Ant. 159, Arnr. 43.
{(Méme texte.) Alinéa 1. — Le vote a lieu

4 la commune.

Alinéa 2. — Toutefois, les
communes qui comptent moins
de 50 électeurs pourront élre
réunies, pour former une seec-
tion de vote, & une ou plusieurs
communes contigués.

Alinéa 3. — Le groupe-
ment de ces communes est
opéré par arrtté royal, la
députation permanenie enten-
due.

Alinda &, — L’arrété indi-
que la commune ol il est
procédé au vole.

Art. 142.

Les convocations sont faites par les svins du collége échevinal, au moins
dix jours d’avance, par affiches, aux maisons communales.

Ces affiches indiquent le jour ot I'élection a licu, les nominations a faire,
fes noms des membres a remplacer, les heures d’ouverture et de fermeture
du scratin, le local ou Iélection a lieu et, le cas échéant, la composition des
sections et les locaux qui leur sont assignés.

L’administration communale envoie sous récépissé des lettres de convo-
cation, au moins cing jours d’avance, au domicile actuel de ['électeur. La
convocation peut également étre adressée au siége de I'industrie, du com-
merce ou du travail de 'électeur, dans le cas visé a I'alinéa 5 de P'article 119.

Lorsque la lettre de convocation n’aura pu étre remisc sous récépissé a
I'électeur, elle sera renvoyée i Padministration communale. L’électeur pourra
la retirer an secrétariat communal jusqu’au jour de élection, a midi. Il sera
fait mention de cetle disposition dans les affiches portant convocation des
électeurs.

Ces lettres de convocation rappellent le jour et le local ol I'électenr doit
voter, les nominations faire, les noms des membres & remplacer, les henres
d’ouverture et de fermeture du scrutin. S'il y a plusieurs sections de vote
dans la commune, elles en indiquent la composition.

Ces lettres, imprimées d’aprés modéle & déterminer par arrété royat,
indiquent les nom, prénoms, profession et domicile de P’électeur, le lieu et
la date de naissance.
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Projel de la Commission du Sénal.

Axt. 140,

Les convocations sont faites
par les soins du collége éche-
vinal, au moins dix jours
d’avance, par affiches, aux
maisons communales.

Ces affiches indiquent le
jour ot lélection a licu, les
nominations & faire, les noms
des membres a remplacer, les
heures d’ouverture et de fer-
meture du scrutin, le [oeal ou
Pélection a lieu et, le cas
échéant, la composition des
scetions cl les locaux qui feur
sont assignés.

L'administration commu-
nale envoie sous récépissé des
lettres de convocation, au
moins cing jours d’avance, au
domicile actuel de 'électeur.
La convoeation peut égale-
ment élre adressée au siége
de lindustrie, du commerce
ou du travail de lélectour,
dans le cas visé & Palinéa 3 de
Particle 119.

Lorsque la lettre de convo-
cation n’aura pu étre remise
sous récépissé a 'éleclenr,
elle sera renvoyée 4 l'admi-
nistration communale, L’élec-
leur pourra la reliver au seerc-
tariat  communal  jusqu’au
jour de Iélection, & midi. 1l
sera fait mention de celle dis-
position dans les affiches por-
tant convocalion des élec~
teurs.

Ces lettres de convocation
rappefient le jour et le local
ot Pélecteur doit voter, les
nominations & faire, les noms
des membres & remplacer, les
heures d’ouverture et de fer-
meture du scrutin. §'il y a
plusicurs seclions de  vole
dans la commune, elles en in-
diquent la composilion.,

Ces letires, imprimées
d’aprés modele & déterminer
par arrélé royal, indiquent les
nom, prénoms, profession c
domicile de Pélecteur, le lieu
et la date de vaissance. L

(132)

Loi organique.

Ant. 43.

Alinéa 5. — Les colléges
échevinaux délivrent a chaque
¢lecteur une carte didentité
valable pour (rois anndes.

Alinéa 6. — Celtte carte est
remise 4 domicile par un
agent de la police communale
qui en retire récépissé on, &
défaut de réeépissé, conslate
la remise par une déclaration
qui fait foi jusqu’a preuve con-
lraire.

Alinéa 7. — Les Colléges
échevinaux convoquent les
électeurs: 1° par affiches appo-
sées ar mowns dix jours avant
celui de I'élection ; 2° par cir-
culairesadresséesaux électeurs
awmoinscing joursavant eelui
de Pélection ; les unes el les
aulres indiquant le jour,
I'heure et le local ot Vélee-
tion a lieu, ainsi que le nom-
bre et la profession des prud’-
hommes a élire.

Alinéa 8. — Tout arrété de
convocation d’un collége pour
les élections des prud’hommes
fixe le jour du ballottage éven-
tuel en laissant entre le pre-
mier et le deuxiéme scrutin un
intervalle d’au moins treize
jours francs.

Testes transmis par fa Chamhre.
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L’article 142 est une adaptation du Code électoral (art. 138) aux élections
des Conseils de prud’hommes. La convocation pour I'élection se fait par
affiches et par lettres envoyées sous récépissé. soit au domicile de P'électeur,
soit au siége de | industrie, du commerce ou du travail, dans le cas visé par
Farticle 149, 3¢ alinéa, c’est-d-dire lorsque I'électeur n’est pas domicilié
dans le ressort.

Le tout est confi¢ aux soins du collége échevinal de chaque commune.

Art. 143.

Deux coll¢ges ¢lectoraux sont formés par le Conseil.

Ces colléges sont appelés respectivement i élire les conseillers chefs
d’entreprise et les conseillers ouvriers et employés.

Ils sont composés, I'an des électeurs chefs d’entreprise, I'autre des élec-
teurs ouvriers €t employés appartenant aux industries ou commerces pour
lesquels le Conseil est établi. ' .

Pour les chambres dont la compétence est limitée & une ou plusicurs
professions industrielles ou commerciales, le Roi pourra preserire la forma-
tion de deux colléges électoraux spéciaux, composés exclusivement, 'un des
électeurs chefs d’entreprise, I’autre des électeurs ouvriers ou employés qui
sont justiciables de la chambre.

Lorsque le Conseil comprend une chambre pour ouvriers et unc chambre
pour employés, il sera formé trois colléges électoraux, chargés respective-
ment de désigner les membres chels d’entreprise des deux chambres, les

prud’hommes ouvriers el les prud’hommes employés.

Texte de la Commission du Sénat

Ant. 141.

(Méme texte.)

Jiot arganique.

AgT* 6,

Un collége clectoral spécial
st formé pour chacun des
Conseils établis dans ces con-
ditiens.

Ces colléges sont composés
des électeurs appartenant aux
industries ou faisant parlie
des groupes d’industries pour
lesquels les conseils sont éta-
blis.

Il est dressé une liste spé-
ciale par le collége,

AT, 44.

Les chefs d’industrie, réu-
nis en assemblée particuliére,
nomment les prud’hommes
chiefs d'industrie.

Les ouvricrs, également
réunis cn assemblée particu-
licre, momment les prud’-
hommes ouvriers.

Textes transmis par la-Chambre.

Aur, 6.

Deux colléges électoraux
spéciaux sont formés pour
chacun des conseils établis
dans ces conditions.

Ces colléges sont composés
respectivement des électeurs
chefs d’entreprise et des élec-
teurs ouvriers et cmployés
appartenant aux industries ou
commerces ou faisant partie
des groupes d’industries ou
de commerces pour lesquels
les Conseils sont éiablis.,

Si le Conseil est divisé en
chambres, le Roi pourra pres-
crire, pour chacune d'elles,
la formation de deux colléges
¢lecloraux, composés, 1'un,
des clecteurs chefs dentre-
prise, l'autre, des élecleurs
ouvriers et employés appar-
lcnant aux professions pour
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Projet de Ja Commission du Sénal. Loi erzanique. Textes transmis par 12 Chambre.
lesquelles la chambre est
établie. '

Dans le cas prévu a Parti-
cle 4, alinéa 4, il sera formé
trois colléges électoraux char-
gés respectivement de dési-
gner les membres chefs d’en-
wreprise des deux chambres,
les prud’hommes ouvriers et
les prud’hommes employés.

ArT. 44,

Les chefs d'entreprise, réu-
nis en collége électoral spé-
cial, vomiment les prud’-
hommes chefs d’enlreprise.

Les ouvriers et employés,
¢galement véunis en collége
¢lecioral spécial, nomment les
prud’hommes ouvriers et em-
ployés.

Toutefois, dans fe cas prévu
a Particle 4, alinéa 4, les ou-
vriers ¢t les employés for-
ment deux assemblées dis-
lincles, chargées respective-
ment d’élire les prud’hommes
ouvriers et les prud’hommes
employés.

Arr. 144.

Les électeurs ne résidant pas, au jour de Pélection, dans la commune ou
ils sont inscrils sur les lisles électorales, ont droit, pour se rendre au scratin
et pour le retour, au parcours gratuit sur les chemins de fer de I'Etat, dans
les conditions a déterminer par arrété royal, depuis la station la plus voisine
de leur résidence jusqu’a la station Ja plus rapprochée de la localité ou ils
doivent exercer Jeur droit de vote.

TexTE NouvEavw.
Projet de la Commission du Sénat : Art. 167, méme texte.

Larticle 144 comble une lacune du projet primitivement volé par la
Chambre des représentants, Le parcours gratuit est accordé, sur les chemins
de fer de PElat, aux électeurs pour les Conseils de prud’hommes d’aprés les
mémes régles que pour les autres élections.

Axr. 145,

Les électeurs ne sont admis an vote que sur la présentation de leur lettre
de convocation.
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Toutefois, P'électeur qui n’est pas muni de sa lettre de convocation peut
étre admis au vote si son identilé et sa qualilé sont reconnues par le

burean.

Projet e la Commission du Sénat,
Ant. 142,
{Méme lexle.)

Loi erganique.

ArT. 45,
Les électeurs ne sontadmis

Textes fransmis par i Chamhre.

au vole que sur la présentation
de leur carte d’identité.
Toutefois, le bureau sera
tenu d’admettre ceux qui se-
ront portés sur la liste dressée
par le gouverneur et qui jus-
tifieront de leur identité,

La carte d’identité, exigée par P'article 45 de la loi de 1889, est suppri-
mée. (Art. 142.) L'électenr doit produire sa lettre de convocation ou, 2
défaut de celle-ci, justifier de son identité d’aprés les régles ordinaires.

Anr. 146.

Lorsque le nombre des électeurs de la ecommune ou des communes réunies
pour le vote n’excéde pas 400, 1ls ne forment qu’une seule section de vote;
dans le cas contraire, le gouverneur les répartit en aulant de sections qu'il

le juge nécessaire. Dans aucun cas, une section ne peut comprendre plus
de 400 ni moins de 30 électeurs.

Il est assigné a chaque section un local distinct.
On peut, si le nombre des sections I'exige, en convoquer plusieurs, mais,
en aucun cas, plus de cing, dans des salles faisant partie d’un méme

batiment.

Le classement des électeurs par section s'opére suivant I'ordre alphabé-

tique.

Le gouverneur transmet au président de chaque section deux extraits de
la liste électorale relatifs a cetle section.

Le gouverneur détermine l'ordre des sections par canton, en commencant

par le chef-lieu.

Dans chaque colicge, le premier bureau de la commune siége du Conseil
fonctionne comme bureau principal.

Projel de la Commission du Sénat,

Ant. 143.
(Méme texte.)

Lo oreanique

ART. 46,

Lorsque le nombre des
clecteurs de Ja commune ou
des communes réunies pour
le vote n'excéde pas 400, ils
ne forment qu’une seule sce-
tion de vote; dans le cas
coutraire, le gouverneur les
répartit en autani de sections
qu’il le juge nécessaire. Dans
aucun cas une section ne peut

Texles transmis par la Chaoibee,
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Projet do fa Commission du Sénat. foi organique. Toxles {ransmis par la Chambre

comprendre plas de 400 nj
moins de 50 électeurs.

It est assigné & chaque sec-
tion un local dislinct.

On peut, si le nombre des
sections I'exige, en convoquer
plusieurs, mais en aucun cas
plus de cing, dans des salles
faisant partie d'un  méme
batiment,

Le classement des électeurs
par seclion s’opére par caté-
goric d’industrie et suivant
Pordre alphabétique.

Un double de la liste élec-
lorale pour chaque section
est transmis au président de
celle-ci.

Le gouverncur déterminc
Pordre des sections par canton
en commencant par le chef-
lien.

Dans chaque assemblée, le
premicr burcau de la com-
mune siége du Conseil fone-
tionnecommebureauprineipal.

L’article 146 dispose que le classement des électeurs par section doit se
faire uniquement par ordre alphabétique, et non par catégorie d'industrie,
ainsi que le disait Particle 46 de la loi de 1889. L’ordre des sections par
canton est déterminé par le Gouvernement en commencant par le chel-lieu
du canton.

Anr. 147.

Chacun des bureaux principaux est présidé par le juge de paix ou un juge
de paix suppléant d’un des cantons ressortissant au tribunal de premiére
instance dans le ressort duquel est situé le sicge du Conseil.

Lia désignation en incombe au président de ce tribunal.

ARTICLE NOUVEAU,

Projet de la Commission du Sénat : art. 144, méme texte.

Le bureau principal, pour chaque collége, est le premier bureau de Ia
commune ou siége le Conseil (art. 146, al. final). Chaque bureau principal
doit étre présidé non par un membre du conseill communal, mais par un
juge de paix ou un juge de paix suppléant d’un des cantons ressorlissant au
tribunal de premicre instance dans le ressort duquel est situé le siege du
Conseil. La désignation incombe au président du tribunal de premiére
instance.
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Art. 148.

Chacune des sections électorales est présidée par un membre du conseil

communal du lieu ou se fait I'élection, & désigner par le collége des bourg-
mestre et échevins.

En cas d’insuffisance du nombre des conseillers ou d’empéchement de
leur part, le collége des bourgmestre et échevins peut désigner des con-
seillers appartenant aux communes du ressort les plus rapprochées.

Le gouverneur dresse par canton un tableau des présidents des bureaux

de vote, en indiquant sous chaque section le nombre des électeurs qui
sont appelés 4 y voter.

Dix jours au moins avant I’élection, il adresse un exemplaire de ce tableau
au président du bureau principal.

Projet do la Commission du Sénat. Loi organique. Toxtes {ransmis par la Chanbre

ArT, 145. Arr. 47.

(Méme texte.) Chacune des sections élec-

torales est présidée par un
membre du Conseil communal
du lieu ou se fait I'élection, &
désigner par le Collége des
bourgmestre et échevins.

En cas d’insuffisance du
nombre des conseillers ou
d’empéchement de leur part,
le Collége des bourgmestre et
échevins peut désigner des
conseillers appartenant aux
communes du ressort les plus
rapprochées,

Le gouverneur dresse par
canton un tableau des prési-
dents des bureaux de vole, en
indiquant sous’chaque section
le nombre des élecleurs qui
sont appelés 4 y voler.

Dix jours au moins avant
’élection, il adresse un
exemplaire de ce tableau au
présidentdu bureau principal.

Art. 149.

Le président de chaque “bureau désigne comme assesseurs, dix jours au
moins avant 'élection, les quatre électeurs de la section les moins 4gés parmi
ceux ayant au moins trente ans.

Dans les quarante-huit heares de la désignation des assesseurs, le prési-
dent les informe par lettre ouverte et recommandée ; en cas d’empéchement,
ils doivent aviser le président dans les quarante-huit heures de I'information,
Le président les remplace dans l'ordre indiqué ci-dessus.

Si, & I'heure lixée pour I'élection, les assesseurs font défaut, le président
compléte le bureau d’office, au moyen des électeurs présents.
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( 138 )

Le secrétaire est nommé par le président, soit dans le collége électoral,
soit en dehors. Il wa pas voix délibérative.
Les présidents, secrétaires et témoins votent, s'il y a lieu, dans la section
ol ils remplissent leur mandat,

Projet de Ja Commission du Sénat.

Anrt, 146,

Lol organique.

AnrT. 48.

Tosles transmis par la Chanbre.

(Méme texte.) Le président de ehaque

bureau désigne comme asses-
sears, dix jours au moins
avant D'élection, les deux
électeurs de la section les
moins dgés parmi ceux ayant
au moins trenle ans.

Dans les quarante-huit
heures de la désignation des
assesseurs, le président les
informe par lettre ouverte el
recommandée ; en cas d’em-
péchement, ils doivent aviser
le président dans les qua-
rante-huit heures de Vinfor-
mation. Le président les rem-
place dans Vordre indiqué.

Si, & Fheure fixée pour
I’8lection, les assesscurs font
défaut. le président compléte
le bureaun d’office, au moyen
des électeurs présents.

Le secrétaire est nommé
par le président, soit dans le
collége électoral, soit en de-
hors. 1l n’a pas voix délibé-
ralive .

Les présidents, secrétoires
et témoins votent, s'il y a
lieu, dans la section ol ils
remplissent leur mandat.

D’aprés larticle 48 de la loi de 1889, le président de chaque bureau ne
désignait que deux assesseurs. Ce nombre est porté a quatre par Particle 149,
conformément au Code électoral.

Arr. 150,

Les présidents des bureaux et les assesseurs du bureau principal prétent
le serment suivant :

« Je jure de receuser fidélement les suffrages et de garder le secret des
votes, »

Ou bien :

« Ik zweer de stemnmen getrouw op te nemen en het geheim der stemming
te bewaren. »



Ou bien :
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« leh schwore die Stimmen treufich zu zihlen und das Geheimniss der

Abstimmung zu halten. »

Les assesseurs des bureaux sectionnaires, les secrétaires et les témoins des
candidats prétent le serment suivant :

« Je jure de garder le secret des votes. »

Ou bien :

« Ik zweer het geheim der stemming te bewaren. »

Ou bien :

« Ich schwére das Geheimniss der Abstimmung zu halten. »

Le serment est prété avant le commencement des opérations, savoir : par
les assesseurs, le secrétaire et les témoins, entre les mains du président et
par celui-ci en présence du bureau constitué,

Le président ou I'assesseur nommé pendant le cours des opérations en
remplacement d’'un membre empéché préte ledit serment avant d’entrer en

fonctions.

Le procés-verbal fait mention de ces prestations de serment.

Projet de Ia Fammission dn Sénat.

AnT. {47,

(Méme texte.)

Loi organiijus.

ART. 49.

Les présidents et les asses-
seurs des bureaux de vote
appelés & fonctionner comme
burcaux de dépouiliement
prétent le serment suivant:

« Je jure de recenser fide-
lement les suffrages et de gar-
der le secret des votes. »

Les présidents et les asses-
seurs des burcaux de vote
non appelés 2 fenclionner
comme burean de dépouille-
ment, les secrétaires et les
témoins des candidats prétent
le serment suivant ; « Je jure
degarder le seerct des votes. »

Le serment est prété avant
le commencement des opéra-
lions, savoir : par les asses
seurs, le secrétaire et les
témoins entre les mains du
président, et par celui-ci en
présence du bureau constitué,

Le procés-verbal fait men-
tion de ces prestations de
serment.

Textes transmis par la Chambre.

L'article 150 donne la formule du serment a préter par les membres des
divers bureaus, principaux et sectionnaires, en [rancais, cn flamand et en
allemand, conformément au Code élcctoral. Cet arlicle prévoit aassi le
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cas ol un président ou un assesseur doit étre remplacé pendant le cours des
opérations.

Arr. 151.

Les candidats doivent étre proposés au moins quinze jours avant celui fixé
pour le scrutin.

Vingt jours au moins avant celui de Pélection, le président du bureau
principal public un avis fixant les lieu, jours et heures auxquels il recevra
les présentations des candidats et les désignations des témoins. L'avis
indique, pour la réception des présentations des candidats, deux jours au
.moins en y comprenant le quinziéme jour précédant celui du scrutin et trois
heures au moins pour chacun de ces jours. Pour les désignations des témoins,

il indique deux heures au moins du cinquiéme jour précédant I'élection.
Les propositions doivent étre signées par 23 électeurs au moins, daas les
ressorts comptant plus de 1000 électeurs, et par 10 électeurs au moins, dans

les autres ressorts.

Elles sont remises par trois des signataires au président du bureau prin-
cipal. qui en donne récépisse.
Elles indiquent les noms, prénoms, domicile et profession des candidats
et des électeurs qui les présentent.

Elles sont datées.

Elles contiennent séparément l'indication des fonctions de membre effectif
ou de membre suppléant, sollicitées par les candidats présentés.

Les candidats sont inscrits séparément pour chaque catégorie d’industrie
ou de commerce, dans P'ordre suivant lequel les électeurs présentants
désirent les voir désigner.

Les candidats aux fonctions de membre effectif et les candidals aux fone-

tions de membre suppléant sont classés séparément.

Un candidat ne peut figurer sur plus d'une liste dans la méme élection, .
ni étre présenté a la fois comme titulaire et comme suppléant sur la méme

liste.

Le candidat acceptant qui contrevient a I'interdiction énoncée ci-dessus
est rayé de toutes les hstes.

Projet de la Commission du Sénat,

Ant. 4148,
(Méme texte.)

Loi organigue.
Arrt. 50.

Les candidats doivent dtre
proposés au meins quinze
jours avant celui du scrutio.

Vingt jours au moins avant
celui de I'élection, le prési-
dent du bureau principal
public un avis fixant les lieu,
jours ¢t heures auxquels
il recevra les présentations
des candidats et les désigna-
tions des témoins. L'avis
indique, pour la réception des

Textes tpansmis par la Chambre.
ART. 58bts.

1. — Les alinéas 7 ct 8 de
Particle 30 sont remplacés
par les dispositions suivantes:

Les candidats sont inscrits,
séparément pour chaque
catégorie d'industries, dans
ordre dans lequel les élec-
teurs présentants désirent les
voir désigner.

Les candidats aux fonc-
tions de membre effectif et
Jes candidats aux fonctions



Projet de fa Commission du Sénat.

(141)

Lol organique.
présentations des candidats,
deux jours au mnins, en y
comprenant le quinziéme
jour précédant celui du scru-
tin et trois heures au moins
pour chacun de ces jours.
Pour les désignations des
témoins, il indique deux
heuresaumoins du cinquiéme
jour précédant I’élection.

Les propositions doivent

[ N° 149, ]

Textes transmis par la Chambre.
de membre suppléant sont
classés séparément.

Un candidat ne peut figy-
rer sur plus d’'une liste dans
la méme élection, mais il peut
étre présenté b la fois comme
titulaire et comme suppléant
sur {a méme liste.

Le candidat acceptant qui
conlrevient & Vinlerdiction
énoncée ci-dessus est rayé de

étre signées par 23 électeurs
au moins, dans les ressorts
comptant plus de 1,000 élec-
teurs, et par 40 électeurs av
moins, duns les aulres res-
sorts.

Elles sont remises par trois
des signataires au président
du burean principal,| qui;en
donne récépissé.

Elles indiguent les noms,
prénoms, domicile et profes-
sion des candidats et des
glecteurs qui les présentent,

Elles sont datées.

Elles contiennent séparé-
mentlindication des fonctions
de membre effectif ou de
membre suppléant, sollicitées
par les candidats présentés.

Les candidats sont inscrits
dans l'ordre alphabétique.

toutes les listes ol il figure.

L’article 151 compléte les dispositions de l'article 50 de la loi de 1889,
devenues insuffisantes par suite de I'application des nouveaux principes.

Les candidatures des membres eflectifs et celles des membres suppléants
doivent étre classées séparément. L'ordre d'inscription des candidats se fait
séparément pour chaque catégorie d'industrie ou de commerce, suivant la
désignation des électeurs qui font la présentation.
~ Un candidat acceptant ne peut figurer que sur une liste, a peine de radia-
tion de son nom ; il ne peut étre, sur la méme liste, candidat effectif et can-
didat suppléant.

Art. 152.

Les dispositions de l'article 168 du Code électoral, relatives a la désigna-
tion des témoins, sont applicables aux élections pour les Conseils de pru-
d’hommes, sauf I'avant-dernier alinéa qui est remplacé par la disposition de
I'alinéa suivant :

Les témoins doivent élre électeurs,
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Projel e Ja Commission du Sénat. Lo opganique. Textes (ranswis par Ta Chambre.
Art, 149, Art. 50bis.
(Méme texte.) La disposition de larticle

165 du Code électoral, qui
régle la désignation des
témoins, est applicable aux
élections pour les Conseils de
prud’hommes, sauf Pavant-
dernier alinda de cet article.

L’article 168 du Code électoral se trouve modifié dans le texte voté par la
Chambre en Novembre 1909, mais non ratifié par le Sénat lors du vote de
Particle 152, Le texte nouveau est rédigé comme suit par 'adjoncation apreés
le cinquiéme alinéa d’un alinéa ainsi coricu : « Iis (les témoins) ont le droit
de cacheter les enveloppes indiquées aux articles 177, 186 et 194 et de faire
insérer leurs observations dans les proeés-verbaux ».

Celte disposition ne sera pas applicable : il fandra s’en tenir au texte non
revisé.

Arz. 153.

Les candidats proposés acceptent la candidature, soit verbalement, en se
présentant accompagnés de deux témoins par-devaut le président du bureau
principal, soit par une déclaration écrile et signée qui est remise a ce
président.

L’acceplation d’une candidature doit étre attestée au moment de la remise
de la proposition.

Cette acceptation contient I'affirmation, faite par les candidats, qu'ils
remplissent les conditions exigées pour I'éligibilité.

Projet de a Commuission du Sgnat, ot organique. Textes transmis par la Chambre,
Arr. 150, Arr. B1.
(Méme texte.) Les candidats proposés

acceplent la candidature, soit
verbalement, en se présentant
accompagnés de deux témoins
par-devant le président du
bureau principal, soit par une
déclaration écrile et signée
‘qui est remise & ce président.

L’acceptation d’une candi-
dature doit élre attestée au
moment de la remise de la
proposition.

Celle acceptation contient
Paflirmation, faite par les can-
didats, qu'ils remplissent les
conditions exigées pour I'éli-
gibilite.

Arr. 154,

A Texpiration du ternie atile pour la présentation des candidats, le bureau
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principal arréte définitivement la liste des candidats auxquels les suffrages
peuvent étre valablement accordés.

Projet de Ia Conmission du Sénat.

Art. 151,
(Méme texte.)

Lol organique.

—

Anr. B2.
Alinéa 4. — A D'expiration

Testes transmis par la Chanibre,

Ant. 2.
Alinéa 4, — A D’expiration

du terme utile pour la présen-
tation des candidats, le bureau
principal des chefs d’indusirie
el le bureau principal des ou-
vriers arrétent définilivement
la liste des candidats auxquels
les suffrages peuvent élre
valablement accordés.

du terme utile pour la pré-
sentalion des candidats, le
burcau principal arréte défi-
nitivement la liste des candi-
dals auxquels les suffrages
peuvent étre  valablement
accordés.

Art. 155,

Lorsque, pour certaines catégories d’'industries ou de commerces, le nom-
bre des candidats n’est pas supérieur a celui des mandats & conférer, le
bureau principal les proclame élus, sans autre formalité. Cette disposition
s'applique séparément aux candidats présentés pour les mandats de membres '
effectils et a ceux présentés pour les mandats de suppléants.

De méme, si, pour une catégorie d'industries ou de commerces, dans le
collége des chefs d’entreprise, le nombre des mandats vacants n’est pas
dépassé par celui des éligibles, tous les éligibles font de droit partie du Con-
seil : les plus dgés, en qualité de membres effectifs, & concurrence du nom-
bre de mandats de cette espéce; les autres, en qualité de membres sup-
pléants.

Si le nombre des éligibles est plus élevé, sans dépasser le double des
mandats vacants, et que des candidats n’aient pas été présentés en nombre
suffisant, les éligibles restants deviennent membres du Conseil, par rang
d’age, a concurrence du nombre de mandats auxquels il n’est pas pourvu

par voie d’élection.

Le bureau prineipal constale dans un procés-verbal I'attribution des man-
dats conférés conformément aux dispositions des alinéas 2 et 3.

Projet de la Commission du Sénat,

Ant. 152,
{Méme texte.)

Loi organique,

Anr. 53.

Si a l'expiration du méme
délai une seule liste de can-
didats a été présentée, le
bureau principal en dressera
procés-verbal et proclamera
élus les candidats.

Texte transmis par la Chambre,

Ant. 58ter,

Lorsquele nombre des can-
didats, présentés pour les
mandats de membre effectif
oudemembre suppléant d'une
catégorie d'industries n'est
pas supérieur & celui de ces
mundats, ceux-ci leur sont
attribués sans scrutin.

De méme, si, dans le col-
lége électoral des chefs d’en-
treprise, le nombre des éli-
gibles, pour une catégorie
d'industries, n'est pas supé-
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Projet de la Commission du Sénat. Lai organique. Textes (ransinis par la Chambre.

rieur 3 celui des mandats &
conférer, tous les éligibles
font de droit partie du Con-
seil : les plus 4gés en qualité
de membres eftectifs, & con-
currence du nombre de man-
dats de cette esptce; les
autres, en qualité de membres
suppléants.

Si le nombre des éligibles
est plus élevé, sans dépasser
le double des mandats & con-
férer, el que des candidats
naient pas été présentés en
nombre suffisant, les éligibles
restantssont proclamés mem-
bres, par rang d’ige, & con-
currence du nombre de man-
dats auquels il p'est pas
pourvu par voie d'élection.

Art, 156,

Lorsqu’il y a lieu de procéder a un scrutin, la liste des candidats est
immédiatement aflichée dans toutes les communes du ressort.

Les candidats sont groupés par catégories d’industries ou de commerces.

Un arrété royal détermine Pordre des catégories d’aprés le nombre des
électeurs appartenant a chacune d'elles, en_commencant par la catégorie o
les électeurs sont le plus nombreux.

A partir du douziéme jour précédant celui du scrutin, la liste ainsi
dresséce est communiquée par le présidentdu bureau principal, sur demande,
aux candidats ainsi qu'aux électeurs qui les ont présentés.

Projel de la Commission du Sénat. Lot organique. Toxtes transmis par 1a Chambre.
Ant. 153. ART. 52. Ant. 52.
{Méme texte.) Alinéa 2. — Ces listes sont Alinéa 2. — Celle liste est

immédiatement affichéesdans | immédiatement affichée dans
toules les communes du res-| toutes les communbes du res-
sort. sort.

Arr, 157.

Le bureau principal formule et fait imprimer les bulletins de vote, suivant
un modeéle qui sera déterminé par arrété royal.

L’emploi de tous autres bulletins est interdit.

Les candidats sont groupés sur le bulletin de vote de la méme maniére
et rangés d'aprés le méme ordre que sur la liste dont 'aflichage est preserit
par Particle précédent.

La veille du jour fixé pour le scrutin, le président du bureau principal fait
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parvenir & chacun des présidents des seclions de vote, sous enveloppe
cachetée, les bulletins nécessaires a I'élection; la suscription extérieure de
Penveloppe indique, outre Uadresse du destinataire, le nombre de bulletins
qu’elle contient. Cette enveloppe ne peat étre décachetée et ouverte qu’en
présence du bureau réguliérement counstitué. Le nombre de bulletins est
vérifié immédiatement et le résultat de la vérification indiqué au procés-
verbal.

Le président du bureau principal fait parvenir en méme temps a chacun
des présidents des bureaux de dépouillement les formules du tableau qu’il
a fait préparer conformément aux prescriptions de l'article 163 et que les
présidents des bureaux dépouillants ont & remplir aprés le recensement
des votes.

Projet de Ja Commission du Sénat. Tostes transmis par la Chambre

Ant. 154,

Le burcau principal for-
mule et fait imprimer les bul-
letins dc vote, suivant un
modéle qui sera délerming

Loi organique.

Arr. B4,

Le bureau principal for-
mule et fait imprimer les bul-
letins de vote. L'emploi de
tous autres hulletins est inter-

par arrété royal. dit.

L’emploi de tous autres hul-
letins est interdil.

Les candidats sont groupés
sur Ie bulletin de vole de la
méme maniére ¢t rangés
d'aprés le. méme ordre que
sur la liste dont Paflichage est
prescrit par Varticle précé-
dent.

La veille du jour fixé pour
le scrutin, le président du bu-
reau principal fait parvenir
a chacun des présidents des
sections de vole, s0us enve-
loppe cachetée, les bulletins
nécessaires a1’¢lection ; lasus-
cription cxtéricure de Uenve-
loppe indique, outre 'adresse
du destinataire, le nombre de
bulletins qu’clle  contient.
Cetle enveloppe ne peut étre
décachelée ct ouverle qu’en
présence du bureau régulicre-
ment constitué, Le nombre de
bulletins est vérifi¢ immédia-
tement et le résultat de la vé-
rification indiqué au procés-
verbal.

Le président du  bureau
principal fait parvenir  en
méme temps d chacun des
présidents des burcaux de
dépouillement les formules du
tablean qu’il a fait préparer
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Projel de la Commission du Sénat,
conformément aux prescrip-
tions de Varticle 164 el que
les présidents des hurcaux
dépouillants ont a remplir
apréslerecensement desvoles.

( 146 )

Loi organique.

Toctes transmis par la Chambre

{’article 157 indique, conformément au Code électoral, les régles a
suivre pour I'envoi des bulletins électoraux et des formules de dépouille-

ment.

Arr. 158,

Le papier électoral est fourni par I'Etat. Les dimensions et la eouleur en
sont déterminées par arrélé royal. Elles doivent étre les mémes dans un
méme collége, pour une méme élection.

Les urnes, cloisons, pupitres, enveloppes et crayons sont fournis par la
commune, daprés les modéles approuvés par le Gouvernement.

Tontes les autres dépenses électorales sont & la charge des commanes, &
Pexception des indemnités aux membres des bureaux électoraux, dont le
payement incombe a la province.

ARTICLE NOUVEAU.

Projet de la Commission du Sénat : art. 173, méme texte.

Art. 159.

Les colléges électoraux ne peuvent s'occuper que del’élection pour laquelle

ils sont convoqués.

Projet de I Commission du Sénal.

Ant. 4155,

Les colléges électoraux ne
peuvenl s’occuper que de
Félection pour laquelleils sont
convoq ués,

Les éleeteurs ne peuvent
s¢ faire remplacer,

Iai organique.

Ant. 35,

Les colléges électoraux ne
peuvent soccuper que de
élection pour laquelle " ils
sont convoqueés.

Art. 160.

Textes transmis par la Chambre,

Deux exemplaires an moins des dispositions législatives en vigueur sur les
Conseils de prud’hommes sont mis dans la salle du vote a la disposition des

électeurs.

Projel de Ja Commission du Sénat,

Anr, 156.
(Méme texte.)

Loi organique.
Art. 56,
(Méme texte.)

Textes transmis par fa Chanre,
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Art. 161.

Lorsque le scrutin est clos, le bureau arréte le chiffre des bulletins déposés
dans l'urune, des bulletins repris et des bulletins non employés. Ces chiffres
sont consignés au procés-verbal. Le président ouvre ensuite 'urne et en met
le contenu sous enveloppe scellée des cachets de tous les membres dubureau,
en indiguant sur I'enveloppe le bureau de vote, le nombre des votants et
celui des bulletins.

1l place sous cnveloppes spéciales également scellées les bullelins repris et
les bulletins non employés. La suscription de ces enveloppes en indique le
contenu.

Le président ou Vun des assessears qu’il désigne, accompagné des témoins,
transporte aussitot ces divers phs au bureau de dépouillement. 1l lui en est
donné récépissé.

Projet de la Commission du Séwat. Lot organique, Textes transmis par la Chambre.
Anr, 157. ART, 87bis.
(Méme texte,) Lorsque le scrutin est clos,

le bureau arcéte le chiffre des
bulletins déposés dans I’urne,
des bulletins repris et des
bulletins non employés. Ces
chiffres sont consignés au pro-
ces-verbal. Le présidentouvre
ensuite I'urne et met le con-
tenu sous enveloppe scellée
des cachets de tous les mem-
bres du burcau, en indiquant
sur Penveloppe le bureau de
vole, le nombre des votants ¢t
celui des bulletins.

I place sous enveloppes
spéciales, également scellées,
les bulletins repris et les bul-
fetins non employés. La sus-
cription de ces enveloppes en
indique le contenu.

Le président ou l'un des
assesseursqu’il désigne,accom-
pagné des témoins, transporte
aussitot ces divers plis au
bureau de dépouillement. I
lui en est donné récépisssé,

L'article 61 maintient la disposition introduite dans la loi de 1889 par
Particle 5765 de la loi du 20 novembre 1896.

Axr. 162.

Le dépouillement se fait par canton judiciaire compris dans le ressort
du Conseil.
Il'y a un bureau de dépouillement pour trois bureaux de vote. Lorsque
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la division exacte par irois n'est pas possible, un ou deux bureaux de
dépouillement vérifient les bulletins de deux burcaux seulement.

Les bureanx de dépouillement sont établis aux chefs-lieux de eanton,
Lorsque le ressort du Conseil comprend des communes appartenant a un
canton judiciaire dont il Wenglobe pas le chef-licu, le gouverneur, aprés
avoir pris lavis des colleges échevinaux des communes intéressées, déter-
mine le chef-lieu de eanton o1l les sections de vote établies dans chacune de
ces communes seront dépouillées. Pour ia fixation de Pordre préva a Par-
ticle 446, il comprend ces sections parmi les sections du canton dont le chef-
licu est désigné pour le dépouillement.

Les bureaux de dépouillement se composent de trois présidents de
bureaux du canton, désignés par un tirage au sort anquel le bureau prineipal
procéde trois jours avant le scrutin.

En cas de besoin, ils sont complétés par le président du burcan prin-
cipal.

En eas d’empéchement ou d’absence, au moment des opérations, de I'un
des présidents ainst désignés, le burcau se compléte lui-méme. Si les
membres du bureaun sont en désaccord sur le choix a faire, la voix da plus
agé est prépondérante. Avant d’entrer en fonctions, le membre assumé
préte le serment prescrit aux alinéas 1 a 6 de Varticle 1530. Mention du tout
est faite au procés-verbal.

Les présidents de burcaux sectionnaires, dans lordre déterminé par le
gouverneur en vertu de Particle 146, et & concurrence du nombre des
bureaux de dépouillement, sont présidents de ces derniers bureaux. Le
président du bureau principal ne dépouille pas.

Les bureaux de dépouitlement sont élablis dans les locaux des bureaux de
vote présidés par les présidents des bureaux de dépouillement, ou, si ces
locaux ne sont pas situés au chef-licu du canton, dans les locaux désignés
par le président du bureau prineipal.

Le président du bureau principal donne immédiatement connaissance,
aux présidents de bureaux, par lettres recommandées a la poste, du lieu de
réunion du bureau de dépouillement ou ils sont appelés a exercer leurs
fonctions.

Chaque bureau de dépouillement vérifie les bulletins re¢us dans les
scections présidées par les membres qui le composent.

Projel o Ta Comnassion du Sénai.

ART. 168,

Le dépouillement se fail
par canton Judiciaire compris
duns le ressort du Conseil.

Iy & un burcau de dépouil-
lement pour trois burcaux de
vote.  Lorsque la division
exacte par trois n'est pas
possible, un ou deux burcanx
de dépouillement vérifientles
bulleting de deux burcaux
seulement.

Loi organique

Aur. B9,

Le dépouillement a lieu aux
chefs-lieux de canton comypris
dans le ressort du Conseil.

it v a un bureau de depouil-
lement par 1,200 dlecteurs.

Les bureaux de vote élablis
au chel-licu du canton sont
appelés i fonctionver comme
burcaux de dépouillement,
suivant Pordre des sections.

Dans le cas ol jls seraient

Toxles transwis par la Chambre



Projet do 1a Commission du Sénat.

Les bureaux de dépouille-
ment sont établis aux chefs-
lieux de canton. Lorsque le
ressort du Conseil comprend
des communes apparienant &
un canton judictaire dont il
n'englobe pas le chef-lieu, le
gouverneur, aprés avoir pris
l'avisdes Colieges échevinaux
des communes intéressées,
détermine le chef-lieu de
canton ou les sections de vote
établies dans chacune de ces
communes seront dépouitiées.
Pour la fixation de Vordre
prévu a Particle 46 il com-
prend ces sections parmi les
sections du canton dont le
chef-lieu est désigué pour le
dépouillement.

Les burcaux de dépouille-
ment se composent de trois
présidents de bureaux du
canton d'aprts un tirage au
sort cffectué par e burecau
principal, Lrois jours avant
celui fixé pourle scrutin.

En cas de besoin, ils sont
complétés par le président du
bureau principal.

En cas d’empéchement ou
d'absence, au moment des
optrations, de I'un des prési-
dentsainsi désignds, lebureau
se compiéte lui-méme. Si les
membres du bureau sont en
désaccord sur le choix A faire,
la voix du plus &gé est pré-
pondérante. Avant d’entrer
en fonctions,le membre ddsu-
méprét le serment prescrit au
deuxiéme alinéa de ['article.
Mention du tout cst faite an
proces-verbal,

Les présidents de bureaux
sectionnatres, dans Verdre
déterminé par lc gouverneur
en vertu de larticle 46, et &
concurrence du nowbre des
bureaux de dépouillement,
sontprésidents deces derniers
bureaux. Le président du
bureau principal ‘ne dépouille
pas.

Les burcaus de dépouille-

(149 )

Loi organique.
en nombre insuffisant, il est
formé un ou plusteurs bu-
reaux de dépouillement com-
posés de Ja maniére prévue 2
Varticle 178 duo Code éiectoral,
La désignation des témoins
pour les bureaux ainsi formés
a lieu conformément a larti-
cle 479bis du Code électoral.

Chague bureau de dépouil-
lement vérifie, outrele scrutin
qu'il a recu, les bulletins
provenant des sections qui lui
ont ¢té attribnées par un
tirage au sort effectué par le
bureau principal trois jours
avant celui de I'élection.

Ce tirage au sort se fait
d’aprés un lotissement com-
hiné de maniere & répartir le
nombre total des électeurs

_ausst également que possible

entre les différents bureaux
de dépouiltement du canton.

Le président du bureau
principal donne immédiate-
ment coonaissance aux pre-
sidents des bureaux de vate
du lieu de réunion du bureau
chargé de dépouiller les bul-
letins de leur section,

Lorsque le ressort. du Con-
seil comprend des communes
appartenant a un canton judi-
ciaire dont le chef-licu ne fait
point partic du ressort, le
gouverneur, aprés avoir pris
I'avis desColléges échevinaux
des communes intéressées,
détermine le  chef-lieu de
canton ol les sections de vote
établies dans chacune de ces
communesseront dépouiliées.
Ces sections entrent cn

[ Ne 449. ]
Textes transmis pe la Chambre.



[ N 149. ] (150 )

Projet de Ja Connnission du Séna. Lai organique. Textes transmis par la Chambre.

ment sont établis dans les
bureaux de vote présidés par
les présidents des bureaux de
dépouillement, ou, si ces lo-
caux ne sont pas situés au
chef-lieu du canton, dans les
locaux désignés par le prési-
dent du burcau principal.

Le président du burcau
principal donne immédiate-
ment connaissance, aux pré-
sidentsde bureaux, par lettres
recommandées & la poste, du
lieu de réanion du bureau de
dépuillement ou ils sont
appelés & exercer leurs fonc-
tions.

Chaque bureau de dépouil-
lement vérifie les bulletins
regus dans les sections prési-
dées par les membres qui le
composent.

Le projet primitif voté par la Chambre des représentants ne modifiait pas
les dispositions de la loi de 1889, concernant les bureaux de dépouillement.

Les articles nouveaux approprient les régles comprises dans les articles 59,
59bis et 59er, etc., de la loi du 20 novembre 1896, aux élections des
Conseils de prud’hommes.

Arr. 163.

Lorsque le bureau de dépouillement a recu tous les plis qui lui sont des-
tinés, le président, en présence des membres du bureau et des témoins,
ouvre les plis et compte, sans les déplier, les bulletins qu'ils contiennent. II
peut charger un ou deux membres du bureau de procéder simultanément
avec lui au dénombrement des bulletins.

Le nombre des bulletins trouvés sous chaque pli est inscrit au procés-
verbal. '

Les enveloppes econtenant les bulletins repris et non employés ne sont pas
ouvertes,

Le procés-verbal des opérations est dressé séance tenante et porte les
signatures des membres du bureau et des témoins.

Les résultats du recensement des suffrages y sont renseignés dans 'ordre
et d'aprés les indications d’un tableau modéle & dresser par le président du
bureau principal.

Ce tableau indique notamment pour chacune des listes, classées dans
I'ordre de leurs numéros, le nombre des votes de liste et le nombre des
suflrages nominatifs obtenus par chaque candidat.

Un double du tableau diiment certifié conforme et signé par le président
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est mis sous enveloppe cachetée & 'adresse du bureau principal. L’enveloppe
porte pour suscription la désignation du Conseil et de I'assemblée pour les-
quels I'élection a lieu, la date de Pélection et la mention : « Résultat du
dépouillement des bulletins regus dans les bureaux nes,.. ». Ces inscriptions
figurent également en téte du document placé sous enveloppe. Cette enve-
loppe est portéc aussitot par le président, accompagné des témoins, an
bureau de poste le plus voisin. 11 lui en est donné récépissé.

Le procés-verbal est également placé sous enveloppe cachetée dont la
suscription indique le contenu. Cette enveloppe et celles qui contiennent les
procés-verbaux des bureaux de vote sont réunies en un paquet fermé ct
cacheté que le président fait parvenir au gouverneur en application de I'ar-

ticle 165.
Projet de la Commission du Sénat.
Arr. 169

Lorsque le burean de dé-
pouillement a regu tous les
plis qui lui sont destinés,
¢ président, en présence des
membres du Lureau et des
témoins, ouvre les plis et
compte, sans les déplier, les
hulletins qu’ils contiennent,
[l peut charger un ou deux
membres du burcau de pro-
céder simultanément avec lui
au dénombrement des bulle-
tins.

Le nombre des bulletins
trouvés sous chaque pli est
inscrit au procés-verbal,

Les enveloppes contenant
les bullelins repris et non
employés ne sont pas ouver-
les.

Le procés-verbal des opé-
rations est dressé séance e
nante el porle les signatures
des membres du bureau et
des témoins.

Les résultats du recense-
ment des suffrages y sont
renseignés dans Vordre et
d’aprés les indiealions d’un
tableau modé¢le a dresserparle
président du burcau principal.

Ce tableau indique notam-
ment pour chacune des listes,
classées dans Pordre de leurs
numéros, le nombre des voles
de liste et le nombre des suf-
frages nominatifs obtenus par
chaque candidat.

Un double du tableau di-

Lot organique.

AnTt. 59bis.

Lorsque le bureau de dé-
pouillement a recu lous lesplis
qut Yui sont destinés, lc prési-
dent, en présence des mem-
bres du bureau et des (émoins,
ouvre les plis et comple, sans
les déplier, les bulletins qu’ils
contiennent. 1l pent charger
un ou deux membres du bu-
reau de proceder simultané-
ment avee lui au dénombre-
ment des bulletins.

Le nombre des bullelins
trouvés sous chaque pli est
inserit au procés-verbal.

Les enveloppescontenant les’

hulletins repris et non em-
ployés ne sont pas ouvertes.

Le procés-verbal des opéra-
tions est dressé séance (enanle
et porle les signatures des
membres du bureau ct des
témoins.

Les rvésultats du recense-
ment des sulfrages y sont
renscignés dans Vordre el
d’aprés les indications d’un
tableau modéle & dresser par
fe président du bureau prin-
cipal.

Ce tableau indique nolam-
ment :

1° Le nombre des bulletins
trouvés dans les urnes;

20 Le nombre des bulletins
blancs ou nuls;

3¢ Le nombre des suffrages
obtenus par chaque candidat.

Undoubledutableaudiment

Textes transmis par la Chambre.
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Projet de la Commission du Séat

ment certifié conforme et signé
par le président cst mis sous
enveloppe cachetée & Padresse
du bureau principal. L’enve-
leppe porte pour suscription
la désignation du Conseil et
de I'assemblée pour lesquels
Pélection a liey, la dale de
Iélection et la mention :
« Résultat du dépouillement
des bulletins recus dans les
bureaux n> ....»n. Ces inscrip-
tions furent également en téie
de docament placé sous enve-
loppe. Cette enveloppe est
portée aussitét par le prési-
dent, accompagné de témoins,
au bureau de poste le plus
voisin. 1l lui en est donné
récépissé.

Le procés-verbal est égale-
ment placé sous enveloppe
cachetée dont la souscription
indique le contenu. Celtle
enveloppe et celles qui con
tiennent les procés-verbaux
des bureaux de vote sont
réunies en un paquet fermé
et cacheté que le président
fait parvenir au gouverneur
en application de I'article 65.

( 152)
Lot arganique.

certifié conforme est signé par
le président ¢t mis sous enve-
loppe cachetée 4 'adresse du
bureau principal. L’enveloppe
perte pour suscription la de-
signation du Conseil et de
Passemblée pour lesquels
élection a lieu la date de et
Pélection et la mention : « Ré-
sultat du dépouillement des
bulletins regus dans les bu-
reaux n% ....». Ces inscrip-
tions figurent également en
&le du document placé sous
cnveloppe. Celle enveloppe cst
portée aussitét par ic prési
dent,accompagnédes témoins,
au bureau de poste le plus
voisin. Il lni en est donné
récépissé.

Le procés-verbal est égale-
ment placé sous enveloppe
cachetée dont la suscriplion
indique le contenu. Cette en-
veloppe et celles qui contien-
nent les procés-verbaux des
bureaux de vote sont réunies
en un paguet fermé et cacheté
que le président fait parvenir
au gouverneur en application

de I arvticle 63.

Axr. 164,

Toxtes transmis par la Chambra

Le lendemain, & midi, le président du bureau principal et les témoins
se rendent au bureau de poste et y regoivent contre récépissé les plis a
Padresse du bureau. Le président ouvre les plis contenant les tableaux de
recensement dont il est question & larticle 163, en présence du bureau
ct des témoins, et le burcau procéde aussitot au recensement des voix.

Toutefois, lorsque le dépouillement n’a lieu que dans la commune si¢ge du
Conseil, les plis contenant les tableanx de recensement sont immédiatement
portés par le président de chaque bureau de dépouillement, accompagné des
témains, au bureau principal qui procéde au recensement des votes, soit
immeédiatement, soit le lendemain, a midi.

Projet de Ia Commission du Sénad

Art. 170.

Le lendemain, & midi, le
président du burcau principal
et les témoins se rendent au
bureau de poste el y regoi-
vent les plis & V'adresse du
bureau contre récépissé. Le

loi organique,

Art. 59ter,

Le lendemain, & midi, le
président du bureau prineipal
et les témoins se rendent au
bureau de poste el y regoi-
vent les plis & Vadresse du

bureau contre récépissé, Le

Toxtes transmis par 1a Chambre.



Projet do la Commission du Séna

président ouvre les plis con-
tenant les tableaux de recen-
semént dont il est guestion &
Iarticle 39425, en presence du
burean et des témoins, et le
bureau procéde anssilét au
recensement des voix.
Toulefois, lorsque le de-
pouillement n’a heu gue dans
fa commune siége du Conseil,
les plis contenant les tableaux
de recensement sont immédia-
tement portés par le président
de chaque bureaude dépouil-
lement, accompagné des 1é-
moins, au bureau principal,
qui procéde au recensement
des voles, soit immédiatement,
soit le lendemain, 3 midi.

( 153 )
Loi orgauiqee

président ouvre les plis con-
tenant les tableaux de reeen-
sement dont il est question A
Farticle 59his, en présence du
bureau et des témoins, et le
hureau procéde aussitét au
recensement des voix.

Toutefois, lorsque le dé-
pouillement n’a lieu que dans
Ia commune siége du Conseil,
les plis contenant les tableaux
de recensement sont immédia-
tement portés par le président
de chaque bareau de dépouil-
lement, accompagné des té-
moins, au bureau principal,
qui procéde au reccnsement
des votes, soit immédiate -
ment, soit le lendemain, 3
midi.

Arr. 163.

[ N° 149.
Textes transmis par Ia Chambes

Les procés-verbaux de I'élection, rédigés et signés séance tenante par les
membres de chaque bureau principal, les procés-verbaux des bureaux de
vote et de dépouillement, les listes des votants et les listes des électeurs, les
bulletins électoraux, les bulletins repris et les bulletins non employés seront
adressés, dans le délai de trois jours, au gouverneur. Un double des procés-
verbaux, rédigé et signé par les membres de chaque bureau principal, sera
déposé au secrétariat de la commune, siége du Conseil de prud’hommes, ot
chacun pourra en prendre connaissance. ‘

Les bulletins sont détruits lorsque I'élection est définitivement validée ou

annulée,

Projet de I Connission dn $fnat.

ART. 171,
(Méme texte.)

Lot organique.

AnT. 63,

Les procés - verbaux de
I"élection, rédigés et signés
séance tenante par les mem-
bres de chaque bureau prin-
cipal, les procés-verbaux des
burcauxde vote et de dépouil-
lement, les listes des volants
et les listes des électeurs, les
bulletins électoraux, les bul-
letins repris et les bulletins
non employés scront adres-
sés, dans le délai de trois
jours, au gouverneur. Un
double des procés-verbaux,
rédigé et signé par les mem-
bres de chaque bureau prin-
cipsl, sera déposé au secréta-

Textes transmis par la Chambre
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Projot do la Gommission du Sénat, Lai orgasique. Teses transes Jar la Chanbre

riat de la commune, siége du
Conseil de prud’hommes, ol
chacun powrra en prendre
connaissance.

Les bulletins sont détruits
lorsque P'élection est définiti-
vement validée ouvannulée,

Anrr. 166.

Il est statué par la Cour d’appel sur les réclamations tendant a faire
annuler, pour irrégularité grave, I'élection des membres des Conseils de
prud’hommes.

Toute demande d’annulation totale ou partielle de I'élection pour irrégu-
larité grave doit, a peine de déchéance, étre formée dans les dix jours de la
date du procés-verbal, par le gouverneur, les intéressés ou les électeurs.

Elle est remise par écrit an greffier provincial, qui est tenu d’en donner
récépissé, el clle est notifiée aux intéressés par exploit d’huissier, le tout
dans le délai indiqué & I'alinéa précédent sous peine de nullité.

Aprés ['expiration de ce délai, les demandes d’annulation sont, avec toutes
les piéces relatives & I'élection, transmises immédiatement par le greffier
provincial au greffier de la Cour d’appel, qui doit en accuser réception.

Le dossier peut ensuite étre consulté pendant huit jours par les parties en
cause.

La Cour d’appel statue conformément aux dispositions des articles 106
a 113 du Code électoral.

Le recours en cassation est ouvert au procureur général prés la Cour
d’appel et aux parlies en cause.

Les dispositions des articles 1416 2 120 et 4127, 1°, du Code électoral sont
applicables a ce recours.

Les parties peuvent se prévaloir des dispositions des articles 124 2 123 du
Code électoral. :

Les grefliers des Cours d'appel transmettent successivement aux gouver-
neurs une copie des arréts passés en force de chose jugée, a défaut ou par
rejet de pourvoi.

Ea cas d’annulation totale ou partielle, 3 moins qu’il ne s’agisse que d’un
seul mandat, les opérations invalidées sont recommencées dans le mois de la
réception de la copie de ces arréts au gouvernement provincial.

Projet de la. Commission du $nat. Lai organique. Texles {ransmis par |s Chambre
Ant. 472. AnT. 6k, -
(Méme texle.) Il est statué par la Cour

d’appel sur les réclamations
tendant & faire annuler, pour
irrdgularité ’ grave, I'élection
des membres des Conseils de
prud’hommes.

-Toute demande d'annula-




Projek do I Commission du Sénat

( 135 )

Loi organique.

lion totale ou particlle de
Pélection pour irrégularité
graeve doil, 4 peine de dé-
chéance, étre formdée dans les
dix jours deladate du procés-
verbal, par le gouverneur, les
intéressés ou les élecleurs.

Elle est remise par écrit au
greffier provincial, qui est
lenu d’en donner récépissé, el
clie est notifide aux intéressés
par expleit d’huissier, le tout
dans le délai indiqué & I'alinéa
précédent sons peine de nul-
lité.

Aprés l'expiration de ce
délai, les demandes d’annula-
lion sont, avec loutes les
piéces relatives & 1’éiection,
transmises immédiatement par
le greflier provincial au gref-
fier de la Comr d’appel, qui
doit en accuser réception.

Le dossizr peut ensuite ttre
consulter pendant huit jours
par les parties en cause.

La Cour d’appel statue con-
formément aux dispositions
des n® 72, 73, 74, 75, 76,
77, 79 ¢t 80 des lois ¢leclo-
rales coordonnées.

Le rccours en cassation est
ouvert au procureur général
prés la Cour d'appel et aux
parties en cause.

Les dispositions des n° 85,
84, 84, 86 ¢t 94, §1°t, des
lois éleetorales coordonnées
sont applicables 4 ce recours.

Les parlics peuvent se pré-
valoir des dispositions des
des n° 88, 89, 90 et 91 des
lois électorales eoordonnées,

Les greffiers des Cours d'ap-
pel transmettent successive-
ment aux  gouverneurs une
copic des arréts passés en
force de chose jugée, & défaut
our par rejet de pourvei,

En cas d’annulation tetale
ou partielle, & moins qu’il ne
s'agisse que d’un seul mandat
les opéralions jnvalidées sont
recommencées dans le mois
de la réecption de la copie de
ces arréls au Gouvernement
provincial,

[ N°449. 7
Textes transmis par la Chambre
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La Cour d’appel, dans le ressort de laquelle a eu lieu I’élection, reste
investie du pouvoir d’annuler I'élection des membres des Conseils de prud’-
hommes pour irrégularité grave. L’article 166 du projet de loi organique
remplace les arlicles des lois électorales coordonnées cités dans l'article 64
de la loi de 1889 par les articles 116 1 120, 127", 121 4 123 du Code élec-
toral. Ces derniers articles, appliqués aux élections des Conseils de prud’
hommes. indiquent les régles & suivre tant pour les avréts de la Cour d’appel
que pour les recours en cassation.

L’irrégularité grave ne vise pas seulement et nécessairement les seules
questions de forme, les formalités malérielles de I'élection, mais tout ce qui
peut la vicier en termes absolument généranx. Rentre dans ces termes
I'élection d’un incapable (Cour Brux., 13 féve. 1892, B. J., 433).

En cas de réclamation, la vérification appartient aux Cours d’appel.

On doit-considérer comme incapable de remplir les fonctions de conseiller
prud’homme, celui qui s’engagerait & ne jamais appliquer certaines condi-
tions, librement et légalement insérées dans le contrat de travail ; qui aurait
aliéné sa liberté par la remise d’'une démission en blanc. « Au moment de
prendre possession de son siége, le magistrat contracte l'obligation de
n’obéir qu’a la loi et de suivre la seule impulsion de sa conscience mise en
lumiére. » (Conscil d’Etat de France, 18 déc. 1891. Cass. belge. B. J.,1902,
p. 438.

Arr. 167.

Sont applicables aux élections ponr les Consecils de prud’hommes, les
articles 149, 169 a 171, 173 alinéas 1 a 7, 174, 176 et 176bis, 183, 184
et 194 alinéa 3. du Code électoral.

Prajet de la Commission du Snat, Jai organique. Toxtes transmis par la Chambre
Ant. 174, ArT. 132,
(Méme lexte.) Sont applicables aux élec-

tions pour les Conseils de
prud’hommes les autres dis-
positions des lois électorales
coordonnées auxquelles il
n’cst pas dérogé par la pré-
sente loi.

Art. 133,

Les n°* 5 ¢t 97 des lois
dlectorales coordonnées sont
abrogés,

L’article 167 indique les autres articles du Code électoral qui sont
applicables aux élections pour les Conscils de prud’hommes.
L'article 169 se trouve modifi¢ dans le projet modifiant le Code électoral.
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CHAPITRE IH.

i N°149. 1]

De 1L’ ATTRIRUTION DES MANDATS.

Art. 168.

L’attribution des mandats se fait proportionnellement au nombre des
suffrages recucillis par les candidats des diverses listes.

Projet de la Comnission du Sinat.

Anr. 158,

{Ménie texte.)

Lot organique
—
ART. 38.

Alinéa 1. — 1l est procédé
aux élections par scrutin de
liste. Nul n’est élu au premier
tour s’il ne réunit plus de la
moiti¢ des voix.

Alinda 2. — Si tous les
membres du Conseil n’ont pas
&té nommés au premier lour
de scrutin, le bureau princi-
pal fait une liste des candi-
dats de la méme catégorie qui
ont obtenu le plus de voix.

Alinéa 5. — La nomination
a lieu 4 la pluralité des votes.

Ant. 02,

Un arrété royal pourra, par
dérogatlion aux arlicles b4,
87,59, 60 ct 61, prescrire un
autre systéme de votalion.

Texies transeis par la Chambre.

Art, 38bis.

Alinéa 1. — L’altribution
des mandats sc¢ fail propor-
tionneliement au nombre des
suflrages recueillis par les
candidats des diverses listes,
conformément aux régles sui-
vantes :

L’applicalion de la représentation proportionnelle aux élections des Con-

scils de prud’hommes a été votée par la Chambre des représentants, aprés
une longue ct vive discussion, en premiére lecture par 60 voix contre 31, au
second vote par 87 voix contre 36 et 2 abstentions. Un amenderaent de
honorable M. Vandervelde, exigeant le quorum d’un quart des suffrages
valables pour obtenir le droit a la représentation, a été écarté par 94 voix
contre 38,

Art. 169.

[’électeur ne peut émettre qu'un seul vote dans chacune des catégories
d’industries ou de commerces d’une méme liste.

S'il adhére a I'ordre de présentation des candidats pour toutes les caté-
gories de la liste qui a son appui, il marque son vote dans la case placée en
téte de cette liste.

S'il veut modifier I'ordre de présentation pour certaines catégories, il
exprime dans chacune de ces catégories un voie nominatif en faveur du
candidat a qui il entend donner sa voix.

Ces votes nominatifs emportent en méme temps adhésion & Vordre de
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( 158 )

présentation pour les autres catégories, adhésion que I'électeur peut en
outre manifester explicitement par un vote marqué dans la case de téte.

Projet de la Commission dn Sénat.

Ant. 159,
(Méme texte.)

lioi organiue.

ARt 37.

Les ¢lecteurs formulent
leurs votes en ohservant le
mode de votation preseril par
les " lois électorales coordon-
nées, sauf les modifications
apportées par Uarrété royal
du 2 octubre 1896.

Textes transiis par la Chambre

Ant. 58his.

Alinéa 3. — 4. — L’¢lec-
teur ne peul émettre qu’un
seul vote dans chacune des
calégories d’industries d’une
méme liste.

S'il adhére a Vordre de
des candidats

présentation
pour toutes les calégories de
la liste qui a son appui, il
marque son vole dans la case
placée en téte de celte liste.

§’il veut modifier Vordre
de présentalion pour une on
plusieurs catégories, il mar-
gue un vote nominatif en
faveur du candidat de cetle
calégorie ou de ces catégories
a qui il entend donner sa
Yoix.

La représentation proportionnelle étant admise, P'atiribution des mandats
doit se faire suivant les régles suivies pour les élections législatives, sauf les
modifications résultant des calégories d'industries et de commerces qui se
présentent dans les élections des Conseils de prud’hommes.

Ainsi le vote, mis dans la case de téte d’une liste, vaut comme approbation
de l'ordre de présentation pour toutes les catégories de la liste. Si I'électeur
veut modifier ordre de présentation pour une ou plusieurs catégories, il
doit donner un vote nominatil au candidat, qu’il préfére, dans chaque cate-
gorie. Pour les élections législatives, le vote émis dans la case de (éte, et en
faveur d’un des candidats, rend le bulletin nulj ici, le vote émis dans la case
detéte el pour une ou plusicurs catégories de la méme liste, —mais pas pour
toules Jes c alégories de cetle liste, — est admis comme valable afin de ne pas
multiplier les cas de nullité. Le vote donné dans la case de téte est ainsi
censé donné pour la ou les catégories, dont 'ordre n’est pas modifié et le
reproche de contradiction dans le vote n’est pas fondé (art. 160).

Si done Pélecteur n'acceple pas l'ordre de présentation, il lui sera loisible
de voter pour les candidats qui ont ses préférences. Mais il ne peut exprimer
pour chague catégorie qu'un seul vote de préférence.

Art. 170.
Sont nuls :
1° Les bulletins qui contiennent des votes en faveur de candidats appar-
tenant a des listes différentes; ccux qui expriment pour une méme catégorie
plus d’un sulfrage nominatif et ceux qui portent a la fois un vole en téte d’une
liste cl un vote nominatif dans chacune des catégories de celte liste;
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2° Les bulletins qui ne contiennent 'expression d’aucun suffrage;

5° Tous bulletins autres que ceux dont 'usage est permis par la loi;

4o Les bulletins dont les formes et dimensions auraient été altérées, qui
contiendraient & lintéricur un papier ou un objet quelconque, ou dont
Fanteur pourrait ¢tre rendu reeonnaissable par un sigae, une rature ou une
marque non autorisée par la loi.

Projet de Ja Commission du Sénat.

Art. 160,

Sont nuls :

1° Les bulletins qui con-
liennent des voles cn faveur
des candidats appartenant &
des listes différentes ; ceux
qui expriment pour une
méme catégorie plus d’un
suffrage nominatif et ceux qui
portent 4 la fois un vole nomi-
nalif dans chacune des calé-
gories de cette liste ;

2° Les bulletins qui ne con-
tiennent 'expression d'aucun
suffrage;

3 °Tous bulletinsautres que
ceux dont 'usage est permis
par la loi;

4° Les bulletins dont les
formes ct dimensions auraient
été aliérées, qui conlien-
draient 8 Uintdrieur un papier
ou un objet quelconque, ou
dont Dauteur pourrait éire
rendu reconnaissable par un
signe, une ralure ou une
marque zon autorisée par la
loi.

Lai organique.

Art. 61,

Sont nuls :

1° Tous les bulletins aulres
que ceux dont I'usage est per-
mis par la présente loi;

29 Les bulletins dont 'usage
est permis s’ils necontiennent
Pexpression d’aucun suffrage,
ou s’ils donnent plus d’'un suf-
frage & unc méme personne,
ou s'ils expriment plus de suf-
frages qu’il 0’y ade membres
i élive;

5° Les mémes bulletins, si,
par un signe, une rature, une
marque quelconque, non au-
torisés par la loi, ils sont
rendus reconnaissables, ou
s’ils contiennent, a Vintérieur,
un papier ou un objet quel-
conque.

Texles transmis par fa Chambee.

Ant. 58his.

B. — Sonl nuls -

1° Les bulletins qui con-
tiennent des votes en faveur

de candidats appartenant &
des listes différentes;

2° Les bulletins qui con-
liennent pour une méme calé-
gorie plus d’'un suffrage no-
minatif ;

5° Les bulleting qui con-
tiennent 4 {a fois un vote en
téte d'une liste et un vole
nominalif dans chacune des
calégories de cetle liste.

Comme dans les élections législatives, la loi interdit le panachage ou

le vote en faveur de candidats de listes différentes.

Ne serait pas nul, un bulletin contenant un vote en téte de la liste et un
vote de préférence pour une ou l'autre catégorie, pourvu que ce ne soit pas
pour loutes les catégories.

L’électeur qui vote cn téle pour une ou deux catégories sur trois ou quatre
el qui vote 4 ¢6té du nom d’un candidat pour une ou deux autres catégories,
émet un vole valable qui compte pour I'établissement du chiffre électoral.

Par bulletins valables, il faut entendre ccux qui ne contiennent (u’un
vote en téte de la liste, ceux qui conliennent un vote nominalif dans une ou
plusieurs catégories, ou méme dans toutes les catégories, et ceux qui contien-
nent 2 la fois un vote en téte de la liste et un vote nominatif dans une on
plusieurs catégories, mais pas dans toutes.

Ce sont ces bulletins qui constituent le total des votes admissibles.
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Art. 171.

Le total des bulletins favorables & une liste constitue le chiffre électoral de
cetfe liste,

Les candidatures isolées sont considérées comme constituant chacune une
liste distincte.

Projet de la Commission dv Snat, Loi organique. Textes fransmis par la Chawhre,
ArT. 161, ArT 60, ART. 68bs.
(Mémetexte.) Les bulletins nulsn’entrent C. — Letotal des bulletins
point en compte pour fixer le | valables favorables i une liste
nombre des votants. constitue le chiffre électoral

de cette liste,

Les candidatures isolées
sont considérées comme con-
stituant chacune une liste
distincte.

Art. 172 ¢

Le bureau principal divise successivement pari, 2,3, 4,5, cle., le chilfre
électoral de chacune des listes et range les quotients dans Pordre de leus
importance jusqu’a concurrence d’un nombre total de quotients égal a celui
des membres a élire. Le dernier quotient sert de diviseur électoral.

La répartition entre les listes s'opére en attribuant a chacane d’ellesautan t
de siéges que son chiffre électoral comprend de fois ce diviseur, sauf appli-
cation de la disposition de larticle 173.

Si unc liste obtient plus de si¢ges qu’elle ne porte de eandidats, les siéges
non attribués sont ajoutés-d ceux revenant aux autres listes ; la répartition
entre celles-ci sc fait en poursuivant Popération indiquée au premier alinéa
du présent arlicle, chaque quotient nouveau déterminant, en faveur de la
liste a laquelle il appartient, l'attribution d’un siége.

Texte de fa Commission du Séhal Loi organique. Textes fransmis par fa Chambro.
Agrt. 162, ‘ ArT. 58bis.
(Méme texte.) " D. —~— Le bureau principal

divise successivement par 1,
2, 3, &, 5, etc., le chiffre
électoral de chacune des listes
et range les guotients dans
I'ordre de leur importance
jusqu’d concurrence d'un
nombre total de quotients égal
a celui des membres & elire.
Le dernier quoticnt sert de
diviseur électoral.

La répartition entre les
listes s'opére en attribuant a
chacune d'elles autant de
siéges que son chiffre électo-
ral compreud de fois ce divi-
seur, sauf application de la
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Projet de la Commission du $pal. It organique, Textes fransmis par Jo Chambre.

disposition du littera £ do
présent article.

Si une liste obtient plus de
sitges qu'elle ne porte de
candidats, les siéges non
attribués sont ajoutés & ceux
revenant aex autres listes; Ja
répartition entre celles-ci se
fait en poursuivant Vopération
indiquée ou premieralinéa du
présent littéra, chaque quo-
ticnt nouveau déterminant en
faveur de la liste & laquelle
ilappartient 'attributiond’un
sitge.

Art. 173.

Lorsqu’un siége revient a titre égal & plusieurs listes. il est attribu¢ acelle
qui a obtenu le chiffre électoral le plus élevé, ct en cas de parité des chiflres
électoraux, a la listes ou figure le candidat dont I'élection est en cause qui a
obtenu le plus de voix on, subsidiairement, qui est le plus 4gé.

Projet de Ta Commission du Sénat. Liol organigue. Textes {ransmis par la Chamhre.
Ant. 163. Amt. 58bis.
(Méme texte.) E., — Lorsqu'un sitge

revient dtitre égald plusieurs
listes, il est atlribué i celle
qui a obtenu le chiffre élec-
toral le plus élevé et, en cas
de parité des chiffres électo-
raux, & la liste ol figure le
candidat dont I'élection esten
cause qui a obtenu le plus de
voix ou, subsidisircment, qui
est le plus agé.

Art. 174,

Les mandats altribués aux diverses listes sont répartis entre les catégories
d’industries ou de commerces de la maniére suivante :

Les mandats revenant & la liste dont le chiffre électoral est le plus élevé
lui seront attribués dans les différentes catégories en suivant Pordre ou
clles figurent sur le bulletin de vote et a raison d’un mandat par catégorie.

Si le nombre des mandats attribués a la liste dépasse cclui des catégories,
les mandals restants sont prélevés dans les catégories du Conseil les plus
nombreuses. En cas de parité numérique, le prélevement a licu dans lordre
ol les catcgories figurent sur le bulletin de vote.

Il est procédé de méme a I'égard des autres listes en suivant Uordre d'im-
portance de leurs chiffres électoraux.
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on cas d’égalité du chiflre électoral de deux listes, la préférence est donnée
a la liste ol figure le candidat dont P'éleclion est en cause qui a oblenu e
plus de voix ou, subsidiairement, qui est le plus agé.

Les mandats revenant a une liste dans une catégoric dont tous les mein-
bres sont déja désignés ou pour laquelle la liste ne porte pas de candidats,
sont prélevés dans les catégories suivantes dans Pordre indiqué ei-dessus.

Une liste ne peut prélever dans une catégorie tous les mandats.

Toutefois, cette régle ne sapplique pas :

1° S'il est nécessaire d’y déroger pour que les divers mandats sar lesquels
porte le scrutin puissent étre attribués;

2° Sile nombre de mandats a conférer dans la catégorie est inférieur a
trois;

3° Si la listc a obtenu un nombre de suffrages tel que tous les mandats
lui seraient revenus dans I'hypothése ol I'élection aurait élé limitée a la
catégorie inléressée.

Projed de la Commission du Sénai. Lo orzanique. Tetes fransmis par la Chambre,
Art. 164. ' Art. 58bis

Les mandats attribuds aux F. — Les mandats attri-
diverses listes sont répartis bués aux diverses listes sont
entre les catégories d’indus- répartis entre les catégories
tries ou de commerces de la d'industries représentées au
manjere suivante : Conseil de Iz maniére sui-

Les mandats revenanta la | vante :
liste dont le chiffre électoral . Les mandats revenant 3 la
est le plus élevé Jui sont liste dont le chiffre électoral
attribués dans les différentes est le plus élevé lui sont attri-
catégories on suivant lordre buds dans les différentes caté-
ou clies figurent sur le bulle- gories ~n suivant Pordre ou
tin de vote et & raisen d'un elies figurent sur le builetin
mandat par catégorie. de vote et & raison d’'un man-

Sile nombre des mandals dat par catégorie.
altribués 3 la liste dépasse _ Site nombre des mandats
celui des catégories, les mau- altribués & la liste dépasse
dats restants sont préleves celui des catégories, les man-
dans les catégories du Con- dats restants sont prélevés
seil les plus nombreuses. En dans les catégories du Conseil

cas de parité numérique, le les plus nombreuses, En cas
prélevement a lieu dans Vor- de parité numérique, le pré-
dre ou les catégorics figurent levenient a licu dans lordre

sur le bulletin de vote. ol les catégories figurent sur

I est procéde de méme a le bulletin de vote.
I'égard des autres listes en H est procédé de méme a
suivant Vordre dimportance I'égard des outres listes en
de leurs chiffres électoraux. suivant Vordre d'importance

En cas d’égalité du chnffre de leurs chiffres éleclorauy.
¢lectoral de deux listes, la En cas d'égalité du chiffre
préférence est donnée 3 la électoral de deux listes, la
liste ob figure le candidat préférence cst donnée a la
dont élection est en couse listc olt figure le candidat
qui a obtenu Je plus de voix dont I'élection est en cause
ou, subsidiairement, qui est qui a obtenu le plus de voix
fe plus 4gé. oll, subsidiairement, qui est

Les mandats revenant le plus agd.
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Projel de [a Commission du Séuat. Ll organique. Textes transmis par ka Chambre.
une liste dans une caté- Lesmandatsrevenant & une
gorie dont tous les membres fiste dans une catégorie dont
sont déji désignés ou pour tous les membres sont déja
laquelle la liste ne porte pas désignés ou pour laquelle la
de candidats, sont prélevés liste ne porte pas de candi-
dans les catégories suivantes duts, sont prélevés dans les
dans Yordre indiqué ci-des- catégories  suivantes dans
sus., I'ordre indiqué ci~dessus.

En aucun cas une liste ne En aucun cas une liste ne.
peul prélever dans une caté- peuat prétever dans une caté-
gorie plus de mandats qu'il gorieplus de mandats qu’il ne
ne lui en reviendrait dans lui en reviendrait dans Phy-
Ihypothése oul'élection serait pothése ol I'élection serait
limitée & celte catégorie, a limitée a celte categorie, a
moins que le contraire ne moins que le conlraire ne
s0it néeessaire pour que les soit nécessaire pour que les
divers mandats sur lesquels divers mandats sur lesquels
porte le scrutin puissent Gtre porte le scrutin puissent dtre
attribudgs. attribués.

Les ¢ligibles sont répartis en calégories d’aprés les industries dont ils
relévent. L'arréié qui organise le Conseil délermine le nombre des mandats
revenant & chaque catégorie. Ainsi, par exemple, si Uarrété d’organisation
prévoit deux siéges de patron pour la catégorie de Uindustrie métallurgique,
les électeurs devront nécessairement élire deux industriels métallurgistes,
Cenx-ci ne pourront pas étre supplantés par les boulangers, menuisiers et
aulres artisans, puisque deux sieges leur sont d’avance réservés.

La répartition des mandats par catégorics se fera d'aprés les régles bien
définies par Particle 175, Si tel groupement n’obtenait pas dans telle caté-
goric le nombre de mandats qui lui revient d’aprés son chiffre ¢lectoral,
il trouvera une compensation dans une autre catégoric, et, en lout cas,
chaque calégorie aura des mandataires capables, spécialement choisis pour
la représenter.

Le nombre de mandats auxquels une liste a droit dépend naturellement
du chiffre de voix qu'clie a recueilli. Une fois le nombre de ces mandats
déterminé, ils lui sont attribués & raison de un mandat par catégorie et en
suivant Tordre dans lequel les catégories figurcnt sur le bulletin de vote.
Si, aprés avoir obtenu un mandat dans chaque catégoric, une liste a encore
droit & un ou plusieurs mandats, ces mandats lui sont attribués de la méme
maniére que les premiers.

L’objection dirigée contre ce systéme, c'cst que le Gouvernement pouvait
excreer une influence sur Pattribution des mandats grice a la détermination
de I'ordre des catégories. Pour écarter cette objection, on a inscrit dans la
loi la disposition qu'un arrété royal déterminera 'ordre des catégories
d’aprés le nombre des électeurs appartenant a chacune d’elles, en commen-
cant par la catégorie ol les électeurs sont le plus nombreux.

S'il n'est pas possible de faire altribution dans unc ou des catégories,
d’apres la régle ainsi formulée, le siége n’est pas perdu, mais l'attribution
doit se faire dans une catégorie suivante.
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Une liste de candidats ne peut obtenir plus de si¢ges dans une méme
catégorie qu'elle n’en aurait obtenu si I'élection n’avait eu lieu que pour
cetle catégorie, 1l y a cependant exception pour le cas ou cette derniére
régle ferait obstacle & ce que tous les mandats sur lesquels porte le scrutin
puissent étre attribués; il faut avant tout que tous les siéges soient fournis.

Arr. 173.

Les mandats ainsi répartis sont conférés dans chaque catégorie aux can-
didats qui ont obtenu le plus grand nombre de voix. En cas de parité, l'ordre
de la présentation prévaut.

Préalablement 4 la désignation des élus, le bureau principal procéde &
Pattribation individuelle aux candidats des votes de listes favorables a
ordre de présentation. Cette attribution se fait d’aprés un mode dévolutif.
Les votes de listes sont ajoutés aux suffrages nominatifs obtenus par le pre-
mier candidat de la liste, & concurrence de ce qui est nécessaire pour par-
faire le quotient électoral spécial & chaque catégorie ; excédent, s’il y en a,
est attribué, dans une mesure semblable, au deuxiéme candidat, et ainsi de
suite, jusqu’a ce que tous les votes de liste aient été attribués.

Le quotient électoral spécial 4 chaque catégorie est égal au chiffre élec-
toral dela liste divisé par le nombre — augmenté d'une unité — des siéges
qui lui sont attribués dans cetle catégorie.

Projet do la Commission du Sénal, © Loi organique. Toxtes transmis par la Chanbre.
Arr. 165, Adir, B8bis.
(Méme texte.) G. — Les mandats ainsi

répartis sont conférés dans
chaque catégorieaux eandidats
qui ont obtenus le plus grand
nombre de voix. En cas de
parité, l'ordre de la présen-
tation prévaut.

Préalablement 4 la désigna-
tion des élus, le Lureau prin-
cipal procéde & Pattribulion
individuelle aux candidats des
votes de liste favorables a
ordre de présentation. Celte
altribution se fait d’aprés un
mode dévolutif. Les votes de
liste sont ajoulés aux suffrages
nominarifs oblenus par le
premier eandidat de la liste,
a concurrence de ce qui est
nécessaire pour parfaire le
quotient électoral spécial &
chaque catégorie; l'excédent,
g'it y en a, est atribué, dans
une mesure semblable, au
deuxiéme candidat et ainsi de
suite, jusqu'a ce que tous les
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Projet de la Commission du Sépal. ini organique Texles transmis pae Yo Chambre.

votes de liste aient été attri-
bués.

Le quotient électoral spé-
cial & chaque calégoric est
égal au chiffre électoral de Ia
liste divisé par le nombre —
augmenté d’'une unité — 1les
siéges qui lui sont atlribués
dans cette catégorie,

Une fois les mandats répartis par calégories, les régles ordinaires de la
représentation proportionnelle sont ohservées. (Art 175 et 176.)

Art. 176.

Les dispositions ci-dessus sappliquent séparément a Iéleetion des
membres effectifs et & celle des membres suppléants.

Projet de la Commission du Sénal. Loi organique. Testas {ransmis par la Chambre.
Ant. 156, Anr. 466,
(Méme texte.) 1. Les dispositions ci-des-

sus s'appliquent séparément
a Pélection des imembres effee-
tits et & celle des membres
suppléants.

Arr. 177.

Disposition transitoire.

La mise en vigueur de la présente loi sera réglée par arrété royal en ce
qqui coneerne les Conseils de prud’hommes actuellement existants.

A cetle fin, le Roi pourra modifier la durée des mandats des prad’hommes
et déroger aux régles ordinaires relatives aux dates et délais prescrits pour
la formation des listes ct les élections.

Les nouvelles reégles relatives & la compétence seront applicables a partir
de la prestation de serment du président du Conseil ; le changement apporté
a l'article 93,4 partir du 4 janvier de I'année au cours de laquelle le Conscil
sera renoavelé pour la premiére fois. )

L'appel des sentences des Conseils de prud’hommes sera porté devant les
Conseils d’appel & mesure que les présidents de ces juridictions anront prété
serment.

Projel de ta Commission du Senal. lioi organiye. Toxles transmis par la Chambre,
Ant, 175, Ant, 154, Awr. &,
Disposition transitoire. Disposition transitoire. Disposition transitoire.

La mise en viguewr de la Les dispositions de fa pré- La mise en vigueur de la
présente loi scra réglée par sente loi relatives & Uélection | présenle loi sera réglée par
arrété royal en cc qui con- ; des prud’hommes scront ap- | arrété royal en ce fjui eon«
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Projet de la Commission du $aat.

cerne les Conseils de prud’-
hommes actucllement exis-
tants.

A cette fin, fe Roi pourra
modificr la durée des mandals
des prud’hemmes et déroger
aux régles erdinaires relafives
aux dates et délais prescrits
pour la formation des lisles
ct les élections.

Les nouvelles régles rela-
tives & la compétence seront
applicables & partir de la
prestation de serment du pré-
sidenl du Conseil; le change-
ment apporté a Varticle 97, &
partir du 4% janvier de I'an-
née au cours de laguelle le
Conseil sera renouvelé pour
la premicre fois.

L’appel des sentences des
Conscils de prud’hommes
sera porté devant les Conseils
d’appel & mesure que les pré-
sidents de ces juridictions
auront préié serment,

( 166 )
Loi organigue.

plicabies aux Conseils acluel-
lemenl existants & portir du
premier renonveliement trien-
nal.

Textes {ransmis par la Chambre

cerne les Conseils de prad’-
hemmes actuellement exis-
lants.

A cetle fin, le Roi pourra
modifier la durée des man-
dats des prud’hommes el
dérager anx régles ordinaires
relatives aux dates et délais
preserits pour la formation
des listes et les élections.

Les nouvelles régles rela-
tives a la compélence seront
applicables & partir dela pres-
tation dc serment du prési-
dent du Conseil ; e change-
ment apporté 3 Particle 128,
a partiv du der junvier de
Fannée de V'élection.

Une disposition transitoire était nécessaire pour déterminer la mise en
vigueur de la nouvelle loi par rapport aux Conseils de prud’hommes actuel-

lement existants.

Cette mise en vigneur sera réglée par arrélé royal, ainsi que le dispose
Farticle 4 du projet voté par la Chambre des représentants.

Le pouvoir exécutifl pourra donc modifier la durée des mandats actuels et
déroger, pour le prochain renouvellement, aux regles édictées quant aux
dates et délais concernant la formation des listes et les élections.

1 était aussi nécessaire de déterminer le jour ol Pappel pourra étre vala-

blement porté devant les Conscils de prud’hommes d’appel. Ces derniers
Conseils deviendront compétents & mesure que leurs présidents auront prété
serment. .

Art. 178.
La présente loi remplace la loi du 31 juillet 1889, modifiée par la loi du
20 novembre 1896 ct I'arrété royal du 8 janvier 1897, pris en exécution de
cette lol.

Projet de la Gommission du Sénat.

Lai organique. Toxdes trapsmis par la Chambre

Arrt, 135,
La présente loi remplace la
loi du 7 février 1859,

Ant. 1706,
(Méme texte.)
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Anr. 179.
Digposition additionnelle.

Au point de vue de Paccomplissement de la derniére condition énoncée
& Particle 12 de la présente loi, les ecirconscriptions des divers Conseils de
prud’hommes établis dans Pagglomération bruxelloise seront considérées
comme constituant un ressort uniqae.

Projel de la Commission dn Sénal. Loi organigue. | Tedes fransmis par la (hambre

Ant. 157,
(Méme texte.)



[N 449. ]

(168 )

ANNEXES.

Concordance entre la loi organique et le texte actuel.

L 0. S. L. 0. S. L. 0. S. L.O. S.
1 1 36 137 67 92-23-24 102 67
2 ) 37 138 68 25 103 63
3 6-7 38 11 69 26 104 69
4 8-10 39 16-17 70 27 103 70
5 8 40 18 yt 29 106 i
6 10-43 M 20 72 30 107 72
7 12 42 29 73 51-55 108 31
8 15 43 144-142 14 52 109 38
9 14 i 143 75 56 110 39

10 | 108 5 145 76 32 111 40
1| 1o 6 146 71 33 112 71
12 | 143 47 147 8 Al 113 78
18 | 144 48 148 79 A2 114 79
14 | 115 49 149-130 80 57 115 80
15 | 146 50 151 81 1-44-43 116 83
16 | 117 B0bis 152 82 48 117 84
17 | 118 51 153 83 49 118 82
18 | 419 52 154-156 84 48 119 85-86
19 | 120 53 185 83 50 120 87
2 | 121 54 157 86 £6-103 121 88
21 | 122 55 159 87 &1 122 92
22 | 193 56 160 88 66 323 6t
23 | 124 51 159 89 i 124 95
24 | 495 57bis 161 90 1 125 97
25 | 126 58 140-148 91 53-54-58-63 196 93
26 | 197 59 162 92 59 127 4
27 1983 59bis 163 93 60 1928 93
28 129 59¢er 164 94 651 129 99
20 | 130 60 171 95 62 130 100
30 | 131 61 170 96 89 134 101
31 132 62 97 90 132 167
32 | 138 63 165 98 9 133 167
33 | 134 64 166 99 6 134 177
34 | 133 65 139 100 75 135 178
35 | 136 66 138 101 14
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Tableau de concordance entre le texte actuel et les dispositions de la loi
organique de 1889.

S. = texte voté par le Sénat. L. 0. = loi organique du 31 juillet 1889.

S L. 0 S L. 0. S L. 0 $ L. 0
1 | 1-81-89-90 | 31 | . . . 61 94 91 | 98
2 | 2al. 4 32 16 62 95 92 | 122
3 | 2.2 33 77 63 91 al. B 93 | 126
4 s | . . . 64 | 423 94| 191
5 35 65 95 | 124
6 3aleth 36 .o 66 88 96

7 | 3aletd 37 | 108 67 | 102 97 | 125
8 | 4a.4.2;8 | 38 | 109 68 | 103 98 | 428
9 39 | 110 69 | 104 99 | 129
10 | 4al 3 A0 | 14 70 | 105 100 | 130
1 |38.9al 2 M| T8 M| 406 101 | 131
12 | 1 42 79 72 | 407 102

13 43 3l . .. 103 | 86al.3
14 44 81 al. 4 %o | AN 104

15 | 8 A5 gtal.2 | 75 | 100 105

16 | 39al. 4§14 | 46 86al.1-2 | 76 99 106

17 | 39a0.2¢13 41 87 7 | 112 107

18 | 40 8 82-84 78 | 143 108 | 10
19 A9 83 79 | 14 109

20 | M 50 85 80 { 143 110 | 14
ot | 42 59 73a.1-5 | 81 Co 11

22 | 67al.Bets. | B2 | T4 82 | 118 112 .
23 | 674l 5 53 9al.1-3 | 8 | 116 M3 | 12
24 | 670l 2 54 91 al. 5 84 1417 114 13
25 | 68 55 73 al. 6 85 | 149al. 2 13 | 14
26 | 69 56 75 86 119 al.”1 116 15
97 | 70 57 80 87 | 120 1| 16
98 58 91 al. 1-4 38 124 148 17
99 | T 59 92 89 96 19 | 18
30 | 72 60 93 99 97 19
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S. L. 0. S, L. O S. L. S. L. O.
121 20 136 35 151 50 166 64
122 | 21 137 36 152 50bis 167 132-133
423 | 22 138 37 153 b1 168 | 584 1-2.5-62
124 23 139 65 154 52 169 57
125 24 140 38 155 53 170 61
126 | 25 144 23 al. 1-4 156 52 al. 171 60
127 | 26 142 43 al. 5-8 157 54 172
128 | 27 143 6-44 158 173
129 28 144 159 55 174
130 | 29 - 145 45 160 56 175
131 30 446 46 161 B7his 176 135
132 | 31 147 47 162 | 59 177 | 434
133 ] 32 148 48 163 89bis 178 135
134 | 33 149 49 164 50ter 179
135 | 34 150 49 165 | 63
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DISCUSSION EN COMMISSION.

La Commission s’est trouvée unanime pour reconnaitre et proclamer l'ur-
gence d’aboutir,

Les réformes que la loi doit consacrer sont impaticmment réclamées par
les employés et les ouvriers exclus actuellement du bénéfice de la juridiction
des prud’hommes.

Par deux fois déja, le Parlement a di voter une loi ajournant les élections
pour le renouvellement des Conseils. Si I'examen et le vote définitif du
projet soumis & la Chambre devaient étre ajournés & une autre session, il
serait a craindre que la mise en vigueur de laloi ne subit de nouveaux délais.

Aussi semble-t-il & tous points désirable — étant donné I'encombrement
du role de la Chambre — de réduire au minimum les discussions relatives a
des principes qui ont déja formé U'objet de nombreux discours.

Un nouveau renvoi de la loi au Sénat ne serait-il pas de nature a compro-
mettre Paboutissement dans le cours de la présente session ?

Des membres ont déclaré renouveler leurs réserves relatives & obligation
de connaissanee de la langue flamande par les greffiers d’appel dans la partie
wallonne du pays .art. 104, al. 4) et & l'application de la représentation
proportionnelle aux Conseils de prud’hommes.

Ils ont demandé acte de ce qu’ils entendaient maintenir leurs votes anté-
rieurs relativement a ces deux dispositiens.

La Commission a tenu d’ailleurs a manifester lopinion de ses membres
sur ces deux points. La disposition de l'article 104, al. 4 (connaissance du
flamand par les greffiers d’appel) a été repoussée par deux voix contre deux.
Un membre a déclaré s’abstenir.

‘La Commission, a la majorité de trois voix contre deux, a déclaré ensuite
repousser le principe de la représentation proportionnelle a attribution-des
mandats de conseillers prud’hommes. ’

Si cette opipion était suivie par la Chambre, il y aurait lieu de rcmanier
complétement le chapitre HI du titre VII.

Un autre membre a suggéré les amendements suivants, pour le cas ol la
Chambre croirait devoir apporter des modifications au texte qui lui est
soumis.

Les observations contenucs dans le commentaire qui précéde indiquent les
motifs de ces amendements :

A Larticle 17 ajouter un paragraphe final :

« Les conventions, en vertu desquelles des litiges seraient soustraits a la
compétence exclusive des Conscils de prud’hommes, sont nulles et non
avenues. »

Rédiger Uarticle 16 comme suit :

« Les chefs d’cntreprise retirés, les anciens ouvriers et employés, les
représentants des sociétés et entreprises énumérées danslarticle 13, peuvent
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étre appelés a faire également partie des Conseils de prud’hommes, pourvu
qu’ils réunissent les aulres conditions de eapacité. v

Rédiger U'article 17, alinéa 4 comme suit :

« Les chefs d’entreprise retirés ef les personnes désignées dans Uarticle 13,
ne pourront jamais, soit dans un Conseil, soit dans une chambre, former plus
du quart des membres chefs d’entreprise. Cette proportion est appliquée
séparément aux prud’hommes effectifs ct aux suppléants. »

Supprimer Uarticle 18. — Subsidiairement le rédiger comme suit : « Ne
sont pas éligibles, ceux qui exercent exclusivement la profession de débitants
de boissons dans le ressort ot ils se portent candidats. »

Supprimer en tous cas lalinéa 2.

(Au cas de suppression totale de 'article 18, former des alinéas 2 et sui-
vants de I'article 17 un nouvel article 18.)

Anr. 65. — Rédiger le second alinéa: « Le différend est tranché par le
Président du Conseil sil a été choisi hors du Conseil, et & défaut par ’asses-
seur, I'un ou l'autre assisté de quatre prud’hommes, ete. »

Art. 66. — Ajouter un second alinéa : « Le bureau de conciliation et en
cas d'argence le Président du Conseil sunt également compéients aux fins de
cette autorisation. »

Arr. 74 et 75. — Substiluer aux mots « le Conseil peut » : « Le Conseil
et le bureau de conciliation peuvent... »

Arr. 87. — Intercaler un alinéa 2, ainsi libellé :

« Pourra toutefois, en tout état de cause, étre condamnée aux dépens, la
» partie qui ne se sera pas conformée a la disposition preserite par l'ar-
» ticle B8, alinéa 1er, »

Continuer Uarticle : « En outre, les dépens peuvent étre compensés, 'en
tout ou partie, efc...

Art. 96. — Remplacer les alinéas 2 el swivants par :
« La rémunération des commis-greffiers est fixée par lefMinistre de I'In-
dustric et du Travail, a charge du budget du Conseil. »

Ant. 152. — djouter aprés les mots « les témoins doivent étre électeurs » ;
« lls ont le droit de cacheter les enveloppes indiquées aux articles 177, 186
el 194, et de faire insérer leurs observations dans les procés-verbaux (1). »

Arr. 174. — Rédiger comme suit : « Sont applicables aux élections pour
les Conseils de prud’hommes, les articles 149, 169 a 174 ; 473, alinéas 1 a 7;
174, 176 et 176bis; 183, 184 et 194, alinéa 3, du Code électoral.

» Tout membre d’un collége échevinal, tout conseiller communal qui,
dans I'exercice de la juridiction électorale, aura, sur son rapport, fait indd-
ment soit rejeter une demande d'inseription sur les listes, soit ordenner

1) Texte nouveau adopté par la Chambre et le Sénat pour la revision de article 165 du
Code électoral.
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I'inseription ou la radiation d’un électeur, la majoration ou la réduction du
nombre de ses votes, en invoquait ou en utilisant, 3 cet effet, des pieces on
documents qu'il savail étre falsifiés par altération, suppression ou addition,
soit fabriqués, soil fictifs, sera puni d’'un emprisouncment de trois mois
a deax ans (1). »

L'article {74 sera, cn outre, complété par un alinéa ainsi concu :

« Ceshulletins, aprés avoir ét¢é pliés en quatre a angle droit, de maniére que
les cases figurant en téte des listes soient a Uintérieur, sont déposés, dépliés,
devant le président, qui les referme dans les plis déja formés; ils sont estam-
pillés au verso d’un timbre portant le nom du canton ot le vote a licu ct la
date de Pélection. Le burcau détermine la place ot le limbre est apposé (2). »

Intercaler un article 176bis ainst congu :

« Les articles 18 du décret du 14 décembre 1810, 174 et 175 de la loi du
18 juin 1869, ne sont pas applicables aux président et vice-président, choisis
hors du Conseil, & I'asscsseur et & son suppléant, désignés par le Roi, en
application de Farticle 27, ni au président et président-adjoint du Conseil
de prud’hommes d’appel. »

Ce membre s’est réservé de déposer ultéricurement ces amendements,
lout en reconnaissant que les déclarations qui pourraient étre failes au
cours de la discussion, et les mesures d’application a déeréter par le Gou-
vernement seraient susceptibles, a la rigucur, de suppléer au vole de ces
lextes.

Enfin, un membre, revenant sar le texte de Particle 1%, a tenu &
insister sur lintérét qu'ont les titulaires de dessing el modéles suseeptibles
d’étre protégés comme auvres artistiques aux termes de Particle 17 de la
loi du 22 mars 1886, de ne point recourir supplémentairement a la forma-
lité du dépot aux prud’hommes. '

Eu effet, il résulte, d'une part, des discussions a la Chambre des députés
(séance du 41°" avril 1910, p. 1878 et suivautes), que le Gouvernement fran-
cais est décidé a user des réserves antorisées par I'article 27 de la Conven-
tion de Berlin (pour la protection des ceuvres artistiques et littéraires) et a
n’accorder la protection internationale par larticle 2 de ladite Convention
que moycunant la justification par les intéressés quils ont accompli les
conditions et {formalités prescriles par la législation du pays d'origine
de I'ccuvre (maintien du paragraphe 2 de 'ancien avticle 2 de la Convention
de 1886).

D’autre part, une tendance existe dans la jurisprudenee de eertains pays
pour décider guun auteur, disposant d’'un double mode de protection, et

(1) Texte adopté par le Sénal en vue de la revision du Code électoral, Séance du
22 mars 1910.)

(2) Texte adopté par la Chambre et le Sénal pour la revision de I'arlicle 174 du Code
élecloral,
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ayant rempli les formalités prévues dans la protection des dessins et modelés,
peut se voir opposer Pexception qu'il aurait renoncé a la protection artistique
pour se placer, & raison de ce dépot, sous le régime de la protection
industrielle (1).

Cest & bon droit que le bureau de Berne, dans une étude générale, donne
ce conseil : « Nous ne pouvons donc qu'engager les autears d’ceuvres d’art
appliqué, qui ont un intérét a ce que celles-ci soient protégées dans 'union
littéraire dont presque tous les Etats protégent ces ceuvres (2), d renoncer d
les déposer comme wuvres industrielles; sans cela, en déclassant leurs pro-
ductions, ou en les classant seulement trop bien, ils empireront lear situa-

tion internationale et n’obtiendront aucune protection appréciable au
dehors » (3).

Sous réserve des observations qui précédent, la Commission a décidé, a
I’'unanimité de ses membres moins une abstention, de proposer a la Chambre
Padoption des textes qui lui ont été transmis par le Sénat,

Elle exprime ce veeu que la Chambre trouvera le moyen d’accorder, avant
que la présente session s’achéve, la satisfaction que réclame si légitimement
la grande masse des travailleurs manuels et intellectuels.

Ils réclament des juges : le Parlement se doit de les leur accorder sans
tarder davantage. '

Le Président, Le Rapporteur,
HEYNEN, P. WAUWERMANS.

(1) Turin. 20 juillet 4894. Propriété indusirielle, 1894, p. 135. Cf. Cour Paris, 17 ch.
11 mars 1909. Droit d’auteur, 1910, 10 Adde ROTHLISBERGER, p. 154,

(2) Droit d'autenr, septembre et octobre 1909,

(3) Ibid., 1910, p. 1. :
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